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¥NS¥Z 
 

G¿n¿m¿zde, her ge­en g¿n artan ­evre sorunlarēnēn baĸēnda gelen hava kirliliĵi, 
geleceĵin d¿nyasēnē ciddi bir ĸekilde tehdit etmekte, ekolojik tehlikelerle karĸē karĸēya 
bērakmaktadēr. D¿nya n¿fusunun hēzla artmasēna paralel olarak, artan enerji kullanēmē, 
end¿strinin geliĸimi ve ĸehirleĸmeyle ortaya ­ēkan hava kirliliĵi insan saĵlēĵē ve diĵer 
canlēlar ¿zerinde olumsuz etkiler oluĸturmaktadēr.  
 
¥zellikle kēĸ aylarēnda konutlarda ēsēnma ama­lē sistemlerin ­alēĸmasēyla g¿zel ilimizde 
hava kirlilik oranlarē sēnēr deĵerleri aĸabilmektedir. Kullanēlan yakētlarēn gerek ĸehre 
sokulmasē gerekse k¿llerinin ĸehirden uzaklaĸtērēlmasēnda kullanēlan binlerce y¿ksek 
tonajlē aracēn ­evreye verdiĵi zararēn yanēnda trafikteki olumsuz etkileri de gºz ardē 
edilmemelidir. 
 
Samsunôda doĵal gaz kullanēmēnēn baĸlamasēyla yavaĸ yavaĸ bu etkilerin azaldēĵē 
gºzlenmektedir. Ayrēca ­evreye olan faydalarēnēn yanēnda ucuzluĵu, diĵer yakētlar gibi 
depolama ihtiyacē olmamasē, ºl­¿m kolaylēĵē nedeniyle yakēldēĵē kadar ºdenmesi gibi 
avantajlarē, doĵal gazē g¿n¿m¿z ĸartlarēnēn vazge­ilmez yakētē haline getirmektedir. 
 
Bunca avantajēnēn yanēnda teknik emniyet kurallarēna riayet edilmeksizin tesis 
edilebilecek doĵal gaz tesisatlarē ile ºzellikle konutlardaki doĵal gaz arzēndan sonraki 
hatalē kullanēmlar b¿y¿k tehlikeler oluĸturabilmektedir. Bu nedenle doĵal gaz 
tesisatlarēnēn belirli teknik kaideler ­er­evesinde tesis edilmesi, kontrollerinin yapēlmasē 
ve doĵal gaz arzē saĵlanmēĸ tesisatlarēn kullanēcēlar tarafēndan periyodik bakēmlarēnēn 
yaptērēlmasē b¿t¿n bu tehlikeleri ortadan kaldēracaktēr. 
 
SAMGAZ, Tekkekºy, Canik, Ķlkadēm, Atakum, ve Kavak ĸehirlerinden oluĸan doĵal gaz 
daĵētēm bºlgesine 06.07.2004 tarih, 336-12 sayēlē EPDK kurul kararē kapsamēnda doĵal 
gaz arzē saĵlamak ¿zere aldēĵē yetki ile 29.10.2005 tarihinden bu yana yetki vermiĸ 
olduĵu firmalara gerekli teknik desteĵi saĵlamakta, zaman zaman firma temsilcileri ve 
yetki verilen m¿hendislere yºnelik toplantēlarla kesintisiz doĵal gaz arzēnēn g¿venliĵin 
saĵlanmasē amacēyla gerekli uyarē ve a­ēklamalarē yapmaktadēr. Bunun yanēnda i­ 
tesisat firmalarē tarafēndan projelendirilen ve tesis edilen doĵal gaz tesisatlarēnēn 
kontrollerini titizlikle yapmakta, doĵal gaz arzēnēn saĵlanmasēndan sonra da meydana 
gelebilecek aksaklēklar ve kesintisiz doĵal gaz arzē i­in tecr¿beli ve eĵitimli teknik 
kadrosu ile doĵal gaz ĸebekesini 24 saat izlemektedir.  
 
ķirketimiz b¿t¿n bu ­alēĸmalarēnēn yanēnda doĵal gaz sektºr¿ndeki yenilikleri ve 
geliĸmeleri yakēndan takip etmekte, gerektiĵinde Samsun halkēnēn yararēna olmak 
¿zere uygulamaya d©hil etmektedir.  
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Bu maksatla ulusal ve uluslararasē standartlar takip edilerek mevcut ĸartnamelerin 
gerekli g¿ncellemeleri yapēlmaktadēr. 
 
Bu baĵlamda ĸehrimizdeki uygulamalarēn belli standartlar ­er­evesinde y¿r¿t¿lmesi ve 
buna baĵlē olarak da bir b¿t¿nl¿k arz etmesi a­ēsēndan mevcut uygulama kurallarē ve 
AB uyum s¿recinde yenilenen standartlar ­er­evesinde bir araya getirilerek bu 
ĸartname hazērlanmēĸtēr. 
 
Daĵētēm bºlgemizde faaliyet gºsteren, ĸirketimizden sertifika almēĸ t¿m yetkili 
firmalarēn, ĸehrimizdeki uygulama birliĵi ve b¿t¿nl¿ĵ¿, daha da ºnemlisi 
vatandaĸēmēzēn can ve mal g¿venliĵi a­ēsēndan bu ĸartnameye titizlikle uymalarē 
gerekmektedir.  
 
TS 7363 Doĵalgaz - Bina i­ tesisatē projelendirme ve uygulama kurallarē standardē 
revize edilmiĸ olup, 25.06.2005 tarihinden itibaren y¿r¿rl¿kte bulunan ve lisans 
bºlgemiz dahilindeki doĵal gaz dºn¿ĸ¿m faaliyetlerinde referans olarak alēnan Doĵal 
Gaz Ķ­ Tesisat Teknik ķartnamesi Ķle End¿striyel ve B¿y¿k T¿ketimli Tesislerde Doĵal 
gaza Dºn¿ĸ¿m Teknik ķartnamesi ilgili standarda gºre yeniden d¿zenlenmiĸtir.   
 
1. AMA¢  
Bu Teknik ķartnameônin amacē; t¿keticinin doĵal gazē en doĵru, en g¿venli ve en 
ekonomik ĸartlarda t¿ketmesini saĵlamaktēr. 
 
Bu ama­la kurulacak tesislerin ve bu tesislerde kullanēlacak olan her t¿rl¿ cihaz, 
malzeme ve ekipmanēn, ulusal ve/veya uluslararasē standartlara uygun olarak, can ve 
mal emniyetini koruyacak ĸekilde tasarlanmasē ve kontrol edilmesine iliĸkin usul ve 
esaslarē d¿zenlemektir. 
 
2. KAPSAM  
Bu Teknik ķartname doĵal gaz teslim noktasēndan beslenen ve bina ve/veya arsa 
i­ine tesis edilen; 
 
- Doĵal gaz cihazlarēna, 
- Bu cihazlarē besleyen gaz tesisatēna, 
- Yanma sonucu meydana gelen atēk gazlara ait duman bacasē ve kanallarēna  
 
ait proje ve detaylarēnēn d¿zenlenmesi, yerleĸtirilmesi ile doĵal gaz tesisatēnēn deney 
ve muayene iĸleminden sonra iĸletmeye alēnmasē ve i­ tesisatta g¿venli doĵal gaz 
kullanēmēna iliĸkin uyulmasē gereken kurallarē kapsar. 
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Bu Teknik ķartnameôde belirtilmeyen hususlarda, T.C. Enerji Piyasasē D¿zenleme 
Kurumuônun (EPDK) yayēnlamēĸ ve/veya yayēnlayacaĵē yºnetmelikler, ĸartnameler ile 
T¿rk Standartlarēônda belirtilen h¿k¿mler ge­erlidir. 
 
SAMGAZôēn yayēnladēĵē ve/veya yayēnlayacaĵē t¿m yºnetmelikler, bildiriler ve talimatlar 
bu Teknik ķartnameônin doĵal eki ve tamamlayēcēsēdērlar. 
 
3. DAYANAK  
4646 Sayēlē Doĵal Gaz Piyasasē Kanunu, EPDK Ķ­ Tesisat Yºnetmeliĵi ve ilgili 
mevzuatlar, TSE 7363 Doĵalgaz - Bina i­ tesisatē Projelendirme ve Uygulama 
Kurallarē. 
 
4. TANIMLAR  
 
4.1. Daĵētēm ķirketi 
Belirlenen bir ĸehirde doĵal gazēn daĵētēmē ve mahalli gaz boru hattē ĸebekesi ile nakli 
faaliyetlerini yapmaya yetkili kēlēnan t¿zel kiĸidir. 
 
Enerji Piyasasē D¿zenleme Kurumu (EPDK) tarafēndan 06.07.2004 tarih ve 336-12 
sayēlē karar ile SAMSUN, Tekkekºy, Canik, Ķlkadēm, Atakum ve Kavak ĸehirlerinden 
oluĸan daĵētēm bºlgesinde doĵal gaz daĵētēm faaliyeti yapmak ¿zere SAMGAZ DOĴAL 
GAZ DAĴITIM A.ķ. yetkilendirilmiĸtir. Kēsaca SAMGAZ olarak adlandērēlacaktēr. 
 
4.2. Daĵētēm 
Doĵal gazēn m¿ĸterilere teslim edilmek ¿zere mahalli gaz boru hattē ĸebekesi ile 
naklini ve perakende satēĸēnē ifade eder. 
 
4.3. Basēn­ D¿ĸ¿rme ve ¥l­¿m Ķstasyonu 
Doĵal gazēn basēncēnēn d¿ĸ¿r¿ld¿ĵ¿, ayarlandēĵē ve doĵal gaz miktarēnēn ºl­¿ld¿ĵ¿ 
istasyondur. 
 
4.4. Servis Kutusu  
Servis ya da baĵlantē hattēnēn bitimine konulan ve i­inde servis reg¿latºr¿ veya servis 
reg¿latºr-saya­ seti ve/veya vana bulunan kutu ya da ana kesme vanasēdēr. 
 
4.5. EN, IEC,  ISO, TS, TSE  
EN : Avrupa standartlarēnē, 
IEC : Uluslararasē Elektroteknik Komisyonu'nu, 
ISO : Uluslararasē Standardizasyon Kuruluĸu'nu, 
TS : T¿rk Standartlarē'nē, 
TSE : T¿rk Standartlarē Enstit¿s¿'n¿ ifade eder. 
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4.6. ķehir 
Belediye veya b¿y¿kĸehir belediyesine ait belediye sēnērlarē ile m¿cavir alanlarēn 
tamamēdēr. 
 
4.7. Bina  
¦st¿ a­ēk ya da kapalē, i­erisinde doĵal gaz tesisatē bulunan veya yeni yapēlacak olan 
yapē, iĸyeri ve sanayi tesisidir. 
 
4.8. End¿striyel Kuruluĸ 
Sanayi Odasēôna kayētlē olan ve ¿retim ama­lē faaliyet gºsteren kuruluĸlardēr. Doĵal 
gazē tesis genelinde proses, ēsēnma ve/veya mutfak t¿ketimi maksatlē kullanērlar. 
 
4.9. Proses  
Bir maddeye enerji verilerek (genelde bu enerji ēsē enerjisidir), bu maddeden enerji 
transferi yapēlmak suretiyle malzemenin iĸlenmesi olarak adlandērēlēr.   
 
4.10. B¿y¿k Ticari Kuruluĸ 
Ticaret Odasēôna kayētlē olup, doĵal gaz kullanēm kapasitesi 200 mį/hôin ¿zerinde olan 
ve iĸletme ile ticari doĵal gaz kullanēm sºzleĸmesi yapan kuruluĸlardēr. 
 
4.11. Evsel ve K¿­¿k T¿ketimli Ticari Tesis 
Doĵal Gaz teslim noktasē ­ēkēĸ basēncēnēn 300mbarg ve altēnda, doĵal gaz arzē 
debisinin ise 200 m3/hôin altēnda olduĵu tesislerdir. 
 
4.12. Isētma Tesisi 
Ķstenen ēsētmayē saĵlamak maksadē ile yakētēn yakēlmasēnē saĵlayan uygun bi­im ve 
boyutta ēsē ¿reticileri ile ēsētēlacak mahallerin uygun yerlerine yerleĸtirilmiĸ ēsē yayēcēlarē 
ve bunlara ait tesisatlardan oluĸan tesislerdir.  
 
4.13. Merkezi Isētma Tesisi 
Merkezi ēsētma tesisi, bir veya birden ­ok konutlu bir binanēn altēnda ya da ­atē katēnda 
veya birden ­ok binadan meydana gelen bir sitedeki mevcut binalardan birinin altēnda 
ya da ­atē katēnda veya sitenin dēĸēnda uygun bir yere tesis edilen ēsētma tesisleridir. 
 
4.14. M¿ĸteri 
Serbest ve serbest olmayan t¿keticidir. 
 
4.15. Serbest Olmayan T¿ketici (Abone) 
Doĵal gazē kendi kullanēmē i­in daĵētēm ĸirketlerinden almak zorunda olan ger­ek veya 
t¿zel kiĸidir. 
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4.16. Serbest T¿ketici 
Yurt i­inde herhangi bir ¿retim ĸirketi, ithalat ĸirketi, daĵētēm ĸirketi veya toptan satēĸ 
ĸirketi ile doĵal gaz alēm-satēm sºzleĸmesi yapma serbestisine sahip ger­ek veya t¿zel 
kiĸidir. 
 
4.17. Sºzleĸmeli 
SAMGAZ ile doĵal gaz kullanēm sºzleĸmesi imzalayan ger­ek veya t¿zel kiĸidir. 
 
4.18. Doĵal Gaz Kullanēm Sºzleĸmesi 
SAMGAZ ile m¿ĸteri arasēnda doĵal gazēn satēĸ koĸullarēnē belirlemek maksadēyla 
imzalanan akittir. 
 
4.19. Yetki Belgesi  
Resmi veya ºzel ĸirketlerin i­ tesisat ve servis hatlarē sertifikasē vermelerine izin veren 
ve Kurul tarafēndan yapēlan yazēlē yetkilendirme. 
 
4.20. Sertifika  
Doĵal gaz faaliyeti yapan t¿zel kiĸilerin sistemde yer alacak tesislerinin tasarēmē, 
yapēmē, revizyonu, bakēmē, onarēmē, kontrol¿, m¿ĸavirliĵi ve benzeri hizmetlerde 
bulunacak ger­ek ve t¿zel kiĸilerin yeterliliĵini gºsteren ve Kurum tarafēndan verilen 
izin belgesidir. 
 
4.21. Yetkili (Sertifikalē) Firma 
Doĵal gaz i­ tesisat iĸlerinde SAMGAZ Teknik ķartnamelerine uygun olarak proje 
yapēm, bakēm ve onarēm iĸlerini yapan EPDK Doĵal Gaz Piyasasē Sertifika 
Yºnetmeliĵinde kendileri i­in belirlenmiĸ olan ĸartlarē yerine getiren ger­ek veya t¿zel 
kiĸiyi ifade eder.  
 
4.22. Yetkili M¿hendis 
Doĵal gaz i­ tesisat proje yapēm, bakēm ve onarēm iĸlemlerini yapabilmek i­in 
SAMGAZôdan yetki almēĸ firmalarda proje ve/veya uygulama yapmak i­in istihdam 
edilen ve SAMGAZ Teknik ķartnamelerine gºre iĸ yapan m¿hendislerdir. 
 
4.23. SAMGAZ Kayētlē Tesisat­ē 
SAMGAZ Kayētlē Tesisat­ē olabilme ĸartlarēnē yerine getirerek, SAMGAZôa kaydēnē 
yaptērmēĸ doĵal gaz tesisat ustasē. 
 
4.24. Ana Firma  
Doĵal gazlē ēsētma sistemleri ile ilgili (kazan, br¿lºr, kat kaloriferi, kombi, soba vb.) 
ithalat veya imalat yapan Samsun ili i­inde bayii teĸkilatē ve TSE Hizmet Yeterlilik 
Belgesiône haiz en az 2 servisi bulunan kuruluĸlardēr. 
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4.25. Bayii  
Ana firmanēn, doĵal gazlē ēsētma sistemleri ile ilgili satēĸ, montaj vb. hizmetleri 
y¿r¿tmesi i­in yetkilendirdiĵi kuruluĸlardēr. 
 
4.26. Servis  
Ana firmanēn doĵal gazla ­alēĸan cihazlarēnēn iĸletmeye alēnmasē, bakēmē, onarēmē vb. 
hizmetlerini y¿r¿tmek ¿zere yetkilendirdiĵi, TSE Hizmet Yeterlilik Belgesiône haiz 
kuruluĸlardēr.  
 
4.27. Doĵal gaz 
Yeraltēndan ­ēkarēlan veya ­ēkarēlabilen gaz halindeki doĵal hidrokarbonlar ile bu 
gazlarēn piyasaya sunulmak ¿zere ­eĸitli yºntemlerle sēvēlaĸtērēlmēĸ, basēn­landērēlmēĸ 
veya fiziksel iĸlemlere tabi tutulmuĸ (sēvēlaĸtērēlmēĸ petrol gazē hari­) hallerini ifade 
eder. 
 
4.28. Wobbe Sayēsē 
Wobbe sayēsē, bir gazēn sabit beslenme basēncēnda yakēlmasē ile a­ēĵa ­ēkan ēsē ile ilgili 
olup aĸaĵēdaki form¿lle hesaplanēr.  
 
W=Gazēn ¿st ēsēl deĵeri/(Gazēn baĵēl yoĵunluĵu)1/2 

 
4.29. Gaz Mod¿l¿ 
Bir cihazēn wobbe sayēsē farklē baĸka bir gazla ­alēĸabilir hale dºn¿ĸt¿r¿lmesinde ēsē 
girdi paritesi ve primer hava s¿r¿klenmesinin doĵru deĵerini elde etmek i­in, cihazēn 
daha ºnce ­alēĸtēĵē gazla aynē olmasē gereken orandēr. 
 
4.30. Baĵēl Yoĵunluk (d) 
Aynē basēn­ ve sēcaklēk ĸartlarē altēnda 15C̄ ve 1013,25 mbarôda, belirli bir hacimdeki 

gaz k¿tlesinin aynē hacimdeki kuru hava k¿tlesine oranēdēr. 
 
4.31. Normalmetrek¿p (Nm3)  

Bir atmosfer basēn­ta (1013 mbar) ve 0C̄ô de kuru gazēn hacmine normal metrek¿p 
denir (Nmį). 
 
4.32. II. Gaz Ailesi  
II. gaz ailesi, standard ĸartlar altēnda, wobbe sayēlarē 11,46-16,10 kWh/m3 arasēnda 
olan gazlar olup, doĵal gaz bu gaz ailesindendir. 
 
4.33. Isētma 
Ķstenen bir mahalli, belirlenen bir sēcaklēĵa getirmek i­in katē, sēvē, gaz, kombine vb. 
gibi yakētlarēn yakēlmasēnē yºnetme iĸidir. 
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4.34. Isētma Y¿zeyi (F) 
Isētma y¿zeyi, arkasēnda ēsētēlan su vb. akēĸkanēn bulunduĵu ve alevin ve/veya sēcak 
gazlarēn temas edip ēsē ge­iĸinin saĵlandēĵē (su borulu kazanlarda bunun tersi) kazan 
y¿zeylerinin toplamē olup birimi ñm2ò dir. 
 
4.35. Isē G¿c¿ 
Isē g¿c¿, su, buhar veya hava gibi bir ēsē taĸēyēcē akēĸkana, bir ēsē ¿reticisi tarafēndan 
birim zamanda aktarēlan yararlē ēsē miktarēdēr (kW, kcal/h). 
 
4.36. Anma Isē Y¿k¿ (G¿­ QN)  
Cihazēn anma basēncēnda bir saatte yakabileceĵi gazēn verdiĵi ēsē miktarēdēr (kcal/h 
veya kWh). 
 
4.37. Anma Isē G¿c¿ Alanē (AN)  
Anma ēsē g¿c¿ alanē (AN), belirli bir yakēt t¿r¿ (katē, sēvē, gaz) i­in, ēsē ¿reticisinin kararlē 
duruma eriĸmesinden sonra anma ēsē g¿c¿n¿ s¿rekli olarak veren, bir tarafēnda ēsētēcē 
akēĸkanēn bulunduĵu ve diĵer tarafēnē alev ve sēcak yanmēĸ gazlarēn yaladēĵē, imalat­ē 
tarafēndan ēsē ¿reticisinin (sēcak su kazanē, buhar kazanē vb.) etiketinde belirtmiĸ 
olduĵu alan olup birimi ñm2òdir. 
 
4.38. ¦st Isēl Deĵer (H 0)  
Belirli bir sēcaklēk derecesinde bulunan 1 m3 gaz, tam yanma i­in gerekli asgari hava 
ile karēĸtērēlarak herhangi bir ēsē kaybē olmaksēzēn yakēldēĵēnda ve yanma ¿r¿nleri 
baĸlangē­ derecesine kadar soĵutulup karēĸēmēndaki su buharē yoĵunlaĸtērēldēĵēnda 
a­ēĵa ­ēkan ēsē miktarēdēr (kcal/m3).  Hesaplamalarda esas alēnan deĵer 9155 
kcal/m3ôt¿r. 
 
4.39. Alt Isēl Deĵer (HU)  
Belirli bir sēcaklēk derecesinde bulunan 1 m3 gaz, belirli oranda hava ile karēĸtērēlarak, 
herhangi bir ēsē kaybē olmaksēzēn yakēldēĵēnda ve yanma ¿r¿nleri, karēĸēmdaki su buharē 
yoĵunlaĸtērēlmadan baĸlangē­ sēcaklēĵēna kadar soĵutulduĵunda a­ēĵa ­ēkan ēsē miktarē 
(kcal/m 3).  Hesaplamalarda esas alēnan deĵer 8250 kcal/m3ôt¿r. 
 
4.40. Tam Yanma  
Doĵal gazēn, kimyevi bileĸimine uygun olarak hesaplanmēĸ gerekli miktarda yakma 
havasē ile kimyasal tepkimeye girmesi olayēdēr. 
CH4 + 2O2 + 8N 2                                         CO2 + 2H 2O + 8N2 + ENERJĶ 
 
4.41. Daĵētēm ķebekesi 
Doĵal gazēn kent giriĸindeki ana basēn­ d¿ĸ¿rme ve ºl­¿m istasyonlarēndan alēnarak 
gaz teslim noktalarēna iletimini saĵlayan yeraltē gaz boru hatlarēnēn t¿m¿d¿r. 
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SAMGAZôēn yetki bºlgesinde iĸlettiĵi Doĵal gaz daĵētēm tesislerini ve boru hatlarēnē 
ifade eder. 
 
4.42. Baĵlantē Hattē 
Ulusal iletim ĸebekesini veya daĵētēm ĸebekesini serbest t¿ketici servis kutusuna veya 
basēn­ d¿ĸ¿rme ve ºl­¿m istasyonuna baĵlayan boru hattē ve servis kutusu veya 
basēn­ d¿ĸ¿rme ve ºl­¿m istasyonu d©hil ilgili te­hizatē ifade eder. 
 
4.43. Servis Hattē 
Daĵētēm ĸebekesini abone servis kutusuna veya basēn­ d¿ĸ¿rme ve ºl­¿m istasyonuna 
baĵlayan boru hattē ve servis kutusu veya basēn­ d¿ĸ¿rme ve ºl­¿m istasyonu d©hil 
ilgili te­hizatē ifade eder. 
 
4.44. Doĵal Gaz Teslim Noktasē 
M¿ĸteriye doĵal gaz arzēnēn saĵlanacaĵē, servis kutusu reg¿l©tºr¿ ­ēkēĸ rakoru veya 
basēn­ d¿ĸ¿rme ve ºl­¿m istasyonu ­ēkēĸ flanĸēdēr. 
 
4.45. Doĵal Gaz Teslim Noktasē Reg¿l©tºr¿ 
ķebeke gaz basēncēnēn, t¿ketim cihazlarē baĵlantē basēncēna indirilmesini saĵlayan ve 
montaj noktasēndan sonraki gaz hatlarēnēn basēncēnē ayarlayan (gaz armat¿r¿) tertibat. 
 
4.46. Domestik reg¿l©tºr 
Doĵal gaz teslim noktasē ile doĵal gaz yakan cihazlar arasēnda bulunan boru 
hattēndaki mevcut basēncēn, doĵal gaz yakma basēncēndan y¿ksek olduĵu durumlarda 
tesis edilen reg¿l©tºrlerdir. 
 
4.47. Toplam Kapasite  
Bir binada bulunan b¿t¿n aboneler tarafēndan eĸ zamanlē kullanēm dikkate alēnarak 
birim zamanda (bir saatte) aynē anda t¿ketilebileceĵi kabul edilen ve baĵlantē hattē 
­apēnēn belirlenmesinde esas alēnan toplam gaz t¿ketim miktarē (m3/h). 
 
4.48. Ķ­ Tesisat 
Saya­ ve ºl­¿m ekipmanlarē hari­; basēn­ d¿ĸ¿rme ve ºl­¿m istasyonu veya servis 
kutusu ­ēkēĸēndan t¿ketim cihazlarēna kadar olan boru tesisatē ve i­ tesisat baĵlantē 
elemanlarēnē i­eren tesisattēr. 
 
Doĵal gaz i­ tesisat proje, yapēm, bakēm, onarēm ve m¿ĸavirlik hizmetleri; sertifikalē 
firmalar tarafēndan yapēlēr. 
 
4.49. Kaynak  
Birbirinin aynē veya eritme aralēklarē birbirine yakēn iki veya daha fazla metalik veya 
termoplastik par­ayē, ēsē, basēn­ veya her ikisi birden kullanēlarak, aynē ya da yaklaĸēk 
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eritme aralēĵēnda ilave malzeme katarak veya katmadan yapēlan birleĸtirme veya 
dolgu iĸlemidir.  
 
4.50. Metal Kaynaĵē 
Metalik malzemeleri, ēsē, basēn­ veya her ikisi birden kullanēlarak; aynē cinsten eritme 
aralēĵēnda, aynē ya da yaklaĸēk bir malzeme (ilave metal) katarak veya katmadan 
yapēlan birleĸtirme ya da doldurma iĸlemidir. 
 
4.51. Bina Baĵlantē Hattē 
Doĵal gaz teslim noktasē ile ana kesme vanasē arasēndaki hattēr. 
 
4.52. Valf (Ventil)  
Valf (sēzdērmaz a­ma-kapatma elemanē), akēĸ yºn¿ne karĸē hareket ederek sēzdērmazlēk 
y¿zeyinden uzaklaĸmak (valfēn a­ēlmasē) veya yaklaĸmak (valfin kapanmasē) suretiyle 
akēĸ kesen bir tesisat elemanēdēr. 
 
4.53. Vana  
Akēĸ kesme tesisat elemanēdēr (TS EN 331, TS 9809). 
 
4.54. Ana Kesme Vanasē 
Bina baĵlantē hattē ¿zerinde tesis edilen ve gerektiĵinde bir veya birden fazla binaya 
verilen gaz akēĸēnēn tamamēnēn kesilmesini temin etmek amacē ile kullanēlan gaz 
kapatma tertibatē. 
 
4.55. Kolon Hattē 
Ana kesme vanasē ile saya­ baĵlantēsē arasēnda ºl­¿lmemiĸ gazē ileten hat bºl¿m¿. 
 
4.56 . Tesisat Galerisi  
Bina dēĸēnda, Doĵal gaz ve/veya diĵer tesisat hatlarēnēn ge­tiĵi, havalandērma ve 
aydēnlatmasē temin edilmiĸ istenildiĵinde kontrol¿, bakēm ve onarēmē yapēlabilen 
toprak altē tesisat kanallarēdēr. 
 
4.57. Tesisat ķaftē 
Bina i­inde, Doĵal gaz ve/veya diĵer tesisat hatlarēnēn ge­tiĵi, havalandērmasē temin 
edilmiĸ, binanēn her katēnda bakēm, onarēm ve kontrol maksatlē ulaĸēlabilen tesisat 
kanallarēdēr. 
 
4.58. Tesisat Kanalē 
Ķ­inden bir veya birka­ tesisatēn ge­irilmesi d¿ĸ¿n¿lerek ºzel olarak inĸa edilmiĸ 
kanallardēr. 
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4.59. Saya­ 
M¿ĸterilerin doĵal gaz t¿ketimini ºl­en; ºl­¿ ve ºl­¿ aletleri muayene yºnetmeliĵine 
tabi cihazdēr. 
 
4.60.  Esnek Baĵlantē Elemanē 
Boru hattēnēn, g¿zerg©hē ¿zerinde mesnetlendiĵi noktalarda (farklē oturma zeminine 
sahip yapēlarēn dilatasyon noktalarē v.b.) meydana gelebilecek birbirinden baĵēmsēz 
dinamik zorlanmalarda, boru hattēnēn zarar gºrmesini engellemek amacē ile boru hattē 
¿zerine yerleĸtirilen elemanlardēr (TS EN ISO 10880). 
 
Tesisatta kullanēlan t¿m esnek baĵlantē elemanlarē ­evresel ve diĵer dēĸ etkilerden 
korumak i­in harici koruma kaplamalē olmalēdēr. 
 
4.61. Yangēn Vanasē 
Doĵal gaz kontrol hattēnda kesme vanasēndan ºnce konulan, yangēn vb. gibi nedenle 
ortam sēcaklēĵēnēn belirli bir deĵere y¿kselmesi durumunda doĵal gaz akēĸēnē otomatik 
kesen vanadēr. 
 
4.62. Rakor  
Doĵal gaz hattēnēn bir kēsmēnē herhangi bir sebepten dolayē sºkmek, tamir etmek vb. 
iĸler i­in kullanēlan uzun diĸli boru par­asē, manĸon ve kontra somundan oluĸan 
baĵlantē elemanēdēr. 
 
4.63. Filt re  
Doĵal gaz tesisatēndaki yabancē maddelerin saya­, gaz hattē elemanlarē veya yakēcē 
cihazlara ge­iĸini engellemek amacē ile kullanēlan elemandēr. 
 
4.64. Test Nipeli  
Sēzdērmazlēk testi, bakēm ve ayarlar sērasēnda yapēlacak basēn­ ºl­¿mlerinde 
kullanēlmak amacē ile doĵal gaz boru hattē ¿zerine konulan elemanlardēr. 
 
4.65. Vent Hattē 
Boru hattēndaki gazēn gerektiĵinde tahliyesi i­in; boru hattēna, emniyet kapama 
vanalarē sistemine, basēn­ tahliye vanalarēna, br¿lºr ºncesi gaz kontrol hatlarēna 
monte edilen, k¿resel vana ve borulardan oluĸan hattēr. 
 
4.66. Doĵal Gaz Br¿lºr¿ 
Gazē yakma havasē (oksijen) ile belirli oranlarda karēĸtēran ve ēsē ihtiyacēna gºre gerekli 
gaz-hava karēĸēm oranēnē, alevin bi­im ve b¿y¿kl¿ĵ¿n¿ ayarlamak suretiyle issiz ve 
tam yanmayē ve alevin meydana gelmesini saĵlayan; TS 11391, TS EN 676+A2ôye 
uygun otomatik veya yarē otomatik kumanda, kontrol, ayar, ateĸleme ve g¿venlik 
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tertibatē ile donatēlan ve gerektiĵinde yakma havasēnē cebri veya tabii olarak saĵlayan 
elemanlarē i­eren cihazdēr. 
 
4.67. Br¿lºr Gaz Kontrol Hattē (Gas Train) 
Doĵal gaz yakan cihazlarēn (br¿lºr, bek v.b.) emniyetli ve verimli olarak ­alēĸmalarēnē 
temin etmek maksadēyla tesis edilen sistemlerdir. 
 
4.68. Tabii Havalandērma Sistemi 
Yakma havasēnē bulunduĵu ortamdan alan yakēcē cihazlarēn bulunduĵu mahallerin 
havalandērmasēnēn dēĸ atmosfere a­ēk bºl¿mden tabii olarak yapēlmasēnē saĵlayan 
sistemdir (kanal, menfez vb.).  
 
4.69. Cebri (Mekanik) Havalandērma Sistemi 
Alt ve ¿st havalandērmanēn, vantilatºr, aspiratºr gibi mekanik sistemlerle 
havalandērma kanallarē kullanēlarak saĵlandēĵē sistemdir. 
 
4.70. Alt Havalandērma 
Yakēcē cihaz i­in gerekli yakma havasēnē temin i­in tesis edilen sistemdir. 
 
4.71. ¦st Havalandērma 
Ortamda bulunabilecek atēk ve/veya ­iĵ gazlarēn dēĸ ortama tahliyesi ve yakma 
havasēnēn alt havalandērma noktasēndan ortama giriĸinin rahat yapēlabilmesi i­in tesis 
edilen sistemlerdir. 
 
4.72. Kazan  
Isēnma veya proses ama­lē sēcak su veya su buharē ¿reten, bazē hallerde kullanēm 
ama­lē sēcak su temin eden cihazlardēr. 
 
4.73. Al­ak Basēn­lē Buhar Kazanē 
Al­ak basēn­lē buhar kazanē, izin verilen iĸletme ¿st basēncē (TS EN 764-1+A1) en ­ok 
0,5 At¿ olan TS 377-10 EN 12953-10, TS 497, TS EN 12952-15ôe gºre projelendirilip 
imal edilen ve TS 2838ôe uygun g¿venlik tertibatē ile donatēlan buhar ¿reticileridir. 
 
4.74. Y¿ksek Basēn­lē Buhar Kazanē 
TS EN 12953-6 da belirtilen ve iĸletme ¿st basēncē 0,5 At¿ôden y¿ksek olan buhar 
¿reticileridir. 
 
4.75. Boyler  
Kazan ile eĸ g¿d¿ml¿ ­alēĸan veya kendine ait bir yakma sistemi bulunan kullanēm 
ama­lē sēcak su ¿retim maksatlē cihazlardēr. 
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4.76. Kat Kaloriferi  
Anma ēsē y¿k¿ 70 kW'ē aĸmayan bireysel veya k¿­¿k t¿ketimli bina merkezi ēsētma 
sistemlerinde kullanēlan yer veya duvar tipi cihazlardēr. 
 
4.77. Kombi  
Kullanma ve ēsētma sēcak suyunu kullandēklarē gazēn yanma ēsēsēndan yararlanarak elde 
eden, genellikle ñBò, ñB1ò ve ñCò tipi olarak imal edilen atmosferik br¿lºrl¿ anma ēsē 
g¿c¿ 70 kWôyē ge­meyen cihazlar. 
 
4.78. ķofben 
Kullanēm sēcak suyu ¿retme maksatlē cihazlardēr. 
 
4.79. Soba  
Gaz yakarak elde ettiĵi ēsēyē doĵrudan ēsētma y¿zeyleri ¿zerinden ortama veren 
cihazlardēr. 
 
4.80. Sēcak Hava ¦reticisi 
Uygun bi­im ve boyuttaki ēsētma y¿zeyleri vasētasēyla havayē doĵrudan ēsētan ve gaz 
yakētla ­alēĸan ēsētma cihazē. 
 
4.81. Radyant Isētēcē 
Ķnsan boyundan y¿ksek seviyeden, gaz yakēp bulunduĵu mek©na ēsē transferini ēĸēnēm 
ile yaparak ēsētan cihazlardēr. 
 
4.82. Ocak  
Yemek piĸirme ve/veya yemek ēsētma maksatlē a­ēk yanmalē cihazlardēr. 
 
4.83. A Tipi Cihazlar (Bacasēz Cihazlar) 
A tipi cihazlar yanma i­in gerekli havayē monte edildikleri ortamdan alan, atēk gaz 
tesisatē olmayan, yanma ¿r¿nlerini bulunduklarē ortama veren cihazlardēr. 
 
4.84. B Tipi Cihazlar (Bacalē Cihazlar) 
B tipi cihazlar yanma i­in gerekli olan havayē monte edildikleri ortamdan alan, a­ēk 
yanma odalē, yanma ¿r¿nlerini uygun bir atēk gaz tesisatē ve uygun bir baca vasētasē 
ile dēĸ ortama veren cihazlardēr.  
 
4.85. B1 Tipi Cihazlar (Fanlē-Bacalē Cihazlar) 
B1 tipi cihazlar yanma i­in gerekli olan havayē monte edildikleri ortamdan alan, a­ēk 
yanma odalē, yanma ¿r¿nlerini bir fan yardēmē ve ºzel atēk gaz elemanlarē vasētasē ile 
doĵrudan veya atēk gaz baĵlantē elemanlarē ve uygun bir baca vasētasē ile dēĸ ortama 
veren, havalandērma ihtiyacē bakēmēndan B tipi cihazlar ile aynē kategoride 
deĵerlendirilen cihazlardēr. 
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4.86. C Tipi Denge Bacalē (Denge Bacalē Cihazlar) 
C tipi cihazlar yanma i­in gerekli olan havayē, monte edildikleri ortamdan baĵēmsēz 
olarak ºzel hava baĵlantēsē ile dēĸ ortamdan alan, kapalē yanma odalē, yanma 
¿r¿nlerini ºzel atēk gaz elemanlarē ile dēĸ ortama veren havalandērmalarē bulunduklarē 
ortamdan baĵēmsēz olan cihazlardēr. 
 
4.87. Yoĵuĸmalē Cihazlar 
Kullanma ve ēsētma sēcak suyunu ēsētmak i­in, kullandēklarē gazēn yanma ēsēsē dēĸēnda 
atēk gazēn i­indeki su buharēnē yoĵuĸturarak, buharēn yoĵuĸma gizli ēsēsēndan da 
yararlanan, B ve C tipi imal edilen cihazlardēr. 
 
4.88. Atēk Gaz 
Gazēn hava ile karēĸarak yanmasē sonucu oluĸan ve atmosfere atēlmasē gereken yanma 
¿r¿nleridir. 
 
4.89. Atēk Gaz ¢ēkēĸ Borusu (Duman Kanalē) 
Doĵal gaz t¿ketim cihazē ile baca arasēndaki irtibatē saĵlayan daire, kare veya 
dikdºrtgen kesitli baca baĵlantē kanallarēdēr.  
 
4.90. Baca (Atēk Gaz Bacasē) 
Gaz t¿ketim cihazlarēnda yanma sonu oluĸan yanma ¿r¿nlerini dēĸ ortama g¿venli bir 
ĸekilde tahliye eden kanaldēr. 
 
4.91. M¿stakil (Bireysel) Baca 
Tek kolon halinde hitap edeceĵi birimden ­atēya kadar y¿kselen ve sadece bir birimin 
kullanēmēna gºre tasarlanmēĸ bacadēr. 
 
4.92. Ortak Baca (ķºnt Baca) 
Zeminden ­atēya kadar y¿kselen ana baca ve buna baĵlanan her birime ait 
branĸmanlardan meydana gelen bacadēr. 
 
4.93. Adi Baca  
Tek kolon halinde zeminden ­atēya kadar y¿kselen, birden fazla birimin 
kullanabileceĵi ĸekilde tasarēmlanmēĸ bacadēr.  
 
4.94.  Klape  
Klape; sēzdērmazlēk (kapatma) elemanē olup yatay veya d¿ĸey bir eksen etrafēnda 
dºnerek akēĸ doĵrultusuna zēt yºnde oturma y¿zeyinden a­ēlmak (a­ma durumu) veya 
oturma y¿zeyine yaklaĸmak (kapatma durumu) suretiyle akēĸē kesen bir tesisat 
elemanēdēr. 
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4.95. Baca Klapesi  (Atēk Gaz Klapesi) 
Bacada, atēk gaz kanalēnda veya cihaza entegre termik, mekanik veya motorlu olarak 
­alēĸan atēk gaz hattēnē a­ēp kapatan cihazdēr. 
 
4.96. Baca Sensºr¿ (Atēk Gaz Akēĸ Sigortasē) 
Yanma ocaĵēna (cihaza) entegre edilmiĸ, bacada meydana gelen kuvvetli ­ekiĸ, 
tēkanma ve geri tepme durumlarēnda yakma sistemi gazēnēn kendiliĵinden kesilmesini 
saĵlayan yapē elemanē. 
 
4.97. Baca ķapkasē 
Bacanēn ­ekiĸ etkisini d¿zenleyen, bacayē harici etkilerden koruyan ve baca ­ēkēĸ 
ucuna yerleĸtirilen ĸapkadēr. 
 
4.98. Etkili Baca Y¿ksekliĵi 
Duman kanalēnēn bacaya baĵlantē noktasē ile bacanēn en ¿st noktasē arasēndaki 
mesafedir (baca baĸlēĵē hari­). 
 
Baca i­in duman yolu ve duman yolu baĵlantē borusu, baĵlē olduĵu ēsētma cihazlarēna 
uygun olacak ĸekilde boyutlandērēlmalēdēr. Duman yolu boyutlandērma yºntemi olarak 
TS EN 13384-1 ve TS EN 13384-2ôde yer alan ēsēl ve akēĸkan dinamiĵi hesaplama 
yºntemleri esas alēnmalēdēr. Baca hesaplamasē i­in program kullanēlmasē durumunda; 
programēn uluslararasē yeterliliĵi veya sertifikasē/deklarasyonu olmalēdēr. 
 
4.99. Hidrol ik ¢ap 
Kanal kesit alanēnēn (A), kanal ­evre uzunluĵuna (U) bºl¿m¿n¿n 4 katēdēr. 
Dh = 4A / U  
A  : Kanal kesit alanē 
U : Kanal ­evre uzunluĵu 
Dh : Hidrolik ­ap 
 
4.100. Sismik Hareketi Algēlayan Otomatik Gaz Kesme Cihazē 
Deprem anēnda harekete ge­en ve doĵal gaz tesisatēndaki gaz akēĸēnē kesen; mekanik, 
elektronik veya elektro-mekanik cihazlardēr. 
 
4.101. B¿k¿lebilir Hortum (BLH)  
Ķmalat­ē tarafēndan imalat sērasēnda boru ĸeklinde dēĸ bilezik ile korunan, el ile sēnērlē 
oranda kolay bir ĸekilde b¿k¿lebilen ond¿leli hortum. 
 
4.102 . BLH takēmē 
Takēmēn tasarēm ve performans sorumluluĵuna sahip imalat­ē tarafēndan saĵlanan 
veya belirtilen ilgili bileĸenleri ile birlikte b¿k¿lebilir hortumlar. 
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5. DOĴAL GAZ TESLĶM NOKTASI 
¢elik ve/veya Polietilen ana daĵētēm ĸebekesindeki mevcut basēncēn ihtiya­ duyulan 
basēnca d¿ĸ¿r¿lmesi i­in kurulan tesislerdir. Gaz teslim noktasēnēn tipi, tesis i­in gerek 
duyulan gaz debisine, gaz basēncēna veya bºlgedeki SAMGAZ doĵal gaz hattēnēn ­elik 
veya PE olmasēna gºre deĵiĸkenlik gºsterir. 
 
Genel g¿venlik bakēmēndan, konut olarak kullanēlacak bir binaya birden fazla baĵlantē 
hattē yapēlmamalēdēr. Ancak, mecburi durumlarda gaz daĵētēm ĸirketinden izin almak 
ĸartēyla gerekli hallerde birden fazla baĵlantē yapēlabilir. 
 
Bina baĵlantē hatlarē; PÒ4 bar ise yer altē bºl¿mlerinde ­elik veya polietilen borudan, 
yer ¿st¿ bºl¿mlerde ­elik borudan, P>4 bar ise ­elik borudan dºĸenmelidir. PÒ4 bar 
tesisatlarda yer altē borularēn Polietilen olmasē durumunda yeraltēnda veya yer¿st¿nde 
uygun teknik kriter ve yºntemlerle ­elik boruya ge­iĸ yapēlmalēdēr. 
 
Yukarēdaki esaslara baĵlē olarak gaz arzēnēn saĵlanacaĵē gaz teslim noktasē tipleri; 
Á Servis kutusu; S2300, S300, S700 
Á Basēn­ d¿ĸ¿rme ve ºl­¿m istasyonu 

 
5.1. Servis Kutusu  
PE ĸebekeden beslenir. 
Ķhtiya­ duyulan gaz debisinin 500 mį/hôe kadar olduĵu tesisler i­in uygundur.  
Servis kutularēnēn giriĸ tarafēndaki hat PE olup taĸēdēĵē basēn­ 1-4 barg, ­ēkēĸ 
tarafēndaki basēn­ ise 21 mbarg veya 300 mbarg olmak ¿zere iki ayrē deĵerde 
olabilecek ĸekilde tesis edilmektedir. 
Servis kutusu ­ēkēĸ basēncēnēn hangi deĵerde olacaĵē, ihtiya­ duyulan gaz debisi ve gaz 
basēncē gibi deĵiĸkenlere baĵlēdēr. ¢ēkēĸ debileri ise servis kutusu i­inde bulunan basēn­ 
d¿ĸ¿rme reg¿l©tºrlerinin tipine ve sayēsēna gºre deĵiĸkenlik gºsterir.  
Servis reg¿l©tºrlerinin tipi ve sayēsē onaylanan projeye gºre firmanēn yapacaĵē talep 
doĵrultusunda SAMGAZ tarafēndan belirlenir.  
 
5.1.1. Servis Kutusu ve Reg¿l©tºr Tipleri 
SAMGAZ doĵal gaz teslim noktasēnda tesis edilen servis kutusu ķekil 1'de ve bu servis 
kutusunda kullanēlan reg¿latºrlerin tipleri Tablo 1ôde verilmiĸtir. 
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DOĴAL GAZ ACĶL TEL 187
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ķekil 2. S 700 servis kutusu 
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Basēn­ 21mbarg 300mbarg 

Reg¿latºr 
B 25  B 50 

B 75 B 100 
BCH 30  BCH 60  

BCH 90 BCH 120 HP 100 
ASR 25 ASR 50 ASH 30 ASH 60 

Debi 
(mį/h) 

25 50 75 100 30 60 90 120 145 

 
Tablo 1. Servis kutularēnda kullanēlan reg¿latºrler 

 
SAMGAZ yukarēda belirtilen servis kutusu ve servis reg¿latºr tiplerinde deĵiĸiklik 
yapma hakkēnē saklē tutar. 
 
5.1.2. Servis Kutusuna Muhafaza Yapēlmasē 
Yanmaya karĸē diren­li kompozit malzemelerden imal edilen servis kutularē gerekli 
mukavemet deĵerlerine baĵlē imal edilmektedir. Servis kutularēna ­arpma ve dēĸ 
m¿dehalelerle oluĸan darbelere karĸē korumak i­in muhafaza yapēlmasē iĸletme 
faaliyetleri a­ēsēndan sorun teĸkil etmemeli ve Acil187 ekiplerinin kolay ulaĸēmēna 
imkan tanēmalēdēr. Servis kutularēna muhafaza yapēlmasē durumunda; Muhafaza DN 40 
borudan kaynaklē olarak imal edilecek ve iki kat antipas boya ile boyandēktan sonra 
yerine montajē yapēlacaktēr. Montajdan sonra ise gºr¿nen kēsēmlarē sarē renkte (RAL 
1021 renk kodunda) yaĵlē boya ile iki kat boyanacaktēr. Alttan ­ēkēĸ detayēnēn 
uygulandēĵē servis kutularēnda muhafaza borusunun ayaklarēna 200x200x4mm sac 
plaka kaynatēlacak ve topraĵa 40cm derinlikte gºm¿lecektir. Duvar baĵlantēlarē ise; 
payanda gºrevi yapacak borularēn u­larēna 100x100x4mm sac plaka kaynatēlacak ve 
bu plaka ile duvara d¿bel-vida yardēmēyla saĵlam bir ĸekilde tutturulacaktēr (ķekil 2). 
Yandan ­ēkēĸ detayēnēn uygulandēĵē servis kutularēnda ise; duvar ve dºĸemeye 
100x100x4mm sac plaka, d¿bel ve vida yardēmēyla saĵlam bir ĸekilde sabitlenecektir. 
Kutunun 60cm'den daha dar bina kolonlarēna konulduĵu durumlarda ortadan tek bir 
payanda yeterli olacaktēr (ķekil 3). Bu detaylarēn uymadēĵē ºzel durumlarda muhafaza 
i­in yerine uygun muhafaza detaylarē, tesisat montaj aĸamasēnda SAMGAZôēn onayē 
alēnarak geliĸtirilecektir. Kutu muhafazasēnda uyulmasē gereken ºl­¿ler ķekil 2 ve ķekil 
3'de verilmiĸtir. 
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ķekil 3. Servis kutusu muhafaza detayē 1 
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ķekil 4. Servis kutusu muhafaza detayē 2 
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5.1.3. Reg¿l©tºrlerin Montaj Esaslarē 
Yetkili Firma ºncelikle servis kutusunun toplam kapasitesini ve ­ēkēĸ basēncēnē 
projesinde belirtmelidir. ķehir altyapēsēndan kaynaklanan zorluklar sebebiyle bazē 
binalara servis kutusu baĵlanabilmesi imk©nsēz olabilmektedir. Saha ĸartlarēnēn 
zorladēĵē bu gibi yerlerde servis kutusu bazen birden fazla binayē beslemek zorunda 
kalabilir. Bºyle durumlarda Yetkili Firma, SAMGAZ Yatērēm M¿d¿rl¿ĵ¿'nden servis 
kutusunun hangi binalarē beslediĵini ºĵrenmeli ve kolon tesisatēnda bu binalar i­in 
uygun bir yere branĸman bērakmalēdēr. Bu branĸmanēn kapasitesi besleyeceĵi binanēn 
baĵēmsēz birim sayēsēna ve varsa ticari iĸletmelerin durumuna gºre yerinde yapēlan 
et¿t sonucunda belirlenir. Servis kutusunun toplam kapasitesi ve ­ēkēĸ basēncē ise yan 
binalar da hesaba katēlarak bulunur. Toplam kapasite eĸdeĵer olarak toplanēr.      
SAMGAZ projesindeki kapasite ve basēnca gºre kullanēlacak reg¿l©tºr¿ se­er. Projede 
verilmiĸ olan bilgilerin doĵruluĵundan Yetkili Firma sorumludur. 
Yetkili Firma SAMGAZ'ēn se­tiĵi reg¿l©tºre ve Servis Kutusu ¢ēkēĸ Detaylarē'nda 
a­ēklanan ºncelik sērasēna gºre servis kutusundan ­ēkēĸ detayēnē belirler. Yetkili Firma 
Reg¿l©tºrlerin Baĵlantē Detaylarē ve Servis Kutusu ¢ēkēĸ Detaylarē'nda belirtilenlerin 
dēĸēnda kendi baĸēna detay ¿retemez.  
Yetkili Firma reg¿l©tºr¿n tipine ve baĵlantē detayēna uygun olarak SAMGAZôēn onay 
verdiĵi fleks ve malzemeleri kullanmalēdēr. 
Yetkili Firma yandan ­ēkēĸēn mecburen yapēlacaĵē yerlerde, reg¿l©tºr baĵlantē detayēna 
uygun bir ĸekilde yerinde ºl­¿m yaparak kutu ¿zerinde fleks ­ēkēĸ yerini tam 
ekseninde dekupaj ile kesmelidir. Delme esnasēnda kutuda gereksiz delik a­ēlmamalē 
ve kutuya zarar verilmemelidir.  
Yetkili Firma tesisat borusunu se­ilen baĵlantē detayēna uygun olarak servis kutusuna 
yaklaĸtērmalē, fleksi ºn gerilme, b¿k¿lme, burulma, kasēlma olmayacak ĸekilde ve tam 
ºl­¿s¿nde reg¿l©tºre baĵlamaya hazēr hale getirmelidir.  
Reg¿l©tºr-fleks baĵlantēlarēnda vida boĸluĵu el ile rahat­a alēnacak ĸekilde olmalēdēr. 
Anahtarla yapēlacak son sēkmalarda ise muhakkak kontra tutulacaktēr. 
Tesisat borusu ve fleks baĵlantēsē bu ĸartlarē saĵlayacak ĸekilde yapēlmamēĸsa, Yetkili 
Firma'dan tesisatēn d¿zeltilmesi istenir ve ancak ondan sonra reg¿l©tºr baĵlantēsē 
yapēlarak binaya gaz arzē saĵlanēr.  Anahtarla yapēlacak son sēkmalarda ise muhakkak 
kontra tutulacaktēr. T¿m bu iĸlemler i­in Yetkili Firma'nēn iĸyerinde doĵru et¿t 
yapmasē ve ºl­¿ almasē esastēr.  
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SERVĶS KUTUSU 

      S 2300

SERVĶS KUTUSU 

      S 2300

CAL 15 CAL 25

 
 

ķekil 5. S 2300 servis kutusu i­i ve PE ge­iĸli vana baĵlantēlarē 
 

CAL 15 CAL 25

 
ķekil 6. S 700 servis kutusu i­i ve PE ge­iĸli vana baĵlantēlarē 
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5.1.4. Reg¿l©tºrlerin Montaj ¥zellikleri 
Servis kutularēnda olmasē gereken PE ge­iĸli vana (CAL15-CAL25) baĵlantē detaylarē 
verilmiĸtir (ķekil 5 ve ķekil 6). Saha ĸartlarēnēn zorlamasēndan dolayē ºl­¿lerde 
deĵiĸiklik olabilecektir. Yerinde ger­ek ºl­¿lerin alēnmasē ve reg¿l©tºr baĵlantē 
fleksinin buna gºre konumlandērēlmasē Yetkili Firma'nēn sorumluluĵundadēr.   
 
5.1.4.1. B25 ï ASR25 ï BCH30 ï BCH60 ï ASH 30 ï ASH 60 Reg¿l©tºrleri 
Gaz giriĸi  : DN20 
Gaz ­ēkēĸē  : DN32 
Baĵlantē fleksi  : DN32 
Alttan ve yandan baĵlantē yapēlabilir. 
Kutudaki PE ge­iĸli k¿resel vana CAL15 ise direkt baĵlantē yapēlēr. 
Kutudaki PE ge­iĸli k¿resel vana CAL25 ise DN32ôden DN20ôye red¿ksiyon kullanēlēr. 
 
5.1.4.2. B50 ï ASR50 Reg¿l©tºrleri 
Gaz giriĸi  : DN20 
Gaz ­ēkēĸē  : DN50 
Baĵlantē fleksi  : DN50 
Alttan ve yandan baĵlantē yapēlabilir. 
Kutudaki PE ge­iĸli k¿resel vana CAL15 ise direkt baĵlantē yapēlēr. 
Kutudaki PE ge­iĸli k¿resel vana CAL25 ise DN32ôden DN20ôye red¿ksiyon kullanēlēr. 
 
5.1.4.3. B75  ï BCH90 Reg¿l©tºrleri 
Gaz giriĸi  : DN32 
Gaz ­ēkēĸē  : DN50 
Baĵlantē fleksi  : DN50 
Alttan ve yandan baĵlantē yapēlabilir. 
Kutudaki PE ge­iĸli k¿resel vana CAL15 ise DN20ôden DN32ôye red¿ksiyon(ters 
red¿ksiyon) kullanēlēr. 
Kutudaki PE ge­iĸli k¿resel vana CAL25 ise direkt baĵlantē yapēlēr.  
 
5.1.4.4. B100  ï BCH120 Reg¿l©tºrleri  
B100       : 2 adet B50 reg¿l©tºr paralel baĵlanarak oluĸturulmuĸtur. 
BCH120   : 2 adet BCH60 reg¿l©tºr paralel baĵlanarak oluĸturulmuĸtur. 
Gaz giriĸi  : DN32 
Gaz ­ēkēĸē  : DN50 
Baĵlantē fleksi  : DN50 
Sadece alttan baĵlantē yapēlabilir. 
Bu reg¿l©tºr¿n montajē SAMGAZ tarafēndan yapēlēr.  
SAMGAZ reg¿l©tºrlerin ºzelliklerinde ve baĵlantē detaylarēnda deĵiĸiklik yapma hakkēnē 
saklē tutar.   
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5.1.4.5. HP 100 Reg¿latºrleri 
Gaz giriĸi  : DN32 
Gaz ­ēkēĸē  : DN50 
Baĵlantē fleksi  : DN50 
Alttan ve yandan baĵlantē yapēlabilir. 
Kutudaki PE ge­iĸli k¿resel vana CAL15 ise DN20ôden DN32ôye red¿ksiyon(ters 
red¿ksiyon) kullanēlēr.  
Kutudaki PE ge­iĸli k¿resel vana CAL25 ise direkt baĵlantē yapēlēr. 
 
5.1.5. Reg¿l©tºrlerin Baĵlantē Detaylarē 
SAMGAZ tarafēndan kullanēlan t¿m reg¿l©tºr tipleri, kutu vanasē ve kutudan ­ēkēĸ 
konumuna gºre detaylandērēlmēĸtēr. 
¢izimler AutoCAD ortamēnda ºl­ekli olarak ­izilmiĸtir. Saha ĸartlarēnēn zorlamasēndan 
dolayē uygulamada deĵiĸiklikler olabilir. Yetkili Firma'nēn yerinde ºl­¿ almasē ve 
uygulamayē ona gºre yapmasē esastēr. 
 

Servis kutusu: S 700

PE boru: Ì20mm1

2

3

4

5

PE ge­iĸli CAL 15 k¿resel vana

Alttan ­ēkēĸ dirseĵi: DN 32

ASR 25 Reg¿latºr (21mbar)

Alttan ­ēkēĸ fleksi rakorlu: DN 32

1

2

3

4

5

76

6 Dirsek: DN 32

7 Doĵal gaz borusu: DN 32

 
ķekil 7. S700 Cal 15 vana, ASR 25 reg¿latºr yan alttan ­ēkēĸ detayē 
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Servis kutusu: S 700

PE boru: Ì32mm1

2

4

5

6

PE ge­iĸli CAL 25 k¿resel vana

Alttan ­ēkēĸ dirseĵi: DN 32

ASR 25 Reg¿latºr (21mbar)

Alttan ­ēkēĸ fleksi rakorlu: DN 32

7 Dirsek: DN 32

8 Doĵal gaz borusu: DN 32
1

2

3

4
5

6

87

3 Red¿ksiyon: DN 32-DN 20

 
ķekil 8. S700 Cal 25 vana, ASR 25 reg¿latºr yan alttan ­ēkēĸ detayē 

 

Servis kutusu: S 700

PE boru: Ì20mm1

2

3

4

5

PE ge­iĸli CAL 15 k¿resel vana

Alttan ­ēkēĸ dirseĵi: DN 50

ASR 50 Reg¿latºr (21mbar)

Alttan ­ēkēĸ fleksi rakorlu: DN 50

1

2

3

4

5

7

6 Dirsek: DN 50

7 Doĵal gaz borusu: DN 50

6

 
ķekil 9. S700 Cal 15 vana, ASR 50 reg¿latºr yan alttan ­ēkēĸ detayē 
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Servis kutusu: S 700

PE boru: Ì32mm1

2

4

5

6

PE ge­iĸli CAL 25 k¿resel vana

Alttan ­ēkēĸ dirseĵi: DN 50

ASR 50 Reg¿latºr (21mbar)

Alttan ­ēkēĸ fleksi rakorlu: DN 50

7 Dirsek: DN 50

8 Doĵal gaz borusu: DN 50
1

2

3

4
5

6

8

3 Red¿ksiyon: DN 32-DN 20

7

 
ķekil 10. S700 Cal 25 vana, ASR 50 reg¿latºr yan alttan ­ēkēĸ detayē 

 

1

2

3

4

5

76

Servis kutusu: S 700

PE boru: Ì20mm1

2

3

4

5

PE ge­iĸli CAL 15 k¿resel vana

Alttan ­ēkēĸ dirseĵi: DN 32

ASH 30 - 60 Reg¿latºr (300mbar)

Alttan ­ēkēĸ fleksi rakorlu: DN 32

6 Dirsek: DN 32

7 Doĵal gaz borusu: DN 32

 
ķekil 11. S700 Cal 15 vana, ASH 30 - 60 reg¿latºr yan alttan ­ēkēĸ detayē 
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Servis kutusu: S 700

PE boru: Ì32mm1

2

4

5

6

PE ge­iĸli CAL 25 k¿resel vana

Alttan ­ēkēĸ dirseĵi: DN 32

Alttan ­ēkēĸ fleksi rakorlu: DN 32

7 Dirsek: DN 32

8 Doĵal gaz borusu: DN 32
1

2

3

4
5

6

8

3 Red¿ksiyon: DN 32-DN 20

ASH 30 - 60 Reg¿latºr (300mbar)

7

 
ķekil 12. S700 Cal 25 vana, ASH 30 - 60 reg¿latºr yan alttan ­ēkēĸ detayē 

 

Servis kutusu: S 700

PE boru: Ì20mm1

2

4

5

PE ge­iĸli CAL 15 k¿resel vana

Alttan ­ēkēĸ fleksi: DN 506

Kuyruklu dirsek: DN 507

Doĵal gaz borusu: DN 50
1

2

3

8

5

6

3

Adaptºr: DN 32-DN 32

Ters red¿ksiyon: DN 20-DN 32

7

4

8

HP100 Reg¿latºr (300mbar)

 
ķekil 13. S700 Cal 15 vana, HP 100 reg¿latºr yan alttan ­ēkēĸ detayē 
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Servis kutusu: S 700

PE boru: Ì32mm1

2

4

5

PE ge­iĸli CAL 25 k¿resel vana

Alttan ­ēkēĸ fleksi: DN 50

6 Kuyruklu dirsek: DN 50

7 Doĵal gaz borusu: DN 50

1

2

3

7

4

5

3 Adaptºr: DN 32-DN 32

HP100 Reg¿latºr (300mbar)

6

 
ķekil 14. S700 Cal 25 vana, HP 100 reg¿latºr yan alttan ­ēkēĸ detayē 

 

Servis kutusu: S 2300

PE boru1

2

3

4

5

6

PE ge­iĸli k¿resel vana

Alttan ­ēkēĸ dirseĵi: DN 32

Doĵal gaz borusu

Reg¿latºr

Reg¿latºr: ASR 25

Servis kutusu ­ēkēĸē: Alttan ­ēkēĸ

PE ge­iĸli k¿resel vana: CAL 153 4

1

2

5

6

Alttan ­ēkēĸ fleksi: DN 32-200mm

R: Rakorlu baĵlantē(­apēna uygun klingirik conta kullanēlacaktēr)

R

R

 
 

ķekil 15. Cal 15 vana, ASR 25 reg¿l©tºr alttan ­ēkēĸ detayē 
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Servis kutusu: S 2300

PE boru1

2

3

4

5

6

PE ge­iĸli k¿resel vana

Alttan ­ēkēĸ dirseĵi: DN 50

Reg¿latºr

Reg¿latºr: ASR 50

Servis kutusu ­ēkēĸē: Alttan ­ēkēĸ

PE ge­iĸli k¿resel vana: CAL 15

Alttan ­ēkēĸ rakoru: DN 50

3 4

1

2

7

5

6

7 Doĵal gaz borusu

Alttan ­ēkēĸ fleksi: DN 50-300mm

R

R

R: Rakorlu baĵlantē(­apēna uygun klingirik conta kullanēlacaktēr)
 

 
ķekil 16. Cal 15 vana, ASR 50 reg¿l©tºr alttan ­ēkēĸ detayē 

 

Servis kutusu: S 2300

PE boru1

2

3

4

5

6

PE ge­iĸli k¿resel vana

Alttan ­ēkēĸ dirseĵi: DN 32

Reg¿latºr

Reg¿latºr: B 25-BCH 30-BCH 60

Servis kutusu ­ēkēĸē: Alttan ­ēkēĸ

PE ge­iĸli k¿resel vana: CAL 15

Doĵal gaz borusu

Alttan ­ēkēĸ fleksi: DN 32-200mm

3 4

1

2

5

6

R

R

R: Rakorlu baĵlantē(­apēna uygun klingirik conta kullanēlacaktēr)

 
 

ķekil 17. Cal 15 vana, B 25, BCH 30, BCH 60 reg¿l©tºrleri alttan ­ēkēĸ detayē 
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Servis kutusu: S 2300

PE boru1

2

3

4

5

6

PE ge­iĸli k¿resel vana

Alttan ­ēkēĸ dirseĵi: DN 50

Reg¿latºr

Reg¿latºr: B 50

Servis kutusu ­ēkēĸē: Alttan ­ēkēĸ

PE ge­iĸli k¿resel vana: CAL 15

Alttan ­ēkēĸ rakoru: DN 50

3 4

1

2

7

5

6

7 Doĵal gaz borusu

Alttan ­ēkēĸ fleksi: DN 50-300mm

R

R

R: Rakorlu baĵlantē(­apēna uygun klingirik conta kullanēlacaktēr)

 
 

ķekil 18. Cal 15 vana, B 50 reg¿l©tºr alttan ­ēkēĸ detayē 
 

Servis kutusu: S 2300

3

4 5

6

1 7

2

8

PE boru1

2

3

4

5

6

7

8

Ters red¿ksiyon: DN 20-DN 32

PE ge­iĸli k¿resel vana

Alttan ­ēkēĸ dirseĵi: DN 50

Alttan ­ēkēĸ rakoru: DN 50

Doĵal gaz borusu

Alttan ­ēkēĸ fleksi: DN 50-300mm

Reg¿latºr

Reg¿latºr: B 75-BCH 90

Servis kutusu ­ēkēĸē: Alttan ­ēkēĸ

PE ge­iĸli k¿resel vana: CAL 15R

R

R: Rakorlu baĵlantē(­apēna uygun klingirik conta kullanēlacaktēr)

 
 

ķekil 19. Cal 15 vana, B 75, BCH 90 reg¿l©tºrleri alttan ­ēkēĸ detayē 
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Servis kutusu: S 2300

PE boru1

2

3

4

PE ge­iĸli k¿resel vana

Yandan ­ēkēĸ fleksi: DN 32-200mm

Reg¿latºr

PE ge­iĸli k¿resel vana: CAL 15

Reg¿latºr: ASR 25

Servis kutusu ­ēkēĸē: Yandan ­ēkēĸ

3
4

1

2

R

R: Rakorlu baĵlantē(­apēna uygun klingirik conta kullanēlacaktēr)

1-4 bar

21 mbar

 
 

ķekil 20. Cal 15 vana, ASR 25 reg¿l©tºr yandan ­ēkēĸ detayē 
 

Servis kutusu: S 2300

PE boru1

2

3

4

PE ge­iĸli k¿resel vana

Yandan ­ēkēĸ fleksi: DN 50-200mm

Reg¿latºr

PE ge­iĸli k¿resel vana: CAL 15

Reg¿latºr: ASR 50

Servis kutusu ­ēkēĸē: Yandan ­ēkēĸ

3 4

1

2

R

R: Rakorlu baĵlantē(­apēna uygun klingirik conta kullanēlacaktēr)

1-4 bar

21 mbar

 
 

ķekil 21. Cal 15 vana, ASR 50 reg¿l©tºr yandan ­ēkēĸ detayē 
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Servis kutusu: S 2300

PE boru1

2

3

4

PE ge­iĸli k¿resel vana

Yandan ­ēkēĸ fleksi: DN 32-200mm

Reg¿latºr

PE ge­iĸli k¿resel vana: CAL 15

Servis kutusu ­ēkēĸē: Yandan ­ēkēĸ

Reg¿latºr: B 25-BCH 30-BCH 60

3
4

1

2

R

R: Rakorlu baĵlantē(­apēna uygun klingirik conta kullanēlacaktēr)

1-4 bar

21-300

mbar

 
 

ķekil 22. Cal 15 vana, B 25, BCH 30, BCH 60 reg¿l©tºrleri yandan ­ēkēĸ detayē 
 

Servis kutusu: S 2300

PE boru1

2

3

4

PE ge­iĸli k¿resel vana

Yandan ­ēkēĸ fleksi: DN 50-200mm

Reg¿latºr

PE ge­iĸli k¿resel vana: CAL 15

Servis kutusu ­ēkēĸē: Yandan ­ēkēĸ

Reg¿latºr: B 50

3
4

1

2

R

R: Rakorlu baĵlantē(­apēna uygun klingirik conta kullanēlacaktēr)

1-4 bar

21 mbar

 
 

ķekil 23. Cal 15 vana, B 50 reg¿l©tºr yandan ­ēkēĸ detayē 
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1

3

2

4
5

Servis kutusu: S 2300

PE boru1

2

3

4

5

Ters red¿ksiyon: DN 20-DN 32

PE ge­iĸli k¿resel vana

Yandan ­ēkēĸ fleksi: DN 50-200mm

Reg¿latºr

PE ge­iĸli k¿resel vana: CAL 15

Reg¿latºr: B 75-BCH 90

Servis kutusu ­ēkēĸē: Yandan ­ēkēĸ

R

R: Rakorlu baĵlantē(­apēna uygun klingirik conta kullanēlacaktēr)

1-4 bar

21-300 

mbar

 
 

ķekil 24. Cal 15 vana, B 75, BCH 90 reg¿l©tºrleri yandan ­ēkēĸ detayē 
 

3

4 5

1

6

2

7

Servis kutusu: S 2300

PE boru1

2

3

4

5

6

7

Red¿ksiyon: DN 32-DN 20

PE ge­iĸli k¿resel vana

Alttan ­ēkēĸ dirseĵi: DN 32

Doĵal gaz borusu

Alttan ­ēkēĸ fleksi: DN 32-200mm

Reg¿latºr

Reg¿latºrler: ASR 25

Servis kutusu ­ēkēĸē: Alttan ­ēkēĸ

PE ge­iĸli k¿resel vana: CAL 25R

R

R: Rakorlu baĵlantē(­apēna uygun klingirik conta kullanēlacaktēr)

 
 

ķekil 25. Cal 25 vana, ASR 25 reg¿l©tºr alttan ­ēkēĸ detayē 
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Servis kutusu: S 2300

PE boru1

2

3

4

5

6

7

Red¿ksiyon: DN 32-DN 20

PE ge­iĸli k¿resel vana

Alttan ­ēkēĸ dirseĵi: DN 50

Doĵal gaz borusu

Alttan ­ēkēĸ fleksi: DN 50-300mm

Reg¿latºr

Reg¿latºr: ASR 50

Servis kutusu ­ēkēĸē: Alttan ­ēkēĸ

PE ge­iĸli k¿resel vana: CAL 25

3

4 5

1

6

2

7

8

8

Alttan ­ēkēĸ rakoru: DN 50

R

R

R: Rakorlu baĵlantē(­apēna uygun klingirik conta kullanēlacaktēr)

 
 

ķekil 26. Cal 25 vana, ASR 50 reg¿l©tºr alttan ­ēkēĸ detayē 
 

Servis kutusu: S 2300

PE boru1

2

3

4

5

6

7

Red¿ksiyon: DN 32-DN 20

PE ge­iĸli k¿resel vana

Alttan ­ēkēĸ dirseĵi: DN 32

Doĵal gaz borusu

Alttan ­ēkēĸ fleksi: DN 32-200mm

Reg¿latºr

Servis kutusu ­ēkēĸē: Alttan ­ēkēĸ

PE ge­iĸli k¿resel vana: CAL 25

3

4 5

1

6

2

7

Reg¿latºr: B 25-BCH 30-BCH 60

R

R

R: Rakorlu baĵlantē(­apēna uygun klingirik conta kullanēlacaktēr)

 
 

ķekil 27. Cal 25 vana, B 25-BCH 30-BCH 60 reg¿l©tºrleri alttan ­ēkēĸ detayē 
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Servis kutusu: S 2300

PE boru1

2

3

4

5

6

7

Red¿ksiyon: DN 32-DN 20

PE ge­iĸli k¿resel vana

Alttan ­ēkēĸ dirseĵi: DN 50

Doĵal gaz borusu

Alttan ­ēkēĸ fleksi: DN 50-300mm

Reg¿latºr

Reg¿latºr: B 50

Servis kutusu ­ēkēĸē: Alttan ­ēkēĸ

PE ge­iĸli k¿resel vana: CAL 25

8

Alttan ­ēkēĸ rakoru: DN 50

3

4 5

1

6

2

7

8

R

R

R: Rakorlu baĵlantē(­apēna uygun klingirik conta kullanēlacaktēr)

 
 

ķekil 28. Cal 25 vana, B 50 reg¿l©tºr alttan ­ēkēĸ detayē 
 

Servis kutusu: S 2300

PE boru1

2

3

4

5

6

7

PE ge­iĸli k¿resel vana

Alttan ­ēkēĸ dirseĵi: DN 50

Doĵal gaz borusu

Alttan ­ēkēĸ fleksi: DN 50-300mm

Reg¿latºr

Reg¿latºr: B 75-BCH 90

Servis kutusu ­ēkēĸē: Alttan ­ēkēĸ

PE ge­iĸli k¿resel vana: CAL 25

Alttan ­ēkēĸ rakoru: DN 50

3 4

1

2

6

7

5

R

R

R: Rakorlu baĵlantē(­apēna uygun klingirik conta kullanēlacaktēr)

 
 

ķekil 29. Cal 25 vana, B 75-BCH 90 reg¿l©tºrleri alttan ­ēkēĸ detayē 
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Servis kutusu: S 2300

PE boru1

2

3

4

PE ge­iĸli k¿resel vana

Reg¿latºr

PE ge­iĸli k¿resel vana: CAL 25

Reg¿latºr: ASR 25

Servis kutusu ­ēkēĸē: Yandan ­ēkēĸ

4 5

1

2

3

5 Yandan ­ēkēĸ fleksi: DN 32-200mm

Red¿ksiyon: DN 32-DN 20

R

R: Rakorlu baĵlantē(­apēna uygun klingirik conta kullanēlacaktēr)

1-4 bar

21 mbar

 
 

ķekil 30. Cal 25 vana, ASR 25 reg¿l©tºr yandan ­ēkēĸ detayē 
 

Servis kutusu: S 2300

PE boru1

2

3

4

PE ge­iĸli k¿resel vana

Reg¿latºr

PE ge­iĸli k¿resel vana: CAL 25

Reg¿latºr: ASR 50

Servis kutusu ­ēkēĸē: Yandan ­ēkēĸ

5 Yandan ­ēkēĸ fleksi: DN 50-200mm

Red¿ksiyon: DN 32-DN 20

4 5

1

2

3

R

R: Rakorlu baĵlantē(­apēna uygun klingirik conta kullanēlacaktēr)

1-4 bar

21 mbar

 
 

ķekil 31. Cal 25 vana, ASR 50 reg¿l©tºr yandan ­ēkēĸ detayē 
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Servis kutusu: S 2300

PE boru1

2

3

4

PE ge­iĸli k¿resel vana

Reg¿latºr

PE ge­iĸli k¿resel vana: CAL 25

Reg¿latºr: B 25-BCH 30-BCH 60

Servis kutusu ­ēkēĸē: Yandan ­ēkēĸ

5 Yandan ­ēkēĸ fleksi: DN 32-200mm

Red¿ksiyon: DN 32-DN 20

4
5

1

2

3

R

R: Rakorlu baĵlantē(­apēna uygun klingirik conta kullanēlacaktēr)

1-4 bar

21-300

mbar

 
 

ķekil 32. Cal 25 vana, B 25-BCH 30-BCH 60 reg¿l©tºrleri yandan ­ēkēĸ detayē 
 

Servis kutusu: S 2300

PE boru1

2

3

4

PE ge­iĸli k¿resel vana

Reg¿latºr

PE ge­iĸli k¿resel vana: CAL 25

Reg¿latºr: B 50

Servis kutusu ­ēkēĸē: Yandan ­ēkēĸ

5 Yandan ­ēkēĸ fleksi: DN 50-200mm

Red¿ksiyon: DN 32-DN 20

4
5

1

2

3

R

R: Rakorlu baĵlantē(­apēna uygun klingirik conta kullanēlacaktēr)

1-4 bar

21 mbar

 
 

ķekil 33. Cal 25 vana, B 50 reg¿l©tºr yandan ­ēkēĸ detayē 
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Servis kutusu: S 2300

PE boru1

2

3

4

PE ge­iĸli k¿resel vana

Reg¿latºr

PE ge­iĸli k¿resel vana: CAL 25

Servis kutusu ­ēkēĸē: Yandan ­ēkēĸ

Yandan ­ēkēĸ fleksi: DN 50-200mm

Reg¿latºr: B 75-BCH 90

3
4

1

2

R

R: Rakorlu baĵlantē(­apēna uygun klingirik conta kullanēlacaktēr)

1-4 bar

21-300 

mbar

 
 

ķekil 34. Cal 25 vana, B 75-BCH 90 reg¿l©tºrleri yandan ­ēkēĸ detayē 
 

Servis kutusu: S 2300

1

2

3

4

5

6

Giriĸ manifoldu

Reg¿latºr(kurmasēz)

Reg¿latºr: BCH 120

Servis kutusu ­ēkēĸē: Alttan ­ēkēĸ

PE ge­iĸli k¿resel vana: CAL 25

R: Rakorlu baĵlantē(­apēna uygun klingirik conta kullanēlacaktēr)

R

3

4

2

1

6

7

8

5

7

8 Doĵal gaz borusu

Alttan ­ēkēĸ fleksi: DN 50-200mm

PE ge­iĸli k¿resel vana

Reg¿latºr(kurmalē)

¢ēkēĸ manifoldu(DN 50)

Alttan ­ēkēĸ rakoru: DN 50

R

R

 
 

ķekil 35. Cal 25 vana, BCH 120 reg¿l©tºr montaj detayē 
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5.1.6 Servis Kutusu ¢ēkēĸ Detaylarē  
Kutudan ­ēkēĸ detaylarēnda ºncelik sēralamasē aĸaĵēda a­ēklanan ĸekilde olacaktēr. 
 
Servis kutusunun gaz arzē saĵlanacak binanēn duvarēnda olduĵu durumlar: 
Á Servis kutusunun saĵ tarafēnda yeterli duvar mesafesi var ise yandan ­ēkēĸ TĶP1 
detayē uygulanacaktēr (ķekil 38-40).  

Á Eĵer yandan ­ēkēĸ TĶP1 detayēnēn uygulama mesafesi yok ise yandan ­ēkēĸ TĶP2 
detayē uygulanacaktēr (ķekil 39-41). 

Á Her iki detayēnda uygulanmasē i­in gerekli duvar mesafesi yok ise alttan ­ēkēĸ 
detayē uygulanacaktēr (ķekil 36-37). 

 
Servis kutusunun gaz arzē saĵlanacak binanēn duvarēnda olmadēĵē durumlar: 
Bu durumlarda sadece alttan ­ēkēĸ detaylarē uygulanacaktēr (ķekil 36-37). ¥zel 
durumlarda SAMGAZ'dan ºnceden onay alēnmasē ve yerden en az 100cm yukarēdan 
gidilmesi kaydēyla betonarme bah­e duvarlarēndan gidilmesine m¿saade edilebilir. 
Alttan ­ēkēĸ detayēnda red¿ksiyon ve yandan ­ēkēĸ TĶP1 ve TĶP2 detaylarēnda 
red¿ksiyon ve dºn¿ĸ dirsekleri hesaba katēlacak ve bu dirseklerdeki hēz 21mbar'da 6 
m/s, 300mbar'da 15 m/s hēz sēnērēnē ge­meyecektir. Yandan ­ēkēĸlarda borunun 
arkasēnda muhakkak duvar olacak ve kesinlikle arka taraf boĸluĵa gelmeyecektir. 



                                   

                                              

 

Revizyon: 2019.03       
48/251  

 
                                

Ķ¢ TESĶSAT ķARTNAMESĶ 

SERVĶS KUTUSU 

      S 2300

ĶKAZ BANDI

TOPRAK

DAĴ KUMU

DOLGU

Bina tesisatēna

Topraklama ­ubuĵu(Cu)

Ï16mm, L= 1500mm 

Mg ANOD

M
u

h
a

fa
z
a

 b
o

ru
s
u

Ķzole mafsal

P
E
 
k
a
p
l
ē
 
b
o
r
u
(
e
k
 
y
e
r
l
e
r
i
 
s
ē
c
a
k
 
P
E
 
s
a
r
g
ē
)

Kelep­e(en az iki adet konulacaktēr)

Mg anod borudan yatayda m¿mk¿n 

olduĵunca uzaĵa konulacaktēr

DN 50

DN 65

DN 50 FLEKS ĶLE ALTTAN ¢IKIķ DETAYI

DN 65

B 50

M
u

h
a

fa
z
a

 b
o

ru
s
u

NOT: Alttan ­ēkēĸ detayē kutunun saĵēndan ve en kēsa mesafeden ­ēkēĸ olarak ­izilmiĸtir. Saha ĸartlarēnda

bu ­ēkēĸ uygulanamēyorsa, kutunun solundan veya toprak altēnda tranĸe i­inden y¿r¿yerek binanēn en uygun

yerinden toprak ¿st¿ne ­ēkēlacaktēr.
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Toprak altē tesisatta hazēr PE kaplē ­elik boru 

kullanēlacaktēr. Ek yerleri %50 bindirmeli sēcak 

PE sargē ile usul¿ne uygun olarak sarēlacaktēr.

Muhafaza borularē:

PE kaplē ­elik boru i­in kalēn etli PVC boru,

topraklama ve katodik koruma kablolarē i­in

kablo ­apēna uygun polipropilen temiz su borusu

olacaktēr

Muhafaza borusu kablolar dēĸarēda minimum 

uzunlukta kalacak ĸekilde yapēlacaktēr. 

 
ķekil 36. DN 50 fleks ile alttan ­ēkēĸ detayē 
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TOPRAK

Topraklama ­ubuĵu(Cu)

Ï16mm, L= 1500mm 

DN 32

DN 65

DN 32 FLEKS ĶLE ALTTAN ¢IKIķ DETAYI 

ASR 25

SERVĶS KUTUSU 
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olduĵunca uzaĵa konulacaktēr
NOT: Alttan ­ēkēĸ detayē kutunun solundan ve en kēsa mesafeden ­ēkēĸ olarak ­izilmiĸtir. Saha ĸartlarēnda

bu ­ēkēĸ uygulanamēyorsa, kutunun saĵēndan veya toprak altēndan tranĸe i­inden y¿r¿yerek binanēn en uygun

yerinden toprak ¿st¿ne ­ēkēlacaktēr.
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Toprak altē tesisatta hazēr PE kaplē ­elik boru 

kullanēlacaktēr. Ek yerleri %50 bindirmeli sēcak 

PE sargē ile usul¿ne uygun olarak sarēlacaktēr.

Muhafaza borularē:

PE kaplē ­elik boru i­in kalēn etli PVC boru,

topraklama ve katodik koruma kablolarē i­in

kablo ­apēna uygun polipropilen temiz su borusu

olacaktēr

Muhafaza borusu kablolar dēĸarēda minimum 

uzunlukta kalacak ĸekilde yapēlacaktēr. 

 
ķekil 37. DN 32 fleks ile alttan ­ēkēĸ detayē 
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ķekil 38. DN 50 fleks ile yandan ­ēkēĸ detayē (TĶP1) 
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ķekil 39. DN 50 fleks ile yandan ­ēkēĸ detayē (TĶP2) 
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ķekil 40. DN 32 fleks ile yandan ­ēkēĸ detayē (TĶP1) 
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ķekil 41. DN 32 fleks ile yandan ­ēkēĸ detayē (TĶP2) 
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5.2. Basēn­ D¿ĸ¿rme ve ¥l­¿m Ķstasyonu 
 
5.2.1. Servis Kutusu (PE hattan beslenen)  
PE ĸebekeden beslenir. Ķhtiya­ duyulan gaz debisinin 500 mį/hôe kadar olduĵu 
end¿striyel tesisler i­in uygundur. Giriĸ basēncē 1-4 barg, ­ēkēĸ basēncē min. 0,21 barg, 
max. 0,3 bargôdēr. Ķhtiya­ duyulan kapasite bir adet servis kutusu tarafēndan 
karĸēlanamēyor ise gaz teslim noktasē olarak basēn­ d¿ĸ¿rme ve ºl­¿m istasyonu tesis 
edilmelidir.  
 
5.2.2. Ķstasyon (PE hattan beslenen)  
PE ĸebekeden beslenir. Ķhtiya­ duyulan gaz debisinin 325 mį/hôe kadar olduĵu 
end¿striyel tesisler i­in uygundur. Giriĸ basēncē 1-4 barg, ­ēkēĸ basēncē max. 0,3 
bargôdēr. 325 m3/h in ¿zerindeki gaz debisi taleplerinde SAMGAZôēn onayē alēnmalēdēr. 
 
5.2.3. Ķstasyon (¢elik hattan beslenen) 
¢elik hattan beslenir. Giriĸ basēncē 6-19 bargôdēr. ¢ēkēĸ basēncē min. 1 bargôdēr. 1 
bargôēn altēndaki ­ēkēĸ basēncē taleplerinde SAMGAZôēn onayē alēnmalēdēr. 
 

SAMGAZ HATTI 

       (PE)

Pg=1-4 bar

SERVĶS KUTUSU

Katodik

koruma

Mg Anot

Ķzolasyon flanĸē

Koruyucu

Kēlēf

P­=21-300 mbar
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AKV
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VANA

KV

GAZ KONTROL
     HATTI BR¦L¥R

BĶNA

GAZ ALARM CĶHAZI
GAZ TESLĶM NOKTASI SERVĶS KUTUSU  OLAN BASIN¢ D¦ķ¦RME VE ¥L¢¦M ĶSTASYONU

NOT : AKV, FĶLTRE, SELENOID VANA, SAYA¢ ve DĶĴER VANALAR

         HAVALANDIRILMIķ MUHAFAZA KUTUSU Ķ¢ĶNDE OLMALIDIR

SAYA¢

FĶLTRE

Topraklama

Ķzolasyon flanĸēĶzolasyon flanĸē

Koruyucu

Kēlēf

Koruyucu

Kēlēf

Katodik

koruma

Mg Anot

Topraklama

         FĶLTRE SAYA¢ ROTARY VEYA T¦RBĶNLĶ TĶP ĶSE KONULACAKTIR.

 
 

ķekil 42. Gaz teslim noktasē servis kutusu olan basēn­ d¿ĸ¿rme ve ºl­¿m istasyonu 
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SAMGAZ HATTI (PE)
Pg=1-4 bar

M¦ķTERĶ ĶSTASYONU
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P­=max. 500 mbar
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SELENOID

VANA

KV

GAZ KONTROL

     HATTI BR¦L¥R

BĶNA

GAZ ALARM CĶHAZI
PE HATTAN BESLENEN BASIN¢ D¦ķ¦RME VE ¥L¢¦M ĶSTASYONU

NOT : AKV, SELENOID VANA ve DĶĴER VANALAR HAVALANDIRILMIķ MUHAFAZA KUTUSU Ķ¢ĶNDE OLMALIDIR
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Katodik
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AKV

(Q? 325 m /h)3

L1min. 3m

L< 10m ise tek AKV yeterli

L1>50m 

ise olmalē
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flanĸē

Koruyucu

Kēlēf

 
 

ķekil 43. Gaz teslim noktasē PE hat olan basēn­ d¿ĸ¿rme ve ºl­¿m istasyonu 
 

SAMGAZ HATTI (¢ELĶK)
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¢ELĶK HATTAN BESLENEN BASIN¢ D¦ķ¦RME VE ¥L¢¦M ĶSTASYONU

NOT : AKV, SELENOID VANA, DĶĴER VANALAR ve 2. BASIN¢ D¦ķ¦RME ĶSTASYONU 

         HAVALANDIRILMIķ MUHAFAZA KUTUSU Ķ¢ĶNDE OLMALIDIR
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ķekil 44. Gaz teslim noktasē ­elik hat olan basēn­ d¿ĸ¿rme ve ºl­¿m istasyonu 
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1. GĶRĶķ ĶZOLASYON CONTASI

2. GĶRĶķ TARAFI BASIN¢ G¥STERGESĶ(GLĶSERĶNLĶ)
3. SICAKLIK G¥STERGESĶ
4. TAHLĶYE VE KESME VANASI(TAM GE¢ĶķLĶ, K¦RESEL)
5. GĶRĶķ VANASI(TAM GE¢ĶķLĶ K¦RESEL)

6. BY-PASS VANASI(TAM GE¢ĶķLĶ, K¦RESEL)

7. KARTUķ FĶLTRE 

8. DĶFERANSĶYEL BASIN¢ G¥STERGESĶ

9. FĶLTRE BOķALTMA VANASI(K¦RESEL)
10. REG¦LAT¥R

11. REG¦LAT¥R EMNĶYET KAPAMA VANASI(SLUM-SHUT)

12. ¢IKIķ TARAFI BASIN¢ G¥STERGESĶ(GLĶSERĶNLĶ)
13. ¢IKIķ VANASI(TAM GE¢ĶķLĶ, K¦RESEL)

14. EMNĶYET TAHLĶYE VANASI

4

15. MUTFAK HATTI Ķ¢ĶN K¦RESEL VANA
16. SAYA¢(ROTARY VEYA T¦RBĶNLĶ)

4

4

4

17. PTZ(KORREKT¥R)
18. TERMOWELL
19. ¢IKIķ ĶZOLASYON CONTASI

ANA BORUYA 1/2" OLAN BAĴLANTILAR 

WELDOLET ĶLE YAPILMALIDIR

CLASS 150 SINIFINDAKĶ VANALARDA 3" DAHĶL VE ¦ST 

¢APTAKĶ VANALAR TRUNĶON TĶP OLACAKTIR.

20. AL¦MĶNYUM KABĶN

GĶRĶķ BASINCI 25/6 BARG VE ¢IKIķ BASINCI 4 BARG OLAN 

ĶSTASYONLARDA EKĶPMANLAR; REG¦LAT¥R VE ¥NCESĶ 

ANSI CLASS 300, REG¦LAT¥R SONRASI ANSI CLASS 150 

BASIN¢ SINIFINDA OLACAKTIR.

GĶRĶķ ¢IKIķ

 
 

ķekil 45. Basēn­ d¿ĸ¿rme ve ºl­¿m istasyonu ĸemas
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5.3. Basēn­ D¿ĸ¿rme ve ¥l­¿m Ķstasyonu Ekipmanlarē 
 
5.3.1. Ķzolasyon baĵlantē elemanlarē 
Ķstasyonun elektriksel yalētēmēnē saĵlamak amacēyla giriĸ flanĸē sonrasē ve ­ēkēĸ flanĸē 
ºncesi bulunur. 
 
5.3.2. Filtre  
Gaz filtresi, gazla beraber taĸēnan toz par­acēklarēnē veya gaz i­indeki ­ok ince 
daĵēlmēĸ partik¿lleri ayēran, tutan ve bu ĸekilde zarar gºrmesi muhtemel br¿lºr, gaz 
sayacē ve ayar cihazlarēnē koruyucu elemandēr. 
Gºzenek Aralēĵē 50 ȉm'ye eĸit veya k¿­¿k olmalēdēr. 
Filtre elemanē, 5 mikronôdan daha b¿y¿k olan toz tanelerini %98 tutma ºzelliĵine 
sahip bir malzemeden yapēlmēĸ olmalēdēr. 
 
5.3.3. Reg¿l©tºr 
Gaz teslim noktasē giriĸ basēncēnē SAMGAZ ile m¿ĸteri arasēndaki anlaĸmada belirlenen 
basēn­ deĵerine d¿ĸ¿rmek ve s¿rekliliĵini saĵlamak i­in kullanēlan ekipmandēr. Ķki 
adet reg¿l©tºr hattē olan basēn­ d¿ĸ¿rme ve ºl­¿m istasyonlarēnda, reg¿l©tºrlerden bir 
tanesi yedektir. Reg¿l©tºr giriĸ ­apē, giriĸ ve ­ēkēĸ basēncē, ¿retici firma kataloglarē esas 
alēnarak se­ilir (TS EN 334+A1, TS EN 88-1, TS EN 88-2, TS 10624). 
 
5.3.4. Emniyet kapamalē gaz basēn­ reg¿l©tºr¿ (Slum-shut)  
Ķstasyonlarda ­ēkēĸ basēncēnēn ayarlanan emniyet sēnērlarē i­erisinde olduĵunu s¿rekli 
kontrol edebilmek amacēyla bu emniyet elemanlarē kullanēlmēĸtēr. Bunlar reg¿l©tºr 
ºncesi ayrē bir eleman olabileceĵi gibi reg¿l©tºrlerle mono blok ĸeklinde de 
olabilmektedir. Reg¿l©tºr¿n ­ēkēĸ basēn­ deĵerinin ayarlanan maksimum deĵer ¿zerine 
­ēkmasē veya minimum deĵer altēna d¿ĸmesi durumunda gaz akēĸēnē keser. 
 
5.3.5. Saya­ 
Ķstasyonlarda genellikle rotary veya t¿rbin tipi saya­lar kullanēlmaktadēr.  
Saya­lar ¿zerinde standart ĸartlarē (1,01325 barg ve 15C̄) esas alēnarak; basēn­, 

sēcaklēk ve sēkēĸtērēlabilirlik faktºr¿ne gºre bir hacim d¿zeltici (korrektºr) mevcuttur.  
Saya­ yatay ve dik akēĸ yºnlerinde ­alēĸmaya elveriĸli olmalēdēr. 
Gaz teslim noktasēnēn servis kutusu olmasē durumunda; saya­ bina dēĸēna 
konulmalēdēr. Sayacēn bina i­ine konulmasēnēn gerektiĵi durumlarda bina dēĸēna 
mutlaka bir Ana Kesme Vanasē konulmalē ve saya­ mahalli havalandērēlmalēdēr (Bu 
uygulama SAMGAZôēn onayē alēnmak suretiyle yapēlabilir). 
T¿rbin ve rotary tip saya­ kullanēlmasē durumunda saya­tan ºnce filtre konulmalēdēr. 
Gaz teslim noktasēnēn basēn­ d¿ĸ¿rme ve ºl­¿m istasyonu olmasē durumunda, saya­ 
istasyon i­inde bulunur.  
Ķstasyon sayacē olarak, t¿rbinmetre ya da rotarymetre kullanēlacaĵē konusu 
netleĸtikten sonra istasyon sipariĸi verilmelidir. Bunun i­inde, end¿striyel tesise ait 
abonelik iĸlemi yapēlmadan ºnce, tesisin ihtiya­ duyacaĵē max. gaz debisi, max. gaz 
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basēncē ve tesiste kullanēlan en d¿ĸ¿k t¿ketimli cihaza ait gaz t¿ketim miktarēnēn ne 
kadar olduĵunun belirtildiĵi dilek­e aboneden alēnēr ve abonelik iĸlemleri bu kriterler 
doĵrultusunda ger­ekleĸtirilir.  
Ķstasyonda tesis edilecek saya­ tipi; en k¿­¿k t¿ketimli cihazēn kapasitesi ve toplam 
kapasite gºz ºn¿nde bulundurularak belirlenir. 
 
5.3.6. Emniyet tahliye vanasē ve hattē 
Bu vanalar, sistemi aĸērē basēnca karĸē korur. Anlēk basēn­ y¿kselmelerinde fazla gazē 
sistemden tahliye ederek reg¿l©tºr¿n (emniyet kapamalē) kapanmasēnē ve hattēn 
devre dēĸē kalmasēnē ºnler.  
Ķstasyonun periyodik bakēmē veya herhangi bir sebeple devre dēĸē kalmasē durumunda 
istasyona m¿dahale yalnēzca SAMGAZ yetkilileri tarafēndan yapēlēr. 
 
5.3.7. Azami gaz ­ekiĸ miktarē 
Sºzleĸmeli ile SAMGAZ arasēnda yapēlan doĵal gaz satēĸ sºzleĸmesinde belirlenen 
saatlik maksimum gaz ­ekiĸ miktarēdēr. Birimi mį/h'tir. Boru ­apē belirlenirken ileride 
olabilecek t¿ketim artēĸlarē gºz ºn¿ne alēnarak saptanan maksimum kapasite dikkate 
alēnmalēdēr. 
 
5.3.8. Gaz teslim noktasē ­ēkēĸ basēncē 
Sºzleĸmeli ile SAMGAZ arasēnda yapēlan doĵal gaz satēĸ sºzleĸmesinde, gaz teslim 
noktasē tipine, kapasitesine ve m¿ĸteri ihtiyacēna gºre belirlenen basēn­tēr. 
 
5.3.9. Gazēn hēzē 
Sistemde gereksiz g¿r¿lt¿ ve titreĸimi ºnlemek amacēyla kabul edilebilir maksimum 
gaz hēzē 25 m/sôdir.  
 
5.3.10. Boru hattē 
Gaz teslim noktasēndan sonra ­ekilecek boru hattēnēn ­elik olan kēsēmlarēnēn 
tamamēnda kaynaklē birleĸtirme yapēlmalēdēr.  
Gaz teslim noktasēndan sonra tesis genelinde boru tesisatēnēn tamamē ­elik veya bir 
kēsmē ­elik bir kēsmē PE (polietilen) boru kullanēlarak yapēlabilir. PE boru kullanēmē ile 
ilgili uygulamalar gaz teslim noktasēnēn tipine gºre deĵiĸir.  
Gaz teslim noktasēnēn ­elik hattan beslenen istasyon olmasē durumunda; toprak altē 
hatlarda PE boru kullanēlmasē sºz konusu ise, istasyon ­ēkēĸēndan sonraki min. 5môlik 
kēsēm ­elik boru olmalē (P0 hattē), daha sonra PE/¢elik ge­iĸ par­asē ile PE boruya 
ge­ilmelidir. Hattēn toprak ¿st¿ne ­ēkacaĵē noktaya veya bina giriĸine 1m kala tekrar 
­elik boruya ge­iĸ yapēlmalēdēr. 
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5.3.11. Ana Kesme Vanasē (AKV) 
 
5.3.11.1. Gaz Teslim Noktasēnēn ¢elik Hattan Beslenen Ķstasyon Olmasē 
Durumunda  
Ķstasyon ­ēkēĸēndan itibaren minimum 3m uzaklēĵa Ana Kesme Vanasē (AKV) tesis 
edilmelidir.  
Gaz teslim noktasē ile ikinci basēn­ d¿ĸ¿rme istasyonu arasēndaki mesafenin 20m veya 
daha fazla olmasē durumunda ikincil basēn­ d¿ĸ¿rme istasyonundan ºnce kesme 
vanasē tesis edilmelidir.  
Gaz teslim noktasē ile ikinci basēn­ d¿ĸ¿rme istasyonu arasēndaki mesafenin 20m'den 
daha az olmasē durumunda AKV veya kesme vanasēndan herhangi biri tesisata tesis 
edilmeyebilir. 
 
5.3.11.2. Gaz Teslim Noktasēnēn Polietilen Hattan Beslenen Ķstasyon Olmasē 
Durumunda  
Ķstasyondan ­ēkēĸēndan itibaren minimum 3m uzaklēĵa Ana Kesme Vanasē (AKV) tesis 
edilmelidir.  
Gaz teslim noktasē ile ikinci basēn­ d¿ĸ¿rme istasyonu arasēndaki mesafenin 20m ve 
ya daha fazla olmasē durumunda ikinci basēn­ d¿ĸ¿rme istasyonundan ºnce kesme 
vanasē (KV) tesis edilmelidir.  
Gaz teslim noktasē ile ikinci basēn­ d¿ĸ¿rme istasyonu arasēndaki mesafenin 20móden 
daha az olmasē durumunda AKV veya kesme vanasēndan herhangi biri tesisata tesis 
edilmeyebilir.  
Ķkinci basēn­ d¿ĸ¿rme istasyonu yok ise ve gaz teslim noktasē ile tesisatēn binaya 
girdiĵi nokta arasēndaki mesafe 50móden fazla ise binaya girmeden ºnce KV tesis 
edilmelidir.  
Gaz teslim noktasēndan sonra tesisata tesis edilen AKV ile bina arasēndaki mesafe 50m 
veya daha az ise, tesisata kesme vanasē tesis edilmeyebilir. 
 
5.3.11.3. Gaz teslim noktasēnēn servis kutusu olmasē durumunda 
AKV saya­ ºncesinde konulmalēdēr. 
Sayacēn, boru hattēnēn giriĸ yaptēĵē binaya olan mesafesinin 50môden fazla olmasē 
durumunda bina dēĸēna ikinci bir AKV konulmalēdēr. 
 
5.3.11.4. AKVônin Korunmasē  
A­ēk ortamda bulunan AKVôlarē koruyucu kutu i­ine alēnmalēdēr. AKVônin, toprak altēna 
konulmasē halinde aĸaĵēdaki rºgar ĸartlarē saĵlanmalēdēr. 
Su veya yaĵmur giriĸini engelleyecek ĸekilde contalē kapak yapēlmalē, rºgar i­inde 
birikebilecek su i­in gider bulunmalē, AKVôye yapēlabilecek m¿dahale ve bakēm onarēm 
­alēĸmalarēna engel olmayacak boyutlarda oluĸturulmalēdēr. 
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5.3.12. Ķzolasyon Flanĸē 
Boru hattēnēn topraktan ­ēktēĵē noktaya yakēn bir yere konmalēdēr. 
 
5.3.13. Tahliye Hattē (Vent) 
Boru hattēndaki gazēn gerektiĵinde tahliyesi i­in; boru hattēna, hat binaya girmeden 
ºnce emniyet kapama vanalarē sistemine, basēn­ tahliye vanalarēna, br¿lºr ºncesi gaz 
kontrol hattēna monte edilmelidir. Bir kesme vanasē ve bir ­ēkēĸ borusundan ibarettir.  
Kapalē mahallerde bulunan tahliye borularēnēn ucu can ve mal g¿venliĵini tam olarak 
saĵlayacak ĸekilde dēĸarēya (atmosfere) ve ­atē seviyesinin en az 1,5m yukarēsēna 
­ēkarēlmalēdēr. Eĵer ­atē seviyesine ­ēkarēlma durumu m¿mk¿n olmuyor ise tahliye 
borusu potansiyel tutuĸma kaynaĵēndan uzaĵa, gaz birikme olasēlēĵē olmayan bir dēĸ 
ortama ­ēkarēlmalēdēr ve trafik zemininden en az 2,5 m y¿kseklikte bulunmalēdēr. 
Tahliye borularē kelep­elerle sabitlenmelidir. M¿mk¿n olduĵunca boru boyu kēsa 
olmalē ve gereksiz dirseklerden ka­ēnēlmalēdēr.  
Boru boyu 20môyi ge­iyorsa boru ­apē b¿y¿t¿lmelidir. 
Tahliye hatlarē tek bir boru birleĸtirilerek tahliye edilmek istenirse, bu durumda tahliye 
borusunun kesiti tahliye edilecek borularēn kesit alanlarēnēn toplamēnēn 2 katē olmalēdēr.  
Tahliye borusunun ­apē emniyet kapama vanasē giriĸindeki boru ­apēnēn 1/4ô¿ 
olmalēdēr (min. DN 15). 
Tahliye borusunun ucu i­ine yabancē madde, yaĵmur veya kar suyu girmeyecek 
ĸekilde tēkanmalara karĸē sēk dokunmuĸ olmayan, yeterli kalēnlēkta ve korozyona karĸē 
dayanēklē telden yapēlmēĸ elekle kapatēlmalēdēr. 
Gaz tahliye borularē, korozyona karĸē korunmalēdēr. 
 
5.3.14. Emniyet Selenoid Vanasē 
Herhangi bir gaz ka­aĵē durumunda kapalē mahallerde birikebilecek gazē algēlayarak 
sesli ve ēĸēklē sinyal verecek, exproof ºzellikli gaz alarm cihazē ve bina dēĸēnda buna 
irtibatlē selenoid vana konulmadēr.  
Gaz alarm cihazē ve selenoid vanalarēn konulacaĵē mahaller ve adetleri hakkēnda 
SAMGAZôēn onayē alēnmalēdēr. 
 
5.3.15. Fittingler  
Doĵal gaz tesisatēnda kullanēlan; Tee Par­asē, Dirsek, Ķstavroz, Deve Boynu, Kapak ve 
Tapa, Manĸon, Nipel v.b. fittingler TS 2649, TS 11 EN 10242 standartlarēna uygun 
olmalēdēr. 
 
5.3.16. Vanalar  
Vanalar; TS EN 331, TS 9809 standartlarēndan birine uygun olmalē, basēn­ sēnēflarē 
maksimum ­alēĸma basēncēna gºre se­ilmelidir. Toprak altēna rºgar i­erisinde vana 
uygulamalarē iĸletmenin onayē alēnmadan yapēlmamalēdēr. 
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5.3.17. Flanĸlar ve Aksesuarlar 
Flanĸlar kaynak boyunlu ve TS EN 1092-1+A1 ve TS EN 1759-1 standartlarēndan 
birine uygun olmalēdēr. Kaynak boyunlu flanĸlarēn sēzdērmazlēk y¿zeyleri, ­alēĸma 
koĸullarēna ve contalara gºre ayarlanmalēdēr. 
 
5.3.18. Saplama ve Somunlar  
Doĵal gaz tesisatēnda kullanēlan; saplama, cēvata, somun v.b. vida diĸi a­ēlmēĸ 
baĵlama elemanlarē TS ISO 8992 standardēna uygun olmalēdēr. 
 
5.3.19. Sēzdērmazlēk Contasē 
Contalar, TS EN 682 standardēna uygun olmalē ve izolasyon flanĸlarēnda kullanēlan 
izolasyon malzemeleri ve contalar ēsē, basēn­, nem v.b. diĵer koĸullar altēnda yalētēcē 
ºzelliklerini muhafaza edebilmelidir. 
 
5.3.20. Diĸli Baĵlantēlarda Kullanēlacak Malzemeler 
Keten veya plastik esaslē sēzdērmazlēk malzemeleri (TS EN 751-2, TS EN 751-3), 
sēzdērmazlēk macunu (TS EN 751-1) standardēna uygun olmalēdēr. 
 
5.4. Ķkincil Basēn­ D¿ĸ¿rme Ķstasyonu 
End¿striyel tesislerde, gaz teslim noktasē ­ēkēĸ basēncēnēn tesisatēn tasarēmē gereĵi 
farklē basēn­ deĵerlerine d¿ĸ¿r¿lmesi gerektiĵi durumlarda ikincil basēn­ d¿ĸ¿rme 
istasyonu tesis edilmelidir.  
Ķkincil basēn­ d¿ĸ¿rme istasyonundan sonra, gaz kullanēm ¿nitelerine giden 
branĸmanlarēn daĵēlēmē bir kollektºr ile yapēlēyorsa, kollektºr¿n kesit alanē 
branĸmanlarēn kesit alanlarēnēn toplamēnēn 1,5 katēna eĸit olmalēdēr. Ķkincil basēn­ 
d¿ĸ¿rme istasyonunda da 25 m/s hēz limitinin aĸēlmamasē gerekmektedir.  
Basēn­ d¿ĸ¿rme ve ºl­¿m istasyonu ­ift hatlē ise ikincil basēn­ d¿ĸ¿rme istasyonu da 
­ift hatlē olmalē veya ikinci bir monitºr reg¿l©tºr konmalēdēr. 
Ķkinci basēn­ d¿ĸ¿rme istasyonlarēnēn her yēl periyodik olarak kontrol¿ end¿striyel tesis 
tarafēndan yaptērēlmalēdēr. Kontrol sonu­larēnē belirtir belge, end¿striyel tesisin 
yetkililerine teslim edilmelidir. Gerekli gºr¿ld¿ĵ¿ durumlarda SAMGAZ yetkilisine 
sunulmalēdēr.  
Ķkinci basēn­ d¿ĸ¿rme istasyonu yakēnēnda doĵal gaz yangēnlarēna uygun yangēn 
sºnd¿r¿c¿lerin bulunmasē tavsiye edilir. Ķkincil basēn­ d¿ĸ¿rme istasyonu dizaynē ve 
yer se­im kriterleri aĸaĵēda verilmiĸtir. 
 
5.4.1. Yer Se­im Kriterleri 
Olasē bir sarsēntē durumunda istasyonun ve giriĸ vanasēnēn, yēkēntē altēnda kalmamasē 
konusuna dikkat edilmelidir.  
Olasē bir yanma ve patlama durumunda, istasyonun etkilenmemesi, yangēn sirayeti 
ihtimalinin d¿ĸ¿k olmasē konusuna dikkat edilmelidir. 
Bakēm, kontrol ve montaj-demontaj ama­lē yaklaĸēmēn ve ulaĸēmēn kolay olmasē 
konusu dikkate alēnmalēdēr.  
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Yanēcē ve parlayēcē madde imalat sahalarē ve depolarēna olan uzaklēĵa dikkat 
edilmelidir.  
Tesise ait trafo binasē, ĸalter sahasē, enerji nakil hattē gibi noktalara olan mesafe 
konusu gºz ºn¿nde bulundurulmalēdēr. 
Tesis i­i ve/veya dēĸē trafik akēĸēndan (otomobil, kamyon, forklift, iĸ makineleri, seyyar 
¿retim bantlarē v.b.) istasyonun darbe gºrmemesi konusu dikkate alēnmalēdēr.  
Ķkinci basēn­ d¿ĸ¿rme istasyonlarē bina dēĸēnda ise havalandērēlmēĸ kutu i­inde 
olmalēdēr. 
 

SLUM-SHUT REGULATOR

P=0,3 - 1 BARP=4 BAR
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ķekil 46. Ķkincil basēn­ d¿ĸ¿rme istasyonu montaj ĸemasē 
 

1.  S¿p¿rme Teeô si  
2.  Giriĸ ve ­ēkēĸ vanasē  
3.  Tahliye (vent) hattē 
4.  Manometre  
5.  Filtre  
6.  Slum-shutôlē reg¿l©tºr  
7.  Relief valf  
8.  Tahliye 
 
 
6. DOMESTĶK REG¦LĄT¥RLER 
Basēn­ d¿ĸ¿rme iĸlemi gereken ticari mahallerde, cihaz ­alēĸma basēn­larē gºz ºn¿nde 
bulundurulmalēdēr. Reg¿l©tºr giriĸ basēncēnēn, cihaz azami dayanēm basēncēnēn 1,2 
katēndan b¿y¿k olmasē durumunda kullanēlan reg¿l©tºr ani kapatmalē (shut-off)  



                                              

 

 

Revizyon: 2019.03      
61/251                                   

 

Ķ¢ TESĶSAT ķARTNAMESĶ 

olmalēdēr. Sadece reg¿l©tºr giriĸ basēncēnēn 60 mbaróēn altēnda olan yerlerde 21 mbarôa 
reglaj yapēlmasē durumunda d¿z reg¿l©tºr kullanēlabilir. 
M¿stakil sistem evsel kullanēmlarda: Reg¿l©tºr saya­tan sonra tesis edilmelidir. 
Bireysel sistem evsel kullanēmlarda: Reg¿l©tºr bina baĵlantē hattē ¿st¿nde tesis 
edilmelidir. Aynē binada kullanēm basēncē 21 mbarg ¿zerinde olan ticari mahaller var 
ise bunlara ait reg¿l©tºr saya­tan sonra tesis edilmelidir. 
Merkezi sistem evsel kullanēmlarda: Domestik kolon i­in bir adet reg¿l©tºr tesis 
edilmeli, merkezi sistem hattē i­in ek bir reg¿l©tºre ihtiya­ duyuluyor ise reg¿l©tºr 
saya­tan sonra tesis edilmelidir. 
M¿stakil ticari kullanēmlarda: Reg¿l©tºr saya­tan sonra tesis edilmelidir. 
Bireysel ­oklu ticari kullanēmlarda: Reg¿l©tºr bina baĵlantē hattē ¿st¿nde tesis 
edilmelidir (Kullanēm basēncē 21 mbarg ise).  
 

Rakor

K¿resel vana

Vmax=10 m/sn

21 mbar

bar

Rakor

bar

Manometre

0-600 mbarg

DN 15

K¿resel vana

Shut-off

Reg¿latºr

SHUT-OFF REG¦LAT¥R MONTAJ ķEKLĶ

300 mbar

Filtre

Manometre

0-60 mbarg

K¿resel vana

Vmax=15 m/sn

DN 15

K¿resel vana

Test Nipelli
Manĸon

Test Nipelli
Manĸon

 
ķekil 47. Domestik reg¿l©tºr montaj detayē 

 
7. SAYA¢LAR 
Faturalama i­in gerekli okumayē yapan cihazlardēr. 
Á Kºr¿kl¿ tip saya­lar (TS EN 1359) 
Á Rotary tip saya­lar (TS EN 12480) 
Á T¿rbin tip saya­lar (TS EN 12261) 

olmak ¿zere ¿­ ayrē tipte ¿retilmektedir. 
G4 (d©hil) ile G25 (d©hil) arasē saya­lar kºr¿kl¿ tip, G40 (d©hil) ¿zeri saya­lar rotary 
veya t¿rbin tip olmalēdēr. 
Rotary ve t¿rbinli saya­lar, imalat­ē katalog ve talimatlarēna gºre TS 10942 EN 377ôye 
uygun yaĵlanabilecek ve bakēmē yapēlabilecek ĸekilde dengesine ve eĵimine dikkat 
edilerek yerleĸtirilmelidir. 
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7.1. ¥l­me Hatasē 
Sayacēn gºstergesinde okunan hacimle hesaplanarak elde edilen hacim arasēndaki 
fark ĸu form¿lle hesaplanēr. 
F=  (V s ï Vg) x (100 / V g) 
Vs: Saya­ta okunan hacim. 
Vg: Saya­tan ge­en ger­ek hacim. 
F  :  ¥l­me hatasē. 
 
7.2. Sēnēflar  
En k¿­¿k debilerine gºre;  
G1,6; G2,5; G4; G6; G10; G16; G25; G40; G65; G100; G160; G250 
Anma basēncēna gºre;  
Pn 0,1; Pn 0,2; Pn 0,5; Pn 1 bar  
 

Tablo 2. Saya­larēn maksimum debi aralēĵē 
 
 
 
 
 
 
 

SAYA¢ TĶPĶ 
SAYA¢ 
SINIFI 

Qmax 

(21 mbar)  
(mį/h) 

Qmax 

(300 mbar)  
(mį/h) 

Kºr¿kl¿ Tip G4 6 7,8 

Kºr¿kl¿ Tip G6 10 13 

Kºr¿kl¿ Tip G10 16 20,8 

Kºr¿kl¿ Tip G16 25 32,5 

Kºr¿kl¿ Tip G25 40 52 

Rotary veya T¿rbin Tip G40 65 84,5 

Rotary veya T¿rbin Tip G65 100 130 

Rotary veya T¿rbin Tip G100 160 208 

Rotary veya T¿rbin Tip G160 250 325 

Rotary veya T¿rbin Tip G250 400 520 

Rotary veya T¿rbin Tip G400 650 845 

Rotary veya T¿rbin Tip G650 1000 1300 

Rotary veya T¿rbin Tip G1000 1600 2080 

Rotary veya T¿rbin Tip G1600 2500 3250 

Rotary veya T¿rbin Tip G2500 4000 5200 

Rotary veya T¿rbin Tip G4000 6500 8450 

Rotary veya T¿rbin Tip G6500 10000 13000 
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7.3. Kºr¿kl¿ Tip Saya­lar  
 

1
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Kºr¿kl¿ saya­ montaj detayē

Doĵal gaz vanasē1

2

3

4

Saya­ fleksi

Doĵal gaz sayacē

Saya­ ­ēkēĸ rakoru

5

6

7

Manĸon

Doĵal gaz kelep­esi

8

Test nipelli dirsek

Doĵal gaz borusu

7

 
 

ķekil 48. Kºr¿kl¿ tip saya­ montaj detayē 
 
Kºr¿kler vasētasēyla hacimsel ºl­¿m yapan cihazlardēr. Kºr¿kl¿ tip saya­ 
baĵlantēlarēnda ºn gerilme oluĸturmayacak ve deĵiĸik tip saya­larēn kullanēmēna ve 
saya­ giriĸ vanasēnēn gerektiĵi hallerde sºk¿lebilmesine imk©n saĵlayabilecek ĸekilde 
esnek baĵlantē elemanē (fleks) kullanēlmalēdēr. Saya­ fleksleri kesinlikle eĵilme ve 
burulma olmayacak ĸekilde monte edileceklerdir (ķekil 48). 
Saya­ ­ēkēĸ borusuna mutlaka kelep­e atēlmalē ve esnek baĵlantē elemanē TS 15266ôya 
uygun olmalēdēr. Yandan ­ēkēĸlē konsol kullanēlmalēdēr. 
 
7.4. Rotary Tip Saya­lar  
Rotary tip saya­larda debi ºl­¿m¿nde temel prensip "8" ĸeklindeki iki adet pistonun 
ºl­¿m odasē i­inde serbest olarak dºnmesi esnasēnda belli hacimde gazēn hapsedilip 
bērakēlmasē (devirsel hacim) esasēna dayanmaktadēr.  
Saya­ ºmr¿n¿n verimli olmasē, doĵru ºl­me yapmasē ve arēza nedenlerinin baĸēnda 
gelen doĵalgaz kirliliĵindeki etkiyi en aza indirmek i­in saya­ giriĸine TS 10276ôya 
uygun gºzenek a­ēklēĵē 50 ȉm olan filtre kullanēlmalēdēr. Ayrēca konik tip filtre  de 
kullanēlmalēdēr  
Bu saya­lar, yoĵuĸma ve pislik birikimine karĸē tesisat sistemlerinin alt kēsēmlarēna 
yerleĸtirilmemelidir. 
Saya­ ºncesinde ve sonrasēnda sayaca en yakēn 2D mesafesine kadar akēĸē bozacak 
herhangi bir eleman ve yºn deĵiĸimi olmamalēdēr.  
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Yaĵ seviye kontrol¿ ve deĵiĸim, montaj-demontaj iĸlemlerinin rahatlēkla yapēlabilmesi 
i­in duvarlar ¿zerinde belli bir mesafe olmalēdēr. 
Montaj sērasēnda sēzdērmazlēĵē saĵlamak amacēyla iki flanĸ arasēna yerleĸtirilen klingrik 
contaya macun, silikon vb. s¿r¿lmemelidir. 
Y¿ksek hēz ve ani basēn­, rotorlarēn ayarēnē bozarak sayaca zarar vereceĵinden saya­ 
devreye alēnērken yavaĸ­a basēn­landērēlmalēdēr. 
T¿m saya­larda gaz giriĸ yºn¿ sayaca bakēĸ yºn¿ne gºre soldan olacak ĸekilde 
montaj yapēlmalēdēr. 
Saya­lar mevcut tesisattan baĵēmsēz olarak ayrēca konsolla taĸēnmalēdēr. 
Saya­larēn yerden y¿ksekliĵi 1,4 ï 1,6 m arasēnda olmalēdēr. 
 

1 2 3 4 5 6 7 8

K¿resel vana1

Doĵalgaz borusu2

Filtre3

Konik filtre4

Rotary tip saya­5

Rotary tip saya­ montajē

Patent Tee6

Test nipeli7

DN25 doĵal gaz vanasē8

  
ķekil 49.  Rotary tip saya­ montaj detayē 

 
7.5. T¿rbin Tip Saya­lar  
Bu saya­lar hēz ºl­en cihazlardēr. T¿rbinli saya­larda boru hattē boyunca akan gazēn 
eksenel hareketi kanat­ēklē t¿rbin rotorunun dºnmesini saĵlar. Rotor hēzē hacimsel 
debi ile doĵru orantēlēdēr. Bºylece gaz hacmi rotorun dºn¿ĸ sayēsēnēn sayēlmasēyla 
hesaplanēr. 
T¿rbin tip saya­larda doĵru debi ºl­¿m¿ yapabilmesi i­in en ºnemli koĸul saya­tan 
ºnceki boruda d¿zg¿n bir hēz profili saĵlamaktēr. Sayaca baĵlanan giriĸ ve ­ēkēĸ 
borularē saya­la aynē ­apta olmalēdēr.  
Saya­ giriĸinde d¿zg¿n bir uzunluĵun olmasē gerekmektedir. Gerekli uzunluĵun 
saĵlanamamasē durumunda ñGaz Akēĸ D¿zenleyicisiò kullanēlmalēdēr.  
Saya­ ºncesinde ve sonrasēnda sayaca en yakēn 5D  mesafesine kadar akēĸē bozacak 
herhangi bir eleman ve yºn deĵiĸimi olmamalēdēr 
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¥l­¿m d¿zeltici cihazlar (korrektºr) ve sinyal algēlayēcē sensºrler saya­ ­ēkēĸēna 
yerleĸtirilmemelidir. 
Saya­ ºmr¿n¿n verimli olmasē, doĵru ºl­me yapmasē ve arēza nedenlerinin baĸēnda 
gelen doĵalgaz kirliliĵindeki etkiyi en aza indirmek i­in saya­ giriĸine TS 10276ôya 
uygun gºzenek a­ēklēĵē 50 ȉm olan filtre kullanēlmalēdēr. 
Montaj sērasēnda sēzdērmazlēĵē saĵlamak amacēyla iki flanĸ arasēna yerleĸtirilen klingrik 
contaya macun, silikon vb. s¿r¿lmemelidir. 
Y¿ksek hēz ve ani basēn­, rotorlarēn ayarēnē bozarak sayaca zarar vereceĵinden saya­ 
devreye alēnērken yavaĸ­a basēn­landērēlmalēdēr. 
T¿m saya­larda gaz giriĸ yºn¿ sayaca bakēĸ yºn¿ne gºre soldan olacak ĸekilde 
montaj yapēlmalēdēr. 
Saya­lar mevcut tesisattan baĵēmsēz olarak ayrēca konsolla taĸēnmalēdēr. 
 
 

T¿rbinli tip saya­ montaj detayē

Doĵal gaz borusu1

2

3

4 T¿rbinli tip saya­

Filtre

K¿resel vana

4321 1 1 1 1

 
 

ķekil 50. T¿rbinli tip saya­ montaj detayē 
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7.6. Saya­larēn Montaj Kurallarē 
 
7.6.1. End¿striyel ve B¿y¿k T¿ketimli Tesislerde  
End¿striyel ve b¿y¿k t¿ketimli tesislerde gaz teslim noktasēnēn servis kutusu olmasē 
durumunda, saya­ bina dēĸēna konulmalēdēr. Sayacēn bina i­ine konulmasēnēn gerektiĵi 
durumlarda bina dēĸēna mutlaka bir ana kesme vanasē konulmalē ve saya­ mahalli 
havalandērēlmalēdēr (Bu uygulama SAMGAZôēn yazēlē onayē alēnmak suretiyle yapēlabilir). 
Gaz teslim noktasēnēn basēn­ d¿ĸ¿rme ve ºl­¿m istasyonu olmasē durumunda, saya­ 
istasyon i­inde bulunur.  
Ķstasyonlarda genellikle rotary ve t¿rbin tipi saya­lar kullanēlmaktadēr. Saya­lar 
¿zerinde standart ĸartlarē (1,01325 barg ve 15C̄) esas alēnarak basēn­, sēcaklēk ve 

sēkēĸtērēlabilirlik faktºr¿ne gºre bir hacim d¿zeltici (korrektºr) mevcuttur. 
T¿rbin ve rotary tip saya­ kullanēlmasē durumunda saya­tan ºnce filtre konulmalēdēr. 
 
7.6.2. Evsel ve K¿­¿k T¿ketimli Ticari Tesislerde 
Merkezi sistemlerde kullanēlan saya­lar kazan daireleri dēĸēna konulmalēdēr. 
Saya­lar, ilgili gºrevlilerin kolayca girip kontrol edebilecekleri ve gºstergeleri kolayca 
okuyabilecekleri, ayrēca gazē rahat­a kesip a­abilecekleri ĸekilde aydēnlēk, 

havalandērēlabilen, rutubetsiz, donmaya karĸē korunan, ­ok sēcak olmayan (max. 35C̄) 
ve herhangi bir darbeye maruz kalmayacak yerlere yerleĸtirilebilir. 
Saya­lar yanēcē ve patlayēcē maddelerin bulunduĵu yerlere yerleĸtirilemez. 
Her saya­ giriĸine pimli vana konulmalēdēr. Saya­ vanalarē (vana kilit kelep­esi uyacak 
bi­imde) etrafē boĸ ve a­ma kapama kolu rahat ­alēĸabilir bir ĸekilde monte 
edilmelidir. Bu vana kollarē ayrēca kolayca ulaĸēlabilecek konumda yerleĸtirilmiĸ 
olmalēdēr.  
Cihazlarēn veya saya­larēn baĵlantēlarēnda rakorlar uygun conta ile birlikte 
kullanēlmalēdēr. Bu malzemeler zehirli, asitli ve saĵlēĵa zarar verici olmamalēdēr. Bu 
baĵlantēlarda sēvē contalar kullanēlmamalēdēr. 
Saya­ vanalarē d¿ĸey konumda (vana ekseni dºĸemeye dik) konulmalēdēr. 
Saya­lar ve/veya saya­ vanalarē ortak mahalde, ait olduklarē baĵēmsēz bºl¿m¿n 
duvarēna ve giriĸ kapēsēna m¿mk¿n olduĵunca yakēn bir noktaya konulmalēdēr. 
Saya­lara ulaĸmayē engelleyici ikinci bir kapē olmamalēdēr.  
Her dairenin sayacē kendi giriĸine koyulmalēdēr. Bunun saĵlanamadēĵē durumlarda gaz 
daĵētēm ĸirketinin onayē ile saya­ farklē bir noktaya konabilir. Bu durumda tesisatēn 
daireye girdiĵi yerde (daire i­erisine) emniyet vanasē konmalēdēr. Tek cihaz olmasē 
durumunda emniyet vanasēna gerek yoktur. 
Bina merdiven sahanlēklarēnda saya­ vanasē gºbeĵinin dºĸemeden y¿ksekliĵi 2000mm 
ile 2100mm arasēnda olmalēdēr.  
Bina dēĸēna konulan saya­ vanalarē rahat ulaĸēlabilecek ve herhangi bir darbeye maruz 
kalmayacak bir y¿ksekliĵe konulmalēdēr. 
Saya­ vanasē, ekseninin duvarla mesafesi 85mm olacak ĸekilde monte edilmelidir 
(ķekil 48-51).  
Saya­ ve baĵlantē borularē, duman bacalarē ¿zerine yerleĸtirilmemelidir.  
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Saya­lar duvar ile arasēnda en az 20mm aralēk kalacak ĸekilde duvara 
yerleĸtirilmelidir. 
Saya­ sºk¿lmesinde statik elektrikten korunmak i­in sayacēn giriĸ ­ēkēĸ borularē 
arasēnda bir iletken tel ile kºpr¿leme yapēlmalēdēr. 
Saya­lar elektrik anahtarē, elektrik sayacē, priz, buat ve zil gibi elektrikle ­alēĸan 
cihazlardan ve sēcak su borularēndan en az 150mm uzaĵa yerleĸtirilmelidir. 
Doĵal gaz saya­larē asansºr giriĸ kapēsē ¿zerine, balkonlara, konut kapēlarē ¿zerine 
konulmamalēdēr.  
Duvara monte edilecek saya­lar, uygun askē ve destekler ¿zerine yerleĸtirilmelidir.  
Yapē dēĸēna konulmasē gereken vanalar ve saya­lar, koruyucu ve korozyona dayanēklē 
yanmaz (cam elyaf esaslē, kompozit, al¿minyum veya fērēn boyalē ­elik) malzemeden 
yapēlmēĸ muhafaza kutusu i­inde olmak kaydēyla duvara konulabilir. Saya­ muhafaza 
kutusunun kapaĵē s¿rekli havalandērmayē saĵlayacak ĸekilde olmalē ve saya­ 
gºstergesi okuma penceresi (camlē) bulunmalēdēr. Saya­ ve saya­ vanasēna 
gerektiĵinde m¿dahale edilebilmesi i­in saya­ muhafaza kutusu (ķekil 52) yeterli 
b¿y¿kl¿kte olmalē ve kilitli olmamalēdēr. Saya­ muhafaza kutusu kesinlikle PVC v.b. 
gibi yanēcē malzemeden imal edilmeyecektir.  
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Ovalitenin bozulmamasē kaydēyla

usul¿ne uygun olarak 45Á ye 
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ķekil 51. Saya­, saya­ vanasē, kolon tesisatē montaj detayē 
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Cam gºzetleme

penceresi

Yan y¿zeyde ¿st havalandērma panjuru

Yan y¿zeyde alt havalandērma panjuru

Kutu korozyona dayanēklē yanmaz

malzemeden yapēlmalēdēr.

Kompozit, al¿minyum veya

fērēn boyalē sac.

Kutunun dēĸ b¿y¿kl¿kleri saya­

tipine ve vana ­apēna

gºre deĵiĸecektir.

Borularēn etrafē kutu i­i yaĵmur ve kar 

suyu almayacak ĸekilde kapatēlacaktēr.

 
 

ķekil 52. Saya­ kutusu montaj detayē 
 

Dēĸ ortamdaki saya­ ve vana kutularē sarē renkli (RAL 1021) olmalēdēr. 
Ticari mahallerde de saya­lar bina dēĸēna monte edilmelidir. Ancak 24 saat a­ēk 
olduĵu taahh¿t edilen yerlerde mahal i­ine, giriĸe en yakēn noktaya SAMGAZôdan 
ºnceden izin alēnmasē kaydēyla konulabilir. Yapē i­ine konulan saya­larēn bulunduĵu 
yerler, gēda maddeleri deposu, ­ºpl¿k vb. ĸekilde kullanēlmamalēdēr.     
Test nipelleri her saya­ sonrasēna konulmalēdēr. Test nipeli takēlmasē i­in ºzel imal 
edilmiĸ baĵlantē elemanlarē kullanēlmalēdēr. 
Tesisat ¿zerine takēlacak cihaz se­ilirken, her cihazēn projedeki t¿ketim debileri 
saya­larēn asgari okuma debisinden az olmamalēdēr. Sayacēn kalibrasyon 
sertifikasēndaki asgari okuma deĵeri, kullanēlacak cihazēn yada cihazlardan birinin 
t¿ketim debisinden b¿y¿k olmamalēdēr. 
Saya­lar, binalarda toplu olarak ve bir konut i­ine konulmamalēdēr. Ancak, abonelere 
ait saya­larēn konut i­ine konmasē mecburiyeti bulunduĵunda gaz daĵētēm ĸirketinin 
onayē alēnmalēdēr. Saya­lar; soba, fērēn yanlarēna, odalara, banyolara, tuvaletlere, 
mutfaklara, davlumbaz i­erisine, i­inde yatēlan yerlere ve d¿kkan vitrinleri altēna vb. 
yerlere konulmamalēdēr. 
Abonelere ait saya­lar, gaz daĵētēm ĸirketinin onayēnē almak ĸartēyla, saya­ mahali 
olarak yapēlacak toplu bir yere konulduĵunda mecbur kalēnmadēk­a, tesisat borularē 
baĸkasēna ait bir mahalden ge­irilmemelidir. Sadece ticari uygulamalarda zorunluluk 
durumunda ilgili yasal izinler alēnarak gaz daĵētēm ĸirketinin onayēna istinaden iĸlem 
yapēlmalēdēr. 
Kolon tesisatēnēn ĸafttan ge­tiĵi durumlarda saya­lar m¿dahale edilebilecek ĸekilde ve 
her bir saya­ i­in yeterli hacim saĵlanmasē koĸulu ile ĸaft i­ine konabilir. 
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Saya­lar, saya­ giriĸ vanasēna TS 15266ôya uygun esnek baĵlantē elemanē (fleks) ile 
ºn gerilme ve burulma oluĸturmayacak ĸekilde baĵlanacaklardēr. Saya­ vanasē ekseni 
ile saya­ giriĸ rakoru ekseni arasēnda en fazla 10mm eksen ka­ēklēĵēna m¿saade 
edilecektir. 
Ķmalatē bitirilmiĸ ve saya­ vanasē ekseninin dºĸemeye paralel (yatay) konulmuĸ 
olduĵu zorunlu durumlarda (ĸartname y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihten sonra gazē a­ēlmamēĸ 
kolon tesisatlarēnda projesi onaylanmēĸ olsa dahi bu t¿rde konulmuĸ vanalar 
ĸartnameye uygun hale getirilecektir) vanadan sonra sadece bir adet kuyruklu dirsek 
kullanēlarak saya­ montajē yapēlacaktēr (ķekil 53-54). 
 

1

4

7 8
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2

3

8 9 Kºr¿kl¿ saya­ montaj detayē

Doĵal gaz vanasē1

2

3

4

Saya­ fleksi

Doĵal gaz sayacē

Saya­ ­ēkēĸ rakoru5

6

7

Manĸon

Doĵal gaz kelep­esi8

Doĵal gaz borusu

Kuyruklu dirsek

6

9

9

Test nipelli dirsek

9

Ķmalatē bitmiĸ kolon tesisatlarēnda uygulanēr.

 
 

ķekil 53. Vanasē (sol) yatayda saya­ montaj detayē (Ķmalatē bitmiĸ tesisatlarda) 
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Kºr¿kl¿ saya­ montaj detayē
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Saya­ fleksi

Doĵal gaz sayacē

Saya­ ­ēkēĸ rakoru5
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Doĵal gaz kelep­esi8

Doĵal gaz borusu

Kuyruklu dirsek

9

Dirsek

Test nipelli dirsek

8

Ķmalatē bitmiĸ kolon tesisatlarēnda uygulanēr.

 
 

ķekil 54. Vanasē (saĵ) yatayda saya­ montaj detayē (Ķmalatē bitmiĸ tesisatlarda) 
 
Tesisata takēlacak t¿m kºr¿kl¿ tip saya­lara imalat­ēlar tarafēndan ķekil 55ôteki etiket 
basēlmalēdēr. 

 

 
 

ķekil 55. Dikkat etiketi  
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8. MALZEME SE¢ĶMĶ  
Kullanēlacak b¿t¿n yakēcē cihazlar ve gaz armat¿rleri, saya­, boru, vana, fittings vb. 
malzemeler; TSE, EN, DIN, IEC standartlarēndan birini almēĸ olmalēdēr. Bu 
standartlardan herhangi birine haiz olmayan malzemeler, TSE tarafēndan kabul gºren 
diĵer standartlardan birine uygun olmalēdēr. 
Konusunda TS standardē olmayan yakēcē cihazlar i­in (kazan, br¿lºr, bek, ocak, fērēn 
vb.) yukarēdaki ĸartlarēn saĵlanamadēĵē durumlarda, TSE veya ¿niversitenin 
m¿hendislik fak¿ltesi makine bºl¿m¿nden ºzel inceleme raporu alēnacaktēr.  
Standartlarda yapēlabilecek deĵiĸikliklerde, yeni tarihli standardēn yayēnlanmasēndan 
sonra yeni standart ge­erli olur. 
 
9. BORU VE BAĴLANTI ELEMANLARI 
Boru ve baĵlantē elemanlarēnēn i­ tesisat montajlarēnda; kullanēlan b¿t¿n malzemelerin 
standart numaralarēnēn rahatlēkla gºzlemlenebilmesi, kontrol edilebilecek konumda 
montajēnēn yapēlmasē ve tesisat kontrol¿nde ¿r¿ne ait, ¿retim standart numarasēnēn 
okunabilmesi ĸarttēr. 
 
Á ¢elik Borular: TS EN ISO 3183  
Á Kaynak Aĵēzlē ¢elik Baĵlantē Elemanē: TS 2649,  
Á Diĸli Baĵlantē Elemanē: TS 11 EN 10242,  
Á PE BorularTS EN 1555-1, TS EN 1555-2 ve TS EN 1555-3+A1 
Á PE Baĵlantē Elemanē: TS EN 1555-3+A1 
Á K¿resel Vana: TS EN 331, TS 9809 
Á Flanĸlar (Kaynak Boyunlu): TS EN 1092-1+A1 ve TS EN 1759-1 
Á Kompansatºr: TS 10880 
Á Esnek Borular ve Baĵlantē Elemanlarē: TS 10670, TS 10880, TS EN 14800, TS 

EN 15266, TS EN ISO 10380 
Á Hortumlar: TS 10670, TS 11394 
Á Filtreler: TS 10276, TS 11672 
Á Solenoid Valf (Otomatik Kapama Valfi): TSEK (UBM-M-01/14.02.2006)  
Á Contalēk Malzemeler: TS EN 751ï1, TS EN 751ï2 ve TS EN 751ï3 

 
9.1. ¢elik Borular 
¢elik borular aĸaĵēdaki standartlardan birine uygun olmalēdēr.  
TS EN ISO 3183       
API 5L-GR B 
DIN 2448 (Boyutlar) 
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Ķmalat Standart 
Sēnēflandēr

ma 

Mekanik ¥zellikleri Kimyasal Bileĸimleri 

Akma 
muk. Min. 

Mpa 

¢ekme 
muk. Min. 

Mpa 
C max. Mn max. 

P 
max. 

S 
max

. 

Dikiĸli 
Borular 

API 5L GR B 241 413 Dikiĸli 0.26 1.15 0.04 0.05 

Dikiĸli 
Borular 

TS 6047 B 241 414 Dikiĸli 0.26 1.15 0.04 0.05 

 
Tablo 3. ¢elik borulara ait mekanik ve kimyasal ºzellikler 

 
Ķmalat­ēdan alēnan borular boru ºzelliklerini belirtir iĸaret ve kodlamalarē taĸēmalēdēr. 
Boru standartlarē incelenmiĸ, ­ap ve et kalēnlēklarē Tablo 4ô de verilmiĸtir. 
 
9.2. Fittingler  
Fittingler aĸaĵēda belirtilen standartlardan birine uygun olmalēdēr. 
TS 2649 
DIN 2606, ASTM A 234, ANSI B 16.9 (Dirsek) 
DIN 2615 (Tee) 
DIN 2616 (Red¿ksiyon) 
 
9.3. Vanalar  
Vanalar ilgili standartlardan birine uygun olmalēdēr. 
TS EN 331, TS 9809 (Max. 6 bargôa kadar) 
API 6 D 
Vanalarēn basēn­ sēnēflarē maksimum ­alēĸma basēncēna gºre se­ilmelidir (ANSI 150 
veya ISO PN 20 veya ISO PN 25 gibi). 
Yeraltē vanalarēnda kumanda kollarēnēn ya da nihai dºnme limitlerinin kum, v.b. gibi 
nedenlerle ºzelliklerini yitirmemesine dikkat edilmelidir. Bu ama­la vanalarda 
muhafazalē kollar ya da ºzel koruyucu yapēlar kullanēlmalēdēr.  
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Nominal ¢ap (mm) Dēĸ ¢ap (mm) Cidar Kalēnlēĵē (mm) 

15 21.3 2.80 

20 26.9 2.90 

25 33.7 3.40 

32 42.4 3.60 

40 48.3 3.70 

50 60.3 3.90 

65 73.0 5.20 

80 88.9 5.50 

100 114.3 6.00 

125 141.0 6.60 

150 168.3 7.10 

200 219.1 8.18 

250 273.0 9.27 

300 323.0 9.50 

400 406.0 9.50 

450 470.0 9.50 

     
Tablo 4. ¢elik borulara ait boyutlar 

 
9.4. Flan ĸlar ve Aksesuarlar  
Flanĸlar kaynak boyunlu ve aĸaĵēdaki standartlardan birine uygun olmalēdēr. Kaynak 
boyunlu flanĸlar ANSI B 16.5, TS 811, DIN 2630-2631-2632-2633-2634-2635 
olmalēdēr. Flanĸlarēn sēzdērmazlēk y¿zeyleri ­alēĸma koĸullarēna ve contalara gºre 
ayarlanmalēdēr. 
 
9.5. Saplama ve Somunlar  
TS ISO 8992 (Genel)  
Malzeme: 
Saplama, Cr-Mo ¢eliĵi, ASTM A 193 B7  
Somun, ASTM A 194 2H 
 
9.6. Sēzdērmazlēk Contasē 
Conta (DIN 2690-DIN 3754).  
Perbunan, viton olabilir. 
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Contalar 120̄ Cô den daha y¿ksek sēcaklēklara mukavim yanmaz bir malzemeden 

yapēlmalēdēr. 
Ķzolasyon flanĸlarēnda kullanēlan izolasyon malzemeleri ve contalar ēsē, basēn­, nem 
v.b. diĵer koĸullar altēnda yalētēcē ºzelliklerini muhafaza edebilmelidir. 
 
9.7. Diĸli Baĵlantēlarda Kullanēlacak Malzemeler 
Doĵal gaz boru baĵlantē elemanlarēyla yapēlmēĸ diĸli baĵlantēlarda standardēna uygun 
plastik esaslē vb. sēzdērmazlēk malzemeleri kullanēlmalēdēr. Saya­tan sonraki doĵal gaz 
hatlarē, saya­ baĵlantēlarē, gaz kontrol hatlarē, basēn­ d¿ĸ¿rme tesislerindeki 
baĵlantēlar ve cihaz baĵlantēlarēnda; baĵlantē diĸleri  TS 61-30 ISO 965-4ôe ve TS 61-
31 ISO 965-5 uygun olmalēdēr. 
Keten veya plastik esaslē sēzdērmazlēk malzemeleri (TS EN 751-2, TS EN 751-3). 
Sēzdērmazlēk macunu (TS EN 751-1) 
 
9.8. ¢elik Borularēn Kaynakla Birleĸtirilmesi  
Kaynaklar amacēna, uygulama usul¿ne ve iĸlemin cinsine gºre sēnēflara ayrēlēr.  
End¿striyel ve b¿y¿k t¿ketimli tesisler ile yeraltē hatlarēnda yapēlacak olan doĵal gaz 
tesisatlarēnda elektrik ark veya argon kaynaĵē uygulanmasē zorunluluĵu vardēr. 
Gaz teslim noktasē ile saya­ giriĸ vanasē arasēndaki tesisatlarda ve merkezi sistem 
tesisatlarē ile ¿retim ama­lē ticari yerlere ait tesisatlarēn saya­tan sonraki kēsēmlarēnda 
minimum ­ap DN 25 olmalē ve TS 8414 EN 14163ôe uygun kaynaklē birleĸtirme 
uygulamasē yapēlmalēdēr. Kaynak yºntemi se­ilirken DN 65ôe (DN 65 dahil) kadar 
argon, elektrik ark veya oksi-asetilen kaynaĵē, DN 80 d©hil ¿st¿ ­aplar i­in sadece 
elektrik ark veya argon kaynaĵē uygulanmalēdēr. 
Kaynak yerleri TS 5139ôa uygun sēcak sargē ile kaplanmēĸ ve TS 5141 EN 12954ôe gºre 
korozyona karĸē korunmuĸ olmalēdēr.  
Oksi-asetilen kaynaĵēnda kesinlikle karpit kazanē kullanēlmayacaktēr. 
Kaynakla birleĸtirilecek borularda eksen ka­ēklēĵē olmamalēdēr. 
DN 25ôten k¿­¿k ­aplē borularda kaynak yapēlmasēna izin verilmez. 
 
9.8.1. Elektrik Ark Kaynaĵē 
¥rt¿l¿ elektrot ile elektrik ark kaynaĵēnda ark, iĸ par­asē ve eriyen elektrot arasēnda 
yanar ve bu ĸekilde eriyen elektrot aynē zamanda kaynak metali haline ge­er. Elektrot 
ºrt¿s¿ de aynē anda yanarak erir. Bu esnada a­ēĵa ­ēkan gaz ark bºlgesini korur ve 
oluĸan c¿ruf kaynak dikiĸini ºrterek kaynak bºlgesinin korunmasēnē saĵlar. 
Elektrotlarēn ºrt¿ tipi yapēlacak kaynak iĸinin t¿r¿ne gºre se­ilir. Genel olarak elektrot 
t¿r¿ kaynaklanacak malzemenin t¿r¿, kalēnlēĵē, geometrisi, bulunduĵu ortam ve 
kaynaĵēn uygulanma bi­imine gºre belirlenmelidir. Elektrot ºrt¿s¿n¿n; kaynak 
dikiĸinin n¿fuziyeti, bi­imi ve elektrotun erime g¿c¿ ¿zerine etkisi y¿ksektir; sel¿lozik 
ºrt¿l¿ elektrotlarēn n¿fuziyeti diĵer t¿r elektrotlara gºre daha y¿ksektir. 
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9.8.2. Gaz Altē Kaynaklarē 
Kaynak bºlgesi ve bunun yakēnlarēndaki malzeme y¿zeyi havanēn etkisinden kaynak 
¿fleci i­erisinden gelen gaz (argon, helyum veya karbon dioksit) ile korunur. Ķki 
yºntem mevcuttur; TIG (Tungsten Ķnert Gaz) kaynaĵē, MIG/MAG (Metal Inert 
Gaz/Metal Aktif Gaz) kaynaĵē. 
 
9.8.2.1. TIG (Tungsten Inert Gaz) Kaynaĵē 
Kaynak bºlgesinin atmosferden korunmasē amacēyla koruyucu gaz olarak asal (inert) 
gaz olan helyum veya argon gazē kullanēlēr. Yoĵunluĵunun y¿ksek olmasēndan ve 
ekonomikliĵinden dolayē daha ­ok argon gazē tercih edilebilir. Bu nedenle TIG kaynaĵē 
genel olarak Argon kaynaĵē olarak adlandērēlēr. Ark, kaynak makinesinden gelen enerji 
sayesinde tungsten elektrot ile kaynak edilecek malzeme arasēnda oluĸur. Oluĸan ēsē 
ana malzemeyi ergitir. Ergiyen bºlgeye, kaynak­ē tarafēndan uygun dolgu malzemesi 
(teli) itilerek kaynaĵēn tamamlanmasē saĵlanēr. 
 
9.8.2.2. MIG/MAG (Metal Inert Gaz/Metal Aktif Gaz) Kaynaĵē 
Kaynak bºlgesi, atmosferden ya inert gaz (argon veya karēĸēm) ya da aktif gaz 
(karbondioksit) tarafēndan korunur. Enerji yine bir ark ¿retici makine tarafēndan 
saĵlanēr. Ark, kaynak torcunun ucundaki tel ile ana malzeme arasēnda oluĸur. Ark 
esnasēnda tel, ana malzemeyi ergitirken aynē zamanda kendisi de ergiyerek dolgu 
gºrevi yapar ve kaynak metalini oluĸturur. Tel torcun ucuna kesintisiz olarak 
geldiĵinden (15 kg'lēk tel makine ¿zerindeki bir tambura sarēlēdēr) elektrot bitmesi gibi 
bir kaynak hatasē oluĸmamaktadēr. 
 
9.8.3. Borularēn Kaynak Yapēlmaya Hazērlanmasē 
Kaynak iĸlemine baĸlamadan ve kaynak iĸlemi yapēlērken dikkat edilmesi gereken 
hususlar; 
Á Kaynak yapēlacak bºlge iyice temizlenmelidir. 
Á Kaynak aĵēz a­ēklēĵē en az 1,6mm ve Kaynak aĵēz a­ēsē 30Á +5Á/-0Á olmalēdēr.  
Á Kaynak adēm y¿ksekliĵi 1,6 Ñ 0,8mm olmalēdēr. 
Á Dēĸ aĵēz ka­ēklēĵē en fazla 1,6mm olacak ĸekilde pozisyonlandērēlmalēdēr. 
Á Ķ­ aĵēz ka­ēklēĵē en fazla 2,4mm olmalēdēr. 
Á Pozisyonlandērmada boru ¿zerindeki dikiĸlerin birbirine olan mesafesi en az 
boru et kalēnlēĵēnēn 10 katē olmalēdēr. 

Á Pozisyonlandērmada ve kºk paso atēlērken kelep­e mutlaka baĵlē bulunmalēdēr. 
 
9.8.3.1. Borularēn kontrol¿ 
Kontrolde ºzellikle aĸaĵēdaki hatalara dikkat edilmelidir. 
B¿k¿lme, baĸlarda eĵilme, ­entikler, ­izikler, korozyona uĵramēĸ yerler, bombeler, 
kaplamada hasarlar, vb. 
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9.8.3.2. Ķ­ Temizlik 
Borularēn i­i montajdan ºnce temizlenmelidir. Borunun i­ temizliĵi yapēldēktan sonra 
i­erisine bir ĸey girmemesi i­in kaynak yapēlana kadar aĵzē kapalē tutulmalēdēr. 
End¿striyel ve b¿y¿k t¿ketimli tesislerde montajēn tamamlanmasēndan sonra bina 
giriĸindeki AKV (L>50m ise) kapatēlarak s¿p¿rme Teeôsi vasētasē ile basēn­lē hava 
kullanēlarak boru i­indeki kirlilik tahliye edilmelidir. 
 
9.8.3.3. Ovalite Kontrol¿ 
¢elik boru en az iki noktadan ĸerit metre ile ºl­¿lerek, ovalite olup olmadēĵēna bakēlēr. 
Ovalitesi olan borularēn montajēna izin verilmez. Soĵuk b¿kme yapēlmēĸ borularda 
ovalite olmamalēdēr (ķekil 47). 
 

a b

 
 

ķekil 56. Borularēn ovalitesi ( a = b olmalēdēr, a Í b ise boru red edilir) 
 
9.8.3.4. Kayn ak Aĵzē A­ēlmasē 
Boru u­larē d¿zeltilmiĸ ve kaynak aĵzē a­ēlmēĸ olmalēdēr. Boru i­ ve dēĸ y¿zeyinde 
kaynak aĵzēndan itibaren 50mmôlik kēsēmda y¿zey temizliĵi yapēlmalēdēr. Boru y¿zeyleri 
metal parlaklēĵē gºr¿lene kadar tel fēr­a, zēmpara taĸē veya eĵe ile temizlenmelidir. 
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5
.2

KAYNAK AĴZI DETAYI

1.6

Boru dēĸ y¿zeyi

Boru i­ y¿zeyi

50

50

30°

 
 

ķekil 57. Kaynak aĵzē 
 
9.8.3.5. Borularēn Kaynak Ķ­in Pozisyonlandērēlmasē 
Borular askēya alēnarak aĵēzlanmalē boru orijinal kaynak dikiĸleri arasēndaki mesafe 
boru et kalēnlēĵēnēn 10 katē olacak ĸekilde pozisyonlandērēlmalēdēr (ķekil 58). 
 

KAYNAK POZĶSYONU

2. boru dikiĸi

1. boru dikiĸi

L

L>10S

S= Boru et kalēnlēĵē

 
ķekil 58. Borularēn kaynak pozisyonu detayē 
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9.8.3.6. Par­alarēn Eksenlenmesi 
Kaynak iĸlemi sērasēnda i­ ve dēĸ eksen ka­ēklēĵē olmamalēdēr. 
 
9.8.3.7. Dēĸ Aĵēz Ka­ēklēĵē 
Eksenlenen iki borunun kaynak aĵēzlarēnda, dēĸ y¿zeyleri arasēndaki ka­ēklēk en fazla 
1,6mm olmalēdēr (ķekil 60). 
 
9.8.3.8. Ķ­ Aĵēz Ka­ēklēĵē 
Eksenlenen iki borunun kaynak aĵēzlarēnda i­ aĵēz ka­ēklēĵē en fazla 2,4mm olmalēdēr. 
Eĵer y¿kseklik 2,4mmôden fazla ise kalēn olan borunun i­ y¿zeyi taĸlanēr (ķekil 59). 
 

Ķ¢ AĴIZ KA¢IKLIĴI

S

Boru i­ y¿zeyi

2S

L

L<2.4mm

2S>3L

 
 

ķekil 59. Ķ­ aĵēz ka­ēklēĵē detayē 
 
9.8.3.9. Kaynak Adēm Y¿ksekliĵi 
Borular, kaynak aĵzē a­ēlmēĸ olarak sahaya gelmektedir. T¿m ­evrede adēm y¿ksekliĵi, 
1,6mm olacak ĸekilde taĸlanarak eĸitlenmelidir. Boru baĸē kesilmiĸ borularda, kaynak 
adēm y¿ksekliĵi, 1,6mm olarak ayarlanmalēdēr. 
 
9.8.3.10. Kaynak Aĵēz A­ēklēĵē 
Dēĸ kelep­e ile montajlanan bir borunun kaliteli bir kaynakla birleĸtirilmesi i­in, montaj 
a­ēklēĵēnēn t¿m ­evrede 1,6mmôyi ge­memesi saĵlanmalēdēr. Tie-in noktalarēnda bu 
a­ēklēk 3,25mmôye kadar olabilir. 
 



                                              

 

 

Revizyon: 2019.03      
80/251                                   

 

Ķ¢ TESĶSAT ķARTNAMESĶ 

DIķ AĴIZ KA¢IKLIĴI

Boru dēĸ y¿zeyi

S

L

L<1.6mm

L<S/20+1mm

 
 

ķekil 60. Dēĸ aĵēz ka­ēklēĵē detayē 
 
9.8.3.11.  Elektrot Malzemesi  
Kaynak ile birleĸtirme iĸleminde sel¿lozik veya bazik tip elektrotlar kullanēlmalēdēr.  
Kaynak iĸleminde kullanēlacak akēm aralēklarē elektrot ­apēna gºre aĸaĵēdaki tabloda 
(Tablo 5) verilmiĸtir. 
 

 
Tablo 5. Elektrot ­apēna gºre akēm aralēklarē 

 
9.8.3.12. Kaynak­ēlarēn Kalifikasyonu 
¢elik boru hatlarēnda kaynak iĸlemlerini ancak akredite kuruluĸlardan TS EN ISO 
9606-1 standartlarēna gºre sertifika almēĸ SAMGAZ Kayētlē Tesisat­ē'lar tarafēndan 
yapēlabilir. 
9.8.3.13. Kaynak Ķĸlemi 
Boru et kalēnlēĵē 3 ile 4mm arasēnda ise iĸlem 3 pasoda yapēlēr; Kºk, Sēcak, Kapak. 
Malzeme et kalēnlēĵē 4mmôyi ge­en borularda kaynak iĸlemi en az; Kºk, Sēcak, Dolgu, 
Kapak olarak 4 paso halinde yapēlmalēdēr (ķekil 61). 
 

Elektrot ­apē mm 
Akēm Aralēklarē (A) 

En D¿ĸ¿k (A) En Y¿ksek (A) 

2.5 50 90 

3.25 65 130 

4.00 100 180 



                                              

 

 

Revizyon: 2019.03      
81/251                                   

 

Ķ¢ TESĶSAT ķARTNAMESĶ 

1- Kºk paso

1

2

3

2- Sēcak paso

3- Dolgu paso

4- Kapak paso

1.6

5
.2

KAYNAK DĶKĶķĶ KESĶTĶ

4

1
.6

60°

 
 

ķekil 61. Tamamlanmēĸ bir kaynak kesiti  
 

DN 65

DN 15

Veldolet

KURT AĴZI KAYNAK KESĶTĶ

 
ķekil 62. Tamamlanmēĸ bir kurtaĵzē kaynak kesiti 

 
9.8.3.14. Kurtaĵzē Kaynak 
Kurtaĵzē kaynak, b¿y¿k ­apta borudan k¿­¿k ­apta branĸman alēndēĵēnda standart 
ñTeeò mevcut olmadēĵē durumlarda (manometre baĵlantēlarē, v.b.) ger­ekleĸtirilir. 
Kurtaĵzē yapēlacak malzemenin i­ ­apēna eĸit derecede matkap ucu ile branĸman 
alēnacak bºlge delinir. Tesisat Kontrol M¿hendisi tarafēndan gºzle muayenenin 
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yapēlabilmesi i­in branĸman bºlgesine veldolet kaynatēlmalēdēr. Kurtaĵzē branĸman 
alēnacak borunun ­apē, branĸman borusunun ­apēnēn en az ¿­ katē olmalēdēr. ¥rneĵin: 
DN 20 branĸman alēnacak borunun ­apē en az DN 65 olmalēdēr (ķekil 62). 
 
9.8.3.15. Kaynak Hatalarē 
Kaynak noktalarēnda; yetersiz n¿fuziyet, yapēĸma noksanlēĵē, soĵuk bindirme, yakēp 
delme hatasē, c¿ruf hatalarē, gºzenek hatalarē, ­atlak hatalarē, yanma ­entiĵi, kaynak 
birikmesi oluĸmamalēdēr.  
 
9.8.3.16. Kaynak Kalite Kontrol¿ 
Tahribatsēz muayene metodlarē; 
Á Radyografik metod, 
Á Ultrasonik metod, 
Á Dye penetrant, 
Á Gºzle muayene, 

ĸeklinde olabilir. 
Tahribatsēz muayene metodlarē arasēnda en sēklēkla kullanēlan radyografik metottur. 
Radyografik metod API 1104 veya TS EN ISO 5817 standardēna uygun olarak yapēlēr. 
 
10. BORULARIN TESĶS EDĶLMESĶ ve G¦ZERGĄH SE¢ĶMĶ 
G¿zerg©h se­imi sērasēnda boru hattēnēn mekanik hasar ve aĸērē gerilime maruz 
kalmayacaĵē emniyetli yerlerden ge­irilmesine dikkat edilmelidir. Boru hattē yakēt 
depolarē, drenaj kanallarē, kanalizasyon, havalandērma bacasē, asansºr boĸluĵu ve 
yangēn merdivenleri gibi yerlerden ge­irilmemelidir.  
 
Boru hatlarē takviye amacē ile yapēlmēĸ herhangi bir yapēnēn b¿nyevi bir elemanē ya da 
onu g¿­lendiren bir sistem gibi d¿ĸ¿n¿lemez, yapēlamaz. 
 
Boru hatlarēnēn havasēz veya yeteri kadar havalandērēlmayan yerlerden zorunlu olarak 
ge­mesi durumunda SAMGAZôēn onayē alēnmalē ve aĸaĵēdaki tedbirlere uyulmalēdēr.  
 
Á Gaz boru hattē ­elik kēlēf i­ine alēnmalē, 
Á Kēlēf borusu i­in de kaynaklē ve/veya diĸli ekler kullanēlmamalē, 
Á Bu yerlerde hi­bir yardēmcē boru elemanē tesis edilmemeli, 
Á Korozyon tehlikesi sēfēra indirilmeli, 
Á Uygun havalandērma d¿zeneĵi oluĸturulmalēdēr. 

 
Toprak altē doĵal gaz hattēnēn, tesisat galerisinden ge­irileceĵi durumlar; 
Á Tesisat galerisi, doĵal gaz hattēnēn kontrol¿ yapēlabilecek boyut ve bi­imde 
olmalēdēr. 

Á Tesisat galerisinin havalandērmasē saĵlanmalēdēr. 
Á Tesisat galerisinde kullanēlacak doĵal gaz borusu hazēr PE kaplē ve 
birleĸtirmeleri kaynaklē olmalēdēr. 
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Á Tesisat galerisinde tesis edilen doĵal gaz hattē, diĵer tesisatlarēn ¿st 
seviyesinden ve min 150mm mesafeden ge­melidir. 

Á Tesisat galerisi aydēnlatmasē exproof olmalē, doĵal gaz hattēndan daha d¿ĸ¿k 
seviyede olmalēdēr. 

 
10.1. Yer Altē Doĵal Gaz Borularē  
Yeraltēndaki gaz borularē diĵer borulara ve binalara yeterli emniyet mesafesinden 
gitmelidir. Binalara paralel giden toprakaltē gaz borularē ile binalar arasēnda en az 1m 
mesafe olmalēdēr.  
Yeraltēna yerleĸtirilen ­elik borular hazēr Polietilen (PE) kaplē olmalēdēr. Baĵlantē yerleri 
(kaynak yerleri) TS 5139ôa uygun sēcak sargē ile kaplanmēĸ olmalē ve t¿m borular TS 
5141 EN 12954 standartēna uygun katodik koruma ile korozyona karĸē, gerek duyulan 
noktalarda da mekanik darbe ve zorlanmalara karĸē ­elik kēlēf kullanēlarak koruma 
altēna alēnmalēdēr.  
¢elik borular TS EN 14161+A1 standartēna uygun olarak tesis edilmelidir. Yeraltēndan 
giden ­elik borularēn birbirine eklenmesi elektrik ark veya argon kaynaĵē ile 
yapēlmalēdēr. Yeraltē hatlarēnda borularēn b¿k¿lmesine ve oksi-asetilen kaynak 
yapēmēna izin verilmez. 
Toprak altē uygulamalarēnda y¿zeye ­ēkēlan her noktada mutlaka izolasyon mafsalē 
konulacaktēr. Ancak y¿zeye ­ēkēp y¿zeyde bir miktar devam ettikten sonra tekrar 
toprak altēna giren hatlarda; toprak ¿st¿ hat sadece doĵalgaz borusundan ibaret ise 
hat ¿zerinde herhangi bir armat¿r v.b ekipman yoksa ve doĵalgaz borusu PE 
kaplamalē ise y¿zeye ­ēkēlan her noktada izolasyon mafsalē uygulamasēna gerek 
yoktur.  

ĶKAZ BANDI

DOĴAL GAZ BORUSU

  400X400X100

BETON PLAKALAR

ENERJĶ HATTI

DAĴ KUMU

ĶKAZ BANDI

DOĴAL GAZ BORUSU

  400X400X100

BETON PLAKALAR

ENERJĶ HATTI

DAĴ KUMU

ENERJĶ HATTI ¦STTE ENERJĶ HATTI ALTTA

NOT: 400X400X100 BETON PLAKALAR SAMGAZ YAPIM VE ĶķLETME M¦D¦RL¦Ĵ¦'NDEN TEMĶN EDĶLEBĶLĶR.
 

 
ķekil 63. Doĵal gaz hattēnēn enerji hattēna olan minimum mesafesi 
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Doĵalgaz boru hattē g¿zergahēnda tesisat, yakēt depolarē, drenaj kanallarē, elektrik 
hattē ve kablolarē, kanalizasyon vb. yerlere Tablo 6ôda belirtilen mesafelerden daha 
yakēn olmamalē, mekanik hasar ve aĸērē gerilmeye maruz kalmayacaĵē emniyetli 
yerlerden ge­irilmelidir. 
 

PARALEL VEYA DĶKĶNE GE¢Ķķ MĶNĶMUM MESAFE 

ELEKTRĶK KABLOLARI 50cm 

KANALĶZASYON BORULARI 
AGRESĶF AKIķKAN BORULARI 

OKSĶJEN BORULARI 

DĶKĶNE GE¢Ķķ = 50cm 
PARALEL GE¢Ķķ = 100cm 

METAL BORULAR 50cm 

SENTETĶK BORULAR 30cm 

A¢IK SĶSTEMLER (KANAL VS.) 
DĶKĶNE GE¢Ķķ = 50cm 
PARALEL GE¢Ķķ = 150cm 

DĶĴER ALTYAPI TESĶSLERĶ 
 

50cm 
 

 
Tablo 6. Doĵal gaz borusunun diĵer yeraltē hatlarēna minimum ge­iĸ mesafeleri 

 
10.1.1. Borunun tranĸe i­ine yerleĸtirilmesi 
Hazēr PE kaplē borular yeraltēna tesis edilmeden ºnce kaplamada hasar olup olmadēĵē 
kontrol edilmelidir. Sēcak PE sargē uygulamasēnda ise, uygun kaplama yºntemi (%50 
bindirme) kullanēlmalē ve ºnce boru ¿zerindeki hadde pasē, korozyon ¿r¿nleri, yaĵ ve 
nem tamamen giderilmeli, iĸlem esnasēnda sargē malzemesine hasar verilmemeli, 
sargēda pot veya boĸluk olmamalēdēr.  
 
Hazēr PE kaplē boru, toprak seviyesinden ­ēktēĵē yerden en az 60cm yukarēya kadar 
devam etmelidir. Hazēr PE kaplē boru topraĵa girdiĵi ve ­ēktēĵē noktalarda PVC boru ile 
muhafaza altēna alēnmalēdēr (ķekil 66-67-68). 
 
Tranĸenin tabanēnda, yan y¿zlerinde ve dolgu malzemesi i­inde boruya zarar 
verebilecek b¿y¿kl¿kte taĸ ve moloz yēĵēnlarē bulunmamalēdēr.  
 
Boru tranĸe i­ine indirilmeden evvel 10cm ince kum serilmelidir. Boru yatērēldēktan 
sonra boru ¿st y¿zeyinden 30cmôye kadar tekrar ince kum doldurulmalē ve ¿zerine 
ikaz bandē (30 veya 40cm geniĸliĵinde sarē renkli zemin ¿zerinde kērmēzē ile ñ187 
Doĵal Gaz Acilò ibaresi bulunan plastik bant) ­ekilmelidir.  
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Ķkaz bandē ¿zerine tekrar 10cm kalēnlēĵēnda ince kum ve bunu takiben 20cm stabilize 
malzeme veya toprak doldurulmalēdēr. Tranĸede boru ¿st y¿zeyi minimum derinliĵi 
60cm olmalēdēr (ķekil 64) 
 

ĶKAZ BANDI

DAĴ KUMU

MEKANĶK

STABĶLĶZE

DOLGU

MALZEMESĶ

¢ELĶK BORU TRANSE DETAYI

 
 

ķekil 64. ¢elik boru hatlarēna ait tranĸe detayē 

21 43

1- Hazēr PE kaplē doĵal gaz borusu

2- Hazēr PE kaplē kēlēf borusu

3- Kēlēf borusu ile doĵal gaz borusu arasēna konulan ayērēcē separatºr(kau­uk veya plastik)

4- Kēlēf borusu ile doĵal gaz borusu arasēna su ve yabancē madde giriĸini ºnlemek i­in kau­uk veya silikon kapama

NOT: 

Kēlēf borusu i­inde bulunan dogal gaz borusunda ek yeri ve sēcak PE sargē olmamalēdēr.

Tranĸe derinliĵi ise en az 60cm olmalēdēr.

 
 

ķekil 65. Muhafaza borusu detayē 
 



                                              

 

 

Revizyon: 2019.03      
86/251                                   

 

Ķ¢ TESĶSAT ķARTNAMESĶ 

10.1.2. Kēlēflē ge­iĸler 
Borunun aĸērē y¿ke maruz kaldēĵē (yol ge­iĸi, ara­ ge­iĸi v.b.) durumlarda tranĸe 
derinliĵi arttērēlmalē ve boru ¿st seviyesinin tranĸe ¿st seviyesine olan mesafesi 80cm 
olmalēdēr. Zorunlu nedenlerle boru ¿st kotunun 80cmôden az olduĵu yerlerde ­elik kēlēf 
ile muhafaza i­ine alēnmasē uygundur. Kēlēf borusunun i­ ­apē doĵal gaz borusunun dēĸ 
­apēndan en az 6cm b¿y¿k ve tranĸe derinliĵi minumum 60cm olmalēdēr (ķekil 65). 
 
Doĵal gaz borusunun kēlēf borusu i­inde kalan kēsmē hazēr PE kaplē boru olmalēdēr. Kēlēf 
borusu hazēr PE kaplē olmalē veya sēcak PE sargē ile izole edilmelidir. Kēlēf borusu i­in de 
kaynaklē ve/veya diĸli ekler kullanēlmamalēdēr. 
Kēlēf borusunun ve doĵal gaz borusunun birbirine temasēnē ºnlemek i­in araya kau­uk, 
plastik gibi ayērēcēlar konmalēdēr.  
 
Ķlaveten kēlēf ve ana boru arasēna su ve yabancē madde giriĸini ºnlemek i­in u­ 
kēsēmlarē silikon veya kau­uk nevi bir malzeme ile kapatēlmalēdēr.  
 
Doĵal gaz borusunun yeraltēndan binaya girmesi halinde boru, ­elik veya et kalēnlēĵē 
fazla olan PE, PVC muhafaza i­erisine alēnmalēdēr. Boru ve kēlēf eksenlenerek 
yerleĸtirilmeli ve iki boru arasēndaki boĸluk mastik dolgu ile doldurulmalēdēr. 
 
10.1.3. Binalara Bodrum Kattan Girilmesi  
Binalara bodrum kattan giriĸ yapēlmasē ancak zorunlu durumlarda ve SAMGAZ'dan 
ºnceden izin alēnmasē kaydēyla m¿mk¿nd¿r.  
Bodrum kattan giriĸlerde biri bina dēĸēnda, diĵeri bina i­inde giriĸ kapēsēna ­ok yakēn 
bir yere olmak ¿zere 2 adet AKV konulmalēdēr. Eĵer dēĸarēya konulan vana giriĸ 
kapēsēna ­ok yakēn ve kolay ulaĸēlabilir konumdaysa SAMGAZ'ēn onayē ile tek AKV 
konulabilir. 
 
Vanalar yatay pozisyonda ve kapatma kolu aĸaĵēya indirildiĵinde gaz ge­iĸi kapanacak 
konumda monte edilecektir. 
 
Bodrum katta doĵal gaz borusunun g¿zerg©hē kesinlikle binanēn ortak mahalli olacak 
ve boruya ulaĸmak i­in herhangi bir engel (kapē v.b.) bulunmayacaktēr. 
 
Boru g¿zerg©hēnēn bulunduĵu hacimler havalandērēlmēĸ olacaktēr. 
 
Borunun ge­tiĵi hacimler; sēĵēnak, depo, odunluk, kºm¿rl¿k v.b. gibi ºzel hacimler 
olmayacaktēr. Vana muhafaza kutularēnda ķekil 66, 67 ve 68'da verilen i­ ºl­¿lere 
uyulacaktēr.  
 
Diĸli vanalarda gaz akēĸ yºn¿ne gºre vanadan sonra rakorlu baĵlantē 
yapēlacaktēr.
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Bina tesisatēna
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BODRUM KATTAN GĶRĶķ DETAYI(TOPRAK ¦ST¦NDEN BORUNUN Y¦R¦T¦LD¦Ĵ¦ DURUM)

SERVĶS KUTUSU 

      S 2300
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BODRUM KAT

Zemin katta bina giriĸine

yakēn bir yere ana kesme

vanasē konulduktan sonra

daire branĸmanlarēna

daĵētēm yapēlacaktēr.
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NOT:

Vanadan sonra doĵal gaz borusu yatayda y¿r¿t¿lecekse topraktan ­ēktēktan sonra

ve topraĵa girmeden ºnce izole mafsal kullanēlacaktēr.

Havalandērēlmēĸ muhafaza kutusu

Vanalar yatayda ve

kapatma kolu aĸaĵēya

indirildiĵinde gaz 

ge­iĸi kapanacak

konumda olacaktēr. 
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S S

Kutunun b¿y¿kl¿ĵ¿

vana ile arasēnda

olmasē gereken

ºl­¿lere gºre olacaktēr. 

Dēĸarēya konulan AKV 

bina giriĸ kapēsēna ­ok 

yakēn bir mesafede 

deĵilse, bina giriĸ 

hol¿nde ve bina giriĸ 

kapēsēna yakēn 

bir yere ikinci

AKV konulacaktēr.

Bina baĵlantē hattē DN 80 

veya daha b¿y¿k ­apta 

ise, basēn­ arttērēlarak 

(300mbar) boru ­apēnēn 

k¿­¿lt¿lmesi tercih edilir.
 

Rakor

 
ķekil 66. Yeraltē hattēnēn binaya bodrum kattan giriĸi 
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Bina tesisatēna

Ķzole mafsal

ZEMĶN KATTAN GĶRĶķ DETAYI
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Topraklama ­ubuĵu(Cu)

Ï16mm, L= 1500mm 

B
Ķ
N
A

ZEMĶN KAT

BODRUM KAT

Havalandērēlmēĸ muhafaza kutusu

TOPRAK

Dēĸarēya konulan AKV bina giriĸ

kapēsēna ­ok yakēn bir mesafede

deĵilse, bina giriĸ hol¿nde ve bina

giriĸ kapēsēna yakēn bir yere ikinci

AKV konulacaktēr.

BĶNA GĶRĶķ

HOL¦
AKV: Ana kesme vanasē.

Bina baĵlantē hattē DN 80 veya 

daha b¿y¿k ­apta ise, basēn­

arttērēlarak (300mbar) boru

­apēnēn k¿­¿lt¿lmesi tercih edilir.
 

Vanalar yatayda ve

kapatma kolu aĸaĵēya

indirildiĵinde gaz 

ge­iĸi kapanacak

konumda olacaktēr. 
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NOT:

Diĸli vanalarda gaz akēĸ yºn¿ne gºre vanadan sonra rakorlu baĵlantē olacaktēr.

Kutunun b¿y¿kl¿ĵ¿

vana ile arasēnda

olmasē gereken

ºl­¿lere gºre olacaktēr. 

SERVĶS KUTUSU 

      S 2300
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ķekil 67. Yeraltē hattēnēn binaya zemin kattan giriĸi 
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Bina tesisatēna
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BODRUM KATTAN GĶRĶķ DETAYI(SADECE VANA KOYMAK Ķ¢ĶN ¢IKTI-GĶRDĶ YAPILAN)

SERVĶS KUTUSU 

      S 2300
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Ï16mm, L= 1500mm 
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Mg ANOD
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Havalandērēlmēĸ muhafaza kutusu

Zemin katta bina giriĸine

yakēn bir yere ana kesme

vanasē konulduktan sonra

daire branĸmanlarēna

daĵētēm yapēlacaktēr.
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NOT:

Diĸli vanalarda gaz akēĸ yºn¿ne gºre vanadan sonra rakorlu baĵlantē olacaktēr.

Vanalar yatayda ve

kapatma kolu aĸaĵēya

indirildiĵinde gaz 

ge­iĸi kapanacak

konumda olacaktēr. 
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Kutunun b¿y¿kl¿ĵ¿

vana ile arasēnda

olmasē gereken

ºl­¿lere gºre olacaktēr. 

Bina baĵlantē hattē DN 80 

veya daha b¿y¿k ­apta 

ise, basēn­ arttērēlarak 

(300mbar) boru ­apēnēn 

k¿­¿lt¿lmesi tercih edilir.
 

Dēĸarēya konulan AKV 

bina giriĸ kapēsēna ­ok 

yakēn bir mesafede 

deĵilse, bina giriĸ 

hol¿nde ve bina giriĸ 

kapēsēna yakēn 

bir yere ikinci

AKV konulacaktēr.
PE kaplē boru PE kaplē boru

 
ķekil 68. Yeraltē hattēnēn binaya bodrum kattan giriĸi 

(Sadece vana koymak i­in toprak ¿st¿ne ­ēkēldēĵē durum) 
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BODRUM KATTAN GĶRĶķ DETAYI(KUTUDAN YANDAN ¢IKIķ YAPILDIĴI DURUM)
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daire branĸmanlarēna
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TOPRAK

Havalandērēlmēĸ muhafaza kutusu
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kapatma kolu aĸaĵēya

indirildiĵinde gaz 

ge­iĸi kapanacak

konumda olacaktēr. 
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Kutunun b¿y¿kl¿ĵ¿

vana ile arasēnda

olmasē gereken

ºl­¿lere gºre olacaktēr. 

DOĴAL GAZ ACĶL TEL 187

Z

AGMA

S

ēĵaDzaG

l
ĵ

D

ē
A

. ķ
.

o
a

t

m

KIMELSAN

Topraklama ­ubuĵu(Cu)

Ï16mm, L= 1500mm 

Dēĸarēya konulan AKV 

bina giriĸ kapēsēna ­ok 

yakēn bir mesafede 

deĵilse, bina giriĸ 

hol¿nde ve bina giriĸ 

kapēsēna yakēn 

bir yere ikinci

AKV konulacaktēr.

Bina baĵlantē hattē DN 80 

veya daha b¿y¿k ­apta 

ise, basēn­ arttērēlarak 

(300mbar) boru ­apēnēn 

k¿­¿lt¿lmesi tercih edilir.
 

Rakor

 
ķekil 69. Yeraltē hattēnēn binaya bodrum kattan giriĸi 

(Kutudan yandan ­ēkēĸ yapēldēĵē durum) 
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ĶSTĶNAD
DUVARI

Tranĸe giriĸi

SERVĶS KUTUSU 

      S 2300

Tranĸe ­ēkēĸē

BĶNAPE kaplē boru

Toprak altēnda tranĸe, katodik koruma,

topraklama detaylarēmēz uygulanacaktēr.

Toprak altē ve toprak ¿st¿ detay ve ºl­¿ler ºnceki detaylarla aynēdēr.

KUTUNUN ĶSTĶNAD DUVARINA KONULDUĴUNDA BĶNA GĶRĶķ ķEMASI

Bina

tesisatēna

Katodik

koruma

Topraklama

 
 

ķekil 70. Kutunun istinad duvarēna konulduĵunda bina giriĸi 1 (Alttan ­ēkēĸ) 
 

KALDIRIM

YOL

BAH¢E

Toprak

ĶSTĶNAD
DUVARI

Tranĸe giriĸi

SERVĶS KUTUSU 

      S 2300

Tranĸe ­ēkēĸē

BĶNAPE kaplē boru

kutu giriĸine kadar

kalēn etli PVC kēlēf

i­inden ge­irilecektir.

Toprak altēnda tranĸe, katodik koruma,

topraklama detaylarēmēz uygulanacaktēr.

Toprak altē ve toprak ¿st¿ detay ve ºl­¿ler ºnceki detaylarla aynēdēr.

KUTUNUN ĶSTĶNAD DUVARINA KONULDUĴUNDA BĶNA GĶRĶķ ķEMASI 2

Bina

tesisatēna

Katodik

koruma

Topraklama

 
 

ķekil 71. Kutunun istinad duvarēna konulduĵunda bina giriĸi 2 (Alttan ­ēkēĸ) 
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      S 2300
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Yatayda y¿r¿me mesafeleri:

Ana borunun i­ ­apēnēn maksimum 

5 katē kadar yatayda y¿r¿me yapēlabilir.

Bu mesafeler maksimum,

DN 25 i­in 125mm

DN 32 i­in 175mm

DN 40 i­in 200mm

DN 50 i­in 250mm

DN 65 i­in 300mm

olacaktēr.

Kelep­e

Yatayda y¿r¿me mesafesinden sonra

boru yerden minumum 100cm mesafeye

kadar y¿kseltilmelidir.

Bu ĸartlarēn saĵlanamadēĵē durumlarda

alttan ­ēkēĸ detayē uygulanacaktēr.

 
 

ķekil 72. Yandan ­ēkēĸlarda yatayda y¿r¿me detayē 
 
 

HAVALANDIRALAMAYAN HACĶM

Kēlēfēn i­inden ge­en doĵal gaz borusu ve kēlēf borusu hazēr PE kaplē boru olacaktēr

Kēlēfēn i­inden ge­en doĵal gaz borusunda ve kēlēf borusunda 

ek yeri ve sēcak PE sargē olmayacaktēr.

HAVALANDIRALAMAYAN HACĶMLERDEN KILIFLI GE¢Ķķ DETAYI
 

 
ķekil 73. Havalandērēlamayan hacimlerden ge­iĸ detayē 
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10.1.4. Katodik Koruma  
Toprak altēnda kalan ­elik boru hatlarē TS 5141 EN 12954ôe gºre katodik koruma 
yapēlmalēdēr. Galvanik anotlarla yapēlacak katodik koruma sistemlerinde galvanik anot 
olarak magnezyum anotlar kullanēlmalē ve doĵal gaz tesisatē ile arasēndaki yatay 
mesafe toprak altē hat uzunluĵuna baĵlē olarak m¿mk¿n olduĵunca fazla olmalēdēr. 
Magnezyum anotlar TS 5141 EN 12954ôe uygun olacaktēr (ķekil 74). 
 
Katodik koruma sisteminde, sistemin iyi ­alēĸabilmesi ve anottan ­ekilen akēm 
miktarēnēn belirlenebilmesinde ve iĸletme ºmr¿nde kaplamanēn ºnemi ­ok b¿y¿kt¿r. 
Bu nedenle kullanēlacak kaplama iyi se­ilmeli ve dºĸeme esnasēnda kaplamaya hasar 
verilmemelidir.  
 
Ķyi bir kaplamanēn ºzellikleri aĸaĵēdaki gibi olmalēdēr; 
 
Á Elektriksel y¿kseltgenmeme (elektron kaybetmeme) 
Á Ķyi mekanik diren­ 
Á Elektrolit ge­irmeme 
Á Metale iyi yapēĸma 
Á Zaman i­inde iyi tutum sergilemelidir. 

 
Eĵer kaplamada bozulma veya kusur var ise; 
Á Borunun galvanik anottan ­ekeceĵi akēm miktarē artacak ve buna baĵlē olarak 
hesaplanan iĸletme ºmr¿ olduk­a azalacaktēr. 

Á Kusurun veya bozulmanēn olduĵu nokta kēsa zaman sonra katodik koruma 
olmasēna raĵmen delinecektir. 

 
Borunun yer ¿st¿nden yeraltēna girdiĵi ve yeraltēndan yer ¿st¿ne ­ēktēĵē noktalarda 
elektriksel yalētēmē saĵlamak ¿zere yerden minimum 70cm y¿kseĵe izolasyon flanĸē 
konulmalēdēr (Ref: TS 5141). 
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ķekil 74. Katodik koruma detayē 
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ķekil 75. Ortak kullanēmlarda katodik koruma detayē 
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Kullanēlacaĵē Zeminin ¥zg¿l Elektrik Direnci  : 4000 ohm.cm (max) olmalēdēr. 
Magnezyum anotlarēn kimyasal ºzellikleriyse; 
Elektrot Potansiyeli (Referans Cu/CuSO4 elektrot) :-1500 mVolt (Deniz suyu 
i­inde) 
Teorik Akēm Kapasitesi              : 3.94 amper.saat/kg  
Anot Verimi                : % 50  
¢eliĵe Karĸē Devre Potansiyeli             : 650 mVolt  
PE kaplē borularda ortalama 20 yēl katodik koruma ºmr¿ i­in uygun anot boyutlarē, 
boru ­apē ve metrajēna gºre (Tablo 7)ôde verilmiĸtir.   
                                                         

BORU ¢API 

ANOT BOYUTU 

2 lb 3,5 lb 6,5 lb 11 lb 17 lb 

0,907 kg 1,588 kg 2,948 kg 4,989 kg 7,711 kg 

DN 25 150m 260m 480m 760m 1270m 

DN 32 110m 190m 380m 600m 1000m 

DN 40 85m 160m 300m 480m 800m 

DN 50 70m 130m 240m 380m 640m 

DN 65 55m 100m 190m 290m 490m 

DN 80 45m 80m 150m 240m 400m 

DN 100 40m 70m 120m 190m 320m 

DN 125 30m 50m 100m 155m 250m 

DN 150 25m 40m 80m 130m 210m 

 
Tablo 7. Boru ­apē ve metrajēna gºre uygun anot boyutlarē 

 
10.1.5. Galvanik Anotlu Katodik Koruma  
Yer ¿st¿ doĵal gaz borularē katodik koruma uygulamasēndan doĵan koruma akēmdan 
muaf tutulmalēdēr. 
PE hattan beslenen, basēn­ d¿ĸ¿rme ve ºl­¿m istasyonlarēnda istasyon giriĸinde 
bulunan ­elik hatta yapēlan katodik koruma uygulamasēnēn standartlara (TS 5141) 
uygunluĵunun kontrol¿ yapēlmalē ve uygunsuzluk var ise Yetkili Firma tarafēndan 
giderilmelidir. 
Galvanik anot boru hattēndan en az 2m uzaĵa ve 0,75-1,5m derinliĵe gºm¿lmelidir. 
Anot ¿st¿ mutlaka boru tabanēndan aĸaĵēda olmalēdēr. 
Anodun su ge­irmez muhafazasē veya plastik ambalajē ­ēkarēldēktan sonra anot montajē 
yapēlmalē ve anodun bulunduĵu bºlgeye bir kova su dºk¿ld¿kten sonra (su, anotôta ilk 
reaksiyonun baĸlamasē i­in ­ok ºnemlidir) bir m¿ddet beklenmeli ve tranĸe dolgu 
kurallarēna uygun olarak kapatēlmalēdēr. 
anot ve boru baĵlantē kablolarē en az 16mmĮ kesitinde NYY tipi yalētēlmēĸ bakēr kablo 
olmalēdēr. Bakēr kablonun yeraltē borusuna kaynakla baĵlanmasē durumunda Catweld 
kaynaĵē yapēlmalē ve kaynak yeri saĵlam bir ĸekilde izole edilmelidir.  
Katodik koruma sistemi tamamlandēĵēnda koruma gerilimi en az ï850 milivolt veya 
daha elektro negatif olmalēdēr. ¥l­¿m deĵeri Cu/CuSO4 referans elektrot kullanēlarak 



                                              

 

 

Revizyon: 2019.03      
97/251                                   

 

Ķ¢ TESĶSAT ķARTNAMESĶ 

yapēlmalē ve referans elektrotu ºl­¿m esnasēnda mutlaka boru ¿zerinde olmalēdēr. 
¥l­¿mler y¿ksek i­ dirence (20 Mega ohm) sahip voltmetre ile yapēlmalēdēr. 
Birden fazla anot kullanēlacaĵē zaman anotlar arasēndaki mesafe birbirine 3m aralēkla 
paralel baĵlanmalē ya da boru g¿zerg©hē boyunca daĵētēlmalēdēr. 
 
10.1.6. Katodik Koruma Hesap Yºntemi: 
Doĵal gaz boru hattēnēn i­inden ge­mekte olduĵu zeminin cinsi ve ºzellikleri korozyon 
a­ēsēndan ­ok ºnemlidir. Bilhassa zeminin elektriksel ºzg¿l direnci, zeminin korozif 
ºzelliĵini belirlemede ºl­¿ olarak kullanēlmaktadēr. Zeminin b¿nyesindeki tuzluluk ve 
nem arttēk­a zeminin elektriksel ºzg¿l direnci azalēr. Bu durumda zeminin elektriksel 
iletkenliĵi artacaĵēndan metal y¿zeyinde korozyon h¿crelerinin oluĸmasē kolaylaĸēr. TS 
5141ôe gºre zeminin elektriksel ºzg¿l direnci ile zeminin korozif ºzelliĵi arasēndaki 
sēnēflandērma Tablo 8'de gºr¿lmektedir. 
 

Zemin ¥zg¿l Direnci (Wxcm) Zeminin korozif ºzelliĵi 

r < 1000  ¢ok korozif 

1000< r < 3000  Korozif 

3000< r < 10000  Orta korozif 

10000< r Az korozif 

 
Tablo 8. Zeminlerin elektriksel ºzg¿l diren­lerine gºre sēnēflandērēlmasē 

 
Galvanik anotlu katodik koruma sisteminde anotlar boru boyunca boru hattē ¿zerinde 
en d¿ĸ¿k toprak ºzg¿l direncine sahip bºlgeye konulmalēdēr. Zeminin elektriksel ºzg¿l 
direnci TSE 4363ôe gºre Wenner 4 elektrot metodu ile ºl­¿lmelidir.     
 
Hesaplamada kullanēlan baĵēntē aĸaĵēdadēr. 
 

r = 2. p.a.R 

r : Zeminin elektriksel ºzg¿l direnci (W x cm) 
a : ¥l­¿mde kullanēlan elektrotlar arasē mesafe (cm) 

R : ¥l­¿ cihazē ¿zerinde okunan diren­ deĵeri (W) 
 
Zeminin PHôē: Zemin i­erisinde bulunan ­ºz¿lm¿ĸ tuzlarēn cinsi, miktarē, PH deĵeri, 
zeminin korozif ºzelliĵini belirler. Doĵal zeminlerde PH genellikle 4-9 arasēndadēr. 
Zeminin PHôē arazi tipi PH-metrelerle yerinde ºl­¿lmelidir.  
 
Zemin Redoks Potansiyeli: Zeminin koroziflik ºzelliĵini tam olarak belirleyebilmek 
i­in boru hattē boyunca gerekli gºr¿len yerlerde redoks potansiyel deĵeri ºl­¿lmelidir. 
Redoks potansiyelini ºl­mek i­in platin elektrot kullanēlmalēdēr. Platin elektrot zemin 
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i­erisine daldērēldēktan sonra herhangi bir referans elektrot ile arasēndaki potansiyel 
farkē ºl­¿lmelidir. Zemin redoks potansiyeli form¿l¿ aĸaĵēda verilmiĸtir.  
 
ERed = E P + E Ref  + 60 (PH -7)  
ERed  : Zeminin redoks potansiyeli (mV) 
EP : Zemin i­ine daldērēlan platin elektrotun potansiyeli (mV) 
ERef  : Cu/CuSO4 Referans elektrotun hidrojen elektroduna gºre potansiyel farkē              
(ERef = 316 mV)    
PH : Zeminin PH deĵeri 
 

Redoks potansiyeli (mV) ERed Zeminin korozif ¥zelliĵi 

< 100  ķiddetli korozif 

100 ï 200 Korozif 

200 ï 400 Orta korozif 

400 <  Az korozif 

 
Tablo 9.  Redoks potansiyeli deĵerlerine gºre zeminlerin sēnēflandērēlmasē 

 
10.1.7. Galvanik Anot ¥zellikleri  
Bir elektrolit (toprak, su) ortama konulmuĸ metali katodik koruma altēna alabilmek i­in 
korunacak metalden daha elektronegatif bir metali galvanik anot olarak kullanmak 
gerekir. Galvanik anotlarla yapēlacak katodik koruma sistemlerinde galvanik anot 
olarak TS 5141ôe uygun Mg anotlar kullanēlmalēdēr. 
 
Kullanēlacak Magnezyum (Mg) anotlarēn kesinlikle daha ºnce kullanēlmēĸ olmamasē ve 
aĸaĵēdaki tabloda gºsterilen metal ve oranlarēna sahip alaĸēmlē anot olmasē gerekir. 
 
Dºk¿m¿ yapēlmēĸ Mg anotlarēn kimyasal bileĸimi aĸaĵēdaki gibi olmalēdēr. 
Á % Al   = 0, 05   max. 
Á % Zn   = 0, 03   max. 
Á % Mn   = 0, 17   max. 
Á % Si   = 0, 2     max.  
Á % Cu   = 0.05   max.  
Á % Ni   = 0.01   max.  
Á % Fe   = 0.02   max.  
Á % Pb   = 0.006 max.  
Á % Sn   = 0.001 max.  
Á % Mg   = Geri kalan 
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Magnezyum Anotlarēn Elektrokimyasal ¥zellikleri 
Elektrot potansiyeli (Ref: Cu/CuSO4 elektrot)      : 1500 mV (Deniz suyu i­inde) 
Teorik akēm kapasitesi                                      :3,94 Amper.saat/kg 
¢eliĵe karĸē devre potansiyeli                            : 650 mV 
Anot verimi                                                     : % 50  

Kullanēlacaĵē zeminin ºzg¿l elektrik direnci          : 4000 W x cm (max) 
 
Magnezyum Anotlarēn Anot Yataĵē Malzemesi: 
 
A Tipi:  
Á Jips (CaSO4 . 2H2 O)        : % 70 -75 
Á Bentonit                          : % 20 -25 
Á SodyumS¿lfat (Na2 SO4)   : % 5 -6      
Á ¥zg¿l elektrik direnci        : % 50 -100 

 
B Tipi:  
Á Jips (CaSO4 . 2H2 O)        : % 25 -30 
Á Bentonit                          : % 40 -50 
Á SodyumS¿lfat (Na2 SO4)   : % 25 -30 
Á ¥zg¿l elektrik direnci        : % 25 -50 

 
Zemin elektrik ºzg¿l direnci d¿ĸ¿k zeminlerde Tip A, Zemin elektrik ºzg¿l direnci 
y¿ksek zeminlerde Tip B kullanēlmalēdēr. Mg anotlar i­in Tip A, ¢inko anotlar i­in Tip B 
dolgu malzemesi uygundur. 
 
Galvanik anotlarla yapēlacak katodik koruma sistemlerinde galvanik anot olarak TS 
5141ôe uygun Mg anotlar kullanēlmalēdēr.  
Mg anotlar ¿zerinde 1m uzunluĵunda ve en az 1x10 mmĮ kesitinde NYY kablo monte 
edilmiĸ olarak bulunmalēdēr. Ancak gerek ºl­¿ kutusuna yakēn ve gerekse ºl­¿ 
kutusundan uzak olan Mg anotlarēn kablolarē eksiz olarak ºl­¿ kutusu ¿zerinden 
ĸºntlenerek boruya baĵlanabilecek uzunlukta olmalēdēr.  
 
Mg anotlarēn i­ine dºk¿m sērasēnda konan akēm taĸēyēcē iletken nerv¿rl¿ demirden 
yapēlmēĸ olmalēdēr. Bu malzemenin y¿zeyinde olabilecek kir, pas, yaĵ v.s. yabancē 
maddeler tamamen temizlenmiĸ olmalēdēr.  
Baĵēntēlar : 
 
ĶK = Ķ x A  (mA) 
Á ĶK  : Koruma akēm ihtiyacē  (mA) 
Á Ķ    : Akēm yoĵunluĵu  (mA/mĮ) 
Á A   : Borunun y¿zey alanē  (mĮ) 
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A = p x D x 10 ï3 x L     (mĮ) 

Á D  : Borunun dēĸ ­apē (mm) 
Á L  : Boru uzunluĵu     (m) 

 

Ranot  = ( r / 2. p.l).[ln(8.l / d) ï 1]  (W) 

Á Ranot  : Anotlarēn zemin i­indeki direnci (W) 

r : Zeminin elektrik ºzg¿l direnci (W x cm) 
Á d         : Anot ­apē (Anot yataĵē d©hil) (cm)  
Á l          : Anot uzunluĵu (Anot yataĵē d©hil) (cm)  

 
Ri­ = ( r1 / 2. p.l 1).[ln(8.l 1 / d 1) ï 1]  (W) 

Á Ri­  : Anot metalinden dolgu maddesinin ge­iĸ direnci (W) 

Á r1    : Anot yataĵē ºzg¿l direnci (W x cm) 

Á d1    : Anot ­apē (­ēplak) (cm) 
Á l1     : Anot uzunluĵu (­ēplak) (cm) 

 

RT = Ranot + Ri­  (W) 

Á RT  : Tek anot direnci (W) 
 
Ķ = E / RT Tek anottan ­ekilen akēm (mA) 
 
Anot Sayēsē = ĶK / Ķ  
 
                 Anot sayēsē x Anot aĵērlēĵē (kg) x Anot verimi x Eskime faktºr¿  
Anot ºmr¿ (yēl)= 
                      Akēm ĸiddeti (A) x Teorik akēm kapasitesi (kg/A.yēl) 
 
Á Anot verimi                 : 0,50 
Á Eskime faktºr¿            : 0,85 
Á Teorik akēm kapasitesi  : 3,94 (kg/A.yēl) 

 
10.2. Yer ¦st¿ Doĵal Gaz Borularē 
 
10.2.1. Yer ¦st¿ Doĵal Gaz Borularē Tesis Kurallarē 
Binalara ait servis hatlarē ve servis kutularēnēn yerleri, Yatērēm M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan 
belirlendikten sonra i­ tesisatēn bina baĵlantē hattē yapēlēr. Servis reg¿l©tºrlerinin 
tesisata baĵlantēsē SAMGAZôēn uygun gºrd¿ĵ¿, korozyona karĸē koruyucu ve ēsēya 
dayanēklē malzeme ile kaplē esnek baĵlantē elemanēyla yapēlēr. 
Zeminle mesafesi 100cmônin altēnda yer ¿st¿ doĵal gaz borusu dºĸenmemelidir. 
Zorunlu durumlarda PE kaplē ­elik boru kullanēlmalē ve gerekli muhafaza ºnlemleri 
alēnmalēdēr. 
Sēvasē yapēlmamēĸ duvarlardan doĵal gaz borusu ge­irilmez.  
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Ķki bina arasē boĸluklardan ge­iĸlerde doĵal gaz borusu yeraltēndan ge­irilecektir. 
Destek ve konstr¿ksiyonu ne ĸekilde olursa olsun havadan ge­iĸlere m¿saade 
edilmez. 
Toprak ¿st¿ boru hatlarē tesise ait yapēlara kelep­eler vasētasē ile mesnetlenmeli veya 
taĸēyēcē konsol sistemleri kullanēlmalēdēr. Borunun destek, konsol ve kelep­elerle temas 
y¿zeylerini koruyacak tedbirler alēnmalēdēr.  
Doĵalgaz boru tesisatē bina taĸēyēcē kolon veya kiriĸ i­inden ge­irilmemelidir.  
¢elik boru hatlarē yapēlarda dºĸeme veya sēva altēnda kalmamalēdēr. Yapē i­lerinde 
korozif ortam (y¿ksek rutubet, asidik ortam v.b.) olmasē durumunda boru hattē ve 
fittingler gaz a­ēldēktan sonra korozyona karĸē ºnce antipas, sonra koruyucu boyalarla 
(sarē renkli) boyanmak sureti ile tam korunmuĸ olmalēdēr (TS EN 10289). 
Yer ¿st¿ boru hatlarēnēn, diĵer yer¿st¿ borularēyla paralel gitmesi durumunda 
minimum doĵal gaz boru dēĸ ­apē kadar bir mesafeden ge­mesi gerekmektedir.     
Gaz borusu, tahrip edici (agresif) akēĸkan ve dēĸ y¿zeyi terleme yapan borularēn 
¿st¿nden ge­melidir. 
Yer ¿st¿ borularē ve basēn­ d¿ĸ¿rme ve ºl­¿m istasyonlarē kabinleri i­in topraklama 
yapēlmalēdēr.  
Doĵal gaz borusunun binalara dēĸ duvarlardan girmesi durumunda, ­elik veya et 
kalēnlēĵē fazla olan PE, PVC boru ile muhafaza i­erisine alēnmalē ve aradaki boĸluk 
mastik dolgu ile doldurulmalēdēr.  
Mevsimsel ēsē deĵiĸiklikleri ve ortama baĵlē olarak oluĸabilecek ēsēl genleĸmelere karĸē 
boruda oluĸabilecek uzama ve b¿z¿lmeleri karĸēlamak amacē ile gerekli hallerde 
genleĸme baĵlantēsē yapēlmalēdēr (Kompansatºr TS 10880). 
 

Bir borunun uzama miktarē ñDLò aĸaĵēdaki form¿lle bulunur. 

 
DL = L . a . Dt = L . a . (t 1 ï t 2)  

DL : Uzama miktarē (m) 
L    : Borunun ēsēnmadan ºnceki uzunluĵu (m) 

a    : Borunun uzama katsayēsē (m/mC̄) 

Dt = (t 1 ï t2) : Borunun ilk ve son sēcaklēĵē arasēndaki fark (C̄) 

 
Mevsimsel ēsēl deĵiĸiklikler i­in, 
t1 = 35 C̄ 

t2 = -10 C̄ 

a = 1.18 x 10 ï5 (m/m C̄)   alēnmalēdēr. 

 

DL ¢ 40mm olmalēdēr. DL > 40mm olmasē durumunda borunun uzama ve b¿z¿lmesini 
karĸēlamak ¿zere genleĸme baĵlantēsē konulmalēdēr. 
 
Bina baĵlantē hatlarē binaya, binanēn giriĸine yakēn, yeterince aydēnlatēlmēĸ, kuru, doĵal 
olarak havalanabilen ve kolayca ulaĸēlabilen bir yerinden girmelidir. Doĵal gaz borusu 
hasara uĵramayacak bir bi­imde korunmuĸ olmalēdēr. 
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Doĵal gaz borularē, bina ortak mahali olmayan yerlerden, kapēcē dairesi, sēĵēnak, yakēt 
deposu bulunan vb. yerlerden ge­irilmemelidir.  
 
Doĵal gaz hattē yangēn merdiveninin i­inden ge­irilmemelidir.  
 
Doĵal gaz borularē gaz daĵētēm ĸirketi tarafēndan her zaman kolayca gºr¿lebilecek, 
kontrol edilebilecek ve gerektiĵinde kolayca m¿dahale edilebilecek yerlerden 
ge­irilmelidir. 
 
Baĵlantē hattē kapasitenin yeterli olduĵu durumlarda ve zorunluluk durumlarēnda (bina 
giriĸlerinin yakēn olmasē, kot farkē, merdivenli sokak giriĸleri vb.) aynē gaz teslim 
noktasēndan birden ­ok binaya baĵlantē yapēlabilir. 
 
Gaz teslim noktasē iĸletme emniyetini ve binanēn fiziki konumunu dikkate alarak 
m¿lkiyet problemi olmayan ortak alanlardan ge­irilerek tesis edilmelidir. 
 
Doĵal gaz bina baĵlantē hattē ¿zerinde (bina ana giriĸ kapēsēna m¿mk¿n olduĵunca 
yakēn) rahat­a ulaĸēlabilecek (1,90-2,10m) y¿kseklikte, hasar gºrmeyecek bir noktaya 
t¿m tesisatēn gaz akēĸēnē gerektiĵinde kesip a­ma iĸlevini yerine getirecek bir ana 
kesme vanasē (TS 9809 veya TS EN 331) konulmalēdēr. Ana kesme vanasē ile bina 
giriĸi arasēnda yatayda 15 m ve ¿zerindeki mesafelerde bina giriĸinde emniyet vanasē 
kullanēlmalēdēr. Ana kesme vanasē (AKV) i­eriye konulmasē m¿mk¿n olmadēĵēnda bina 
dēĸēnda bir noktaya konulacak ise yanmaz malzemeden mamul havalandērēlmēĸ bir 
kutu i­ine alēnmalēdēr. Bina baĵlantē hattē bina i­inde birden fazla kolona ayrēlacak ise 
her bir kolon i­in ayrēca bir kolon kesme vanasē tesis edilmelidir. Kolon kesme vanalarē 
m¿mk¿nse ulaĸēlabilecek y¿kseklikte tesis edilmelidir.  
 
Kolon kesme vanalarē kolon ayrēm noktasēndan en fazla 1m mesafede konulabiliyor ise 
ayrēca bir ana kesme vanasē konulmasēna gerek yoktur. Bu durumda kolon kesme 
vanalarē rahat­a ulaĸēlabilecek (1,90-2,10m) y¿kseklikte olmalēdēr. 
Ana kesme ve kolon kesme vanalarē tam ge­iĸli olmalēdēr, tesisata rakorlu baĵlantē ile 
(rakor vanadan sonra olacak ĸekilde) monte edilmelidir.  
 
AKV ve kolon kesme vanalarēnēn ­apē hattēn ­apē ile aynē olmalēdēr. Yalnēzca DN 65 ve 
¿zeri ­aplarda hēz sēnērlamasē ve basēn­ kayēplarē dikkate alēnmak suretiyle DN 50 diĸli 
vana konulabilir. DN 65 ve ¿zeri ­aplardaki AKV ve kolon kesme vanalarē, flanĸlē ve 
tam ge­iĸli k¿resel vana olmalēdēr. 
 
A­ma-kapama elemanē olarak tam sēzdērmaz olan ve anma ­apē 50 mmôye kadar (50 
mm dahil) TS EN 331ôe uygun k¿resel, anma ­apē 50 mmôden b¿y¿k ­aplarda TS 
9809ôa uygun flanĸlē ve tam ge­iĸli vanalar kullanēlmalēdēr. 
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Doĵal gaz hatlarēnēn, duvar ve dºĸemelerden ge­iĸlerinde koruyucu kēlēf borusu 
kullanēlmalēdēr. Dºĸeme ge­iĸlerinde kullanēlacak kēlēf borusu ­elik boru, duvar 
ge­iĸlerinde kullanēlacak olan kēlēf borusu ise ­elik boru veya plastik esaslē 
malzemeden olmalēdēr. Kat ge­iĸlerindeki kēlēf borusu PE kaplē boru olmalēdēr. 
 
Duvar ve dºĸeme ge­iĸlerinde gaz borusu ve koruyucu borunun eĸ merkezli olmasēna 
ºzen gºsterilmelidir. Koruyucu borunun i­ ­apē, gaz borusunun dēĸ ­apēndan en az 
20mm daha b¿y¿k olmalēdēr. Koruyucu boru bina dēĸ duvarē i­ine sēkē ve tam sēzdērmaz 
bir bi­imde yerleĸtirilmeli ve duvarēn her iki y¿z¿nden dēĸarēya doĵru en az 10mm 
taĸmalēdēr.  
 
Koruyucu boru ile gaz borusu arasēnda kalan boĸluk duvarēn her iki tarafēndan 
zamanla katēlaĸēp ­atlamayacak, sēzdērmaz, dayanēklē plastik esaslē malzemeler 
doldurularak tam sēzdērmaz hale getirilmelidir. Koruyucu boru i­inde kalan gaz 
borusunda ek yeri bulunmamalēdēr. (ķekil 76) 
 
Duvar ge­iĸlerinde borular, uygun boyuttaki boru kēlēflarē i­inden ge­irilmeli ve 
koruyucu malzemelerle korozyona karĸē yalētēlmalēdēr. Baĸkaca belirtilmedik­e, kēlēf 
­apē, boru ­apēndan bir ­ap b¿y¿k olmalēdēr. 
 
Dēĸ mek©na konulan vanalar havalandērēlmēĸ muhafaza kutusu i­ine alēnacaktēr. Dēĸ 
mek©nlarda bulunan muhafaza kutularē yanmaz malzemeden yapēlmalēdēr (bakēnēz 
saya­ muhafaza kutularē). 
 

Doĵal gaz borusu

koruyucu boru

i­inde merkezlenmelidir.

DUVAR

DUVAR

Doĵal gaz borusu

koruyucu boru

i­inde merkezlenmelidir.

D¥ķEME D¥ķEME

Kēlēf borusu

Doĵal gaz borusu

Mastik dolgu

Duvar ge­iĸlerinde

kēlēf borusu kalēn etli

PVC boru olacaktēr.

Mastik dolgu

Kēlēf borusu

Doĵal gaz borusu

Dºĸeme ge­iĸlerinde

kēlēf borusu ­elik olacaktēr.

D¥ķEME VE DUVAR GE¢Ķķ DETAYLARI

 
 

ķekil 76. Duvar ve dºĸeme ge­iĸ detayē 
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Birden ­ok binanēn aynē servis kutusunu ortak kullanmalarē durumunda A.K.V. 
yerleĸimleri ķekil 77ôde verilmiĸtir. 1 nolu vananēn B binasēnēn i­erisine konulmasēna 
gayret edilmelidir. Bu durumda 2 nolu vanaya gerek yoktur.  
 

SERVĶS KUTUSU 

      S 2300

A BĶNASI

AKV

B BĶNASI

AKV
A BĶNASI
AKV

B BĶNASI
AKV

B BĶNASI Ķ¢ĶN

BIRAKILAN BRANķMAN

SERVĶS KUTUSU 

      S 2300

A ve B binalarēna aynē anda 

baĵlantē yapēlmasē durumunda

iki binanēn AKV'si ĸartnameye

gºre konulur. A binasē baĵlantē yapēyor, 

B binasē baĵlantē istemiyor ise,

B binasē i­in en uygun yere

branĸman bērakmak zorunludur.

B binasē daha sonra baĵlantē 

yaptēĵēnda, bērakēlan

branĸmanēn konumuna gºre

AKV konulup konulmayacaĵēna

SAMGAZ karar verir.

1 2

 
 

ķekil 77. Ķki binanēn aynē servis kutusunu kullanmasē 
 

Doĵal gaz borularē ile telefon, elektrik hatlarē ve sēcak, kēzgēn akēĸkan vb. borularē 
arasēnda en az 15cm'lik bir a­ēklēk olmalēdēr. Elektrik panosu, paratoner ve 1000 V 
¿zerindeki elektrik hatlarē i­in bu mesafe en az 30cm olmalēdēr. Bu mesafelerin 
saĵlanamadēĵē durumlarda ºzel yalētēm tedbirleri alēnacaktēr. 
 
Y¿ksek gerilim hatlarē (havai hatlar) ile doĵal gaz tesisatē arasēndaki mesafe en az 
10m olmalēdēr (Ķ­ tesisatēn tanēmēna giren t¿m ekipmanlar d©hil). 
Doĵal gaz borularē kendi amacē dēĸēnda (elektrik ve yēldērēmdan korunma tesislerinin 
topraklanmasē vb.) kullanēlmamalēdēr. 
 
Doĵal gaz borularēnēn duvarlara tespitinde; DN 50 ve altēndaki ­aplarda plastik veya 
­elik d¿belli kelep­eler,  DN 65 ve ¿st¿ ­aplarda ­elik d¿belli kelep­eler 
kullanēlmalēdēr. Kelep­eler yapē elemanlarēna tespit edilmelidir. Kelep­eler, tesisat 
¿zerindeki baĵlantē elemanlarē ve baĵlantē noktalarēna tespit edilmemelidir. 
 
Gaz borularē, kapalē hacim i­inden ge­irilmemelidir. Ancak tesisat ĸaftē i­inden 
ge­irildiĵinde bu ĸaft tam olarak havalanabilecek bi­im ve boyutta olmalēdēr. ķaft 
i­inden ge­en borular kaynaklē baĵlantē yºntemi ile yapēlmalēdēr. Diĵer tesisatlar ile 
gaz borularē arasēndaki mesafe en az 15cm olmalēdēr. Duvar i­indeki ĸaftlardan ge­en 
hatlar kelep­elerle tespit edilmeli ve ¿stleri havalandērmaya uygun kapak ve 
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ēzgaralarla ºrt¿lmelidir. Doĵalgaz hattēnēn kontrol¿ rahatlēkla yapēlabilir durumda 
olmalēdēr. Tesisat ĸaftē her kattan ulaĸēlabilir olmalēdēr. Tesisat ĸaftlarēnda kat 
ge­iĸlerinde can ve mal emniyetinin saĵlanmasē amacē ile gerekli tedbirler alēnmalēdēr. 
 
Boru ­aplarēna gºre kelep­e mesafeleri Tablo 10ôa uygun olmalēdēr. 

 
Tablo 10. Boru kelep­eleri tipi ve mesafesi 

 
Sēva altēna doĵal gaz tesisat borusu dºĸenmemelidir. ¥zel durumlarda daĵētēm 
ĸirketine danēĸēlmalēdēr. 
 
Ķ­ tesisat borularēnēn duvar veya tavanda kanal i­ine dºĸenmesi durumunda kanallarēn 
¿stleri havalandērmaya uygun kapaklarla ºrt¿lmeli ve tesisat borularē korozyona karĸē 
korunmalēdēr. Kanal duvarlarēnda sēzdērmazlēk saĵlanmēĸ olmalēdēr (ķekil 78). 
 

BORU ¢API YATAY D¦ķEY KELEP¢E TĶPĶ 

İò 2,0m 2.5m Plastik d¿belli 

Ĳò 2,5m 3,0m Plastik d¿belli 

1ò 2,5m 3,0m Plastik d¿belli 

1 ıò 2,7m 3,0m Plastik d¿belli 

1 İò 3,0m 3,5m Plastik d¿belli 

2ò 3,0m 3,5m Plastik d¿belli 

2 İò 3,0m 3,5m ¢elik d¿belli veya konsollu 

3ò 3,0m 3,5m ¢elik d¿belli veya konsollu 

4ò 3,0m 3,5m ¢elik d¿belli veya konsollu 

6ò 5,5m 7,5m ¢elik d¿belli veya konsollu 

8ò 6,0m 8,5m ¢elik d¿belli veya konsollu 
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Havalandērēlmēĸ 

sºk¿lebilir panjur

 
 

ķekil 78. Doĵal gaz tesisat borularēnēn kanallara dºĸenmesi detayē 
 
Doĵal gaz borularē, taĸēyēcē yapē elemanē olarak kullanēlmamalē, diĵer borularēn 
¿zerinde biriken yoĵuĸma, sēzēntē veya terleme sularēndan etkilenmemesi i­in diĵer 
borularēn en ¿st¿nde uygun bir seviyeye yerleĸtirilmelidir. 
 
Ķ­ tesisat hatlarē, aydēnlēk, asansºr boĸluklarē, havalandērma, ­atē arasē, duman ve ­ºp 
bacalarē ile davlumbaz i­inden, yakēt depolarēndan, asma tavan i­inden ve yangēn 
merdivenlerinin i­i veya bitiĸiĵinden ge­irilmemelidir. 
 
Dºrt tarafē binalarla ile kapalē, hava sirk¿lasyonu olmayan ve 200 m2ôden k¿­¿k 
avlulara hermetik baca ­ēkēĸē verilemez. 200 m2 den b¿y¿k ve hava sirk¿lasyonu 
saĵlanan avlulara hermetik baca ­ēkēĸē yapēlabilmesi i­in gaz daĵētēm ĸirketinin onayē 
alēnmalēdēr. 200 m2 den k¿­¿k avlulara hermetik cihaz atēk gaz ­ēkēĸlarē; atēk gaz ­ēkēĸ 
borusunun ­atē seviyesini ge­ecek ĸekilde monte edilmesi halinde hermetik cihaz 
kullanēmē yapēlabilir. 
Mimari projesinde cihaz odasē olarak tanēmlanan ve/veya bina yºnetiminin sonradan 
cihaz odasē olarak belirlediĵi ve binadaki baĵēmsēz birimlere hizmet edecek, ayrē ayrē 
veya tek bir bºl¿m olarak tasarlanmēĸ mahallere m¿stakil cihaz konulabilir, cihaz 
kapasitesinin/ kapasitelerinin toplam anma ēsē g¿c¿ 70 kW veya ¿zerinde olmasē 
durumunda baca ­ēkēĸlarē alēndan yapēlmamalē bu t¿r yerlerde bacalar ­atē ¿st 
seviyesine kadar ­ēkarēlmalēdēr. 
 
¢elik borularēn b¿k¿m¿ i­ ­aplar daraltēlmayacak ve boruda deformasyon olmayacak 
ĸekilde soĵuk ĸekil verme yºntemi maksimum 45Á'ye kadar yapēlabilir. DN 65 (d©hil) 
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ve ¿st¿ ­aplar ile toprak altē tesisatlarda boru b¿k¿m¿ne izin verilmez. Farklē 
eksenlerde peĸ peĸe b¿k¿m yapēlamaz. Aynē eksende ise peĸ peĸe ikiden fazla b¿k¿m 
yapēlamaz. B¿k¿mler makine ile tekniĵine uygun olarak yapēlmalēdēr. B¿k¿m yapēlmēĸ 
borularda ­eki­ darbeleri, boruda hasar ve ovalite bulunmamalēdēr. 
 
Toprak kaymasē veya oturmasē muhtemel yerlere yerleĸtirilecek bina baĵlantē hatlarē 
ile i­ tesisat hatlarē arasēnda ek gerilmelerin oluĸmasēnē ºnlemek amacēyla, bina 
baĵlantē hattē ile ana kapatma vanasē arasēnda oluĸabilecek gaz ka­aĵēna karĸē, TS EN 
ISO 10880ôe uygun esnek bir baĵlantē yapēlmalēdēr. 
 
Temel ve zeminin ºzellikleri nedeniyle binanēn dilatasyonla ayrēlmēĸ iki kēsmē arasēnda 
veya bitiĸik iki ayrē bina arasēnda farklē oturma olabileceĵinden, buralardaki i­ tesisat 
borularē bu olaydan etkilenmeyecek ĸekilde esnek baĵlantē elemanē ile baĵlanmalēdēr. 
Esnek baĵlantē elemanē TS EN ISO 10880ôe uygun olmalēdēr (ķekil 79). 
 

L2

L1

d1

A BĶNASIB BĶNASI

D
ila

ta
sy

o
n

A BĶNASI B BĶNASI

 
 

ķekil 79. Esnek baĵlantē elamanē ve baĵlantē ĸekilleri 
Esnek baĵlantē elemanēnēn baĵlanacaĵē iki boru arasēnda bērakēlmasē gereken mesafe, 
esnek baĵlantē elemanē boyunun (L1) en fazla %80ôi kadar olmalēdēr (ķekil 79 ve Tablo 
11). 

ANMA ¢API L1 L2 d1 

15 500 60 21,3 

20 550 60 26,9 

25 600 60 33,7 

32 650 70 42,4 

40 750 80 48,3 
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Tablo 11. Ond¿leli, kaynak aĵēzlē esnek baĵlantē elemanlarē (TS 10878/6) 
 
Diĸli baĵlantēlarda standardēna uygun plastik esaslē vb. sēzdērmazlēk malzemeleri 
kullanēlmalēdēr (TS EN 751-2 ).  
 
Gaz tesisatē ve kazanlar, Elektrik Ķ­ Tesisleri Yºnetmeliĵiône gºre topraklamasē yapēlan 
binanēn elektrik tesisatēnēn topraklama hattē ile irtibatlandērēlmalēdēr. Bunun 
saĵlanamadēĵē durumlarda; Topraklama en az 16 mm ­apēnda ve 1,5 m uzunlukta 
som bakēr ­ubuk elektrotlar, en az 20 mm ­apēnda ve 1,25 m uzunluĵunda som bakēr 
­ubuk elektrotlar, 0,5 mĮ ve 2 mm kalēnlēĵēnda bakēr levha ile yapēlmalēdēr. Bakēr 
elektrotlar veya levhalar toprak i­inde d¿ĸey olarak b¿t¿n¿yle yerleĸtirilmeli ve en az 
16 mmĮ ­ok telli (ºrg¿l¿) bakēr kablo ve iletken pabu­ kullanēlarak veya kaynak ile 
doĵalgaz tesisatēna izolasyon mafsalēnēn ­ēkēĸēna irtibatlandērēlmalēdēr.  
 
Bina kolon hatlarēnēn, doĵal gazēn toplanmasē muhtemel olan merdiven kovasē en ¿st 
kotunda, dēĸ ortamla doĵrudan veya kanal/baca kullanarak irtibatlandērēlmēĸ, en az 
150 cmĮ net kesit alanlē menfez ile havalandērēlmasē saĵlanacaktēr. Havalandērmanēn 
m¿mk¿n olmadēĵē durumlarda exproof gaz alarm cihazē kullanēlacak ve bu alarm 
cihazē AKVôden hemen sonra monte edilecek selenoid vanayē kumanda edecektir. 
Bireysel t¿ketim branĸmanlarē saya­ konulacak yere kadar ­ekilmelidir. 
Giriĸ kapēlarē bina dēĸēnda olan fakat saya­larē bina i­ine konulmak zorunda olan 
yerlerde doĵal gaz borusunun mahal i­ine girdiĵi noktada, bina dēĸēnda ve 
eriĸilebilecek y¿kseklikte emniyet vanasē konulmalēdēr. 
 
Binanēn ortak kullanēmē i­in bir merdiven sahanlēĵē olmayan veya merdiven 
sahanlēĵēnēn doĵal gaz hattēnēn ge­mesine uygun olmadēĵē durumlarda, SAMGAZôa 
danēĸēlarak doĵal gaz hatlarē bina dēĸ cephesinden ­ekilebilir. Bu gibi durumlarda 
doĵal gaz hatlarē ºzel mahallerden ge­memelidir. 
Saya­lar baĵlē olmaksēzēn, i­ tesisatēn tamamē basēn­lē hava uygulanarak yabancē 
maddelerden arēndērēlmalēdēr. 
 
10.2.2. Borularēn Boyanmasē 
Kolon tesisatlarē doĵal gaz verme iĸlemi tamamlandēktan sonra antipas ¿zeri sarē 
renkli, RAL 1021 renk kodunda yaĵlē boya ile boyanmalēdēr.  
Rutubetli yerlere dºĸenen i­ tesisat borularē, korozyona karĸē tam korunmuĸ olmalēdēr.  
Daire i­i tesisatlar ise gaz a­ma iĸleminden sonra antipas ¿zeri istenilen renkte yaĵlē 
boya ile boyanmalēdēr. 
 

50 850 90 60,3 

65 1000 100 76,1 

80 1150 100 88,9 

100 1300 100 114,3 
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Dēĸ ortama konulan saya­ ve vana kutularē da RAL 1021 renk kodunda sarē renkli 
olacaktēr. 
 
Bina ana kolon tesisatlarēnēn, doĵal gaz arzēnēn saĵlanmasēndan sonra boyanma 
sorumluluĵu Yetkili Firmaôlara aittir.  
 
10.2.3.  B¿k¿lebilir Hortum Takēmē Malz emesi  
BLH takēmēnē tamamlamak ¿zere ilave bileĸenler gerektiĵinde, bu bileĸenler, takēm 
imalat­ēsē tarafēndan saĵlanmalē veya belirtilmelidir. Saya­ sonrasē tesisat aynē marka 
ond¿leli boru ve bu boruya ait orijinal baĵlantē elemanlarē kullanēlarak yapēlmalēdēr. Bir 
tesisatta iki farklē markanēn mamulleri aynē anda kullanēlmamalēdēr. 
 
BLH takēmēnēn imalatēnda normalizasyon ēsēl iĸlem yºntemi uygulanmalēdēr. 
BLH borularda TS EN 15266ônēn ĸartlarēnē saĵlamak kaydēyla; DN 15 ve DN 20 i­in 
asgari et kalēnlēĵē 0,20 mm, DN 25 ve DN 32 i­in asgari et kalēnlēĵē 0,25 mm olmalēdēr. 
 
Uygulama konutlarda veya evsel cihazlar (kombi, soba, ĸofben, ocak) kullanēlmasē 
durumunda saya­ sonrasē gaz basēncē azami 21 mbar olan tesisatlar i­in yapēlabilir. 
T¿m ond¿leli borular ºzel kanal i­inde dºĸenmelidir. Kanallar azami 75 cm aralēklē 
olarak vidalarla duvara sabitlenmelidir. Kanal malzemesi alevden etkilenmeyen 
yanmaz plastik malzemeden olmalēdēr. 
 
Ond¿leli boruda ek ve/veya red¿ksiyon ile ­ap deĵiĸimi yapēlmamalēdēr. Te ayrēmēna 
kadar tesisat tek par­a olmalē, Te ayrēmēnda red¿ksiyon ile ­ap deĵiĸimi yapēlmalēdēr. 
Kullanēlan doĵalgaz vanalarēnē sabitleyecek ĸekilde kelep­e montajē yapēlmalēdēr. 
Vananēn a­ēsal ­evrim yapmamasē i­in tedbir alēnmalēdēr. 
 
Duvar ge­iĸleri ºzel PVC kēlēf i­inden yapēlmalēdēr. 
Boru b¿k¿mlerinde 90Áôden k¿­¿k a­ēlē b¿k¿m yapēlmamalēdēr. 
Saya­ sonrasēnda sayacēn sºk¿l¿p takēlmasēna mani olmayacak ĸekilde tesisata monte 
edilecek ve test nipelinin ¿zerinde hazēr olacaĵē orijinal baĵlantē uygulamasē olmalēdēr. 
M¿stakil yapēlar (baĵēmsēz birim sayēsē 1 olan yapēlar) hari­ diĵer t¿m yapēlarda 
ond¿leli boru atmosfere a­ēk (bina dēĸ y¿zeyinden) alandan (balkon, teras hari­) 
ge­memelidir. 
Balkon, teras gibi a­ēk mahallerden veya m¿stakil binalarēn dēĸ y¿zeyinden tesisat 
ge­iĸi sºz konusu olan yerlerde Te malzemesi bina dēĸēnda a­ēkta kalmamalēdēr. 
Saya­ sonrasē hat en kēsa mesafeden konut i­ine girmelidir. Ancak zorunlu 
durumlarda merdiven boĸluĵunda ve/veya ĸaft i­erisinden ond¿leli boru uygulamasē 
sadece gaz daĵētēm ĸirketinin onayē ile yapēlabilir. 
 
Saya­ sonrasē tesisatta ond¿leli boru kullanēlmasē durumunda aynē tesisatta ­elik veya 
bakēr boru kullanēlamaz. 
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B¿k¿lebilir hortum uygulamasēnda baĵlantē elemanlarēnēn montajē esnasēnda keten, 
doĵal gaz macunu, teflon, sēvē conta vb. ilave malzemeler kullanēlmaz. 
 
11. AHķAP YAPILARDA DOĴAL GAZ TESĶSATI 
Doĵal gaz servis kutusu binaya bitiĸik olmamalē bitiĸik ise uzaklaĸtērēlmasē 
saĵlanmalēdēr. Ahĸap yapēlarda kutudan sadece alttan ­ēkēĸ detayē uygulanacaktēr. 
Doĵal gaz borusu bina giriĸine en uygun noktadan toprak ¿st¿ne ­ēkarēlacaktēr. 
Tamamē veya bir kēsmē ahĸap olan binalar ile lambri kaplē mahallere tesisat 
yapēlabilmesi i­in aĸaĵēda belirtilen emniyet tedbirlerine uyulmalēdēr. 
 
11.1. Tamamen Ahĸap Yapēlar 
Binaya dºĸenecek doĵal gaz tesisat borusu tamamen yangēn istinat duvarē ¿zerinden 
gitmelidir.    
Doĵal gaz sayacē ve kullanēlan doĵal gaz cihazlarē yangēn istinat duvarē ¿zerine monte 
edilmelidir. 
Doĵal gaz yakēcē cihazē olan her mahale, gaz alarm cihazē takēlacak bu alarm cihazē 
bina dēĸēna takēlacak selenoid vana ile irtibatlandērēlacaktēr. 
Binada ocak kullanēlacak ise ahĸap kēsēmlarēn ocaktan etkilenmemesi i­in, ocak ile 
ahĸap kēsēmlar arasēndaki mesafe en az 1m olacaktēr. Yangēna karĸē ºzel tedbirler 
alēnmak sureti ile bu mesafe kēsaltēlabilir. 
Bu ĸartlarēn saĵlandēĵē durumlarda ocak ve hermetik cihaz kullanēlabilir. 
 
11.2. Cihazlarēn Olduĵu Mahallerden Sadece Tavanē Ahĸap Olan Yapēlar 
Bacalē cihazlarēn baca baĵlantēsē ahĸap tavana en az baca malzemesinin yanēcē 
malzemeye uzaklēk mesafesi (Oxx, Gxx) kadar uzaktan yapēlmalēdēr.  
Binada ocak kullanēlacak ise ahĸap kēsēmlarēn ocaktan etkilenmemesi i­in, ocak ile 
ahĸap kēsēmlar arasēndaki mesafe en az 1m olacaktēr. Yangēna karĸē ºzel tedbirler 
alēnmak sureti ile bu mesafe kēsaltēlabilir. 
Doĵal gaz cihazē olan her mahale bir gaz alarm cihazē takēlēp, bu alarm cihazlarē daire 
dēĸēna takēlacak selonoid vana ile irtibatlandērēlacaktēr. 
Bu ĸartlarēn saĵlandēĵē durumlarda t¿m cihazlar kullanēlabilir. 
 
11.3. Cihazlarēn Olduĵu Mahallerden Duvarlarē Ahĸap Kaplē Yapēlar 
Ahĸap lambri ¿zerine tesis edilen kelep­elerin d¿belleri beton duvar i­inde olmalē ve 
rijitliĵi saĵlanmalēdēr. 
Doĵal gaz yakan cihazlarēn baca baĵlantēlarēnēn lambri kaplamayē ēsē yºn¿nden 
etkilememesi i­in, baca baĵlantēsē ile lambiri kaplama arasēndaki mesafe en az baca 
malzemesinin yanēcē malzemeye uzaklēk mesafesi (Oxx, Gxx) kadar uzaktan 
yapēlmalēdēr.  
Doĵal gaz cihazē olan her mahale bir gaz alarm cihazē takēlēp bu alarm cihazlarē daire 
dēĸēna takēlacak selonoid vana ile irtibatlandērēlacaktēr. 
Bu ĸartlarēn saĵlandēĵē durumlarda t¿m cihazlar kullanēlabilir. 
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12. KERPĶ¢ YAPILARDA DOĴALGAZ TESĶSATI 
Kerpi­ yapēlarda doĵalgaz tesisatē ve yakēcē cihazlarēn (kolon tesisatē ve daire i­i 
tesisatlar) monte edileceĵi duvarlarda uygun taĸēyēcē konstr¿ksiyon yapēlmalē veya 
tesisatlarēn ge­eceĵi duvarlar uygun statik yapēyē oluĸturacak ĸekilde 
g¿­lendirilmelidir. Binaya koyulacak servis kutusu i­inde mutlaka uygun bir taĸēyēcē 
duvar yapēlmalēdēr. 
 
13. POLĶETĶLEN (PE) BORULAR 
 
13.1. Polietilen boru kullanēmē 
Polietilen (PE) hat ­ekilmesi sadece SAMGAZ veya SAMGAZ'dan "Servis Hattē 
Sertifikasē" alan firmalar tarafēndan yapēlacaktēr. 
Bina baĵlantē hatlarēnda PE boru kullanēlmasē halinde gaz teslim noktasēndan sonra 
toprak altēna ­ekilecek doĵalgaz boru hattē TS EN 1555-1, TS EN 1555-2 ve TS EN 
1555-3+A1ôe uygun olmalēdēr. Yeraltē borularēnēn polietilen olmasē halinde hattēn ve 
kaynaklarēn kontrol¿ SAMGAZôēn sorumluluĵundadēr.  
End¿striyel tesislerde kullanēlabilecek PE boru ­aplarē 20, 32, 40, 63, ve 125mm ile 
sēnērlandērēlmēĸtēr. 
 
13.2. Polietilen Borulara Ait Genel ¥zellikler 
Ķ­ tesisatlarda sadece y¿ksek yoĵunluklu PE 80 HDPE borular kullanēlmalēdēr. 
PE borular sarē renkli olmalēdēr.  
PE borularda standart boyut oranē SDR 11 olmalēdēr. TS 1555-2 standardēnda SDR 
yerine SBO kēsaltmasē kullanēlmaktadēr (SBO 11). 
PE borular par­a ĸeklinde ya da kangal halinde sarēlmēĸ olmalēdēr.  
 
13.3. PE Boru Tesisatē 
 
13.3.1. G¿zerg©h Tespiti  
G¿zerg©h tespitinde tesis yetkililerinin altyapē konusunda vereceĵi bilgiye gºre 
hareket edilebilir. Bunun m¿mk¿n olmadēĵē durumlarda PE hattēn projede ge­mesi 
ºngºr¿len g¿zerg©h ¿zerinde SAMGAZôēn tespit edeceĵi noktalarda, diĵer yeraltē 
tesislerinin yerlerinin netleĸtirilmesi amacēyla deneme ­ukurlarē a­ēlmalē ve deneme 
­ukurlarē neticesine gºre nihai g¿zerg©h tespit edilmelidir.  
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ķekil 80. Deneme ­ukuru ebatlarē 

 
13.3.2. Tranĸe Boyutlarē  
PE borularēn dºĸeneceĵi tranĸeler Tablo 12ôde verilen ºl­¿lere uygun olmalēdēr. 
 

BORU ¢API (mm) TRANķE GENĶķLĶĴĶ (cm) TRANķE DERĶNLĶĴĶ (cm) 

20 40 100 

32 40 100 

63 40 100 

110 50 100 

125 60 100 

 
Tablo 12. PE borular i­in tranĸe boyutlarē 

 
13.3.3. Tranĸenin A­ēlmasē 
Tranĸeler Tablo 12ôde verilen ºl­¿lerde dikey olarak kazēlacaktēr. Tranĸe yan 
duvarlarēnda borunun dºĸenmesi esnasēnda boruya hasar verebilecek kesici veya 
delici hi­bir madde (kesici taĸ, kaya, inĸaat atēĵē, demirler) bulunmamalēdēr. Tranĸeler 
m¿mk¿n olduĵunca d¿z a­ēlmalē, tranĸenin yºn deĵiĸtirmesi gereken durumlarda 
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dºn¿ĸ yarē­apē boru dēĸ ­apēnēn minimum 30 katē olmalēdēr. Bu deĵerin saĵlanamadēĵē 
durumlarda dirsek kullanēlmalēdēr. Kazēdan ­ēkan malzeme tranĸe kenarēndan en az 
50cm uzaĵa yēĵēlmalēdēr.  
 
13.3.4. Polietilen Borularēn Tranĸeye Yerleĸtirilmesi 
Tranĸe a­ēldēktan sonra tabana sēkēĸtērēlmēĸ kalēnlēĵē 10cm olan sarē kum serilmelidir. 
Kangal veya par­a halindeki PE borularēn tranĸeye yerleĸtirilmesi esnasēnda boru 
serme makaralarē kullanēlmalēdēr. Kangal halindeki borular sarēm dolayēsēyla gerilme 
altēnda olduklarēndan a­ēlērken ­evredekilere zarar vermemesi i­in gerekli tedbirler 
alēnmalēdēr. Kangal ¿zerindeki ĸeritler teker teker ve ºncelikle orta kēsēmlarēndan 
baĸlanēlarak a­ēlmalēdēr. Kangal a­ēlmadan ºnce boru makarasē, hareket etmeyecek bir 
ĸekilde sabitlenmelidir. Ayrēca boru serme esnasēnda ­izilmeleri ºnlemek i­in, kum 
torbalarē ile boru altēnē beslemek gerekmektedir. PE borular ile binalar arasēnda en az 
1m mesafe bulunmalēdēr.  
Toprak ¿st¿nde kalan PE boru kēsmē dēĸ darbelere ve etkilere karĸē dayanēklē bir 
muhafaza i­ine alēnmalēdēr. PE borunun toprak ¿st¿ne ­ēkmasē i­in yapēlacak olan 
dºn¿ĸlerde mutlaka uygun baĵlantē elemanē kullanēlmalēdēr. 
PE borunun toprak ¿st¿ne ­ēkmasēnēn sakēncalē olduĵu durumlarda, PE boru toprak 
¿st¿ne ­ēkmadan ºnce PE/¢elik ge­iĸ par­asē kullanēlarak ­elik boruya ge­iĸ 
yapēlmalēdēr. Bu par­anēn ­elik tarafē PE borunun zarar gºrmemesi i­in soĵuk sargē 
yapēlarak korozyona karĸē korumaya alēnmalēdēr. Bina baĵlantē hattē toprak ¿st¿ne 
­ēkmadan doĵrudan bodrumdan binaya giriĸ yapēlacak ise, bina giriĸinden en az 1 m 
ºnce ­elik boruya ge­iĸ yapēlmalē ve ­elik boru kēsēmlarē katodik korumaya alēnmalēdēr.  
 

ĶKAZ BANDI

DAĴ KUMU

MEKANĶK

STABĶLĶZE

DOLGU

MALZEMESĶ

KAPLAMA

PE BORU TRANSE DETAYI
 

 
ķekil 81.  PE boru hatlarēna ait tranĸe detayē 
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13.3.5. Polietilen Borularēn Birleĸtirilmesi 
PE borularēn birleĸtirilmesi elektrof¿zyon tekniĵi kullanēlarak ve SAMGAZ Yetkilisinin 
kontrol¿ altēnda yapēlmalēdēr.  
PE borunun kaynak yapēlacak kēsēmlarē kazēyēcē bē­ak (scraper) ile soyularak boru 
¿zerindeki korozif ºrt¿ kaldērēlmalē ve solvent ile bu kēsēmlar temizlenmelidir. 
PE borularēn aĵēzlanmasē ve kaynak yapēlmasē esnasēnda pozisyonerler kullanēlmalē ve 
kaynaĵē takiben soĵuma s¿resi sonuna kadar pozisyonerler sºk¿lmemelidir. Kaynak 
s¿resi, soĵuma s¿resi ve kaynak yapabilme koĸullarē i­in fitting ¿retici firmasēnēn 

ºngºrd¿ĵ¿ deĵerlere uyulmalēdēr. Genel olarak elektrof¿zyon kaynaĵē  ï5 C̄ ile +35 C̄ 

sēcaklēklar arasēnda yapēlabilir. Sēcak havalarda PE borularēn y¿zey sēcaklēĵēnēn +35C̄ôyi 

ge­memesi saĵlanmalēdēr. Kaynak iĸlemleri, mutlaka sertifikalē kaynak­ēlar tarafēndan 
yapēlacaktēr. Kaynak­ēlar; akredite kuruluĸlardan TS EN 13067 standardēna gºre 
sertifikalandērēlmēĸ olmalēdēr. 
 
13.3.6. PE Borularēn Testleri 
 
13.3.6.1.  ¥n Test (Mukavemet testi) 
Test basēncē : Maksimum ­alēĸma basēncēnēn 1,5 katē (ºrnek: 4 bar iĸletme 
basēn­lē PE hatlarda 6 bar ). 
Test s¿resi  : 2 saat. 
Test akēĸkan : Test basēncēnēn 6 barēn ¿zerinde olmasē durumunda mukavemet 
testinin su ile yapēlmasē zorunludur. Test basēncēnēn 6 bar veya altēnda olmasē 
durumunda test hava azot gazē ile yapēlēr. 
Test ekipmanē : 0,1 bar (100 mbar) hassasiyetli manometre. 
 
13.3.6.2. Sēzdērmazlēk Testi 
Test basēncē  : Maksimum ­alēĸma basēncēnēn 1,5 katē. 
Stabilizasyon s¿resi : 24 saat (Boruyu basēn­landērdēktan sonra teste 
baĸlamadan evvel boru, hava ve toprak arasēndaki sēcaklēk dengelenmesi i­in ge­ecek 
s¿re). 
Test akēĸkanē  : Hava veya azot gazē. 
Test ekipmanē  : 5 mbar hassasiyetli cēvalē U manometre veya metalik 
manometre. 
 
¥l­¿len basēn­ deĵerleri, boruya bitiĸik, topraĵa yerleĸtirilecek (1/10ÁC) hassasiyetli 
bir termometre ile ºl­¿len yer sēcaklēĵē deĵiĸimine gºre d¿zeltilmelidir. D¿zeltme 
form¿l¿ aĸaĵēda verilmiĸtir. 
0ÁCôde d¿zeltilmiĸ rºlatif basēn­ :  
Pa = P/ ( 1+T/273 )  
T  : Boru hattēna dºĸenecek ĸekilde yer sēcaklēĵē. 
P    : ¥l­¿len rºlatif basēn­ (gºsterge basēncē). 
Pa  : 0ÁC i­in d¿zeltilmiĸ basēn­. 
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Toprak sēcaklēĵē deĵiĸimine gºre d¿zeltilen ilk ve son basēn­ deĵeri arasēndaki fark 13 
mbarôdan daha az ise test olumlu kabul edilir. 
 
Pa1  ï Pa2  < 13 mbar olmalēdēr. 
 
13.3.7. Geri Dolgu Ķĸlemi 
Boru serilen tranĸe bºl¿mlerinde borunun dēĸ etkenlere maruz kalmamasē i­in 
kontrolden sonra beklenmeden derhal geri dolgu iĸlemine ge­ilmelidir. Boru ¿st 
kotundan itibaren 30cm kalēnlēĵēnda ince kum konulmalē ve ¿zerine tranĸe geniĸliĵince 
sarē renkte plastik ikaz bandē yerleĸtirilmelidir.  
Ķkaz bandē ¿zerine 10cm sarē kum, 30cm stabilize malzeme ve ¿st y¿zey dolgusu 
i­inde 10cm kalēnlēĵēnda kaplama dºk¿lmelidir. Kaplama malzemesi olarak beton veya 
mekanik stabilize malzeme kullanēlmalēdēr.  
Dolguda mekanik stabilize malzeme ve beton kalēnlēklarē sabit olup, kalēnlēĵē deĵiĸen 
malzeme ikaz bandē ¿zerine konulan sarē kum olmalēdēr.  
Sēkēĸtērma iĸlemi her 20cmôde bir titreĸimli sēkēĸtērma aleti (kompaktºr) vasētasē ile 
yapēlmalēdēr. Boru serildikten sonra kaynak iĸlemi yapēlana dek yabancē maddelerin 
boru i­erisine girmesini ºnlemek i­in boru aĵzē kapalē tutulmalēdēr.  
PE boru g¿zerg©hēnēn asfalt veya beton olmayan bºl¿mlerden ge­mesi halinde, geri 
dolgunun ikaz bandēndan sonraki ¿st kēsmē toprak dolgu yapēlabilir. Toprak dolgu 
i­erisinde bulunan taĸ, kaya gibi maddelerin ­apē 5cmôden b¿y¿k olmamalēdēr.  
 
14. BAKIR BORU TESĶSAT UYGULAMALARI 
Bakēr boru, sadece bireysel kullanēm olacak konutlarda saya­tan sonraki (saya­ 
sonrasēndaki hattēn bir kēsmēnēn bina dēĸ y¿zeyinden gittiĵi durumlar hari­) doĵal gaz 
hatlarēnda kullanēlabilir. Bakēr boru tesisatlarēnda b¿kme yapēlmamalē, birleĸtirme i­in 
sert lehim tekniĵi kullanēlmalēdēr.  
 
Lehimleme iĸleminden sonra soĵuma ger­ekleĸene kadar lehim noktasē titreĸim, 
darbe ve zorlanmalara maruz kalmamalēdēr. 
 
Birleĸtirme tekniĵi uygunluĵunun kontrol edilebilmesi i­in bakēr borular, gaz arzē 
saĵlanana kadar boyama, vernik vb. iĸlemlere tabi tutulmamalēdēr. 
 
TS EN 1057+A1ôe uygun dikiĸsiz bakēr borular kullanēlacaktēr. 
 
15. DOĴAL GAZ YAKICI CĶHAZLAR 
 
15.1.  A Tipi (Bacasēz) Cihazlar 
Bu tip cihazlar, yanma i­in gerekli havayē bulunduklarē ortamdan alēp yanmēĸ gazlarē 
yine aynē ortama veren cihazlardēr (ocak, pasta fērēnlarē, vb.).  
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15.1.1 A Tipi Cihazlarēn monte edilemeyeceĵi yerler 
Bu tip cihazlar hacim ve b¿y¿kl¿ĵ¿ ne olursa olsun; yatak odasē, banyo ve WCôlere, 
binalarēn merdiven boĸluklarēna, genel kullanēmēna a­ēk koridorlarēna, aydēnlēklarēna ve 
12m3ôden daha k¿­¿k hacimlere yerleĸtirilemezler. 
 
15.1.2. A Tipi Cihazlarēn Monte Edilecekleri Yerler Ķ­in Genel Kurallar 
A tipi cihazlarēn monte edileceĵi odanēn hacmi cihaz/cihazlarēn toplam anma ēsēl 
g¿c¿n¿n her 1 kWóē i­in en az 1 m3 olmalēdēr. Montaj odasēnda bu hacim 
saĵlanamēyor ise, komĸu mahalle a­ēlan kapēya/duvara en az 150 cm2 serbest en 
kesite sahip alt ve ¿st menfez a­ēlmalēdēr. Bu ĸekilde birbirine bitiĸik odalarēn toplam 
hacmi 1 kW anma ēsēl g¿c¿ baĸēna en az 1 m3 olmalē, iki menfez de aynē 
kapēya/duvara a­ēlmalē, ¿st menfez tabandan en az 1,80 m y¿ksekliĵe, alttaki menfez 
dºĸemeden en fazla 45 cm y¿ksekliĵe a­ēlmalēdēr. Komĸu mahal yatak odasē, banyo, 
tuvalet ve bina ortak mahalli olmamalēdēr. Hava sirk¿lasyonu saĵlanan bina 
aydēnlēklarē da menfez baĵlantēsē i­in kullanēlabilir. 
 
15 .1.3 Havalandērma 
Yerleĸtirildikleri mahalde en az 150cm2 net enkesit alanēna sahip havalandērma 
menfezi bulunmalēdēr. Bu menfezler tabandan en az 180cm y¿ksekliĵe konulmalē ve 
s¿rekli a­ēk kalmalēdēr.  
Cihazlarēn bulunduĵu mahallerin doĵrudan havalandērēlmasēnēn m¿mk¿n olmadēĵē 
durumlarda; komĸu mahale a­ēlan kapēya alt ve ¿st menfez ve komĸu mahalin 
atmosfere bakan penceresine ¿st menfez a­ēlarak dolaylē havalandērma yapēlmalēdēr. 
Komĸu mahal yatak odasē, banyo ve WC olmamalēdēr. 
 
15.2. B Tipi (Bacalē) Cihazlar 
B tipi cihazlar yanma i­in gerekli olan havayē monte edildikleri ortamdan alan, a­ēk 
yanma odalē, yanma ¿r¿nlerinin uygun bir atēk gaz tesisatē ve uygun bir baca vasētasē 
ile dēĸ ortama veren cihazlardēr  
 
15.2.1. B Tipi Cihazlarēn monte edilemeyeceĵi yerler 
Binalarēn merdiven boĸluklarē ve genel kullanēmēna a­ēk koridorlarēna, Baca duvarlarē 
¿zerine, Apartman aydēnlēklarēna, Hacim ve b¿y¿kl¿ĵ¿ ne olursa olsun; a­ēk balkon, 
yatak odasē, banyo ve WCôlere, Net hacmi 8mįôden k¿­¿k mahallere, i­inde kolay 
yanabilen madde bulunan ve yanmasē halinde ºzel bir tehlike oluĸturabilen oda veya 
bina bºl¿mlerine ve i­inde patlayēcē maddeler bulunan mahallere yerleĸtirilemezler. 
 
15.2.2. B Tipi Cihazlarēn Monte Edilecekleri Yerler Ķ­in Genel Kurallar 
Cihazēn monte edileceĵi odanēn hacmi cihaz/cihazlarēn toplam anma ēsēl g¿c¿n¿n her 1 
kWóē i­in 1m3 olmalēdēr. Montaj odasēnda bu hacim saĵlanamēyor ise, yanma havasē, 
cihazēn monte edileceĵi odaya bitiĸik bir veya birden fazla odadan her biri en az 150 
cm2 net enkesit alanlē iki menfez ile temin edilmelidir.  
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Bu ĸekilde birbirine bitiĸik odalarēn toplam hacmi 1 kW anma ēsēl g¿c¿ baĸēna en az 
1m3 olmalē, iki menfez de aynē duvara a­ēlmalē, ¿st menfez tabandan en az 180cm 
y¿ksekliĵe, alttaki menfez dºĸemeden en fazla 45cm y¿ksekliĵe a­ēlmalēdēr (ķekil 82). 
 

MENFEZ Ï150cm²

H=2000mm

Atēk gaz ­ēkēĸ borusu:

316L paslanmaz ­elik.

1x90Á+1x135Á dirsek.

¢apē=120mm

Hēzlandērma par­asē=400mm

A­ēndērēlmēĸ uzunluĵu=1700mm

Baca:

Baca ­apē=120mm

Baca y¿ksekliĵi=6m

316L paslanmaz ­elik,

alēn birleĸtirmeleri kesintisiz 

dikiĸli ve TIG kaynaklē.

Mevcut baca i­inden ge­irilmiĸ.

Bacalē kombi.

Marka :...........

Kapasite : 24 kW

Oda hacmi > 1m /kW olmalēdēr

12m < 24 kW (Uygun deĵil)

¦st havalandērma

menfezi Ï150cm²

H=2000mm

Alt havalandērma

menfezi Ï150cm²

H=400mm

Oda hacmi 13m

ODA 2ODA 1

ODA 1 + ODA 2 

12 + 13 = 25m

25 m >24 kW (Uygundur)

Oda hacmi 12m

Bu hacim;

a­ēk balkon, yatak odasē,

banyo ve WC olamaz

Bu hacim;

a­ēk balkon, yatak odasē,

banyo ve WC olamaz

¥NEMLĶ NOT:

ODA 1 hacmi 8 m 'den

k¿­¿k ise her t¿rl¿ ĸartta

bu hacme bacalē cihaz

konulamaz.

3

3

3

3

3

3

3

 
 

ķekil 82. Montaj odasē hacminin yeterli hacme tamamlanmasē 
 
Yanma havasē i­in montaj odasē ile irtibatlandērēlan komĸu mahal, yatak odasē, banyo, 
WC ve bina ortak mahalli olmamalēdēr. 
 
Cihazlarēn, bina yapē elemanēna baĵlantēsē rijit ĸekilde olmalē, cihaz ile doĵal gaz hattē 
arasēndaki baĵlantē ise esnek baĵlantē elemanē ile yapēlmalēdēr (Bakēnēz yakēcē cihaz 
baĵlantēlarē). 
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MENFEZ Ï150cm²

H=2000mm

Atēk gaz ­ēkēĸ borusu:

316L paslanmaz ­elik.

1x90Á+1x135Á dirsek.

¢apē=120mm

Hēzlandērma par­asē=400mm

A­ēndērēlmēĸ uzunluĵu=1700mm

Baca:

Baca ­apē=120mm

Baca y¿ksekliĵi=6m

316L paslanmaz ­elik,

alēn birleĸtirmeleri kesintisiz 

dikiĸli ve TIG kaynaklē.

Mevcut baca i­inden ge­irilmiĸ.Bacalē kombi.

Marka :...........

Kapasite : 24 kW
Oda hacmi>1m /kW olmalēdēr

25 m >24 kW (Uygundur)
3

Bu hacim;

a­ēk balkon, yatak odasē,

banyo ve WC olamaz

¦st havalandērma menfezleri dºĸemeden min.1800mm y¿kseĵe,

Alt havalandērma menfezleri dºĸemeden max.450mm y¿kseĵe konulacaktēr.

3

 
 

ķekil 83.  B tipi cihazlarēn konulabileceĵi hacim 
 
Cihazlarēn bulunduĵu mahallerde atmosfere a­ēlan ve net enkesit alanē 150cm2 olan 
havalandērma menfezi olmalē ve menfez dºĸemeden en az 180cm y¿ksekliĵe monte 
edilmelidir. Hava sirk¿lasyonu saĵlanan bina aydēnlēklarē da menfez baĵlantēsē i­in 
kullanēlabilir (ķekil 83). 
Cihazlar m¿mk¿n olduĵunca baca ­ēkēĸ deliĵi yakēnēna monte edilmeli, cihaz ile baca 
­ēkēĸ deliĵi arasēndaki yatay baĵlantē mesafesi kēsa tutulmalēdēr. Ancak, konutlarda 
bireysel olarak kullanēlan yer ve duvar tipi atmosferik cihazlarda (kombi, soba, ĸofben 
vb) bunun m¿mk¿n olamadēĵē durumlarda baca yatay mesafesinin a­ēndērēlmēĸ 
uzunluĵu en fazla 2,5m olmalēdēr. 
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15.2.3. B Tipi Cihazlarēn Baĵlandēklarē Bacalar Ķle Ķlgili Genel Hususlar 
Baca ­ēkēĸlarē ķekil 84ôe ve Tablo 13ôe uygun olarak yapēlmalēdēr.  

 
ķekil 84. Baca ­ēkēĸ konumu mesafeleri (bk. Tablo 13) 

A­ēklamalar 
1: Eĵimli ­atē ¿zerinde bitiĸ noktasē konumu, pencereler ve a­ēklēklar 
2: Yasaklanmēĸ alan 
3: Bu duvarlar aynē binanēn veya komĸu binalarēn bºl¿mleri olabilir 
4: D¿z ­atē uzantēsēnēn daha d¿ĸ¿k yapē kenarē veya yapēdan 10 m ileride, hangisi 

daha b¿y¿k ise 
5: Bitiĸik y¿ksek katlē binanēn en ¿st noktasē 
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6: Yapēlara veya ­ok katlē binalara bitiĸik ­atēlardaki a­ēk duman yolu bitiĸ 
noktalarēnēn konumu 
 
Ulusal kurallara gºre baca ­ēkēĸlarēnēn y¿kseklikleri ve mesafeleri i­in semboller: 
Ȃ) ¢atē eĵimi, 
a) Sērta yakēn taraftan eĵimli ­atē sērtēnēn ¿zerindeki y¿kseklik, 
a1) Sērta yakēn taraftan saz ºrt¿l¿ eĵimli ­atēnēn ¿zerindeki y¿kseklik, 
a2) ¢ok katlē binalara veya yapēlara bitiĸik ­atēnēn ¿zerindeki y¿kseklik, 
b) D¿z ­atē veya kapalē korkuluk duvarē ¿zerindeki y¿kseklik, 
c) Eĵimli ­atēya asgari yatay mesafe, 
c1) Yanmaz kiremitli eĵimli bir ­atēnēn ­atē y¿zeyinde 90Á ile ºl­¿len asgari mesafe, 
c2) ¢atē sērtēna olan mesafenin L olduĵu yerlerdeki eĵimli ­atē ¿zerindeki y¿kseklik, 
d) A­ēklēklarēn ¿zerindeki y¿kseklik, 
e) Engellerin ¿zerindeki y¿kseklik veya negatif eĵimli bir ­atēnēn en ¿st noktasē, 
f) Bacanēn engellere olan mesafesi, 
g) Engellerin y¿ksekliĵi, 
h) Bitiĸik veya komĸu binalarēn ¿zerindeki y¿kseklik, 
j) Bitiĸik veya komĸu binalarēn cepheleri arasēndaki y¿kseklik farklēlēklarē, 
l) Bitiĸik veya komĸu binalara bacanēn yatay mesafesi, 
A) Eĵimli ­atē ¿zerindeki yapēlara, pencerelere ve a­ēklēklara olan mesafe, 
B) A mesafesi i­erisinde bulunan a­ēklēklarēn ¿zerindeki y¿kseklik, 
C) Eĵimli bir ­atēda ¿zerindeki a­ēklēklar veya pencerelerin yanēnda veya ¿zerindeki 

mesafe, 
D) Eĵimli ­atē ¿zerinde bulunan pencere veya a­ēklēklarēn altēnda kalan mesafe, 
L) ¢atē sērtēna olan mesafe 
 

Sembol Baca ­ēkēĸlarēnēn konumu 

Baca ­ēkēĸlarēnēn konumlarē i­in ºnerilen 
boyutlar 

Gaz uygulamalarē 
Pozitif basēn­ 
uygulamalarē 

a 
Sērta yakēn taraftan eĵimli 
­atē sērtēnēn ¿zerindeki 
y¿kseklik 

 
aÓ0,4 m 

Ó0,4 m 

a1 
Sērta yakēn taraftan saz 
ºrt¿l¿ eĵimli ­atēnēn 
¿zerindeki y¿kseklik 

aÓ0,6 m aÓ0,8 m 

a2 

¢ok katlē binalara veya 
yapēlara bitiĸik ­atēnēn 
¿zerindeki y¿kseklik 
 

Ó0,6 m Ó0,6 m 

b 
D¿z ­atē veya kapalē 
korkuluk duvarē ¿zerindeki 
y¿kseklik 

bÓ 0,6 m Ó 0,4 m 
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Ȃ 

¢atē eĵim a­ēsē 
 
Not -   ¢atē Ȃ Ò20Á olmasē durumda d¿z,  Ȃ >20Á olmasē durumunda 
eĵimlidir. 

c 
Eĵimli ­atēya asgari yatay 
mesafe 

cÓ 1,5 m cÓ 1,4 m 

c1 
Yanēcē olmayan kiremitli 
eĵimli ­atēnēn y¿zeyine 90Á de 
ºl­¿len mesafe 

Ó 1 m Ó 0,4 m 

c2 
 
Lônin 

Eĵimli ­atē ¿st¿ y¿ksekliĵi 
 
¢atē sērtēna olan mesafe 
olduĵunda 

Ó 0,4 m 
 

L<8 m ise 

Ó 0,4 m 
 

L<8 m ise 

d 
A­ēklēklarēn ¿zerindeki 
y¿kseklik 

dÓ 1,0 m dÓ 1,0 m 

e 
 
 
f ónin 
 
ve gônin 
 

Engellerin ¿zerindeki 
y¿kseklik veya negatif eĵimli 
bir ­atēnēn en ¿st noktasē  
  
Bacanēn engellere olan 
mesafesi olduĵunda 
 
Engellerin y¿ksekliĵi 
olduĵunda 
 

f<1,5 Ĭ g 
 
Ķse 

 
eÓ 1,0 m 

 
f<1,5 Ĭ g 

 
Ķse 

 
eÓ 0,4 m 

 

h 
Bitiĸik veya komĸu binalarēn 
¿zerindeki y¿kseklik 

i<2,3 m ise  i<2,3 m ise  

i 
yerlerde 

Bitiĸik veya komĸu binalara 
bacanēn yatay mesafesi 

sonra 
hÓ 0,6 m 

sonra 
hÓ 0,4 m 

A 
Eĵimli ­atē ¿zerindeki 
yapēlara, pencerelere ve 
a­ēklēklara olan mesafe 

 
A<1,5 m 

 
sonra 

 
B Ó0,6 m 

A<1,5 m 
 

sonra 
 

B Ó0,6 m 
B 

A mesafesi i­erisinde bulunan 
a­ēklēklara ¿zerindeki 
y¿kseklik 
 

C 

Eĵimli bir ­atēda ¿zerindeki 
a­ēklēklar veya pencerelerin 
yanēnda veya ¿zerindeki 
mesafe 

C Ó 0,6 m C Ó 0,6 m 

D Eĵimli ­atē ¿zerinde bulunan D Ó 2 m D Ó 2 m 
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pencere veya a­ēklēklarēn 
altēnda kalan mesafe 

 
Tablo 13. Baca ­ēkēĸlarēnēn konumu i­in tavsiye edilen boyutlar (bk. ķekil 84) 

 
Cihaz baca davlumbazēndan sonra dik olarak y¿kselen ve min. Uzunluĵu 20cm olan 
baca hēzlandērma par­asē olmalēdēr. Hēzlandērma par­asēndan sonra dirsek konulmalēdēr. 
Islak ­alēĸma koĸuluna uyumlu belirlenmiĸ bir duman yolu borusu, yoĵuĸma 
maddelerinin boĸaltēlmasēna izin vermesi i­in eĵimli olmalēdēr. Yataya en az 2,5Á eĵimli 
olmasē tavsiye edilir. 
Atēk gaz boru malzemesi; TS EN 1856-1, TS EN 1856-2 veya TS EN 14471+A1ôe 
uygun malzemeden olmalēdēr.  
Atēk gaz borularē birbirine sēzdērmaz ĸekilde baĵlanmalē ve kullanēlēyor ise ek 
yerlerindeki sēzdērmazlēk malzemeleri TS EN 14241 standardēna uygun olmalēdēr. 
Atēk gaz borularē yanēcē ve patlayēcē maddelerin bulunduĵu mahaller, yatak odalarē, 
banyo ve WCôlerden ge­irilmemelidir.  
Atēk gaz borularē sertifikalarēnda belirtilen yanēcē malzeme uzaklēk mesafelerine uygun 
olarak yerleĸtirilmelidir. 
Atēk gaz borularēnēn enkesit alanē cihazēn davlumbaz ­ēkēĸēndaki enkesit alanēndan 
k¿­¿k olmamalēdēr. 
Bacalar d¿ĸey konumlu olmalēdēr. D¿ĸey doĵrultuda, ancak bir kez 45Ü'yi ge­meyen 
sapma olabilir. 
Vantilatºr veya baca fan kiti direkt bacaya baĵlanmamalēdēr. 
Cihazlarēn baĵlandēĵē bacalara mutfak aspiratºr¿ baĵlanmamalēdēr. 
Bacalar bºl¿m¿nde daha detaylē bilgiler verilmiĸtir. 
 
15 .3. C Tipi (Denge Bacalē) Cihazlar 
C tipi denge bacalē cihazlar, yanma i­in gerekli olan havayē, monte edildikleri 
ortamdan baĵēmsēz olarak ºzel hava baĵlantēsē ile dēĸ ortamdan alan, kapalē yanma 
odalē, yanma ¿r¿nlerini ºzel atēk gaz elemanlarē ile dēĸ ortama veren, havalandērmalarē 
bulunduklarē ortamdan baĵēmsēz olan cihazlardēr.                           
 
15 .3.1. C Tipi Cihazlarēn montajēnēn yapēlamayacaĵē yerler 
Binalarēn merdiven boĸluklarēna, genel kullanēmēna a­ēk koridorlarēna, baca duvarlarē 
¿zerine, bina aydēnlēklarēna, C tipi cihazlarēn montajē yapēlmamalēdēr. 
 
 
15 .3.2. C Tipi Cihazlarēn Montajēnēn yapēlacaĵē Yerler Ķ­in Genel Kurallar 
Cihazlarēn, bina yapē elemanēna baĵlantēsē rijit ĸekilde olmalē, cihaz ile doĵal gaz hattē 
arasēndaki baĵlantē ise esnek baĵlantē elemanē ile yapēlmalēdēr. C tipi cihazlarēn monte 
edildiĵi odaya iliĸkin bir sēnērlama bulunmamaktadēr (cihazlar odanēn hacmi ve 
havalandērma bi­imine baĵlē olmaksēzēn monte edilebilir). Koruyucu kabin i­erisinde 
olmak ĸartēyla a­ēk alanlara da konulabilirler. Kavak il­esinde, koruyucu kabin 
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(tabandan tavana kadar kapalē cihaz odasē ĸeklinde) i­erisinde olmak ĸartēyla a­ēk 
alanlara da konulabilirler. Cihaz kabin (korozyona karĸē dayanēmlē) i­ine monte edilmiĸ 
ise bakēm ve onarēm i­in gerekli mesafeler ķekil 85ôdeki gibi olmalēdēr. 
 

Alt havalandērma menfezi

¦st havalandērma menfezi

Havalandērma menfez ebatlarē: Cihaz 30 kW

Bina i­i ile irtibatlē ise: 10cmx40cm=400cm²

Bina dēĸē ile irtibatlē ise : 10cmx20cm=200cmĮ

YANDAN G¥R¦N¦ķ ¥NDEN G¥R¦N¦ķ ¥NDEN KAPAK KAPALI G¥R¦N¦ķ¦

HERMETĶK

  KOMBĶ

HERMETĶK

  KOMBĶ

Tesisat baĵlantēlarēndaki

vana, ­ekvalf, pislik tutucu

v.b. gibi elemanlar kabin

i­inde kalacaktēr.

M¿cbir hallerde kombi bacasēnēn ºnden ­ēkabilmesi i­in ¿stte 30cm saĵēr kēsēm bulunmalēdēr.

A­ēlēr kapaklē kēsēm

Kombi bacasēnēn mecburen ºnden ­ēkmasē durumunda ¿st havalandērma menfezi yan y¿zeye a­ēlmalēdēr.

Doĵal gaz

borusu

Besleme

sigortasē

(Muhafaza i­inde)

Doĵal gaz kombi vanasēndan sonra

luzumlu hallerde kuyruklu dirsek kullanēlabilir.

Kombi baĵlantē fleksi max. 40cm

                                
 

ķekil 85. C tipi cihaz kabin detayē 
 
Cihazēn ēsēnmasēnē ºnlemek amacē ile kabinin havalandērēlmasē Tablo 14ôe uygun olarak 
alt ve ¿stten iki havalandērma menfezi ile saĵlanmalēdēr. ¥l­¿ler net kesit alanēnē ifade 
etmektedir. Bulunan kesit alanē %50 ile ­arpēlarak br¿t menfez kesit alanē bulunur. 
 

 
Menfez  yeri 

Kabin Menfezleri 
Cihazēn anma ēsēl g¿c¿n¿n her kWóē i­in cm2 olarak 

Doĵrudan dēĸ hava ile 
irtibatlē menfezler 

Bina i­i ile irtibatlē 
menfezler 

¦st 4.5 9 

Alt 4.5 9 

 
Tablo 14. C tipi cihazlar i­in kabin havalandērma menfez hesap tablosu. 

 
¥rnek: 24 kWôlēk bir cihaz monte edilecek kabine, kabin dēĸ ortamla irtibatlē ise170 
cm2'lik iki menfez, bina i­i ile irtibatlē ise 340cm2'lik iki menfez a­ēlmalēdēr. 
Cihazlarēn bulunduĵu mahallerde atmosfere a­ēlan ve net enkesit alanē 150cm2 olan 
havalandērma menfezi olmalē ve menfez dºĸemeden en az 180cm y¿ksekliĵe monte 
edilmelidir. 
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Ayrēca cihaz ēsētēlmayan bir mahale monte edilecek ise tesisat suyundaki donmaya 
karĸē tedbir alēnmalēdēr. 
 
15 .3.3. C Tip i Cihazlarēn Atēk Gaz Tesisatē  
C tipi cihazlarēn atēk gaz tesisatēna ait boyutlandērma, cihazlarēn anma ēsēl y¿klerine, 
cihazēn s¿rekli devrede kalēĸ s¿resine baĵlē olarak belirlenir. Cihazlar, yanma i­in temiz 
hava temini ve atēk gaz ­ēkēĸēnē saĵlayan ve aynē zamanda r¿zgara karĸē koruyucu 
tertibatē da bulundurduĵundan, imalat­ē firma tarafēndan temin edilen ve imalat­ē 
firma talimatlarēnda belirtilen orijinal par­alar kullanēlmalē ve bunlar imalat­ēnēn 
talimatlarēna gºre monte edilmelidir. 
 
C tipi cihazlara ait baca ­ēkēĸlarē mutlaka direkt dēĸ ortama a­ēk, hava sirk¿lasyonu 
olan yerlere baĵlamalēdēr. 
 
Ge­it ve koridorlara, dar sa­ak aralēklarēna, binalarēn havalandērma ve aydēnlēk 
boĸluklarēna, balkonlara (a­ēk veya kapalē), asansºr boĸluklarē ve atēk gaz ­ēkēĸēnē 
engelleyen ­ēkēntēlē yapē kēsēmlarēnēn altlarēna, baĸka birimlere temiz hava saĵlayan 
a­ēklēklara, binalar arasē avlulara, doĵrudan r¿zgar direncine maruz kalabilecek yerlere 
baca ­ēkēĸē verilemez.   
 
Bu cihazlarēn atēk gaz tesisatē gaz ­ēkēĸ yeri ĸartlarē (boru ­ēkēĸ aĵzēnēn ­eĸitli formlara 
gºre konumlarē, d¿ĸey, yatay asgari mesafeleri, kanallara veriliyorsa kanallarēn kesit 
alanlarē vb.) TS EN 15287-1+A1 ve TS EN 15287-2ôye belirtilen kurallara uygun olarak 
yapēlmalēdēr. 
 
Atēk gaz tesisatē detaylarē ķekil 86 (a), (b)  ve Tablo 15ôe uygun olarak yapēlmalēdēr. 
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ķekil 86 (a). Denge duman yolu baca konfig¿rasyonlarē ­ēkēĸlarēnēn konumu  
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ķekil 86 (b). Denge duman yolu baca konfig¿rasyonlarē ­ēkēĸlarēnēn konumu  
 
A­ēklamalar 
Tablo 15ôe bakēlmalēdēr. 
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Sembol Terminal pozisyonu 
Isē giriĸi 
kW (net)  

Doĵal 
­ekiĸ 
mm 

Fanlē 
­ekiĸ 
mm 

Aa Bir a­ēklēĵēn, havalandērma tuĵlasēnēn, 
pencere a­ēklēĵēnēn vb. doĵrudan altēndan  

0 ï 7 
> 7 ï 14 
> 14 ï 32 
> 32 ï 70 

300 
600 
1500 
2000 

300 

Ba Bir a­ēklēĵēn, havalandērma tuĵlasēnēn, 
pencere a­ēklēĵēnēn vb. ¿st¿nden 

0 ï 7 
> 7 ï 14 
> 14 ï 32 
> 32 ï 70 

300 
300 
300 
600 

300 

Ca Bir a­ēklēĵa, havalandērma tuĵlasēna, pencere 
a­ēklēĵēna vb. yatay mesafeden 

0 ï 7 
> 7 ï 14 
> 14 ï 32 
> 32 ï 70 

300 
400 
600 
600 

300 

D 
¥rneĵin, plastik oluklar, toprak borular veya 
drenaj borularē gibi sēcaklēĵa duyarlē bina 
bileĸenleri altēndan  

70ôe 
kadar 

300 75 

E ¢atē sa­aĵē altēndan 
70ôe 

kadar 
300 200 

F Balkonlarēn veya araba garaj ­atēsē altēndan 
70ôe 

kadar 
600 200 

G Bir yatay drenaj borusu veya toprak borudan 
0 ï 5 

> 5 ï 70 
300 
300 

75 
150 

Hb Ķ­ veya dēĸ kºĸelerden 
70ôe 

kadar 
600 300 

I 
Zeminin, ­atēnēn veya balkon seviyesi 
¿st¿nden 

70ôe 
kadar 

300 300 

J Terminale bakan y¿zeyden 
70ôe 

kadar 
600 600 

K Bir terminale bakan terminalden 
70ôe 

kadar 
600 1200 

L 
Konut i­indeki bir araba garajēndaki 
a­ēklēktan (ºrn. kapē, pencere)  

70ôe 
kadar 

1200 1200 

M 
Dikey olarak aynē duvar ¿st¿ndeki 
terminalden 

70ôe 
kadar 

1500 1500 

N 
Yatay olarak aynē duvar ¿st¿ndeki 
terminalden 

70ôe 
kadar 

300 300 

Q 

¢atē kesiĸiminin ¿st¿nden: 
Mahya seviyesinin altēnda terminalin 
¿st¿ndenc 

Mahya seviyesinin ¿st¿ndeki terminalin 
¿st¿nden 

70ôe 
kadar 

300 
300 

300 
300 
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a Ayrēca; terminal, pencere ­er­evesi gibi gºmme elemanlarēn yerleĸtirilmesi 
amacēyla oluĸan bina yapēsēndaki bir a­ēklēĵa 150 mmôden (fan ­ekiĸli) veya 300 mm 
(doĵal ­ekiĸ) yakēn olmamalēdēr. 
 
b Fan ­ekiĸli baca sistemi ­ēkēĸlarē i­in, 7 kW net giriĸ deĵerini ge­meyen doĵal 
­ekiĸli bir cihaza baĵlē olduĵunda ve cihaz imalat­ēsēnēn montaj talimatlarē ile izin 
verilmiĸ olan durumlarda doĵal ­ekiĸli baca sistemi ­ēkēĸlarē i­in dēĸ kºĸenin 450 
mmôden daha az bir bina ­ēkēntēsēyla oluĸturulduĵu yerlerde, (ºrneĵin, dēĸ 
duvarlardaki bacalar) dēĸ kºĸeler i­in bu kēsētlama gºz ardē edilebilir. 
 
c Eĵimli ­atē y¿zeyinden yatay mesafe 300 mmôyi ge­memelidir. 

 
Tablo 15. Gaz i­in denge bacalē duman yolu konfig¿rasyonlarē ­ēkēĸlarēnēn konumu i­in 

ºnerilen boyutlar (bk. ķekil 86 a ve b) 
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A­ēklamalar 
1 Eĵimli ­atē ¿zerindeki a­ēklēklar ve 
pencerelerin yakēnēndaki terminal konumu 

A Eĵimli ­atē ¿zerindeki yapēlara, pencerelere 
ve a­ēklēklara olan mesafe 

2 Yasak bºlge B Bir A uzaklēĵēndaki a­ēklēĵēn ¿st¿nden 
y¿kseklik 

3 Bu duvarlar aynē binalarēn bir bºl¿m¿ veya 
yakēn binalarēn bºl¿m¿ olabilir. 

C Eĵimli ­atē ¿zerindeki a­ēklēklardan veya 
pencerelerden yana mesafe 

4  D¿z ­atē uzantēsē altēndaki yapēnēn kenarē 
veya yapē boyunca 10 m, hangisi daha 
b¿y¿kse 

D Eĵimli ­atē ¿zerindeki a­ēklēklarēn veya 
pencerelerin altēndaki uzaklēk 

5   Daha y¿ksek komĸu binanēn ¿st noktasē E Eĵimli ­atē ¿zerindeki a­ēklēklarēn veya 
pencerelerin ¿st¿ndeki uzaklēk 

6   Korkuluk duvarē  

ķekil 87. Dengeli olmayan duman yolu baca konfig¿rasyonlarē ­ēkēĸlarēnēn konumu 
ºrneĵi 
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Baca ­ēkēĸlarēnēn konumlarē i­in 
ºnerilen boyutlar 

Sembol Terminal pozisyonu 
Gaz     

uygulamalarē 
(doĵal ­ekiĸli) 

Pozitif   basēn­ 
uygulamalarē 
(fan ­ekiĸli) 

A Sērta yakēn taraftan eĵimli ­atē 
sērtēnēn ¿zerindeki y¿kseklik 

aÓ0,4 m Ó0,3 m 

a1 
Sērta yakēn taraftan saz ºrt¿l¿ eĵimli 
­atēnēn ¿zerindeki y¿kseklik 

aÓ0,6 m aÓ0,3 m 

a2 
Yakēndaki binalarēn veya yapēlarēn 
arasēndaki hattēn ¿zerindeki 
y¿kseklik 

Ó0,6 m Ó0,6 m 

B 
D¿z ­atē veya kapalē korkuluk duvarē 
¿zerindeki y¿kseklik 

bÓ 0,6 m Ó 0,3 m 

g 
¢atē eĵim a­ēsē 

Not - g Ò 20Á ise ­atē d¿z, g > 20Á ise eĵimli kabul edilir. 

C Eĵimli ­atēya asgari yatay mesafe cÓ 1,5 m cÓ 1,5 m 

c2 
 
l  

Eĵimli ­atē ¿zerindeki y¿kseklik 
¢atē sērtēna olan mesafe olduĵunda 

Ó 0,4 m 
 
Eĵer l<1,5 m 

Ó 0,4 m 
 
Eĵer l<1,5 m 

E 
D¿z bir ­atē ¿zerindeki engellerin ve 
yapēlarēn en ¿st noktasē 

Eĵer f<1,5 Ĭg Eĵer f<1,5 Ĭg 

f  
Bacanēn engellere olan mesafesi 
olduĵunda 

bu durumda bu durumda 

H 
Bitiĸik veya komĸu binalarēn 
¿zerindeki y¿kseklik 

Eĵer i<1,5 Ĭj 
bu durumda 
hÓ 0,6 m 

 
Eĵer i<1,5 Ĭj 
bu durumda 
hÓ 0,6 m 

i  
Bitiĸik veya komĸu binalara bacanēn 
yatay mesafesi olduĵunda 

A 
Eĵimli ­atē ¿zerindeki pencereleri ve 
a­ēklēklarē olan yapēlara olan mesafe 

Eĵer A<1,5 m 
 
 bu durumda 
 
B Ó0,6 m 

Eĵer A<1,5 m 
 
bu durumda 
 
B Ó0,6 m 

B 
Eĵimli ­atē ¿zerindeki pencereleri ve 
a­ēklēklarē olan yapēlarēn ¿zerindeki 
y¿kseklik 

C 
Eĵimli ­atē ¿zerindeki pencerelerin 
veya a­ēklēklarēn yanēna olan mesafe 

C Ó 0,6 m C Ó 0,6 m 

D 
Eĵimli ­atē ¿zerinde bulunan 
pencere veya a­ēklēklarēn altēnda 
kalan mesafe 

D Ó 2 m D Ó 2 m 

E 
Eĵimli ­atē ¿zerindeki pencereler 
veya a­ēklēklar ¿zerindeki mesafe 

E Ó 0,6 m E Ó 0,6 m 

 
Tablo 16. Dengeli olmayan duman yolu baca konfig¿rasyonlarē ­ēkēĸlarēnēn konumu 

i­in ºnerilen boyutlar (bk. ķekil 87) 
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Binalarēn en ¿st katlarēndaki dairelere ait, hermetik cihazlarēn baca ­ēkēĸlarēnēn bina 
aydēnlēĵēna verilebilmesi koĸullarē; ¿retici firmaya ait orijinal par­alarla d¿ĸey 
istikamette y¿kselme yapēlmalē ve aydēnlēk bitim noktasēna ulaĸēlmalēdēr (burada 
toplam baca uzunluĵu cihaz ¿retici firmanēn m¿saade ettiĵi sēnērlarda kalmalēdēr). 
Ayrēca ­ēkēĸ yapēlan nokta ile ­atē mahyasē arasēndaki mesafe, aydēnlēktan ka­ adet 
dairenin yararlandēĵē, pencerelerin durumu deĵerlendirilmeli ve bina da oturan t¿m 
kat maliklerinin izin verdiĵine dair yazēlē bir taahh¿tname alēnmalēdēr.   
 
C tipi cihazlarēn atēk gaz tesisatē boru aĵēzlarē arasēnda dikeyde en az 2,5m, yatayda 
1m mesafe olmalēdēr. 
 
Zemin seviyesinin altēndaki (bodrum katlarēnda) ñCò tipi cihazlar, yalnēz her cihazēn 
yanma havasē ve atēk gaz boru hatlarē kendine ait kanallara (kuranglez) a­ēlēyorsa, 
tesis edilebilir. Kanallarēn kesit alanlarē en az; 
 
Á Anma ēsēl g¿c¿ 14 kW' ye  kadar olan cihazlarda; 0,5 m2 
Á Anma ēsēl g¿c¿ 14 kW' den fazla olan cihazlarda; 0,75 m2 
Á Kanalēn k¿­¿k kenar boyutu en az 0,5m olmalēdēr. 

 
Bu kanallara a­ēlan havalandērma menfezi veya pencere olmamalēdēr. 
 
C tipi cihazlarda yatay ­ēkēĸ aĵēzlarē, cihaza yaĵmur suyu vb. girmemesi i­in dēĸ tarafta 
aĸaĵēya doĵru %1-2 eĵimle monte edilmelidir.  
C tipi cihazlarda yanma havasē ve atēk gaz boru ­ēkēĸ aĵēzlarē yakēt pompalarē ve yakēt 
depolarēndan en az 5m yatay uzaklēkta olmalēdēr. 
C tipi cihazlarda 35 kW'dan daha y¿ksek kapasitelerde atēk gaz bacadan atēlacaktēr 
(Baca detaylarē i­in bknz. Bºl¿m 23. BACALAR). ¥zel durumlarda atēk gaz tesisatēnēn 
dēĸ duvardan atēlmasē i­in SAMGAZ'dan onay alēnacaktēr. 
 
15 .3.4. C Tipi Cihazlarēn Atēk Gaz Tesisatēnēn Yanabilen Yapē 
Malzemelerinden Uzaklēĵē  
C tipi cihazlarēn atēk gaz tesisatē, yanabilen yapē malzeme veya elemanlarēna en az 
5cm uzakta olmalēdēr. Ancak, cihazēn en fazla anma ēsēl g¿c¿nde yapē elemanlarēndaki 
sēcaklēk 85ÜC'den yukarē ­ēkmēyorsa ve bu husus kullanma kēlavuzunda belirtilmiĸ ise 
bu mesafenin bērakēlmasēna gerek yoktur. 
 
15 .3.5. C Tipi Cihazlarēn Atēk Gaz Tesisatēnēn ¢atēdan Yapēlmasē 
C tipi cihazlarēn atēk gaz tesisatē imalat­ē firma talimatlarēna gºre ­atēdan yapēlabilecek 
cihazlar, ­atē katlarēna veya ­atē/teras altēndaki odalara monte edilebilir. Ancak bu 
durumda; 
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Tavanēn ateĸe dayanēklē olmasē gerekir. Cihazēn temiz yanma havasē temini ve atēk gaz 
­ēkēĸēnē saĵlayan atēk gaz tesisatē ­atē arasēnda ateĸe dayanēklē malzeme ile izole 
edilmelidir. 
 
Tavan ateĸe dayanēklē malzemeden deĵil ise atēk gaz tesisatē tavan ge­iĸinden itibaren 
yanmayan malzeme ile izole edilmeli veya ayrē bir koruma borusu i­ine alēnmalēdēr. 
Borularda yoĵuĸmayē ºnlemesi bakēmēndan atēk gaz tesisatēnēn ­atē arasēnda kalan 
kēsmē mutlaka izole edilmelidir. 
 

HERMETĶK

  KOMBĶ

Baca muhafazasēBaca muhafazasē

Bah­e Bah­e

Bah­e, teras vb. gibi yerlerde hermetik baca (kombi veya soba) ­ēkēĸlarē minumum 300mm y¿kseklikte olmalēdēr.

Bºyle durumlarda baca gazē atēĸēnē engellemeyecek ĸekilde ­elik konstr¿ksiyondan baca muhafazasē yapēlmalēdēr.

AL¢AKTAN ¢IKAN HERMETĶK BACA AĴIZLARINA MUHAFAZA YAPILMASI

Kutu profil vb. ­elik malzemeden yapēlan muhafaza iki kat antipas ¿zeri iki kat ēsēya dayanēklē boya ile boyanmalēdēr.

Kutu profilden oluĸturulan muhafazaya en az 50x50mm gºzenek aralēklē tel kafesle kaplama yapēlmalēdēr.

¥NDEN G¥R¦N¦ķ YANDAN G¥R¦N¦ķ

 
 

ķekil 88. Hermetik (konsantrik bacalē) cihazlar bah­e ­ēkēĸlarē 
 
15 .4. Yoĵuĸmalē Cihazlar 
Yoĵuĸmalē cihazlar; kullanma ve ēsētma sēcak suyunu ēsētmak i­in, kullandēklarē gazēn 
yanma ēsēsē dēĸēnda atēk gazēn i­indeki su buharēnē yoĵuĸturarak, buharēn yoĵuĸma gizli 
ēsēsēndan da yararlanan, B ve C tipi imal edilen cihazlar. 
 
15 .4.1. Yoĵuĸmalē Cihazlarēn montajēnēn yapēlamayacaĵē yerler 
 
15 .4.1.1. Yakma havasēnē dēĸ ortamdan alan 
Binalarēn merdiven boĸluklarē ve genel kullanēmēna a­ēk koridorlara, baca duvarlarē 
¿zerine, apartman aydēnlēklarēna ve a­ēk balkonlara, yatak odalarēna ve patlayēcē veya 
kolayca alev alabilen maddelerin depolandēĵē mahallere baĵlanamazlar. 
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15 .4.1.2. Yakm a havasēnē cihazēn bulunduĵu ortamdan alan 
Binalarēn merdiven boĸluklarē ve genel kullanēmēna a­ēk koridorlarēna, baca duvarlarē 
¿zerine, apartman aydēnlēklarēna, a­ēk balkonlara, banyo, WC, yatak odalarēna, 
mekanik veya ĸaft ile havalandērēlan ve patlayēcē veya kolayca alev alabilen maddelerin 
depolandēĵē mahallere baĵlanamazlar. 
 
15 .4.2. Yoĵuĸmalē Cihazlarēn Montajēnēn yapēlacaĵē Yerler Ķ­in Genel 
Kurallar  
Yoĵuĸmalē cihazlar 50 kW ¿zeri kapasitelerde yaĸam mahallerine konulamazlar. 
 
50 kW ¿zeri kapasitelerdeki yoĵuĸmalē cihazlar, sadece cihaz odasē olarak kullanēlan 
m¿stakil bir mahale tesis edilmeli ve mahal dēĸēna da elektrik ĸalteri konmalēdēr. 
Yoĵuĸmalē cihazlarēn tesis edildikleri mahalde, dēĸ atmosfere a­ēlan en az 150 cm2 
serbest en kesit alanlē bir menfez olmalēdēr. Koruyucu kabin i­erisinde olmak ĸartēyla 
a­ēk alanlara da konulabilirler. 
 
Cihazlarēn, bina yapē elemanēna baĵlantēsē rijit ĸekilde olmalē, cihaz ile doĵal gaz hattē 
arasēndaki baĵlantē ise esnek baĵlantē elemanē ile yapēlmalēdēr. 
 
15 .4.3. Yoĵuĸmalē Cihazlarēn Atēk Gaz Tesisatē 
Yoĵuĸmalē cihazlarda, cihazlar ile baca arasēndaki atēk gaz baĵlantēsē (duman 
kanallarē) ve bacalar, imalat­ē firmaya ait sistem sertifikasyonuna sahip olmalē veya TS 
EN 1856-1, TS EN 1856-2, TS EN 13063-2+A1 veya TS EN 14471+A1ôden herhangi 
birinin belgelerine haiz olmalēdēr. 
 
Hermetik baca uygulamalarēnda (konsantrik); duman kanalē ve baca sistemi, TS EN 
1856-1, TS EN 1856-2 veya TS EN 14471+A1ôe ¿retici firmaya ait CE Isaretleme yetki 
belgesine haiz olmalēdēr. 
Baca boyutlandērma hesabē, TS EN 13384-1 ve TS EN 13384-2ôye uygun yapēlmalēdēr. 
Baca boyutlandērmasē negatif basēn­lē baca sistemine gºre yapēlabilir ancak baĵlantē 
ĸekilleri pozitif basēn­lē baca sistemine uygun olmalē ve baca sisteminde kullanēlacak 
malzeme yoĵuĸan sēvēya mukavim olmalēdēr. Paslanmaz ­elik uygulamalarda atēk gazla 
temas eden i­ cidar asgari AISI 316L kullanēlmalēdēr. 
Baca gazē ­ēkēĸ basēn­ deĵerleri imalat­ē firma tarafēndan beyan edilmek zorundadēr. 
Baca gazē hattēnda oluĸan yoĵuĸma sēvēsē tahliyesi i­in; duman kanalē ve bacalarēn 
birbirine baĵlantēlarē yatayla asgari 3Áólik bir eĵimle yapēlmalē, 90Áôlik dirsekler 
kullanēlmamalēdēr. 
Metal bacanēn periyodik kontrol¿ ve temizlenmesi amacē ile baca sistemine, tam 
sēzdērmazlēk saĵlanmak ĸartēyla kontrol ve temizleme par­asē tesis edilebilir. Isētma 
cihazē adaptºr¿nden baca ­ēkēĸēna kadar t¿m baca uzunluĵunun muayene 
edilebileceĵi ve gerektiĵi durumda bacanēn temizlenebileceĵi ĸekilde eriĸim m¿mk¿n 
olmalēdēr.   
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15 .4.4. Yoĵuĸmalē Cihaz Yanma Havasē Temin Tesisatē 
50 kW altēnda kapasitelere sahip yoĵuĸmalē tip cihazlara ait yanma havasē, montaj 
odasē ve bitiĸik hacimlerden temin ediliyor ise; montaj odasēnda dēĸ havaya a­ēlan 
150cm2 serbest enkesit alanlē menfez ve montaj odasēnēn hacmi cihazēn her 1 kW  
toplam anma ēsēl g¿c¿ i­in  1m3 olmalēdēr. Cihazēn monte edileceĵi odanēn hacmi 
cihaz/cihazlarēn toplam anma ēsēl g¿c¿n¿n her 1 kWóē i­in 1m3ôden az ise, yanma 
havasē, cihazēn monte edileceĵi odaya bitiĸik bir veya birden fazla odadan her biri en 
az 150cm2 serbest enkesit alanlē iki menfez ile temin edilir. Bu ĸekilde birbirine bitiĸik 
odalarēn toplam hacmi 1 kW  anma g¿c¿ baĸēna en az 1m3 olmalē, ,iki menfez de aynē 
duvara a­ēlmalē, ¿st menfez tabandan en az 180cm y¿ksekliĵe, alttaki menfez 
dºĸemeden en fazla 45cm y¿ksekliĵe a­ēlmalēdēr.  
Cihazlarēn monte edildikleri mahaldeki havalandērma menfezleri yatak odalarē, banyo 
ve WCôlere ve bina ortak mahalline a­ēlmamalēdēr. 
50 kW ¿zerindeki kapasitelere sahip cihazlarēn bulunduĵu mahallerde havalandērma 
a­ēklēĵē boyutlandērmasē, merkezi sistem havalandērma hesaplarē kēsmēndaki 
form¿lasyon ile yapēlmalēdēr. 
Yanma havasē temini ortamdan baĵēmsēz olarak dēĸ ortamdan yapēlacak ise bununla 
ilgili tesisat baĵlantēsē ¿retici firma orijinal ekipmanlarē ile yapēlmalēdēr. 
Yoĵuĸmalē cihazlar ortamēn b¿y¿kl¿ĵ¿ne ve havalandērēlmasēna baĵlē olmaksēzēn 
hermetik olarak iĸletilebilir. 
 
15 .4.5. Yoĵuĸma Suyunun Tahliyesi 
Isētma iĸlemi esnasēnda yoĵuĸmalē kazanda ve baca gazē hattēnda oluĸan yoĵuĸma 
sēvēsēnēn pH deĵeri 3 ile 4 arasēnda olduĵundan tahliyesi uygun ĸartlarda yapēlmalēdēr. 
Toplam anma ēsē g¿c¿ 200 kWôa kadar olan yoĵuĸmalē kazanlarda oluĸan yoĵuĸma 
sēvēsē nºtralize edilmeden kapalē atēk su ve/veya pis su ve/veya yaĵmur suyu 
ĸebekesine boĸaltēlabilir. 
 
Ancak, tahliye hattēnda su buharē da bulunabileceĵinden baĵlandēĵē atēk su hattēna 
zarar vermemesi i­in devreye bir buhar kapanē konulabilir. Yoĵuĸma sēvēsē tahliyesinin 
kanal baĵlantēsē serbest­e gºr¿lebilir ve imalat­ē montaj talimatlarēna uygun olmalēdēr. 
Bu baĵlantē eĵimli olarak ve bir sifon kullanēlarak ve uygun numune alma tertibatlarē 
ile donatēlmalēdēr. Yoĵuĸma sēvēsē tahliyesinde sadece korozyona dayanēklē malzemeler 
kullanēlmalēdēr. Ayrēca borularda ve baĵlantē par­alarēnda galvanizli veya bakēr alaĸēmlē 
malzeme kullanēlmamalēdēr. 
 
Toplam ēsēl g¿c¿ 200 kW ¿zeri olan yakma sistemlerinin yoĵuĸma suyu tahliyesinde 
nºtralizasyon kabē kullanēlmasē zorunludur. 
 
D¿ĸ¿k baca gazē sēcaklēĵē ve bunun sonucu olarak meydana gelen d¿ĸ¿k ­ekiĸ g¿­leri 
ve baca gazlarēnēn baca sisteminde yoĵuĸmaya devam etmeleri nedeniyle baca gazē 
hattē ¿zerine drenaj hatlarē konulabilir; ancak bu durumda yoĵuĸma sēvēsē tahliyesinde 
sēvē birikimini saĵlayan bir sifon monte edilerek baca gazē sēzēntēsē ºnlenmelidir. 
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15 .5. Yakēcē Cihaz Baĵlantēlarē 
Her cihazēn giriĸine bir adet kesme vanasē mutlaka konulmalēdēr. Cihaz baĵlantēlarē 
cihaz vanasē ile cihaz baĵlantē rakoru arasēna yerleĸtirilen b¿k¿lebilir, esnek, ond¿leli, 
paslanmaz ­elik hortumdan oluĸmalēdēr. Cihaz esnek baĵlantē elemanē TS 10670ôe 
uygun olmalēdēr. Esnek baĵlantē elemanē alev ve sēcak gazlardan etkilenmeyecek bir 
bi­imde yerleĸtirilmelidir.  
Mutfak cihazlarēnēn doĵal gaz hattē baĵlantēlarēnda kullanēlacak olan esnek baĵlantē 
hortumunun uzunluĵu en fazla 150cm olmalēdēr.  
Kombi, ĸofben, soba vb. i­in esnek baĵlantē hortumunun uzunluĵu en fazla 60cm 
olmalēdēr.  
Doĵal gaz hattē baĵlantēsē esnek baĵlantē elemanē ile yapēlan cihazlar (mutfak cihazlarē 
hari­) yere veya duvara sabitlenmelidir. 
 
15 .6. Yakēcē Cihaz Baca Baĵlantēlarē 
Cihazlar m¿mk¿n olduĵunca bacaya yakēn yerleĸtirilmelidir.  
Atēk gaz ­ēkēĸ borusu boyu 50cm'den fazla ise cihaz ­ēkēĸēnda 20cmôlik d¿ĸey 
hēzlandērma par­asē kullanēlmalēdēr.  
Atēk gaz ­ēkēĸ borusu a­ēndērēlmēĸ uzunluĵu en fazla 2,5m olmalēdēr. 
Atēk gaz ­ēkēĸ borularē en az 3Áólik y¿kselen eĵimle tesis edilmeli ve baca kesitini 
daraltmayacak ĸekilde bacaya baĵlanmalēdēr.  
Atēk gaz ­ēkēĸ borularēnda 90ô̄lik dirseklerden ka­ēnēlmalē, 135ô̄lik dirsek veya esnek 

tip, paslanmaz ­elik AISI 316L kalite atēk gaz borularē kullanēlmalēdēr. 90Áôlik her bir 
dirsek a­ēndērēlmēĸ uzunluĵu 60cm, 135Áôlik her bir dirseĵin a­ēndērēlmēĸ uzunluĵu 
30cm olarak alēnmalēdēr.  
Atēk gaz ­ēkēĸ borularē sēzdērmazlēĵē saĵlayacak ĸekilde birleĸtirilmeli ve baĵlantēlarda 
kullanēlacak sēzdērmazlēk maddeleri ēsēya dayanēklē olmalēdēr.  
Bacalē cihazlarda, atēk gaz ­ēkēĸ borularē da paslanmaz ­elik (AISI 316L kalite) 
yapēlacaktēr. Sac kalēnlēĵē en az 0,6mm olacaktēr. Atēk gaz ­ēkēĸ borularē galvaniz sac, 
asbest malzeme, al¿minyum ve plastik malzemelerden yapēlamaz. Sadece sobalarda 
baca baĵlantēsē emaye edilmiĸ ­elik sac malzemesinden yapēlabilir.  
T¿m yakēcē cihazlarda birden ­ok atēk gaz ­ēkēĸ borusu, bir ortak boruda birleĸtirilerek 
veya ayrē ayrē ortak bir bacaya baĵlanamazlar.  
Atēk gaz ­ēkēĸ borularē, merdiven, merdiven sahanlēĵē, bina giriĸleri, havalandērma 
boĸluklarē, ­atē arasē, yatak odasē, aydēnlēk, banyo ve WCôlerden ge­irilmemelidir.  
Atēk gaz borusunun aydēnlēktan ge­en bacaya baĵlanmasē durumunda ēsē kaybēna karĸē 
yalētēlmalēdēr. Aydēnlēĵa bakan dairelerin hepsi i­in ayrē bir baca yapēlacaĵē d¿ĸ¿n¿lmeli 
ve bu bacalarēn tesisinden sonra net 1m2ôden b¿y¿k alan kalmalēdēr. Aydēnlēĵēn ¿st¿ 
ortam havasēnē tahliye etmeyi engelleyecek bir yapēda olmamalēdēr. 
 
16. KAZAN TADĶLATI ve D¥N¦ķ¦M¦ 
Katē yakētlē yarēm silindirik kazanlar, sēvē yakētlē yarēm silindirik kazanlar ve etiketsiz, 
TSE belgesi olmayan tam silindirik sēvē ve katē yakētlē kazanlar, doĵal gaza 
dºn¿ĸt¿r¿lmeyecektir. 
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TSE belgesi olan katē yakētlē tam silindirik kazanlar, doĵalgaza dºn¿ĸ¿m halinde, 
mevzuat kapsamēnda ilgili yºnetmeliklerin ĸartlarēnē yerine getirmelidir. TS EN 303-3 
(1000 kWôa kadar olan kazanlar i­in) veya TS 4040ôda (1000 kW ¿zerindeki kazanlar 
i­in) istenen verim ĸartlarēnē saĵladēĵē, ilgili yºnetmelikler kapsamēnda atanmēĸ 
onaylanmēĸ kuruluĸlar tarafēndan, yºnetmelik ĸartlarēnē yerine getirdikten sonra verim 
raporu ile belgelendirilmesi halinde doĵalgaza dºn¿ĸt¿r¿lebilir. 
 
TSE belgesi olan tam silindirik sēvē yakētlē kazanlarēn doĵal gaza dºn¿ĸ¿m¿, kazan 
kapasitesi ve ºzelliklerine gºre mevzuata uygun doĵal gaz br¿lºr¿ (TS EN 676 + A2) 
kullanēlmasē ve ilgili yºnetmelikler kapsamēnda atanmēĸ / onaylanmēĸ kuruluĸlar 
tarafēndan belgelendirilmiĸ ve uygunluk s¿reci tamamlanmēĸ olmalēdēr. 
 
16 .1.  Kazan Dairesi Tesis Kurall arē 
Isē ¿reticisi, ilgili mam¿l standartlarēna ve kural standartlarēna uygun olmak 
mecburiyetindedir. 
Isē ¿reticisinin yerleĸtirildiĵi mahallerdeki duvar ve tavan aralēklarēnēn ºl­¿leri TS 
3818ôe uygun olmak ĸartē ile imalat­ē tarafēndan ĸart koĸulan deĵerlerin altēna 
d¿ĸmemelidir. 
Bakēm ve onarēm ama­larē i­in br¿lºr¿n yerinden geri ­ēkarēlmasē veya yana alēnmasē 
imk©nēnē verecek, gerektiĵinde kapēsē da olan, yeterli alanlar mevcut olmalēdēr. 
Ķmalat­ē tarafēndan ĸart koĸulan deĵerlerin altēna d¿ĸ¿lmemelidir. 
Basēn­lē kap kullanēlmasē durumunda; yetkili kurum veya kuruluĸlardan alēnan, buhar 
kazanlarē veya buhar jeneratºrlerinin periyodik bakēmlarēnēn ve yerleĸtirileceĵi 
hacimlerin Ķĸ­i Saĵlēĵē ve Ķĸ G¿venliĵi T¿z¿ĵ¿ône gºre uygun olduĵunu belirtir 
belgenin SAMGAZô a sunulmasē gerekmektedir. 
 
Buhar kazanlē kazan dairelerinde;  
 
Y¿ksek basēn­lē (0,5 At¿ôden daha y¿ksek iĸletme basēncēna sahip) buhar kazanlarē; 
Á Konutlarēn i­ine, altēna, ¿st¿ne, bitiĸiĵine; 
Á B¿ro, sosyal ve ­alēĸma hacimleri gibi insanlarēn s¿rekli olarak kullandēklarē 
hacimlerin i­ine, altēna, ¿st¿ne ve bitiĸiĵine ancak standartlardaki sēnērlamalar 
­er­evesinde tesis edilebilir. 

Á Buhar kazanlarē ve buhar jeneratºrlerinin yerleĸtirileceĵi hacimler i­in yetkili 
kurum ve kuruluĸlardan onay alēnmalēdēr. 

 
16.2. Kazan Dairelerinde Ķlave Tedbirler 
Kazan dairelerinde katē, sēvē, gaz yakēt tankē veya depolarē bulunmamalēdēr. 
Kazan dairesinde su gideri bulunmalēdēr. Kazan dairesi kotu kanalizasyon kotunun 
altēnda ise pis su ­ukuru ve pompasē yapēlmalēdēr. 
Kazan dairesi kapēlarē yanmaz malzemeden (genelde ­elik) ve dēĸarēya a­ēlacak ĸekilde 
yapēlmalēdēr. Kazan dairesi kapēsē direk apartman merdiven kovasēna a­ēlmamalēdēr. 
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Elektrikle ­alēĸan ayar elemanlarēna sahip b¿t¿n gaz yakma tesislerinin devre dēĸē 
edilmeleri i­in, ēsē ¿rete­lerinin yerleĸtirildiĵi mahallin (kazan dairesi) dēĸēna, kolayca 
ulaĸēlabilir ve herhangi bir tehlikenin de meydana gelmesine sebep olmayacak bir yere 
bir ana ĸalter yerleĸtirilmelidir. 
Kazan dairesine emniyet kurallarē ve cihazlarēn kullanēm talimatlarē asēlmalē, sertifikalē 
firma kullandēĵē cihazlara (kazan, br¿lºr) ait garanti belgelerini, yetkili servislerin 
listesini, acil durumlarda baĸvurulmasē gereken telefonlarē aboneye vermelidir. 
Kazan dairesi ara kat veya ­atē katēnda ise binadaki yeni statik y¿k daĵēlēmē, inĸaat 
m¿hendisleri odasēna kayētlē inĸaat m¿hendisinin vereceĵi onay raporu neticesinde 
kontrol edilmelidir. Ayrēca titreĸim ve ses izolasyonu saĵlanmalēdēr. 
Kazan dairelerinde elektrik jeneratºrleri bulunmamalēdēr.  
Yangēn pompalarē kazan dairesi i­erisine tesis edilemez. 
 
16.3. Kazan Daireleri Doĵal Gaz Hattē Montaj Kurallarē 
Merkezi ēsētma sistemlerine ait doĵal gaz boru hatlarēnēn birleĸtirilmesi kaynaklē 
yapēlmalēdēr. Boru hattē ¿zerindeki ayar kumanda ºl­¿m, kontrol ve gaz ayar setinde 
kullanēlacak olan boru ve fittinglerin malzeme ºzellikleri (TS EN 746-2) standartlarēna 
uygun olmalēdēr. 
Á ¢ap Ò DN 25                Flanĸlē ve Vidalē (4 Bargôa kadar) 
Á DN 25 < ¢ap < DN 65  Kaynaklē, Flanĸlē ve Vidalē (2 Bargôa kadar) 
Á DN 25 < ¢ap < DN 65  Kaynaklē, Flanĸlē (2-4 Barg) 
Á DN 65 Ó ¢ap                Kaynaklē, Flanĸlē (0-4 Barg) 

DN 20 ve daha k¿­¿k ­aplē borularda, Ķ­ tesisat dºn¿ĸ¿m faaliyetlerinde kaynaklē 
birleĸtirmelere izin verilmez. 
Br¿lºr gaz kontrol hattēndan sonra br¿lºre kadar ­ekilecek hattēn diĸli baĵlantē olmasē 
durumunda, sēzdērmazlēĵē saĵlamak amacēyla uygun kalēnlēkta keten ve sēzdērmazlēk 
macunu kullanēlmalēdēr. 
Esnek boru baĵlantēlarē m¿mk¿n olduĵunca kēsa tutulmalē ve y¿ksek sēcaklēk, 
korozyon ve mekanik darbelere karĸē korunmalēdēr. Esnek borular diĸli veya flanĸlē 
baĵlantēlē ve metal donanēmlē olmalēdēr. Esnek baĵlantēlar ­alēĸma basēncēnēn 3 katē 
basēnca dayanēklē olmalēdēr. Esnek borunun giriĸine k¿resel vana konulmalēdēr. 
Br¿lºr tesisatlarēndaki gaz hēzē 25 m/s deĵerini ge­memelidir (akredite kuruluĸlardan 
aksini belirtir bir belge verilmediĵi s¿rece). 
Gaz teslim noktasē ile cihazlar arasēndaki boru tesisatē ¿zerinde tesis edilecek 
reg¿latºr, ihtiya­ duyulan debi ve basēn­ deĵerine uygun olarak se­ilmelidir. 
Kazan dairelerinde solenoid vana ve sesli siren cihazē ile irtibatlandērēlmēĸ, ¿st 
havalandērmadan daha y¿ksek bir seviyeye en az 2 adet exproof gaz alarm cihazē 
tesis edilmelidir. Solenoid vana, oluĸabilecek bir gaz ka­aĵē durumunda gaz alarm 
cihazēndan aldēĵē sinyal doĵrultusunda kazan dairesine gaz giriĸini engelleyecek bir 
noktaya yerleĸtirilmelidir. Aynē anda siren cihazē sesli olarak uyarē vermelidir. 
Merkezi ēsētma tesislerinde gaz teslim noktasēndan en yakēn cihaza kadar olan boru i­ 
hacmi 21 mbargôda cihaz debisinin 1/500ôden, 300 mbarg basēn­ta ise 1/1000ôden 
daha d¿ĸ¿k olmamalēdēr.  
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Gaz teslim noktasē ile cihazlar arasēndaki boru tesisatē ¿zerinde ikinci bir basēn­ 
d¿ĸ¿rme noktasē tesis ediliyor ise reg¿latºr sonrasēndaki hatlar i­in belirli bir asgari 
hacime gerek yoktur (Ķkinci basēn­ d¿ĸ¿rme noktasēndaki reg¿latºr ihtiya­ duyulan 
debi ve basēn­ deĵerine uygun olarak se­ilmelidir).  
 
Konutlarda merkezi sistem tesisatē yapēldēĵē durumlarda, binanēn mutfak ve sēcak su 
kullanēmē i­in ayrē bir domestik hat tesis edilmelidir. Ancak ēsēnma ve sēcak su ihtiyacē 
merkezi sistem tarafēndan karĸēlanan ve mutfak kullanēmē i­in doĵalgaz talep 
edilmeyen binalarda bina yºnetimi kurulu kararē (oybirliĵi), satēĸē devam eden 
yapēlarda onaylē site yºnetim planē veya Bina yºnetimi zorunlu olmayan binalarda 
daire sahiplerinden alēnacak noter onaylē yazē ile taahh¿t edilmesi durumunda ayrē bir 
hat yada branĸman tesis edilmesine gerek yoktur. 
 
Merkezi sistem saya­ vanasē ve sayacē bina dēĸēnda veya bina i­inde uygun olan bir 
ortak mahale tesis edilmelidir. Eĵer saya­ bina dēĸēna yerleĸtirilemiyor ve merkezi 
sistem hattē ile domestik hat ayrē ayrē veya ortak tek bir hat olarak kazan dairesinden 
ge­ecek ise, kazan dairesinden ­ēktēktan sonra, merkezi sistem saya­ vanasē ve sayacē 
tesis edilmeli ve merkezi sistem hattē tekrar kazan dairesine dºnmelidir.  
 
Ortak hattan ayrēlan veya m¿stakil olarak ilerleyen domestik hat i­in de bir kesme 
vanasē kazan dairesi dēĸēnda ortak mahale tesis edilmelidir.  
 
Merkezi sistem saya­ vanasē ile domestik hat vanasē aynē hacimde ve arasēndaki 
mesafe 2m den fazla  deĵil ise ortak hat ¿zerine bir AKV tesisine gerek yoktur.  
 
Kazan dairelerinde selenoid vana ile irtibatlandērēlmēĸ ve ¿st havalandērmadan daha 
y¿ksek bir seviyeye exproof gaz alarm cihazē tesis edilmelidir. Selenoid vana, 
oluĸabilecek bir gaz ka­aĵē durumunda gaz alarm cihazēndan aldēĵē sinyal 
doĵrultusunda kazan dairesine gaz giriĸini engelleyecek bir noktaya yerleĸtirilmelidir 
(ķekil 89). Evsel hattēn kazan dairesinden ge­tiĵi durumlarda solenoid vana t¿m doĵal 
gaz hatlarēnē kesecek ĸekilde tesis edilmedir.  
 
Doĵal gaz tesisatēndaki ekipmanlarēn, ayar, kumanda ve kontrol cihazlarē ile diĵer 
tesis elemanlarē; flanĸlē baĵlantēlarda kaynak boyunlu y©da boyunsuz (d¿z tip) 
flanĸlarla (TS ISO 7005-1 TS ISO 7005-2 iĸletme ĸartlarēna uygun contalarēn da 
kullanēlmasē ĸartē ile m¿mk¿nd¿r. 
Vidalē baĵlantēlarda vida diĸinin tipi TS ISO 5408 ve TS 61-2 ila TS 61-65ôe uygun 
olmalē ve vidalē manĸonlar ile yapēlan baĵlantēlarda doĵal gazēn etkilemeyeceĵi 
sēzdērmazlēk malzemeleri kullanēlmalēdēr. (TS EN 751ï1, TS EN 751ï2 ve TS EN 751ï
3). 
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ķekil 89. Kazan dairesi ve domestik hat uygulama ĸekli 
 
Ķnsan saĵlēĵē ve can g¿venliĵinin ºnem arz ettiĵi hastane v.b. gibi tesislerde gaz 
arzēnēn kesintiye uĵramamasē i­in selenoid vanaya da by-pass hattē yapēlacaktēr. 
 
16.4. Kazan Daireleri Havalandērma Kurallarē 
Isē ¿retecine ait yakma sisteminin her devreye giriĸinden veya tekrar 
­alēĸtērēlmasēndan ºnce yanma odasēnēn doĵal veya cebri olarak havalandērēlmasē TS 
EN 676+A2ôdeki kurallara uygun olarak saĵlanmalēdēr. Bu sistem ile yakma d¿zeninin 
­alēĸmasēnē etkilemeden gerekli yanma havasē temin edilip, kazan dairesinin 
havalandērmasē ger­ekleĸtirilmelidir. 
 
Kazan dairesi havalandērmasē doĵrudan dēĸ ortama a­ēlmalē ve mahaller dolaylē olarak 
havalandērēlmamalēdēr. Kazan dairesi toprak kotunun altēnda kalēyor ise havalandērma 
uygun boyutlarda kanallar ile saĵlanmalēdēr. 
Havalandērma tesis edilirken kazan dairesinde asla negatif basēn­ oluĸmamasē 
saĵlanmalēdēr. 
Havalandērma, yangēn ve dumanē en az 90 dakikalēk s¿rede (yangēn diren­ s¿resi) 
kazan dairesinden ve ateĸleme d¿zenine ait odalardan diĵer odalara taĸēmayacak 
ºzellikte olmalēdēr. Hava kanallarē diĵer hava kanallarē ile baĵlantēlē olmamalē, gerektiĵi 
zaman temizlenebilmelidir. 
Havalandērma menfez ve kanallarē korozyona karĸē mukavim, kolay yanmayan;  
galvaniz, al¿minyum, bakēr, DKP sac v.b. malzemelerden imal edilebilir. DKP sac 
kullanēlmasē durumunda menfez ve kanallar antipas ¿zeri yaĵlē boya ile boyanacaktēr. 
Menfez ¿zeri dikdºrtgen deliklerde kēsa kenar en az 10mm olmalēdēr. Izgara kafes 
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vb.lerin gºz aralēklarē en az 10x10mm olmalēdēr. Havalandērma i­in kanatlarēn 
kullanēlmasē durumunda hesaplamalar i­in TS 7363 standardē uygulama kurallarē 
dikkate alēnmalēdēr. 
Kanal uzunluĵu (yatay ve d¿ĸey uzunluklar ile dirsek eĸdeĵer uzunluklarē toplamē) 
10m ve ¿zerinde ise havalandērma cebri (mekanik) olarak yapēlmalēdēr. Havalandērma 

kanallarēnda 90ô̄lik dirsek eĸdeĵer uzunluĵu 3m, 45 ô̄lik dirsek eĸdeĵer uzunluĵu 1,5m 
ve ēzgaralar i­in eĸdeĵer uzunluk 0,5m alēnmalēdēr. ¦st havalandērma, havalandērma 
bacasē ile (Grafik 1-Grafik 2) tabii olarak yapēlabilir.  
 
Alt havalandērma kanalē br¿lºr seviyesine kadar indirilmelidir. 
 
Alt ve ¿st havalandērmalarēn her ikisi de tabii veya cebri yapēlabilir. Tek baĸēna ¿st 
havalandērma cebri olamaz.  
Alt havalandērma cebri, ¿st havalandērma tabii olabilir. 
Taze hava veya egzost fanlarēnēn herhangi bir nedenle devre dēĸē kalmasē durumunda 
br¿lºr¿n de devre dēĸē kalmasēnē saĵlayan otomatik kontrol sistemi kullanēlmalēdēr. 
 
¦st ve alt menfezler m¿mk¿n olduĵu kadar mahalin ¿st ve alt seviyelerine kēsa devre 
hava akēmēnēn engellenmesi i­in birbirlerinden m¿mk¿n olduĵunca uzak 
yerleĸtirilmelidir.  
¦st havalandērma menfezi tavandan en fazla 40cm aĸaĵēda, alt havalandērma menfezi 
dºĸemeden en fazla 50cm yukarēda olacak ĸekilde a­ēlmalēdēr. 
 
Havalandērma menfezlerinin panjurlu olmasē durumunda hesaplanan kesitlerin 1,5 katē 
alēnmalēdēr. Panjurlar sabit kanatlē, al¿minyum, galvaniz veya DKP sac(boyalē) 
olmalēdēr.  
 
Sēvē yakētlē kazanlarēn gaz yakētlē kazanlar ile aynē kazan dairesinde kullanēlmasē 
durumunda, bu kazanlarēn da kapasiteleri hesaba d©hil edilerek havalandērma 
a­ēklēklarē bulunmalēdēr. 
 
Kazan dairesi havalandērma hesaplamalarēnda br¿lºr kapasitesi: 
 
Yeni kazanlarda, 
Qbr  = Q kazan  / (860 x 0,9)    (kW)  
 
Dºn¿ĸ¿m¿ yapēlan kazanlarda, 
Qbr  = Q kazan  / (860 x 0,85)    (kW)  
alēnmalēdēr. 
 
Qkazan  : Kazan kapasitesi (kcal/h) 
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16.4.1. Doĵal Havalandērma (Atmosferik ve Fanlē Br¿lºrl¿ Kazanlar) 
Toplam kurulu g¿c¿ 1000 kWôa kadar olan kazan dairelerinin havalandērmasēnda 
doĵrudan dēĸarē a­ēlan menfezler i­in yeterli kesit alanē aĸaĵēdaki form¿le gºre 
hesaplanmalēdēr (Grafik 1). 
 
SA = F x a x 2,25 x ( ×Qbr  + 70 )  
SA  : Alt havalandērma net kesit alanē  (cm2) 
F  : Menfezin geometrisine baĵlē katsayē 
F = 1   : Uzun kenarē, kēsa kenarēnēn 1,5 katēndan fazla olmayan dikdºrtgen  
F = 1   : Dairesel  
F = 1,2 : Izgaralē 
F = 1,1 : Uzun kenarē, kēsa kenarēnēn 5 katēna kadar olan dikdºrtgen  
F = 1.25 : Uzun kenarē, kēsa kenarēnēn 10 katēna kadar olan dikdºrtgen 
a  : Menfezin ēzgara katsayēsē 
a = 1   : Izgarasēz 
a = 1,2 : Izgaralē 
×Qbr   : Toplam Anma Isēl G¿c¿ (kW) 
 
Toplam kurulu g¿c¿ 1000 kWôēn ¿zerine olan kazan dairelerinin havalandērmasēnda 
toplam anma ēsēl g¿c¿n¿n her 1 kWôē i­in 1,6m3/h hava ihtiyacē vardēr. Buradan 
hareketle doĵrudan dēĸarē a­ēlan menfez i­in gerekli kesit alanē aĸaĵēdaki form¿l ile 
hesaplanmalēdēr. 
 
SA = ×Qbr  / 3600  
×Qbr :Toplam Anma Isēl G¿c¿ (kW) 
SA :Menfez Kesit alanē (m2) 
Kazan dairelerinde pis hava atēĸ miktarē, toplam anma ēsēl g¿c¿n¿n her 1 kWôē i­in 
0,5m3/h olmalēdēr. Buradan hareketle pis hava atēĸē i­in gerekli menfez kesit alanē 
aĸaĵēdaki form¿l ile hesaplanmalēdēr (Grafik 2). 
 
S¦ = S A x 0,6  
S¦ : Pis Hava Atēĸē i­in net kesit alanē (m2) 
 
16.4.2. Mekanik Havalandērma (Atmosferik ve Fanlē Br¿lºrl¿ Kazanlar) 
Tabii havalandērmasē m¿mk¿n olmayan kazan dairelerinin cebri olarak 
havalandērēlmasē gerekir. Cebri havalandērma i­in gerekli en az taze hava ve egzost 
havasē miktarlarē br¿lºr tipine ve kapasitesine gºre aĸaĵēdaki form¿llerden 
hesaplanmalēdēr. Fan se­iminde kanallardaki basēn­ kayēplarē dikkate alēnmalēdēr. 
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Atmosferik br¿lºr i­in:  
 
Alt havalandērma (SA)      
VA = 1.304 x Q br x 3,6      (mį/h) 
SA = VA /(3600 x v)   (mĮ) 
v : Kanaldaki hava hēzē   (3 ile 6 m/s arasēnda alēnmalēdēr) 
 
¦st Havalandērma (S¦)  
V¦ = 0.709 x Q br x 3,6      (mį/h) 
S¦ = V¦ /(3600 x v)   (mĮ) 
v : Kanaldaki hava hēzē   (3 ile 6 m/s arasēnda alēnmalēdēr) 
 
¦flemeli br¿lºrler i­in: 
 
Alt havalandērma (SA)  
VA = 1.184 x Q br x 3,6      (mį/h) 
SA = VA /(3600 x v)   (mĮ) 
v : Kanaldaki hava hēzē   (5 ile 10 m/s arasēnda alēnmalēdēr) 
 
 
¦st Havalandērma (S¦)  
V¦ = 0.781 x Q br x 3,6      (mį/h) 
S¦ = V¦ /(3600 x v)   (mĮ) 
v : Kanaldaki hava hēzē   (5 ile 10 m/s arasēnda alēnmalēdēr) 
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90Á ve 45Á yºn deĵiĸimlerinde 

sērasēyla 3 m ve 1,5 m eĸdeĵer 

uzunluk alēnmalēdēr. Izgaralar 

i­in 0,5 m eĸdeĵer uzunluk alēnēr.
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16.5. Br¿lºr Se­imi ve Br¿lºr Doĵal Gaz Kontrol Hattē (Gas Train) 
Doĵal gaz yakan cihazlarēn (br¿lºr, bek v.b.) emniyetli ve verimli olarak ­alēĸmalarēnē 
temin etmek maksadēyla tesis edilen sistemlerdir. 
Cebri ¿flemeli gaz br¿lºrleri TS EN 676+A2 veya TS EN 298ôe uygun olmalē ve ayrēca 
Gaz Yakan Cihazlara Dair Yºnetmelik ĸartlarēnē saĵlamalēdēr. Yanma verimi ve uygun 
baca dizaynē i­in br¿lºr ve kazan ¿retici firmalarē sistem hakkēnda bilgilendirilmelidir. 
Br¿lºr kazana uygun olarak se­ilmelidir. Gaz br¿lºrleri yerine sabit ve saĵlam ĸekilde 
baĵlanmalēdēr. Br¿lºr gaz kontrol hattē baĸēndaki k¿resel vanadan sonra sistemde 
oluĸabilecek titreĸimlerin doĵal gaz hattēna ge­iĸini ºnlemek amacē ile kompansatºr 
tesis edilmelidir (TS 10880). 
Br¿lºr gaz kontrol hattē sabit bir mesnet ile desteklenmelidir. 
Gaz kontrol hatlarēnda maksimum hēz 45 m/sôyi ge­memelidir. 
Projede belirtilen kazan kapasitelerine uygun, tespit edilen yakēt miktarēnē yakacak 
ºzelliklerde br¿lºr se­ilmelidir. 
 
Br¿lºr se­iminde doĵal gazēn alt ēsēl deĵeri Hu = 8250 kcal/mį, cihaz verimi yeni 
kazanlarda %90, dºn¿ĸ¿m yapēlan kazanlarda %85 alēnarak hesaplamalar 
yapēlmalēdēr. Bulunan deĵer se­ilen br¿lºr¿n min. ve max. kapasite sēnērlarēnēn 
arasēnda olmalēdēr.   
Yakēt miktarē aĸaĵēdaki form¿le gºre hesaplanēr. 
 

B = Q / ( Hu . h )  (Nm 3/h)  
Burada; 
B  =Yakēt miktarē 
Q  = Kazan kapasitesi  (kcal/h)  
Hu = Yakētēn alt ēsēl deĵeri (kcal/Nm3) 

h  = Verim (%)  
 
Br¿lºr tipi se­iminde aĸaĵēda belirtilen cihaz kapasite sēnērlarē gºz ºn¿nde 
bulundurulmalēdēr. 
 
Binalarda Enerji Performansē Yºnetmeliĵine gºre kazanlarda; 
1) 100 kWôa kadar ēsētma sistemi kapasitesine sahip sistemlerde tek kademeli ancak 
hava emiĸ damperi servo motor kontroll¿, iki kademeli veya oransal kontroll¿, 
2) 100 kW-600 kW ēsētma sistemi kapasitesine sahip sistemlerde iki kademeli veya 
oransal kontroll¿ 
3) 600 kW ve ¿st¿ kapasiteye sahip sistemlerde sadece oransal kontroll¿ olmalēdēr. 
4) 3000 kW ¿st¿ sistemlerde baca gazē oksijen kontrol sistemine sahip br¿lºrler 
kullanēlēr.  
 
Karĸē basēn­lē veya kalēn ºn kapaĵa sahip kazanlarda, br¿lºr se­iminde; karĸē basēn­ 
ve namlu uzunluĵuna dikkat edilerek uygun se­im yapēlmalēdēr. 
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Gaz basēn­ reg¿l©tºr¿n¿n ani kapamalē (slum-shut) olmamasē halinde, fanlē ve 
atmosferik br¿lºr gaz kontrol hatlarēnda kullanēlan t¿m armat¿rlerin dayanēm 
basēn­larē reg¿l©tºr giriĸ basēncēnēn min. 1,2 katē olmalēdēr. 
Yakma sisteminin ºzellikleri ile ilgili, br¿lºr firmasēnēn bilgilendirilmesi tavsiye edilir.  
 
SAMGAZôēn ve br¿lºr firmasēnēn tavsiyesi doĵrultusunda yukarēdaki kapasite 
sēnērlarēnda deĵiĸiklik yapēlabilir.     
 
16.5.1. Br¿lºr Doĵal Gaz Kontrol Hattē Ekipmanlarē 
Doĵal gaz yakan cihazlarēn (br¿lºr, bek v.b.) emniyetli ve verimli olarak ­alēĸmalarēnē 
temin etmek maksadēyla tesis edilen sistemlerdir. Gaz kontrol hattēnda kullanēlacak 
olan ekipmanlar yakēcēnēn kapasitesine, br¿lºr tipi ve ĸekline baĵlē olarak deĵiĸiklik 
gºsterir. Buna gºre gaz kontrol hattēndaki ekipmanlar belirlenirken sistemin ºzellikleri 
gºz ºn¿nde bulundurulmalēdēr. Gaz kontrol hattē ekipmanlarēnēn yakma sistemine 
uygunluĵu br¿lºr firmasēnēn sorumluluĵundadēr (TS EN 676+A2, TS 11391, TS EN 
298). 
 
1. Br¿lºr Vanasē 
Servis ve emniyet amacēyla gaz a­ma/kapamayē temin etmek i­in kullanēlan k¿resel 
vanadēr. Her br¿lºr gaz kontrol hattē giriĸine bir adet k¿resel vana konulmalēdēr (TS EN 
331, TS 9809). 
 
2. Esnek Boru (Kompansatºr) 
Br¿lºrdeki titreĸimin tesisata ge­iĸini zayēflatmak i­in kullanēlan ekipmandēr. ¦niversal 
tip olmalēdēr. (Eksenel hareket, a­ēsal hareket ve yanal eksen sapmalarēnē 
karĸēlayabilen) Esnek borunun reg¿l©tºr sinyal hattēndan sonra konulmasē tavsiye 
edilir (TS 10880).  
 
3. Test nipeli  
Br¿lºr gaz kontrol hattēnda giriĸ ve ayar basēn­larēnē ºl­mek i­in kullanēlēr. 
 
4. Filtre  
Filtreler, ilk otomatik ayar elemanēnēn veya gaz basēn­ reg¿l©tºr¿n¿n hemen ºn¿ne 
gaz kontrol hattē ekipmanlarēnē kirlilikten korumak amacē ile yerleĸtirilmelidir. 
Kullanēlacak filtrenin, gºz a­ēklēĵē 50 ȉm olmalēdēr (TS 10276) (DIN 3386). Gaz yolu 
armat¿r¿n¿n multiblok olmasē halinde multiblok ºncesinde de filtre kullanēlmalēdēr. 
 
5. Manometre  
Hat ¿zerindeki gaz basēncēnē ºl­mek i­in kullanēlan ekipmandēr. Gaz kontrol hattēndaki 
manometreler musluklu tip olmalēdēr. 300 mbarg basēnca sahip sistemlerde reg¿l©tºr 
sonrasēna 1 adet musluklu manometre takēlmalē, ºncesine ise ikinci bir musluklu 
manometre ya da kºrtapalē aĵēz bērakēlmalēdēr (TS EN 837-1, TS EN 837-2, TS EN 837-
3). Multiblok sistemlerin sonrasēnda kºr tapa kullanēmēna gerek yoktur.  
6. Gaz basēn­ reg¿l©tºr¿ 
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Gaz kontrol hattē giriĸindeki gaz basēncēnē br¿lºr i­in gerekli basēnca d¿ĸ¿ren 
ekipmandēr. Gaz kontrol hattē ekipmanlarēnēn dayanēm basēncē, reg¿l©tºr giriĸ 
basēncēnēn 1,2 katēndan k¿­¿k olmasē durumunda ani kapatmalē reg¿l©tºr 
kullanēlmalēdēr (TS EN 334+A1, TS EN 88-1, TS EN 88-2, TS 10624). 
 
7. Relief Valf (Emniyet tahliye vanasē) 
Sistemi aĸērē basēnca karĸē koruyan anlēk basēn­ y¿kselmelerinde fazla gazē sistemden 
tahliye ederek reg¿l©tºr¿n devre dēĸē kalmasēnē ºnleyen ekipmanlardēr. Ani kapamalē 
reg¿l©tºr kullanēlmasē durumunda bulunmasē zorunludur (TS EN 14382+A1). 
 
8. Minimum gaz basēn­ algēlama tertibatē (min. gaz basēn­ presostatē) 
Reg¿latºr ­ēkēĸēndaki gaz basēncēnēn br¿lºr¿n normal ­alēĸma basēncēnēn altēnda 
kalmasē durumunda selenoid valfe kumanda ederek akēĸēn kesilmesini saĵlayan 
ekipmandēr. T¿m gaz kontrol hatlarēnda bulunmalēdēr (TS EN 1854). Multiblok 
ĸeklindeki kompakt gaz yolu armat¿r setlerinde asgari gaz basēn­ presostadē, 
reg¿latºrden ºnce ve gaz yolu armat¿r¿ giriĸine konulmalēdēr. 
 
9. Maksimum gaz basēn­ algēlama tertibatē (max. gaz basēn­ presostatē)  
Reg¿latºr ­ēkēĸēndaki gaz basēncēnēn br¿lºr¿n normal ­alēĸma basēncēnēn ¿st¿ne 
­ēkmasē durumunda solenoid valfe kumanda ederek gaz akēĸēnē kesen ekipmandēr. D¿z 
tip reg¿latºr kullanēlmasē veya reg¿latºr olmamasē durumunda kullanēlmasē zorunludur 
(TS EN 1854). 
 
10. Otomatik Emniyet Kapama Valfi  (Selenoid Valf)    
Sistemin devre dēĸē kalmasē gerektiĵi durumlarda aldēĵē sinyaller doĵrultusunda gaz 
akēĸēnē otomatik olarak kesen ve ilk ­alēĸma esnasēnda sistemin emniyetli olarak 
devreye girmesini saĵlayan ekipmanlardēr. 70 kW kapasiteye kadar olan sistemlerde 
gaz kontrol hattēnda iki adet seri olarak baĵlanmēĸ B sēnēfē, 70 kW ¿zeri kapasitelerde 
iki adet seri olarak baĵlanmēĸ A sēnēfē selenoid valf bulunmalēdēr (TS EN 161+A3). 
 
11. Br¿lºr (TS 11391 - TS EN 676+A2 )  
 
12. Yangēn Vanasē (DIN 2999) 
Yangēn v.b. nedenle ortam sēcaklēĵēnēn belirli bir deĵere y¿kselmesi durumunda gaz 
akēĸēnē otomatik olarak kesen ekipmandēr. Bulunmasē tavsiye edilir. Kapasitesine 
bakēlmaksēzēn ortamda yanēcē, patlayēcē maddeler bulunmasē halinde kullanēlmasē 
zorunludur.  
 
13. Sēzdērmazlēk kontrol cihazē (Valf doĵrulama sistemi, TS EN 1643) 
Otomatik emniyet kapatma vanalarēnēn etkin bir ĸekilde kapanēp kapanmadēĵēnē 
kontrol eden ve vanalardaki gaz ka­aklarēnē belirleyen ekipmandēr. 1200 kW ve ¿zeri 
olan kapasitelerde bulunmalēdēr. 1200 kWôa kadar olan kapasitelerde bulunmasē 
tavsiye edilir. Ayrēca kapasitelerine bakēlmaksēzēn, kēzgēn yaĵ, kaynar sulu, al­ak ve 
y¿ksek basēn­lē buharlē sistemlerde kullanēlmasē zorunludur (TS EN 1643). 



                                             

 

Revizyon: 2019.03       
148/251                                   

 

 

Ķ¢ TESĶSAT ķARTNAMESĶ 

16.5.2. Fanlē ve Atmosferik Br¿lºr Doĵal Gaz Kontrol Hattē Sistemleri 
¦flemeli ve atmosferik br¿lºr gaz kontrol hatlarēnda, ani kapamasēz reg¿latºr 
kullanēlacak ise kullanēlacak t¿m armat¿rlerin dayanēm basēn­larē reg¿latºr giriĸ 
basēncēnēn 1,2 katēndan daha b¿y¿k olmalēdēr. 
 
16.5.2. 1.  Cihaz kapasitesi Q Ò 1200 kW , ani kapatmalē reg¿latºrl¿ sistem 
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ķekil 90. Gaz kontrol hattē (Q<1200 kW, ani kapatmalē reg¿latºrl¿) 
 

1.  K¿resel vana  
2.  Kompansatºr  
3.  Test nipeli 
4.  Gaz filtresi  
5.  Manometre (musluklu)  
6.  Gaz basēn­ reg¿latºr¿  
7.  Relief valf   
8.  Tahliye hattē (vent)  
9.  Min. gaz basēn­ presostatē  
10.  Solenoid valf  
11.  Br¿lºr  
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16.5.2. 2.  Cihaz kapasitesi Q  > 1200 kW , ani kapatmalē reg¿latºrl¿ sistem 
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ķekil 91. Gaz kontrol hattē (Q>1200 kW, ani kapatmalē reg¿latºrl¿) 
 

1.  K¿resel  vana  
2.  Kompansatºr  
3.  Test nipeli 
4.  Gaz filtresi  
5.  Manometre (musluklu)  
6.  Gaz basēn­ reg¿latºr¿  
7.  Relief valf   
8.  Tahliye hattē (vent) 
9.  Presostat (Min. gaz basēn­)  
10.  Solenoid valf  
11.  Br¿lºr  
12.  Sēzdērmazlēk kontrol cihazē  
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16.5.2. 3.  Cihaz kapasitesi Q Ò 1200 kW , d¿z reg¿latºrl¿ sistem 
 

2

3
4

5
10

6

10

11

1

7

8

3
5 9

P Pmax

D¿z reg¿latºrl¿ ve Q<1200 kW olan sistem

P : Reg¿latºr ºncesindeki doĵal gaz basēncē

Pmax : Reg¿latºr sonrasēndaki gaz kontrol hattē ekipmanlarēnēn max. dayanēm basēncē

P x 1,2 < Pmax 

 
 

ķekil 92. Gaz kontrol hattē (Q<1200 kW, d¿z reg¿latºrl¿) 
 
1.  K¿resel vana  
2.  Kompansatºr  
3.  Test nipeli 
4.  Gaz filtresi  
5.  Manometre (musluklu)  
6.  Gaz basēn­ reg¿latºr¿  
7.  Tahliye hattē (vent) 
8.  Max. gaz basēn­ presostatē  
9.  Min. gaz basēn­ presostatē  
10.  Solenoid valf  
11.  Br¿lºr  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
16.5.2. 4.  Cihaz kapasitesi Q > 12 00 kW , d¿z reg¿latºrl¿ sistem 
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D¿z reg¿latºrl¿ ve Q >1200 kW olan sistem

P : Reg¿latºr ºncesindeki doĵal gaz basēncē

Pmax : Reg¿latºr sonrasēndaki gaz kontrol hattē ekipmanlarēnēn max. dayanēm basēncē

P x 1,2 < Pmax

 
ķekil 93. Gaz kontrol hattē (Q>1200 kW, d¿z reg¿latºrl¿) 

 
1.  K¿resel vana  
2.  Kompansatºr  
3.  Test nipeli 
4.  Gaz filtresi  
5.  Manometre (musluklu)  
6.  Gaz basēn­ reg¿latºr¿  
7.  Tahliye hattē (vent) 
8.  Presostat (Max. gaz basēn­)  
9.  Presostat (Min. gaz basēn­)  
10.  Solenoid valf  
11.  Br¿lºr  
12.  Sēzdērmazlēk kontrol cihazē  
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16.5.2. 5. Atmosferik br¿lºr gaz kontrol hattē donanēmlarē 
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ķekil 94.  Atmosferik br¿lºr gaz kontrol hattē ekipmanlarē 

 
1.  K¿resel vana  
2.  Manometre 
3.  Gaz filtresi  
4.  Test nipeli 
5.  Gaz basēn­ reg¿latºr¿  
6.  Relief valf 
7.  Tahliye hattē 
8.  Presostat (Min. gaz basēn­)  
9.  Solenoid valf  
10.  Br¿lºr  
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16.5.2. 6. Pmax Ò 360mbar, M¿ltiblok Sistem 
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Pmax=<360mbar

M¿ltiblok

Q=1200 kW ve ¿zerinde sēzdērmazlēk kontrol elemanēda bulunacaktēr.

Pmax=<360mbar m¿ltibloklu sistem

 
 

ķekil 95. M¿ltibloklu gaz kontrol hattē ( Pmax Ò 360mbar, d¿z reg¿latºrl¿) 
 

1.  K¿resel vana  
2.  K¿resel manometre vanasē  
3.  Manometre, 0-600mbar  
4.  Gaz filtresi  
5.  Kompansatºr  
6.  M¿ltiblok 

a. Filtre 
b.  Presostat (Min. gaz basēn­)  
c. Emniyet selenoid vanasē 
d.  Reg¿latºr 
e. ¢alēĸma selenoid vanasē 

7.  Presostat (Max. gaz basēn­)  
8.  Test nipelli Tee 
9.  Br¿lºr  
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16.5.2. 7. Pmax Ò 200mbar, M¿ltiblok Sistem 
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M¿ltiblok

Q=1200 kW ve ¿zerinde sēzdērmazlēk kontrol elemanēda bulunacaktēr.

Pmax=<200mbar m¿ltibloklu sistem

 
 

ķekil 96. M¿ltibloklu gaz kontrol hattē.( Pmax Ò 200mbar, d¿z reg¿latºrl¿) 
 

1.  K¿resel vana  
2.  K¿resel manometre vanasē  
3.  Manometre, 0-600mbar  
4.  Gaz filtresi  
5.  Reg¿latºr 
6.  Manometre, 0-100mbar  
7.  Kompansatºr  
8.  M¿ltiblok 

a. Filtre 
b.  Presostat (Min. gaz basēn­)  
c. Emniyet selenoid vanasē 
d.  Reg¿latºr 
e. ¢alēĸma selenoid vanasē 

9.  Presostat (Max. gaz basēn­)  
10.  Test nipelli Tee 
11.  Br¿lºr  
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16.5.3. Fanlē Br¿lºrlerde Diĵer Emniyet Ekipmanlarē 
 
Alev denetleme cihazē 
Alev sºnd¿ĵ¿nde br¿lºr¿ durdurmak amacēyla her br¿lºrde bulunmalēdēr. 
 
Hava akēĸ anahtarē 
Br¿lºr fanē tarafēndan yeterli hava saĵlanamadēĵēnda br¿lºr¿ durdurmak ¿zere her 
br¿lºrde bulunmalēdēr. 
 
Emniyet termostatē 
Kontrol termostatēna ek olarak, kontrol termostatē arēzasēnda devreye girmek ¿zere, 
t¿m sēcak sulu kazanlarda bulunmalēdēr. Manuel (elle kumandalē) resetli olmasē tavsiye 
edilir. 
 
Emniyet presostatē 
Kontrol presostatēna ek olarak, kontrol presostatē arēzasēnda devreye girmek ¿zere 
t¿m buhar kazanlarēnda bulunmalēdēr. 
 
16.5.4. Doĵal Gaz Kontrol Hattē Ekipmanlarē Baĵlantē ķekilleri 
Gaz ayar setinde kullanēlacak olan boru ve fittinglerin malzeme ºzellikleri (DIN 4788-
BS 5885) standartlarēna uygun olmalēdēr. 
 
Á ¢ap Ò DN 25                 Flanĸlē ve Vidalē                 (4 Bargôa kadar) 
Á DN 25 < ¢ap < DN 65    Kaynaklē, Flanĸlē ve Vidalē   (2 Bargôa kadar) 
Á DN 25 < ¢ap < DN 65    Kaynaklē, Flanĸlē                (2-4 Barg) 
Á DN 65 Ò ¢ap                 Kaynaklē, Flanĸlē                 (0-4 Barg) 

 
Br¿lºr gaz kontrol hattēndan sonra br¿lºre kadar ­ekilecek hattēn diĸli baĵlantē olmasē 
durumunda, sēzdērmazlēĵē saĵlamak amacēyla uygun kalēnlēkta keten ve sēzdērmazlēk 
macunu kullanēlmalēdēr.  
 
Esnek boru baĵlantēlarē m¿mk¿n olduĵunca kēsa tutulmalē ve y¿ksek sēcaklēk, 
korozyon ve mekanik darbelere karĸē korunmalēdēr. Esnek borular diĸli veya flanĸlē 
baĵlantēlē ve metal donanēmlē olmalēdēr.  
Esnek baĵlantēlar ­alēĸma basēncēnēn 3 katē basēnca dayanēklē olmalēdēr. Esnek borunun 
giriĸine k¿resel vana konulmalēdēr. 
 
Y¿ksek hēzlarda ­alēĸmanēn gerek sistemde meydana getirebileceĵi g¿r¿lt¿, gerekse 
aĸēnmaya sebep olacaĵēnēn gºz ardē edilmemesi gerekmektedir. Bu nedenle 25 m/sôlik 
hēz limitinin aĸēlmamasē tavsiye edilmektedir. 
 
16.6. Kaskad Sistemler  
Birden fazla cihazēn hēzlandērma par­alarēnēn, yatayda oluĸturulan kollektºr ile ortak 
bir duman kanalēna baĵlandēĵē ve baca gazlarēnēn atmosfere atēlmasēnēn ortak bir baca 
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ile yapēldēĵē sistemdir (bk. ķekil 16). Kaskad sistemlerde de 70 kW ve ¿zeri 
kapasitelerde kazan dairesi stat¿s¿ uygulanacaktēr. 
Yakma havasēnē bulunduĵu mahalden temin eden kaskad sistemlerde toplam 
kapasiteye gºre hesabē yapēlarak alt ve ¿st havalandērma, hermetik tip ­alēĸan kaskad 
sistemlerde ise toplam kapasiteye gºre hesabē yapēlarak ¿st havalandērma a­mak 
yeterli olacaktēr. 
 
Kaskad baca sistemine d©hil olan cihazlarda; aynē t¿r yakēt kullanēlmak zorundadēr. 
Kaskad baca sisteminde en fazla ka­ cihazēn kullanēlabileceĵi akredite kuruluĸlarca 
verilmiĸ olan raporlara gºre belirlenmeli veya TS EN 13384-2ôe gºre baca akēĸkanlar 
dinamiĵi hesaplama sonu­larēna gºre se­ilmelidir. Baca boyutlandērma hesabē TS EN 
13384ï2ôye uygun olmalēdēr. Duman kanallarē ve bacalar yoĵuĸma sēvēsēna mukavim 
olmalēdēr. 
Kaskad sistemlerde cihazlar ile baca arasēndaki atēk gaz baĵlantēsē (duman kanallarē) 
ve bacalar, ¿retici firmaya ait sistem sertifikasyonuna sahip olmalē veya TS EN 1856-
1, TS EN 1856-2 veya TS EN 14471+A1ôe uygunluk belgelerinden herhangi birine haiz 
olmalēdēr ve sistemde kullanēlmasē gerekebilecek geri akēm g¿venlik klapesi TS EN 
13384-2ôye uygun baca akēĸkanlarē dinamiĵi hesaplama sonu­larēna gºre se­ilmeli 
veya cihaza entegre, cihaz ile birlikte sistem sertifikasyonuna sahip klape 
kullanēlmalēdēr. 
¢atē katēnda yapēlan kaskad tesisatlarēnda her bir kazanēn atēk gaz baca baĵlantēsē ilgili 
¿r¿n standartlarēna uygun ve CE iĸaretli baca setleriyle tahliye edilebilir. 
Toplam kapasitesi 35 kW ¿zerinde olan hermetik tip tekli veya kaskad sistemlerde 
atēk gaz bacadan atēlacaktēr. Zorunlu durumlarda SAMGAZ'ēn ºnceden onayē 
alēnmalēdēr. 
Kaskad baca sistemi imalatēnē ve montajēnē yapacak olan firmalar; hem pozitif, hem 
negatif basēn­lē baca sistemleri i­in TS 1859 ile imalata yeterlilik belgelerine sahip 
olacak ve Bºl¿m 23. BACALAR kēsmēnda belirlenen belgeleri SAMGAZ'a teslim 
edecektir. 
 

 
ķekil 97. Kaskad baca sistemi 
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17. KONTROLLER, TESTLER VE ĶķLETMEYE ALMA 
 
17.1. Evsel ve K¿­¿k T¿ketimli Tesisler 
 
17.1.1. Kaynak Kalitesinin ve Borularēn Kontrol¿ 
Kaynak noktalarēnda; yetersiz n¿fuziyet, yapēĸma noksanlēĵē, soĵuk bindirme, yakēp 
delme hatasē, c¿ruf hatalarē, gºzenek hatalarē, ­atlak hatalarē, yanma ­entiĵi, kaynak 
birikmesi ve eksen ka­ēklēĵē oluĸmamalēdēr.  
 
Tesisata doĵal gaz verilmesi i­in yapēlacak kontrol esnasēnda kaynak noktalarē 
SAMGAZ tesisat kontrol m¿hendisi tarafēndan kontrole tabi tutulacaktēr.  
Yapēlan kontrol sonucunda yukarēda bahsedilen kaynak hatalarēnēn bulunduĵu 
noktalarēn kaynaĵē tekrar yapēlacaktēr.  
 
Boru ve baĵlantē elemanlarēndaki bozukluklarēn kaynakla tamiratē yºn¿ne gidilmemeli 
bunlar yenileriyle deĵiĸtirilmelidir.  
 
Kontrol neticesinde uygun gºr¿lmeyen kaynaklarēn oranēnēn %25ôin ¿zerinde olmasē 
halinde SAMGAZ tarafēndan t¿m kaynaklarēn yeniden yapēlmasē istenir. Bu durumda 
tesisat­ēnēn tesisat yapabilme yetkisi, yeniden eĵitimden ge­erek baĸarēlē olduĵunu 
belirtir belgeyi ibraz etmesi durumunda devam eder.  
 
Borularda ezilme, hasar, ­eki­ darbesi ve ovalite olmamalēdēr. Borularda boyama, 
yaĵlama ve cilalama yapēlmamalēdēr. Borular makyajsēz doĵal halinde olduĵu gibi 
gºr¿lebilmelidir.  
 
17.1.2. Tesisatēn Projeye Uygunluĵunun Kontrol¿ 
Kontrol neticesinde tesisatēn projesine uymasē gerekmektedir. Tesisatēn projesine 
uymadēĵē durumlarda, SAMGAZ Tesisat Kontrol M¿hendisi ya teknik tadilat projesi, ya 
da tesisatēn projesine uygun hale getirilmesini ister. 
 
Doĵal gaz borusu ve cihazlarēnēn bulunduĵu mahaller de tadilat ve dekorasyon iĸleri 
tamamlanmamēĸ ise, tesisat projesine uygun olsa bile gaz a­ma iĸlemi yapēlmaz. 
Projesi ¿zerinden anlaĸēlamayacak olan uygunsuz tesisatlarda SAMGAZ Tesisat ve 
Kontrol M¿hendisiônin yerinde vereceĵi kararlar uygulanēr. 
 
17.1.3. Sēzdērmazlēk Test leri  
Yetkili firma testleri yaptēĵēna dair d¿zenlemiĸ olduĵu test sonu­ beyannamesini, 
randevu talebi esnasēnda internet ¿zerinden randevu sistemine gºnderecektir. 
SAMGAZ tarafēndan onaylanmēĸ projeye m¿teakiben yapēlmēĸ olan tesisatlarēn testleri 
ĸu ĸekilde yapēlmalēdēr.  
 
Ķĸletme basēncēnēn 300 mbarôēn altēnda olduĵu durumlarda birinci sēzdērmazlēk deneyi 
uygulanēr. Ķlk kez gaz alacak olan binalarda t¿m saya­ ve tesisata baĵlē ise cihazlarēn 
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vanalarē a­ēk konumda iken test basēncē; iĸletme basēncēnēn en az 50 mbar ¿zerinde 
olmalēdēr. Bu basēn­ altēnda sēcaklēk dengelenmesi i­in 5 dakika beklendikten sonra, 
tesisatta 5 dakika s¿re ile manometre kullanēlarak deney iĸlemi ger­ekleĸtirilmelidir. 
Bu deney esnasēnda manometrede basēn­ d¿ĸmesi olmamalēdēr. 
 
Ķĸletme basēncēnēn 300 mbar olduĵu durumlarda; ºnce ikinci sēzdērmazlēk deneyi daha 
sonra birinci sēzdērmazlēk deneyi olmak ¿zere iki aĸamada yapēlmalēdēr. Ķlk aĸama ikinci 
sēzdērmazlēk deneyinde deney basēncē, iĸletme basēncēnēn 1,5 katē olmalēdēr ve bu 
deney 15 dakika s¿reyle uygulanmalēdēr. Deney donanēmē olarak 0,1 bar hassasiyetli 
metalik manometre kullanēlmalē ve deney s¿resince basēn­ d¿ĸmesi olmamalēdēr. 
Sēzdērmazlēk deneyi esnasēnda sēzdērmazlēĵē saĵlanamayan tesisatlara gaz verilmez. 
Ka­ēran ekleme par­alarē, hatalē borular yenilenmeli ve ek yerlerinde anti-korozif 
sabun kºp¿ĵ¿ ile sēzdērmazlēk kontrol¿ yapēlmalēdēr. Boru ve baĵlantē elemanlarēndaki 
bozukluklarēn, ­atlaklarēn kaynakla tamiratē yapēlmamalē, bunlar yenileriyle 
deĵiĸtirilmelidir. 
 
Tesisatēn deneyi tamamlanarak iĸletmeye alēnmasēndan sonra boru i­erisindeki hava 
tesisata en uzak noktadaki cihaz vanasēnēn a­ēlmasēyla dēĸarē atēlēr. Bu iĸlemin yapēldēĵē 
bºlmeler iyice havalandērēlmalē ve bu iĸlem s¿resince bu yerlerde, a­ēk alev ve ateĸ 
bulundurulmamalē, sigara i­ilmemeli, kapē zilleri ve elektrikli cihazlar 
­alēĸtērēlmamalēdēr. 
 
Kolon ve daĵētēm hatlarēna gaz verilmesinden ve havanēn boĸaltēlmasēndan sonra 
a­ēlmēĸ olan tapalar tekrar kapatēlmalēdēr. 
Saya­lar ile basēn­ reg¿latºrleri ĸebeke basēncē altēnda sabun kºp¿ĵ¿ ile kontrol 
edilmelidir. Bu kontrolde herhangi bir yerde kºp¿k kabarcēĵē (ka­ak belirtisi) 
gºr¿lmemelidir. 
Ayrēca mevcut gaz kullanan tesisatlarda cihaz ilavesi, cihaz iptali, g¿zerg©h deĵiĸikliĵi 
vb. tadilat gerektiĵinde birinci sēzdērmazlēk deneyleri yeniden yapēlmalēdēr. Kapasite ve 
tip deĵiĸikliĵi olmayan cihaz deĵiĸikliklerinde tesisatēn tamamēna sēzdērmazlēk testi 
yapēlmasēna gerek yoktur. 
 
17.1.4. Doĵalgaz Yakēcē Cihazlarēn Devreye Alēnmasē 
 
Her t¿ketim cihazēnēn ēsē y¿k¿n¿n ayarlanabilmesi i­in yaklaĸēk 5 dakikalēk iĸletme 
s¿resinden sonra, pencere ve kapēlarēn kapalē olduĵu durumlarda ek olarak 5 dakikalēk 
s¿re i­erisinde t¿ketim cihazlarēnēn emniyet vanasēndan (akēm sigortasēndan) atēk gaz 
­ēkēp ­ēkmadēĵē kontrol edilmelidir. Bu kontrol sērasēnda atēk gaz s¿rekli atēlamēyor, 
g¿venilir bir ayarlama yapēlmēyorsa ve birikme, geri tepme varsa sebebi araĸtērēlēp 
bulunduktan sonra hata tam olarak giderilmelidir. Bu kontroller cihaz yetkili servisleri 
tarafēndan yapēlmalēdēr ve uygun olmayan baca ile ilgili gaz daĵētēm ĸirketine bilgi 
vermelidir. T¿ketim cihazē baĸka bir gazdan doĵalgaza ­evrilmiĸse cihazda tam yanma 
olup olmadēĵē dºn¿ĸ¿m yapan Doĵal Gaz Isētma Ve Gaz Yakēcē Cihaz Servis Personeli 
(Seviye 4) belgesi sahibi yetkili servis personeli tarafēndan baca gazē analizi yapēlarak 
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kontrol edilmelidir. Atēk gazēn atēlmasēnda birikme ve geri tepme olup olmadēĵē; ayrēca 
cihazēn anma y¿k¿nde ­alēĸēp ­alēĸmadēĵē kontrol edilmelidir. 
 
17.2. End¿striyel ve B¿y¿k T¿ketimli Tesisler 
 
17.2.1. Kaynak Kalitesinin Kontrol¿ 
Yetkili Firma projenin onayēnē takiben, SAMGAZôdan bir Tesisat Kontrol M¿hendisi 
nezaretinde kaynak izometrisini yerinde hazērlamalēdēr. SAMGAZ Tesisat Kontrol 
M¿hendisi hazērlanan bu kaynak izometrisi ¿zerinde rºntgen ­ekilecek olan kaynak 
bºlgelerinin tespitini ve numaralandērēlmasēnē yapar. Verilen kaynak izometrisinde, 
kaynak rºntgenlerini ­eken firmanēn kaĸe ve imzasē bulunmalēdēr. Kaynak noktalarēnēn 
da ­ekilmesi gereken film oranlarē Tablo 17ôde verilmiĸtir. Kaynak filmlerinin kontrol¿ 
ve kaynak izometrisine uygunluĵu SAMGAZ Ķ­ Tesisat ķefliĵi tarafēndan kontrol edilir. 
 

TESĶS GAZ 
KULLANIM 
MAHALĶ 

TOPRAKALTI VE BĶNA Ķ¢Ķ 
HATLAR 

BĶNA DIķI HATLAR 

Q ² 200  mį/h           
ve/veya                      

P > 300 mbar  

Q < 200  mį/h                  
ve                                

P Ò 300 mbar 

Q ² 200  mį/h           
ve/veya                     

P >  300 mbar  

Q < 200  
mį/h                  

ve                                
P Ò 300 mbar 

Proses  %100 %25 %25 %25 

Buhar  %100 %25 %25 %25 

Elektrik  %100 %50 %50 %25 

Isēnma %100 - %25 - 

Mutfak  %100 - %25 - 

 
Tablo 17. Kaynak filmi oranlarē 

 
17.2.2. Sēzdērmazlēk Tersleri ve Ķĸletmeye Alma 
Tesisatēn tamamlanmasēndan sonra yetkili firma testleri yaptēĵēna dair evrakē, randevu 
talebi esnasēnda internet ¿zerinden randevu sistemine gºnderecektir. 
 
17.2.2.1. ¥n Test (Mukavemet Testi)  
Yeraltē boru hatlarē i­in 
Test basēncē   : Maksimum ­alēĸma basēncēnēn 1,5 katē 
Test s¿resi   : 2 Saat 
Test akēĸkanē  : Test basēncēnēn 6 bargôēn ¿zerinde olmasē durumunda  
     mukavemet testinin su ile yapēlmasē zorunludur. Test basēncēnēn       
     6 bargôēn altēnda olmasē durumda test, hava veya azot gazē ile 
     yapēlmalēdēr. 
Test ekipmanē  : 0,1 barg hassasiyetli metalik manometre  
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Yer¿st¿ boru hatlarē i­in 
Test basēncē   : Maksimum ­alēĸma basēncēnēn 1,5 katē 
Test s¿resi   : Test edilen kēsmēn tamamēnē kontrol etmeye yetecek s¿re 
Test akēĸkanē  : Test basēncēnēn 6 bargôēn ¿zerinde olmasē durumunda  
     mukavemet testinin su ile yapēlmasē zorunludur. Test basēncēnēn 
     6 bargôēn altēnda olmasē durumda test, hava veya azot gazē ile 
     yapēlmalēdēr. 
Test ekipmanē  : 0,1 barg  hassasiyetli metalik manometre 
 
17.2.2.2. Sēzdērmazlēk Testi 
Yeraltē boru hatlarē i­in 
Test basēncē   : Maksimum ­alēĸma basēncēnēn 1,5 katē 
Stabilizasyon s¿resi : 24 Saat (Boruyu basēn­landērdēktan sonra, teste baĸlamadan 
      evvel, boru, hava ve toprak arasēndaki sēcaklēk dengelenmesi 
      i­in ge­ecek s¿re) 
Test s¿resi   : 48 Saat (¥l­¿mler her g¿n aynē saatte alēnmalēdēr) 
Test akēĸkanē  : Hava veya azot gazē. 
Test ekipmanē  : 5 mbar. hassasiyetli civalē U manometre veya metalik     
     manometre.  

¥l­¿len basēn­ deĵerleri, boru yanēna topraĵa yerleĸtirilecek (1/10C̄) hassasiyetli bir 

termometre ile ºl­¿len yer sēcaklēĵē deĵiĸimine gºre d¿zeltilmelidir. 
Toprak sēcaklēĵē deĵiĸimine gºre d¿zeltilen ilk ve son basēn­ deĵerleri arasēndaki fark 
13 mbarôdan az ise test kabul edilebilir.  
 
Yer¿st¿ boru hatlarē i­in 
Test basēncē   : Maksimum ­alēĸma basēncēnēn 1,5 katē 
Stabilizasyon s¿resi: 15 dakika, (Boruyu basēn­landērdēktan sonra, teste baĸlamadan 
      evvel, boru, hava ve toprak arasēndaki sēcaklēk dengelenmesi 
      i­in ge­ecek s¿re) 
Test s¿resi   : Test edilen kēsmēn tamamēnē kontrol etmeye yetecek s¿re. 
Test akēĸkanē  : Hava veya azot gazē. 
Test ekipmanē  : 5 mbar. hassasiyetli cēvalē U manometre veya metalik  
     manometre. 
Ķlk ve son okunan basēn­ deĵerleri arasēndaki fark 5 mbarôdan az ise test kabul 
edilebilir. 
 
17.2.3. SAMGAZôēn Kontrol¿ 
Kontrol esnasēnda tesisatēn tamamē iĸletme basēncēnēn 1,5 katē basēn­ta, 0,1 bar 
hassasiyetli metalik manometre ile 45 dakika, (15 dakika stabilizasyon, 30 dakika 
test) mukavemet testine tabi tutulur.  
Sēzdērmazlēk testi ise U manometre vasētasē ile 80-110 mbar basēn­ta ve tesisatēn 
b¿y¿kl¿ĵ¿ne gºre 15-30 dakika s¿re ile yapēlēr. 
Her iki testte de basēn­ d¿ĸ¿m¿ olmamalēdēr. 
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17.2.4. Doĵal Gaz Teslim Noktasē Sonrasē Tesis Edilen Polietilen Hattēn Test 
Ķĸlemleri 
 
17.2.4.1. Pnºmatik Test 
Mukavemet ve sēzdērmazlēk testleri, boru hattēnēn maksimum iĸletme basēncē 5 bargôa 
eĸit veya k¿­¿k ise pnºmatik olarak yapēlacaktēr. 
Boru hatlarēnēn g¿venliĵinden emin olmak i­in, boru hattē ve donanēmlarē gaz 
vermeden ºnce mukavemet ve sēzdērmazlēk testine tabi tutulacaktēr. 
Boru hattē ve donanēmēnēn mekanik mukavemetini doĵrulamak amacē ile mukavemet 
testi, normal iĸletme ĸartlarē altēnda gazēn boru i­inde kaldēĵēnē doĵrulamak amacē ile 
sēzdērmazlēk testi yapēlacaktēr. 
Test Hazērlēĵē 
Teste kullanēlacak akēĸkan kokulandērēlmēĸ veya kokusuz temiz hava olacaktēr. 
Boru hattēna hava basma iĸlemi, hat ucuna monte edilen test baĸlēĵē veya hat 
¿zerindeki bir servis baĵlantēsēndan yapēlacaktēr. 
Boru hattēnēn sēcaklēk deĵiĸimlerinden fazla etkilenmemesi i­in teste baĸlamadan ºnce, 
hat ¿zerinde a­ēk bºlge bulunmayacak ve hat ¿zerindeki dolgu iĸlemleri tamamlanmēĸ 
olacaktēr. 
 
Mukavemet Testi  
Mukavemet testi, boru hattē ve donanēmēnēn mekanik mukavemetini doĵrulamak 
amacē ile yapēlacaktēr. 
Mukavemet testi, sēzdērmazlēk testi ºncesi stabilizasyon s¿resinin son 4 saatinde 
yapēlacaktēr (Stabilizasyon s¿resi: 24 saat). 
Test basēncē, iĸletme basēncēnēn en az 1,5 katē olacak, basēn­ okumalarē hassas 
manometrelerle yapēlacaktēr. 
Boru hattēna, 4 saat boyunca 6 barg basēn­ uygulanarak test s¿resince basēn­ takip 
edilecek ve basēn­ta ºnemli bir d¿ĸ¿ĸ¿n olup olmadēĵē kontrol edilecektir. 
Basēn­ta bir d¿ĸme yok ise hattaki hava 1 bargóa indirilerek, kaynak yapēlan b¿t¿n 
noktalarēn kºp¿k testi yapēlacaktēr. Daha sonra kºp¿kl¿ y¿zeyler temiz su ile 
temizlenecektir. 
 
Sēzdērmazlēk Testi 
Boru hattēna gaz verilmeden ºnce yapēlan son iĸlemdir. 
Test s¿resi, stabilizasyon s¿resinin sonundan baĸlamak ¿zere 48ï192 saat arasē 
olacaktēr. Bu s¿re boru hattēnēn uzunluĵuna baĵlē olarak Teknik Personel tarafēndan 
belirlenecektir. 
Hattēn basēncē 0,5-1,0 barg arasēnda olacaktēr. 
 
Sēcaklēk ¥l­¿m¿ 
Termometreler 0,1ÁC hassasiyette ºl­¿m yapabilmeli yarēm saatten daha kēsa s¿rede 
okunacak ĸekilde hatta yerleĸtirilmelidir. 
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Basēn­ ¥l­¿m¿ 
Basēn­ okumalarē, 1mm cēva basēncēnē ºl­en hassasiyetteki Cēvalē U-Manometre ile ve 
g¿neĸten etkilenmemek amacē ile g¿neĸin olmadēĵē anlarda yapēlacaktēr. 
 
Testin Yapēlēĸē 
Boru hattē test basēncē 6 bargôda yapēlacaktēr. Stabilizasyon i­in 24 saat beklenerek 
mukavemet testi yapēldēktan sonra boru hattē basēncē 0,5-1 bargôa d¿ĸ¿r¿lecektir. Ķlk 
basēn­ ve sēcaklēk okumalarē yapēlarak, 0ÁC de d¿zeltilmiĸ mutlak basēn­ (Pa1) 
bulunacaktēr. 
Test s¿resinden sonra ikinci basēn­ ve sēcaklēk okumalarē yapēlarak, 0ÁC de d¿zeltilmiĸ 
mutlak basēn­ (Pa2) bulunacaktēr. 
O ÁC i­in d¿zenleme 
P  : Boru hattēndaki rºlatif basēn­    (mm cēva) 
b  : ¥l­¿len atmosferik basēn­    (mm cēva) 
Ta  : Hava sēcaklēĵē      (ÁC) 
T   : Boru hattēna deĵecek ĸekilde yer sēcaklēĵē  (ÁC) 
O ÁC de d¿zeltilmiĸ atmosferik basēn­: br = b * (1-18,1*10 -5 * Ta)  
O ÁC de d¿zeltilmiĸ rºlatif basēn­: Po = P / (1+ T / 273) 
O ÁC de mutlak basēn­: Pa = Po + br 
Pa1ïPa2 < 13 mbar ise test olumlu, aksi halde ka­ak var. 
Sertifikalē Firma tarafēndan ka­ak tespiti yapēlarak ka­ak giderilecek ve test iĸlemi 
tekrar yapēlacaktēr.    
 
18. YAKICI CĶHAZLARA AĶT ELEKTRĶK TESĶSATI ve TOPRAKLAMASI  
 
18.1. Elektrik Tesisatē 
Isētma g¿c¿ en az 50 kW olan yakma sistemine ait elektrik tesisatē TS 11396ôya uygun 
olmalēdēr. Br¿lºr ve ēsē ¿reteci ile br¿lºr kontrol cihazlarēna ait fiĸ priz baĵlantē 
elemanlarē iĸletme ĸartlarēna uygun olmalēdēr. 
 
Buhar kazanlē sistemlerde elektrik projesi a­ēk ĸema ĸeklinde detaylē ve 1/50 ºl­ekli 
olacaktēr. Ayrēca otomatik kumanda sistemleri ĸemada baĵlantē klemens numaralarēnē 
da kapsayacak ĸekilde projelendirilecektir. Diĵer kazanlar i­in tek hat ĸemasē 
niteliĵinde projelendirme yeterli olacaktēr. 
Her proje ¿zerinde g¿­, hat uzunluĵu ve besleme kablolarēnēn ger­ek deĵerleri 
yazēlarak hesaplama yapēlacaktēr. 
Br¿lºr kumanda panosunda kullanēlan elemanlar belirtilecektir. 
Cihazlar i­in gerekli elektrik enerjisinin alēnacaĵē elektrik panosu etanj tipi exproof 
olmalē, kumanda butonlarē pano ºn kapaĵēna monte edilmeli ve kapak a­ēlmadan 
butonlarla a­ma ve kapama yapēlabilmelidir. 
Elektrik daĵētēm panosunun kazan dairesi dēĸēnda olmasē durumunda pano ve 
aksesuarlarēnēn exproof olmasēna gerek yoktur. Bu durumda pano giriĸi NYM kablo 
olabilir. 
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Br¿lºr kumanda panosu etanj tipi olmalē m¿mk¿n ise ana kumanda panosundan ayērt 
edilebilecek ĸekilde ve br¿lºre daha yakēn bir yer se­ilerek monte edilmelidir. Ana 
pano ile br¿lºr kumanda panosu arasēnda ­ekilecek besleme hattē projede 
hesaplanmēĸ kesitte yanmaz TTR tipi fleksible kablo ile yapēlmalēdēr. 
Br¿lºr kumanda panosu ile br¿lºr arasēna ­ekilecek iletkenler projede hesaplanmēĸ 
kesit deĵerinde ve mutlaka ­elik spiral veya galvaniz boru i­erisinden tesisat 
yapēlmalē, kesinlikle boru i­erisinde kablo eki bulunmamalēdēr. Ek yapēlmasē gereken 
yerlerde mutlaka exproof buat kullanēlarak ekleme klemensleri ile ek yapēlmalēdēr. 
Boru tesisatlarēnda eleman giriĸ ­ēkēĸlarē pirin­ rakorlarla yapēlmalē, boru i­erisindeki 
kablolar gºr¿nmemelidir. 
Br¿lºrlere yakēn hareket ihtimali olan tesisat plastik kaplē ­elik spiraller ile TTR/NYAF 
tipi kablolarla, diĵer tek damarlē iletkenler ise NYAF tipi kablolarla yapēlmalēdēr. 
Aydēnlatma sistemi tavandan en az 50cm aĸaĵēya sarkacak bi­imde veya ¿st 
havalandērma seviyesinin altēnda kalacak ĸekilde zincirlerle veya yan duvarlara etanj 
tipi exproof flouresan armat¿rlerle yapēlmalē ve tesisat ise NYM kablolarla ­ekilmelidir. 
Mekanik havalandērma gereken yerlerde fan motoru br¿lºr kumanda sistemi ile 
akuple (paralel) ­alēĸmalē, fanda meydana gelebilecek arēzalarda br¿lºr otomatik 
olarak devre dēĸē kalacak ĸekilde otomatik kontrol ¿nitesi yapēlmalēdēr.  
 
Buhar kazanē bulunan sistemlerde, sistemin elektrik enerjisi sistemi en az iki yerden 
kumanda edebilecek ĸekilde otomatik kumanda ¿niteli alarm ve ēĸēk ikazlē sistemlerle 
kontrol altēna alēnacak ĸekilde dizayn edilmelidir. 
 
Elektrikle ­alēĸan ayar elemanlarēna sahip b¿t¿n gaz yakma tesislerinin devre dēĸē 
edilmeleri i­in, ēsē ¿rete­lerinin yerleĸtirildiĵi mahallin (kazan dairesi) dēĸēna, kolayca 
ulaĸēlabilir ve herhangi bir tehlikenin de meydana gelmesine sebep olmayacak bir yere 
bir ana ĸalter yerleĸtirilmelidir. 
 
Isē merkezlerinin giriĸinde 1 adet emniyet selonoid vanasē bulunmasē ve bu vananēn 
patlama ve kēvēlcēm g¿venlikli kademe ayarlē gaz sensºr¿nden kumanda alarak 
­alēĸmasē gerekir. B¿y¿k t¿ketimli ēsē merkezlerinde, entegre gaz alarm cihazē 
kullanēlabilir. 
 
18.2. Topraklama Tesisatē 
 
18.2.1. Evsel ve K¿­¿k T¿ketimli Tesislerde Topraklama Tesisatē 
Doĵal gaz tesisatē topraklamasē en az 16 mm ­apēnda ve 1,5 m uzunlukta som bakēr 
­ubuk elektrotlar, en az 20 mm ­apēnda ve 1,25 m uzunluĵunda som bakēr ­ubuk 
elektrotlar, 0,5 mĮ ve 2 mm kalēnlēĵēnda bakēr levha ile yapēlmalēdēr. Bakēr elektrotlar 
veya levhalar toprak i­inde d¿ĸey olarak b¿t¿n¿yle yerleĸtirilmeli ve en az 16 mmĮ 
­ok telli (ºrg¿l¿) bakēr kablo ve iletken pabu­ kullanēlarak veya kaynak ile doĵalgaz 
tesisatēna izolasyon mafsalēnēn ­ēkēĸēna irtibatlandērēlmalēdēr. 
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Kolon i­ tesisatlarēnda tesis edilecek topraklama tesisatlarē, baĵlē meslek odasē/larēna 
¿ye, m¿hendislik firmalarē tarafēndan Topraklama Uygunluk Test Raporu ile 
uygunluĵu tescil edilecektir. 
 
Topraklama Uygunluk Test Raporu d¿zenleyecek firmalar, ­alēĸma d¿zenlerine iliĸkin 
taahh¿t ve faaliyet raporlarēnē SAMGAZôa d¿zenli periyotlarda yazēlē olarak bildirmek 
mecburiyetindedir. 
 
Topraklama Uygunluk Test Raporu; Topraklama uygunluk test raporu d¿zenleyecek 
firmalar ve Yetkili Firmalar tarafēndan onaylanacaktēr. 
 
18.2.2. Kazan Daireleri Topraklama Tesisatē 
Her kazan dairesi i­in kolon tesisatēndan ayrē topraklama tesisatē yapēlmalēdēr. 
Topraklama tesisatē: 
 
Á 0.5 mĮ, 2mm kalēnlēĵēnda bakēr levha ile 
Á Som bakēr ­ubuk elektrotlarē ile yapēlabilir (En az 16mm ­apēnda ve 1,5m 
uzunlukta, 1000 mikron deĵerinde veya en az 20 mm ­apēnda ve 1,25 m 
uzunlukta). 

 
Her halde en az 16 mmĮ ­ok telli (ºrg¿l¿) bakēr iletken pabu­ kullanēlarak lehim veya 
kaynak ile tutturulur. Levha t¿r¿nde olanlar 1 m. toprak altēna gºm¿lerek toprak 
¿zerinde kalan iletken, muhafaza borusu i­inden gºt¿r¿lerek kazan dairesi ana 
tablosuna irtibatlandērēlēr. Bakēr elektrotlar ise topraktan 20cm derinliĵe yerleĸtirilerek 
yine aynē sistemde kazan dairesindeki ana tabloya baĵlanmak sureti ile ana 
topraklama yapēlmalēdēr (Topraklama direnci = 5 W). 

 
Ana tablo ile kumanda tablosu ve cihazlarēn topraklamasēnda kullanēlacak topraklama 
iletkeni ise projede hesaplanmēĸ faz iletken kesitinde veya bir ¿st kesitte olmalēdēr. 
 

Bakēr elektrotlarēn ºzellikleri Å16mm ­apēnda dolu, som bakēr ­ubuktan en az 1,5m 

boyunda, Å20mm ­apēnda dolu, som bakēr ­ubuktan en az 1,25m boyunda olmalē ve 

­ubuk elektrotlarēn topraklama direnci 5W sēnērēnēn altēnda kalmalēdēr (Nºtr-Toprak 

voltajē ¢ 3V). 

 
Topraklama elektrotlarē kesinlikle bakēr kaplama ­ubuktan yapēlmamalēdēr. 
Topraklama tesislerinin ºl­¿mleri kabul tutanaklarēnda belirtilmelidir. 
 
Yukarēda belirtilen ve istenen t¿m bilgilerde, TSE standartlarēna uygun malzeme 
kullanēlmalē, Elektrik Tesisatē Kuvvetli Akēm ve Ķ­ Tesisat Yºnetmeliĵi esaslarēna gºre 
hazērlanmalēdēr.Topraklama tesisatlarē, baĵlē meslek odasē/larēna ¿ye, m¿hendislik 
firmalarē tarafēndan  Topraklama Uygunluk Test Raporu ile uygunluĵu tescil 
edilecektir. Topraklama Uygunluk Test Raporu d¿zenleyecek firmalar, ­alēĸma 
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d¿zenlerine iliĸkin taahh¿t ve faaliyet raporlarēnē SAMGAZôa d¿zenli periyotlarda yazēlē 
olarak bildirmek mecburiyetindedir. 
 
Topraklama Uygunluk Test Raporu; Topraklama uygunluk test raporu d¿zenleyecek 
firmalar ve Yetkili Firmalar tarafēndan onaylanacaktēr. 
 
19. ELEKTRĶK TESĶSATI KESĶT HESABI  

)(
3

Amper
CosU

P
I

j³³
=

 
P : G¿­ (Br¿lºr, sirk¿lasyon pompasē, aydēnlatma v.s. kazan dairesi toplam       
elektrik g¿c¿; Watt)  
U : Gerilim (380 V) 
I  : Akēm (A) 
Cosű  : G¿­ faktºr¿   
Yukarēdaki form¿lle bulunan akēm deĵerine gºre gerekli iletken kesiti Tablo 18ôden 
alēnmalēdēr. 
 

Kesit Akēm Kapasitesi 

(mmĮ) Toprak (A) Hava (A) 

4x1,5 27 18 

4x2,5 36 25 

4x4 46 34 

4x6 58 44 

4x10 77 60 

4x16 100 80 

4x25 130 105 

4x35 155 130 

4x50 185 160 

4x70 230 200 

4x95 275 245 

4x120 315 285 

4x150 355 325 

4x185 400 370 

4x240 465 435 

 
Tablo 18. Akēm deĵerine gºre iletken kesitleri 
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( Ķ­ tesisat yºnetmeliĵine gºre Smin. = 2,5 mmĮ alēnacaktēr.)

LĶNYE HATTI DETAYI

YANMAZ KABLO (TTR)

ANA KUMANDA PANOSU

­ok telli, ºrg¿l¿ bakēr kablo

BR¦L¥R KUMANDA PANOSU

O
TERMĶK R¥LE

KONTROL TERMOSTATI

t

BR¦L¥R

NYAF

LĶNYE HATTI HESABI (TRĶFAZE)

2- Cu topraklama ­ubuĵu:

(D=16mm , L=1500mm)

(D=20mm , L=1250mm)

Topraklama

KESĶT ( mm2 )
AKIM KAPASĶTESĶ

TOPRAK ( A ) HAVA ( A )
4 x 1,5
4 x 2,5
4 x 4
4 x 6
4 x 10
4 x 16
4 x 25
4 x 35
4 x 50
4 x 70
4 x 95
4 x 120
4 x 150
4 x 185

27 18
36 25
46 34
58 44
77 60
100 80
130 105
155 130
185 160
230 200
275 245
315 285
355 325
400 370

I = P / 3  x U x Cosf P = 3  x U x I x Cosf

P        : G¿­ ( Br¿lºr, sirk¿lasyon pompasē, aydēnlatma vb. kazan dairesi toplam g¿c¿, Watt )

U        : Gerilim ( 380 V )

I          : Akēm ( A )

Cosf  : G¿­ faktºr¿

1/2 1/2

( mmĮ)S : Kablo kesiti

1- Cu levha(2mm), 0.5m2

 
ķekil 98. Trifaze linye hattē ĸemasē 
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( Ķ­ tesisat yºnetmeliĵine gºre Smin. = 2,5 mmĮ alēnacaktēr.)

LĶNYE HATTI DETAYI

YANMAZ KABLO (TTR)

ANA KUMANDA PANOSU

BR¦L¥R KUMANDA PANOSU

O

TERMĶK R¥LE

KONTROL TERMOSTATI

t

BR¦L¥R

NYAF

LĶNYE HATTI HESABI (MONOFAZE)

2- Cu topraklama ­ubuĵu:

(D=16mm , L=1500mm)

(D=20mm , L=1250mm)

Topraklama

KESĶT ( mm2 )
AKIM KAPASĶTESĶ

TOPRAK ( A ) HAVA ( A )
3 x 1,5
3 x 2,5
3 x 4
3 x 6

27 18
36 25
46 34
58 44

I = P / U

P      : G¿­ ( Br¿lºr, sirk¿lasyon pompasē, 

          aydēnlatma vb. kazan dairesi toplam g¿c¿, Watt )

U      : Gerilim ( 380 V )

I        : Akēm ( A )

P = I x U S = 0,0124 x
e

L x N

( % 1,5 )

( kW )

( m )

( mmĮ)S : Kablo kesiti

N: Br¿lºr motor g¿c¿

e : Maximum gerilim d¿ĸ¿m¿

L : Linye hattē uzunluĵu

( mmĮ)S : Kablo kesiti

­ok telli, ºrg¿l¿ bakēr kablo

1- Cu levha(2mm), 0.5m2

 
ķekil 99. Monofaze linye hattē ĸemasē 
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20. MUTFAK TESĶSATI 
 
20.1. Basēn­   
¦retici firmalarēn, cihaz ­alēĸma basēn­larēyla ilgili tavsiye ettiĵi deĵerler alēnēr. Ķmalat­ē 
veya ithalat­ē tarafēndan cihaz ­alēĸma basēncēnēn belgelenemediĵi durumlarda, mutfak 
cihazlarēnēn (Kuzine, Benmari, Bek, Boru Bek v.b.) ­alēĸma basēncē en fazla 50 mbarg 
alēnacaktēr. Sistem basēncēndan cihazlarēn ­alēĸma basēn­larēna d¿ĸme shut-offôlu 
reg¿latºrlerle yapēlmalēdēr. Reg¿latºrler cihazlarēn minimum 2m ºncesine konulmalēdēr.  
 
20 .2. Kapasite  
Mutfak t¿ketiminin belirlenmesinde ¿retici firmalarēn vermiĸ olduĵu kapasite deĵerleri 
dikkate alēnmalēdēr. ¦retici katalogu verilemeyen cihazlarēn kapasitelerinin 
belirlenmesinde Tablo 19 ve 20 esas alēnmalēdēr.  
   

BEK NO ¢AP (cm) Kcal/h mį/h 

1 12 10.500 1,27 

2 16 13.500 1,64 

3 18 15.000 1,82 

4 23 16.000 1,94 

5 25 31.000 3,75 

6 30 35.000 4,25 

 
Tablo 19. Bek ­apēna gºre ocak kapasiteleri. 

 
End¿striyel tesislerde, kuruluĸun talep etmesi durumunda mutfak cihazlarē t¿ketimleri 
i­in s¿zme saya­ uygulamasē yapēlabilir. Buna gºre doĵalgaz yakēcē cihaz bulunan her 
mahale exproof gaz alarm cihazē konulmalē ve bu cihazlar daire dēĸēnda daireye ait 
ana hat ¿zerine monte edilecek solenoid vana ile irtibatlandērēlmalēdēr. Boru bek 
¿zerinde paralel olarak ­ift gºz delinmiĸ ise kapasite 1,5 ile ­arpēlēr. 
 

Cihazlar Kcal/h mį/h 

Kuzine altē fērēn 8.000 0,97 

Pasta fērēnē (3x1 m. boru bekli)  20.000 2,4 

Benmari (1m i­in) 4.000 0,5 

Boru beki (1m i­in) 7.000 0,85 

Radyant (Dºner) 1 gºz. 4.000 0,48 

 
Tablo 20. Mutfak Cihazlarē kapasite deĵerleri 
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20.3. Havalandērma 
Mutfaklarda doĵal havalandērma hesaplarē aĸaĵēdaki form¿lle yapēlmalēdēr: 
Tabii havalandērmada alt ve ¿st menfezlerin dēĸ hava ile direkt temas etmesi 
saĵlanmalēdēr. Mutfak toprak kotunun altēnda kalēyor ise havalandērma uygun 
boyutlarda kanallar ile saĵlanmalēdēr. 
Havalandērma menfez ve kanallarē korozyona karĸē mukavim, kolay yanmayan;  
galvaniz, al¿minyum, bakēr, DKP sac v.b. malzemelerden imal edilebilir. DKP sac 
kullanēlmasē durumunda menfez ve kanallar antipas ¿zeri yaĵlē boya ile boyanacaktēr.  
Toplam kurulu g¿c¿ 1000 kWôa kadar olan mutfaklarēn havalandērmasēnda doĵrudan 
dēĸarē a­ēlan menfezler i­in yeterli kesit alanē aĸaĵēdaki form¿le gºre hesaplanmalēdēr 
(Grafik.1). 

( )ä +³³³= 7025.2 brA QaFS
 

SA  : Alt havalandērma net kesit alanē  (cm2) 
F  : Menfezin geometrisine baĵlē katsayē 
F = 1   : Uzun kenarē, kēsa kenarēnēn 1,5 katēndan fazla olmayan dikdºrtgen  
F = 1   : Dairesel  
F = 1,2 : Izgaralē 
F = 1,1 : Uzun kenarē, kēsa kenarēnēn 5 katēna kadar olan dikdºrtgen  
F = 1.25 : Uzun kenarē, kēsa kenarēnēn 10 katēna kadar olan dikdºrtgen 
a  : Menfezin ēzgara katsayēsē 
a = 1   : Izgarasēz 
a = 1,2 : Izgaralē 
×Qbr   : Toplam Anma Isēl G¿c¿ (kW) 
Toplam kurulu g¿c¿ 1000kWôēn ¿zerine olan mutfaklarēn havalandērmasēnda toplam 
anma ēsēl g¿c¿n¿n her 1kWôē i­in 1,6m3/h hava ihtiyacē vardēr. Buradan hareketle 
doĵrudan dēĸarē a­ēlan menfez i­in gerekli kesit alanē aĸaĵēdaki form¿l ile 
hesaplanmalēdēr. 

3600

br

A

Q
S
ä
=

 
×Qbr :Toplam Anma Isēl G¿c¿ (kW) 
SA :Menfez Kesit alanē (m2) 
Mutfaklarda pis hava atēĸ miktarē, toplam anma ēsēl g¿c¿n¿n her 1kWôē i­in 0,5m3/h 
olmalēdēr. Buradan hareketle pis hava atēĸē i­in gerekli menfez kesit alanē aĸaĵēdaki 
form¿l ile hesaplanmalēdēr (Grafik 2). 

6.0³= A¦
SS

 
S¦ : Pis Hava Atēĸē i­in  net kesit alanē (m2) 
Menfez ¿zeri dikdºrtgen deliklerde kēsa kenar en az 10mm olmalēdēr. Izgara kafes 
vb.lerin gºz aralēklarē en az 10x10mm olmalēdēr. 
Alt havalandērma kanallarē; a­ēk yanmalē mutfak cihazlarēnēn yanma rejimini 
etkilememesi i­in cihazlardan yeterli uzaklēĵa yerleĸtirilmelidir. Alt ve ¿st 
havalandērma a­ēklēklarēnēn m¿mk¿n olduĵunca birbirine zēt cephelerde yerleĸtirilmesi 
tavsiye edilir. 100.000 kcal/hôin ¿zerindeki bacalē mutfak cihazlarē i­in baca gazē analiz 
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raporu verilmelidir.  Mutfak cihazlarēnēn baĵlantē par­alarē esnek olmalēdēr. Cihazlar 
mutlaka sabitlenmiĸ olmalēdēr. ¦reticinin uygun gºrd¿ĵ¿ durumlarda diĵer baĵlantē 
ĸekilleri, standartlara uygun olmasē koĸuluyla kabul edilir. End¿striyel mutfaklardaki 
mevcut mekanik havalandērma sistemleri, sistem deĵerlerinin SAMGAZ tarafēndan 
kabul edilmesi halinde kullanēlabilir. 
 
20 .4. Mutfak Yak ēcē Cihazlarē ve Baĵlantēlarē 
Mutfak yakēcē cihazlarē TSE kalite belgesine haiz olmalēdēr. Her cihazēn giriĸine bir adet 
kesme vanasē mutlaka konulmalēdēr. Cihaz baĵlantēlarē cihaz vanasē ile cihaz baĵlantē 
rakoru arasēna yerleĸtirilen b¿k¿lebilir, esnek, ond¿leli, paslanmaz ­elik hortumdan 
oluĸmalēdēr. Cihaz esnek baĵlantē elemanē TS 10670ôe uygun olmalēdēr. Esnek baĵlantē 
elemanē alev ve sēcak gazlardan etkilenmeyecek bir bi­imde yerleĸtirilmelidir. Mutfak 
cihazlarēnēn gaz hattē baĵlantēlarēnda kullanēlacak olan esnek baĵlantē hortumunun 
uzunluĵu en fazla 150cm, diĵer tip cihazlar (kombi, ĸofben, soba vb.) i­in esnek 
baĵlantē hortumunun uzunluĵu en fazla 60cm olmalēdēr. Doĵal gaz hattē baĵlantēsē 
esnek baĵlantē elemanē ile yapēlan cihazlar (mutfak cihazlarē hari­) yere veya duvara 
sabitlenmelidir. ¦reticinin uygun gºrd¿ĵ¿ durumlarda diĵer baĵlantē ĸekilleri, 
standartlara uygun olmasē koĸuluyla kabul edilir.  
 
20.5. Mutfak cihazlarē emniyet ekipmanlarē 
 
Alev denetleme tertibatē  
Denetlenen alevin kaybolmasē halinde, gaz beslemesini kapatan bir tertibattēr. Sadece 
ana br¿lºr¿n gaz beslemesi kapatēlēyorsa basit kontrol olarak adlandērēlēr. Hem ana 
br¿lºr¿n hem de ateĸleme br¿lºr¿n¿n gaz beslemesi kapatēlēyorsa tam kontrol olarak 
adlandērēlēr. 
 
Alev Dedektºr¿ 
Alevin doĵrudan etki ettiĵi alev denetleme tertibatē algēlama elemanēnēn bir par­asēdēr. 
Bu etki sinyale ­evrilerek doĵrudan veya dolaylē olarak kapatma valfine iletilir.  
 
Sēcaklēk Reg¿latºr¿ (Termostat) 
Cihazēn ­alēĸmasēnē; a­ēp-kapatmak, a­ēp-d¿ĸ¿k hēzda ­alēĸtērmak veya oransal kontrol 
ile kontrol altēnda tutarak sēcaklēĵēn belli sēnērlar i­inde ºnceden tespit edilen deĵerde 
sabit kalmasēnē saĵlayan par­adēr. Aĸaĵēdaki tabloda termostatēn hangi cihazlarda 
kullanēlmasē gerektiĵi belirtilmiĸtir. 
 
Aĸērē Isē Sēnērlama Tertibatē 
El ile ayarlanabilen ve sēcaklēĵēn ºnceden belirlenen emniyetli bir deĵerde 
sēnērlanmasēnē temin eden tertibattēr. Aĸaĵēdaki tabloda aĸērē ēsēnma sēnērlama 
tertibatēnēn hangi cihazlarda kullanēlmasē gerektiĵi belirtilmiĸtir. Burada belirtilen 
emniyet kurallarē TS EN 203-1 kapsamēndadēr. Burada belirtilmeyen hususlarda TS EN 
203-1ôe bakēlmalēdēr.  
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Cihazlar Alev Kontrol Cihazē 
(Sēcaklēk 
Reg¿latºr¿) 
Termostat 

Aĸērē Isē Sēnērlama 
Tertibatē 

Fērēnlar Evet Evet - 

Set ¦st¿ Ocak 
Evet, eĵer pilot 
veya otomatik 
ateĸleme varsa 

Ķsteĵe Baĵlē - 

Gril, Tost Makinasē, 
M¿stakil Ocak 

Evet, eĵer pilot 
veya otomatik 
ateĸleme varsa 

Ķsteĵe Baĵlē - 

Fritºz Evet Evet 
Ķsteĵe Baĵlē, varsa 

manuel resetli 
olmalē 

Buharlē Piĸiriciler 
Evet, eĵer pilot 
veya otomatik 
ateĸleme varsa 

Ķsteĵe Baĵlē - 

B¿y¿k Isētēcēlar 
Evet, eĵer 45 litre 

kapasitenin 
¿st¿ndeyse 

Ķsteĵe Baĵlē - 

Su Kaynatma 
Cihazē, Kahve 
Makinasē 

Evet Ķsteĵe Baĵlē - 
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Tablo 21.  Mutfak cihazlarē emniyet ekipmanlarē 

 
21. RADYANT ISITICILAR  
Ķnsan boyundan y¿ksek seviyeden, gaz yakēp bulunduĵu mek©na ēsē transferini ēĸēnēm 
ile yaparak, ēsētan cihazlardēr. 
 
21.1. Parlak  (Luminus )  radyant ēsētēcē 
Ķnsan boyundan y¿kseĵe asēlarak, asēldēĵē seviyenin altēndaki ortamē, gazēn; seramik 
plaka, metal kafes veya benzeri bir malzeme dēĸ y¿zeyinde veya dēĸ y¿zey yakēnēnda 
yanēĸēyla veya atmosferik bir br¿lºrle metal kafes veya benzeri malzemede yanēĸēyla 
ēsēnacak ve ēĸēnēm ile ēsētacak ĸekilde tasarlanmēĸ cihazlardēr. 
 

Kēzartma Sacē Evet Ķsteĵe Baĵlē - 

B¿y¿k Kaynatma 
Kaplarē 

Evet Ķsteĵe Baĵlē - 

Bulaĸēk Havuzu Evet Evet - 

Sēcak Tutma 
Dolaplarē 

Evet, eĵer pilot 
veya otomatik 
ateĸleme varsa 
veya 3 kWôēn 

¿st¿nde giriĸ varsa 

Ķsteĵe Baĵlē - 

Benmari 

Evet, eĵer pilot 
veya otomatik 
ateĸleme varsa 
veya 3 kWôēn 

¿st¿nde giriĸ varsa 

Ķsteĵe Baĵlē - 

Hareketli Al­ak 
Fritºzler 

Evet Evet - 
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Bu cihazlar TS EN 419-1ôe uygun ¿retilmelidir. Gaz Yakan Cihazlara Dair Yºnetmelik 
ĸartlarēnē saĵlamalēdēr. 
  
21.2. T¿pl¿ radyant ēsētēcē 
Ķnsan boyundan y¿kseĵe asēlarak, asēldēĵē seviyenin altēndaki ortamē, i­inden yanma 
¿r¿nlerinin ge­iĸiyle ēsēnan t¿p veya t¿pler sayesinde ēĸēnēm ile ēsētacak ĸekilde 
tasarlanmēĸ cihazlardēr. 
 
Tek br¿lºrl¿ cihazlar TS EN 419-1ôe uygun ¿retilmeli ve Gaz Yakan Cihazlara Dair 
Yºnetmelik ĸartlarēnē saĵlamalēdēr, ¢ok br¿lºrl¿ cihazlar, TS EN 777-1 ile TS EN 777-
4ôe gºre uygun ¿retilmeli ve Gaz Yakan Cihazlara Dair Yºnetmelik ĸartlarēnē 
saĵlamalēdēr. 
 
21.3. Cihazlarēn Yerleĸtirilmesi 
Isētēcēlar mekanik hasar gºrmeyecekleri yerlere yerleĸtirilmeli veya etkin ĸekilde 
korunmalēdēr. 
Isētēcēlarē taĸēyacak konsol, zincir ve benzeri elemanlar mekanik mukavemet a­ēsēndan 
yeterli olmalē ve korozyona karĸē korunmalēdēr. 
 
Yanēcē ve parlayēcē gazlarēn yoĵun olduĵu bºlgelere ēsētēcē yerleĸtirilmemelidir. Ancak, 
sēcaktan etkilenebilen veya yanabilen malzemelerle, ēsētēcē ve/veya baca arasēndaki 
emniyet mesafeleri i­in ¿retici firma talimatlarē uygulanmalēdēr. 
 
Aynē mahalde bulunan ēsētēcēlarēn tamamēnēn gazēnē kesebilecek ve kolayca ulaĸabilecek 
uygun bir yere kesme vanasē (KV) tesis edilmelidir. Tesis edilen bu KVósē ēsētēcēlarēn 
bulunduĵu mahalde olmalēdēr. 
 
Her ēsētēcē giriĸine, bir adet manuel (elle kumandalē) servis vanasē konulmalēdēr. 
Isētēcēlar, br¿lºr, fan ve kontrol ekipmanlarēnēn montaj tarzē, iĸletme ve bakēmēn kolay 
bir ĸekilde yapēlmasēnē saĵlamalēdēr. 
 
Isētēcē cihazlarēn yerleĸtirilmesinde genel kurallar i­in zeminden y¿kseklik 2,5 metreden 
az olmamak kaydēyla imalat­ē firma talimatlarē uygulanmalēdēr. Bunun saĵlanamadēĵē 
durumlarda (2 - 2,5 m arasēndaki y¿kseklikler i­in) ¿retici firma montaj talimatēnda 
belirtilen asgari y¿ksekliĵe gºre montajē yapēlmalē ve ilgili talimat projede 
sunulmalēdēr. 
 
21.4. Tesis Hacmi  
Radyant ēsētēcēlarēn yerleĸtirileceĵi tesis hacmi, en az, kurulu nominal g¿c¿n her bir 
kWôē i­in 10 mį olmalēdēr. Bu husus bacasēz cihazlar ve kapalē mahaller i­in ge­erlidir 
(bk. TS EN 13410). 
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21.5. Radyant Isētēcēlarda Bacalar 
T¿pl¿ radyant uygulamalarēnda atēk gazlarēn tesis havasēna karēĸtērēlmadan direk 
olarak dēĸ atmosfere atēlmasē; her bir radyantēn atēk gazlarē m¿nferit olarak atēk gaz 
­ēkēĸ borularē ile tek tek ya da ortak bir kolektºr ile toplu olarak dēĸ atmosfere tahliyesi 
ĸeklinde yapēlmalēdēr. Bu t¿r uygulamalarda ¿retici talimatlarē ve kataloglarē dikkate 
alēnmalēdēr. 
 
Atēk gaz ­ēkēĸ borularē; baca gazlarēndan, yoĵuĸma ve ēsēdan etkilenmeyecek kalitede 
ve kalēnlēkta ve/veya ¿retici talimatlarēna uygun olmalēdēr. 
Isētēcē ­ēkēĸēndaki atēk gaz ­ēkēĸ borusu baĸlangē­ ­apē, bitime kadar korunmalēdēr. 
Ancak, birden fazla ēsētēcēnēn baĵlandēĵē fanlē baca sistemlerinde ¿retici talimatlarēna 
uygun olarak, atēk gaz ­ēkēĸ borusu kesiti deĵiĸtirilebilir. 
 
Atēk gaz ­ēkēĸ borularēnda yoĵuĸmanēn ºnlenmesi i­in gerekli tedbirler alēnmalēdēr. 
Gerekli gºr¿len hallerde, tahliye borusu, donmaya karĸē korunmalēdēr. 
Isētēcē ­alēĸtēĵē zaman, ēsētēcē atēk gaz ­ēkēĸ borusu sēcaklēĵē ve yakēndaki yanabilir diĵer 
malzemelerin sēcaklēĵē 65ÁC'yi aĸmamalēdēr. Atēk gaz ­ēkēĸ borusu ile yanabilir 
maddeler arasēnda en az, 25mm a­ēklēk olmalēdēr. 
Atēk gaz ­ēkēĸ borularēnēn boyutu taĸēyacaĵē toplam y¿k ve ilgili diĵer faktºrler gºz 
ºn¿ne alēnarak tespit edilir. Ortak atēk gaz toplamalē sistemlerde, boyut ve basēn­ 
kayēplarē i­in ¿retici firma talimatlarēna uyulur. 
 
Atēk gaz ­ēkēĸ borularēnēn ­ēkēĸlarē, bina temiz hava giriĸleri ve a­ēklēklarēna yakēn 
yapēlmamalēdēr. Atēk gazlarēn atmosfere tahliyesi, bina yan y¿zeylerinden veya ­atēdan 
yapēlabilir. Dēĸ atmosfere ­ēkēĸlarda atēk gaz boru boyu; yan y¿zeyler i­in en az 40cm, 
­atē ­ēkēĸlarēnda ise eĵime dik eksende en az 40cm olacak ĸekilde olmalēdēr. 
Atēk gaz ­ēkēĸ borularēnēn ve baĵlantē elemanlarēnēn yapēldēĵē malzemeler saĵlam, 
korozyona diren­li, asbest i­ermeyen ve yanmaz olmalēdēr. 
 
21.6. Radyant Isētēcēlarda Havalandērma 
TS EN 13410 standardēna gºre yapēlmalēdēr. 
Bu standart TS EN 416-1 veya TS EN 419-1 uygun radyant ēsētēcēlarēn tesis edildiĵi ve 
­alēĸtērēldēĵē, konut dēĸē binalar i­in havalandērma kurallarēnē belirler. 
TS EN 416ï1 Tek br¿lºrl¿, gaz yakētlē, t¿pl¿ radyant ēsētēcēlar -Bºl¿m 1- Emniyet 
TS EN 419ï1 Konut dēĸē kullanēmlē, gaz yakētlē, luminus radyant ēsētēcēlar -Bºl¿m1- 
Emniyet 
 
21.6.1. Doĵal havalandērma 
Yanma ¿r¿nleri ile karēĸmēĸ olan tesis havasēnēn tahliyesi, m¿mk¿n olduĵunca 
mahyaya yakēn ekzost a­ēklēklarēndan, radyantlarēn seviyesinin ¿zerinden yapēlmalēdēr. 
Ekzost a­ēklēklarē, r¿zg©rdan etkilenmeyecek ĸekilde imal edilip, yerleĸtirilmelidir. 
Kapayēcē veya kēsēcēlara, ancak, radyantlarēn emniyetle ­alēĸmasē otomatik olarak temin 
edilebiliyor ise izin verilebilir. Aksi takdirde; ekzost a­ēklēklarē kapatēlamaz veya 
kēsēlamaz. 
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Ekzost a­ēklēklarēnēn sayē ve yerleĸtirme d¿zeni, radyant ēsētēcēlarēn yerleĸim d¿zenine 
ve tesisin geometrisine baĵlēdēr. 
Radyant ēsētēcē ile ekzost a­ēklēĵē arasēndaki yatay mesafe; duvardaki a­ēklēklarda; 
a­ēklēk merkezinin yerden y¿ksekliĵinin 6 katēnē ­atēdaki a­ēklēklarda; a­ēklēk merkezinin 
yerden y¿ksekliĵinin 3 katēnē aĸamaz. 
Doĵal havalandērma yoluyla, tesiste kullanēlan her kW i­in 10 mį/h hava tahliye 
edilmesi yeterlidir. Baĸka ama­lar i­in gereken havalandērma miktarē var ise hesaba 
alēnmalēdēr. Hava a­ēklēĵē sayēsē ve boyutu, b¿y¿k havalandērma miktarēna gºre 
hesaplanēr. Hesaplama yºntemleri aĸaĵēdaki gibidir; 
Ekzost edilecek hava miktarēnēn hesaplanmasē: 
VTOP = Ǵ QNB * L  
Burada; 
VTOP   : Toplam ekzost edilecek hava miktarē (mį/h)  
Ǵ QNB : T¿m radyantlarēn toplam ēsēl g¿c¿ (kW) 
L : Belirlenen ekzost hava miktarē (Ó 10mį/h)/kW  
Ekzost a­ēklēĵēnda tahliye hava hēzē Grafik 3ôten alēnabilir. 
Burada; 
h: Ekzost a­ēklēĵē ve hava giriĸ a­ēklēĵē merkezleri arasē d¿ĸey mesafe (m) 
v: Tahliye hēzē (m/s) 
ǧt: Sēcaklēk farkē (t2ït1 )ÁC 
t1: En d¿ĸ¿k dēĸ hava sēcaklēĵē ÜC 
t2: Tesis i­i sēcaklēĵē ÜC 
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Grafik 3. Ekzost a­ēklēklarēnda tahliye havasē hēzē. 
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Grafik 3 dirsek ve i­te engeli olmayan ekzost a­ēklēĵē  ve devreleri i­in ge­erlidir. 
1. Tahliye havasē hēzē  (m/s) 

2. Sēcaklēk farkē  Dt  ( C̄) 

Ekzost a­ēklēĵēnēn serbest kesitinin  hesabē aĸaĵēdadēr.  

nv

V
A

³³
=

3600
                      

Burada ;      
A  :  Ekzost a­ēklēĵēnēn serbest kesiti  (mĮ) 

V  :  Toplam ekzost edilecek hava miktarē  (m3/h)  
v  :  Tahliye havasē hēzē  (m/s) 
n  :  Ekzost hava a­ēklēĵē sayēsē 
Yarēk ve aralēklarēn sabit kesitleri ekzost a­ēklēĵē olarak kullanēlabilir.   
 
21.6.2. Mekanik (cebri) havalandērma 
Tesis havasēna karēĸmēĸ yanma ¿r¿nleri, fanlar kullanēlarak, radyant ēsētēcēlarēn ¿st 
seviyesinden tahliye edilirler. Sadece, dik eĵrili fanlar kullanēlēr. 
Radyant ēsētēcēlarēn ­alēĸmasē sadece, ekzost havasēnēn emiliĸi temin edildiĵi s¿rece 
m¿mk¿n olmalēdēr. 
Ekzost a­ēklēklarēnēn sayē ve yerleĸtirme d¿zeni, radyant ēsētēcēlarēn yerleĸim d¿zenine 
ve tesisin geometrisine baĵlēdēr. 
Radyant ēsētēcē ile fan arasēndaki yatay mesafe  ; 
Duvara monte edilen fanlarda; fan merkezinin yerden y¿ksekliĵinin 6 katēnē, ­atēya 
monte edilen fanlarda ; fan merkezinin yerden y¿ksekliĵinin 3 katēnē aĸamaz. 
Fanlar, ēsētēcēlarēn ¿st seviyesine, m¿mk¿n olduĵunca mahyaya yakēn monte 
edilmelidir. 
Mekanik havalandērma yoluyla, tesiste kullanēlan her kW i­in 10 m3/h hava tahliye 
edilmesi yeterlidir. 
Baĸka ama­lar i­in gereken havalandērma miktarē var ise hesaba alēnmalēdēr. 
Fan kapasitesi, b¿y¿k havalandērma deĵerine gºre hesaplanēr. 
Hesaplama yºntemleri aĸaĵēdaki gibidir. 
Ekzost edilecek hava miktarēnēn hesaplanmasē : 

VTOP   = ä  QNB   . L 
Burada ; 
VTOP   : Toplam ekzost edilecek hava miktarē (mį/h)  

ä QNB  :  T¿m radyantlarēn toplam ēsēl g¿c¿ (kW) 

L   :  Belirlenen ekzost hava miktarē ² 10mį/h/ kW  

Bir veya  ­ok fan ile, en az VTOP deĵeri kadar kapasite saĵlanmalēdēr.  
Aĸaĵēda belirtilen hallerde doĵal veya mekanik havalandērma gerekmez; 
Á ¥zel bir tedbir uygulanmadan tesisin yapēsē gereĵi oluĸan hava deĵiĸimi miktarē 
1,5 hacim/saat'ten b¿y¿k ise, 

Á Tesis hacminin her 1mįô¿ i­in kurulu g¿­ 5Wôtan az ise, 
 
 



                                             

 

Revizyon: 2019.03       
177/251                                   

 

 

Ķ¢ TESĶSAT ķARTNAMESĶ 

21.7. Yakma Havasē Temini 
Hava giriĸini saĵlayacak a­ēklēklar radyant ēsētēcēlarēn alt seviyesine yerleĸtirilirler. 
Hava giriĸ a­ēklēklarēnēn toplam net kesit alanē, ekzost a­ēklēklarēnēn toplam net kesit 
alanēndan az olamaz.  
Hava giriĸ a­ēklēklarēnda otomatik a­ma kapama sistemi olmasē halinde, radyant 
ēsētēcēlar ancak hava giriĸlerinin a­ēlmasē durumunda ­alēĸabilmelidir. 
 
22. ELEKTRĶK JENERAT¥RLERĶ 
Doĵal gazēn yanmasē sonucunda a­ēĵa ­ēkan ēsē enerjisini, elektrik enerjisine ­eviren 
ve bir grup h©linde ­alēĸan, gidip gelme hareketli, i­ten yanmalē motorlardēr (ķekil 
100). 
 

 
 

ķekil 100. Elektrik jeneratºr dairesi 
 
22.1 Kapalē Ortamda ¢alēĸan Elektrik Jeneratºr¿ 
 
22.1.1  Cihazlarēn Monte Edilecekleri Yerler Ķ­in Genel Kurallar  
Jeneratºr dairesi olarak adlandērēlan m¿stakil bir mahale tesis edilmelidir. Yaĸam 
mahallerine tesis edilemez (kombi cihaz ºzelliklerinde olan stirling (dēĸtan yanmalē) 
motorlu mikro kojenerasyon cihazlarē hari­). 
Sēcak su kazanlarē, kēzgēn su kazanlarē, buhar kazanlarē, buhar jeneratºrleri gibi yakma 
havasēnē, bulunduĵu ortamdan alan cihazlarla aynē ortamda bulunmamalēdēr. Elektrik 
jeneratºr¿ dairelerinde katē, sēvē, gaz yakēt tankē veya depolarē bulunmamalēdēr. 
Elektrik jeneratºr¿ dairesi dēĸēna elektrik jeneratºr¿ dairesinin t¿m elektriĵinin 
kesilmesini saĵlayacak bir d¿zenek veya cihaz (Ana kapatma ĸalteri) bulunmalēdēr. 
Elektrik jeneratºr¿ dairesi ara kat veya ­atē katēnda olmasē durumunda, binanēn yeni 
statik y¿k daĵēlēmē uygun olmalēdēr. 
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Elektrik jeneratºrlerine ait doĵal gaz boru hatlarēnēn birleĸtirilmesi kaynak ile 
yapēlmalēdēr. Elektrik jeneratºr¿ dairesinde emniyet kurallarēna uyulmalēdēr. Elektrik 
jeneratºrlerinin egzoz sisteminde mutlaka susturucu bulunmalēdēr. Jeneratºr¿n 
yerleĸtirildiĵi zemine titreĸimi iletmesini ºnlemek i­in titreĸim izolatºrleri 
kullanēlmalēdēr. 
Elektrik jeneratºr dairelerinde solenoid vana ile irtibatlandērēlmēĸ ve ¿st 
havalandērmadan daha y¿ksek bir seviyeye patlayēcē ortam korumalē (ex-proof) gaz 
alarm cihazē tesis edilmelidir. Solenoid vana, oluĸabilecek bir gaz ka­aĵē durumunda 
gaz alarm cihazēndan aldēĵē sinyal doĵrultusunda elektrik jeneratºr¿ dairesine gaz 
giriĸini engelleyecek bir noktaya yerleĸtirilmelidir. 
Boru hattē ¿zerindeki ayar, kumanda, ºl­me ve kontrol cihazlarēnēn diĸli baĵlantē ile 
yapēlmasē durumunda yapēlacak iĸlemlerde TS ISO 5408 ve TS 61-2 ila TS 61-65ôe 
uyulmalēdēr. Gaz kontrol hattē ekipmanlarē Madde 16.5ôe (Br¿lºr gaz kontrol hattē 
donanēmlarē - Fanlē br¿lºr gaz kontrol hattē ekipmanlarē) uygun olmalēdēr. Atēk gaz ­ēkēĸ 
borularē sēzdērmazlēĵē saĵlayacak ĸekilde birleĸtirilmeli ve baĵlantēlarda kullanēlacak 
sēzdērmazlēk maddeleri ēsēya dayanēklē olmalēdēr. Atēk gaz ­ēkēĸ borularē; jeneratºr¿n 
yerleĸtirildiĵi mahal dēĸēndaki baĸka yaĸam mahallerinden ge­irilmemelidir. Atēk gaz 
­ēkēĸ borusu ¿zerinde ve yatayda, elektrik jeneratºr¿ baca adaptºr¿nden sonra 3D 
mesafede, bu saĵlanamēyor ise d¿ĸeye dºn¿ĸ dirseĵinden 2D mesafede baca gazē 
analizi numune alma noktasē bulunmalēdēr. 
Elektrik jeneratºrlerinde, ithalat­ē/imalat­ē firma tarafēndan onaylē baca ayrēntēlarē, atēk 
gaz tesisatēnda da, imalat­ē firma tarafēndan temin edilen ve imalat­ē firma 
talimatlarēnda belirtilen orijinal par­alar kullanēlmalēdēr. Bunlar imalat­ē talimatlarēna 
gºre monte edilmelidir. 
Elektrik jeneratºrlerine ait baca ­ēkēĸlarē mutlaka doĵrudan dēĸ ortama a­ēk, hava 
sirk¿lasyonu olan yerlere baĵlamalē ve herhangi bir hava giriĸ noktasēndan en az 5 m 
uzaĵa atēlmalēdēr. Ge­it ve koridorlara, dar sa­ak aralēklarēna, binalarēn havalandērma 
ve aydēnlēk boĸluklarēna, balkonlara (a­ēk veya kapalē), asansºr boĸluklarē ve atēk gaz 
­ēkēĸēnē engelleyen ­ēkēntēlē yapē kēsēmlarēnēn altlarēna, baĸka birimlere temiz hava 
saĵlayan a­ēklēklara, binalar arasē avlulara, doĵrudan r¿zg©r direncine maruz 
kalabilecek yerlere baĵlanmamalēdēr. 
Ķnsanlarēn ge­tiĵi yerlerde, ºrneĵin kaldērēmlarda baca ­ēkēĸ y¿ksekliĵi en az 2,3 m 
olmalēdēr. A­ēk alanlarda baca ­ēkēĸē yerden en az 1 m y¿kseklikte olmalēdēr. Baca 
­ēkēĸlarē dēĸ darbeye maruz kalabileceĵi yerlerde paslanmaz veya galvaniz ­elik tel 
ºrg¿ kafeslerle korunmalēdēr. Ara­ trafiĵinin olduĵu yerlerde bu durum oluĸabilecek 
bir darbe gºz ºn¿nde bulundurularak arttērēlmalēdēr. Dēĸarēya taĸan ­atē veya ahĸap 
kaplamanēn, ¿stten bacaya uzaklēĵē en az 1,5 m olmalēdēr. 
 
22.1.2 Elektrik Jeneratºr Dairesinde Havalandērma 
Elektrik jeneratºrlerinin soĵutma havasē ihtiyacē imalat­ē firma tarafēndan belirtilmeli 
ve soĵutma havasēnēn ge­eceĵi kesit hesaplanērken hava hēzē 1-2 m/s aralēĵēnda 
alēnmalēdēr. 
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Elektrik jeneratºrlerine ait havalandērma menfez kesitleri veya havalandērma fan 
debileri belirlenirken; yakma havasēnēn ve soĵutma havasēnēn toplam deĵeri esas 
alēnmalēdēr. 
Yakma havasē temini i­in tabii havalandērma kesit alanē Madde 16.4.1ôe (Tabii 
havalandērma hesabē) gºre, cebri havalandērma Madde 16.4.2ôye (Cebri havalandērma 
hesabē) gºre hesaplanēr 
 
22.2 A­ēk Ortamda ¢alēĸan Elekt rik J eneratºrleri  
 
22.2.1 Cihazlarēn Monte Edilecekleri Yerler Ķ­in Genel Kurallar  
Yetkisiz kiĸilerin jeneratºr mahalline giriĸini engellemek ve kiĸileri uyarmak amacēyla 
jeneratºr¿n ­evresi jeneratºre en az 1 m mesafe olacak ĸekilde tel ­it ile ­evrilmeli ve 
uyarē levhalarē asēlmalēdēr. Bu mahallin i­erisinde yangēn sºnd¿rme cihazlarē dēĸēnda 
baĸka bir cihaz bulundurulmamalē ve mahal baĸka ama­lar i­in kullanēlmamalēdēr. 
Jeneratºr egzoz borusu ile en yakēn pencere veya havalandērma menfezi arasē en az 5 
m olmalēdēr. 
Jeneratºr¿n egzozu bir sistem ile uzatēlacak ise bu sistemin tasarēmē, boyutu ve 
malzemesi ¿retici firma talimatlarēna uygun olarak yapēlmalēdēr. 
Elektrik jeneratºrlerinin kurulumu, devreye alēnmasē, iĸletilmesi ve bakēmēnda 
imalat­ē/ithalat­ē firmanēn talimatlarēna uyulmalēdēr. 
Elektrik jeneratºrlerine ait doĵal gaz tesisat borularēnēn birleĸtirilmesi kaynaklē 
yapēlmalēdēr. 
 
23. KARA FIRINLAR  
Kara fērēn veya lahmacun fērēnē olarak tabir edilen fērēnlar, atmosferik br¿lºrl¿ olup alev 
h¿cresi ile piĸirme h¿cresinin aynē olduĵu sistemlerdir. 
Kara fērēnlar (gerek ekmek fērēnlarē ve gerekse pide ve lahmacun fērēnlarē) Gaz Yakan 
Cihazlara Dair Yºnetmelik ĸartlarēna uygun olarak tesis edilmelidirler. Madde 30ôa gºre 
uygulama yapēlmalēdēr. 
 
23.1. Kara Fērēn ve Lahmacun Fērēnlarēnda Bek Montaj Kurallarē 

 Atmosferik bek, fērēna rijit bi­imde baĵlanabilecek bir konstr¿ksiyona sahip 
olmalēdēr. 

 Atmosferik bekin herhangi bir sebeple sºk¿lmesi durumunda, br¿lºr¿ kapatēp 
gaz   akēĸēnē kesebilen bir tertibat bulunmalēdēr. 

  Yanma odasē ¿zerinde alev gºzetleme camē bulunmalē, alevin teĸekk¿l¿ ve 
bi­imi buradan tam olarak izlenebilmelidir. 

 Atmosferik bek; fērēn i­i sēcaklēĵa ve neme dayanēklē malzemelerden imal 
edilmelidir. 

 Fērēn i­i sēcaklēĵēn korunabilmesi i­in gerekli tedbirlerin (yanma odasē sēcaklēk 
kontrol termostatē) alēnmasē tavsiye edilir. 

 Elektrik tesisatēnda ve otomatik kontrol panosunda bulunacak sesli ve ēĸēklē 
ikazlar muntazam yerleĸtirilmeli, kolay gºr¿lebilir ve anlaĸēlēr olmalēdēr. 
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 Sistem; s¿rekli a­ēk bir pilot alevle veya alev kaybolmasē durumunda devreye 
giren bir elektronik ateĸleme sistemi ile ateĸlenmelidir. 

 Ateĸleme komutu verilmeden sistemde alev oluĸmuĸ ise alevi algēlayēp devreyi 
kapatacak otomatik kontrol sistemi bulunmalēdēr. 

 Sistem; ateĸleme sonrasē alev kontrol¿ yapēlēp alev teĸekk¿l¿ gºr¿ld¿kten 
sonra iĸletme konumuna ge­melidir. 

 Ķĸletme konumunda herhangi bir sebeple alev kaybolmasē durumunda sistem 
otomatik olarak gazē kesip arēza konumuna ge­melidir. 

 Sistemde asgari ve azami sēcaklēk ayarē yapēlabilen ve sisteme kumanda 
edebilen bir termostat bulunmalēdēr. Fērēn i­i sēcaklēk s¿rekli olarak kontrol 
edilebilmeli ve sēcaklēk ºl­¿m¿ fērēn yanma haznesinin ters kºĸesinden 
yapēlmalēdēr. Fērēnēn aĸērē ēsēnmasēnē ºnlemek amacēyla fērēn i­erisindeki sēcaklēĵēn 
maksimum 330ÁCôa ­ēkmasē durumunda, sistem devre dēĸē kalmalēdēr. 

 Fērēn ¿zerinde rahatlēkla gºr¿lebilen bir noktada okunaklē puntolarla hazērlanmēĸ 
ñFērēn Kullanma Talimatēò bulunmalēdēr. 

 Kullanēlacak her br¿lºr atmosferik bek sistemi i­in kesme vanasē konmalēdēr. 
 Sistemin otomatik ­alēĸmasēnē saĵlayacak nitelikte solenoid valf kullanēlmalēdēr. 
 Tesisat ile atmosferik bek br¿lºr bekleri arasēndaki baĵlantē azami 60 cm 

uzunluĵunda flexible baĵlantē elemanlarē ile yapēlmalēdēr. 
 Sisteme bir adet asgari gaz basēn­ presostatē ve azami gaz basēn­ presostatē 

kullanēlmalēdēr. 
 Kolektºr ºncesinde gºzenek a­ēklēĵē 50 mikron olan filtre kullanēlmalēdēr. 

 

 
 

ķekil 101. Fērēnlarda br¿lºr emniyet ekipmanlarē montaj ĸemasē 
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23.2. Gaz T¿ketimi (Debi) Hesabē 
Her bir br¿lºr atmosferik bekinin gaz t¿ketimi, o atmosferik bekte kullanēlan 
enjektºr¿n kesit alanēna gºre hesaplanacaktēr. Bunun i­in aĸaĵēda belirtilen form¿l 
kullanēlēr. 
 

 
 
Q: Gaz debisi (Nm3/h)  
A: Enjektºr deliĵi kesit alanē (mm2)  
K: Enjektºr ĸekil ve uzunluĵa gºre boĸaltma faktºr¿ (0,85)  
P: Gaz basēncē (mmSS), 21 mbar = 210 mmSS, 50 mbar = 500 mmSS  
ȍ: Baĵēl gaz yoĵunluĵu (havaya gºre) = 0,67  
¥rneĵin; enjektºr ­apē 4 mm olan bek i­inin; 21 mbar basēn­ta kapasitesi 2,72 m3/h, 
50 mbarôda kapasitesi 4,2 m3/h olarak hesaplanēr. 
 
23 .3 . Bacalar  
Baca hesaplamalarē TS EN 13384ï1ôe gºre yapēlmalēdēr. Kara fērēnlarda ve lahmacun 
fērēnlarēnda Pw=10 Pa, baca gazē sēcaklēĵē asgari 200 ÜC alēnmalēdēr. 
Baca ¿zerinde atēk gaz akēĸēna engel olabilecek kapak, klape, fan vb. hi­bir aparat 
bulunmamalēdēr. 
 
23 .4 . Havalandērma 
Havalandērma a­ēklēklarē; Madde 16.4ôte belirtilen esaslara gºre yapēlmalēdēr. 
 
24. TAķ FIRINLAR 
Taĸ fērēn olarak tabir edilen fērēnlar, ¿flemeli br¿lºrl¿ olup alev h¿cresi ile piĸirme 
h¿cresinin ayrē olduĵu sistemlerdir. Bu sistemlerde kullanēlacak br¿lºrler yºnetmelik 
kapsamēnda yer alēyorsa yºnetmelik ĸartlarēnē saĵlamalēdēr. Yºnetmelikler kapsamēnda 
yer almayan br¿lºrler standart belgesine haiz olmalēdēr. 
Fērēnlar (gerek ekmek fērēnlarē ve gerekse pide ve lahmacun fērēnlarē) Gaz Yakan 
Cihazlara Dair Yºnetmelik ĸartlarēna uygun olarak tesis edilmelidirler. Madde 30ôa gºre 
uygulama yapēlmalēdēr. 
Baca hesaplamalarē TS EN 13384ï1ôe gºre yapēlmalēdēr. Hesaplamalarda Pw=10 Pa, 
baca gazē sēcaklēĵē asgari 200 ÁC alēnmalēdēr. 
Havalandērma a­ēklēklarē; Madde 16.4ôte belirtilen esaslara gºre yapēlmalēdēr. 
 
25. HAMLA¢LAR (ķALOMALAR) 
ķalomalar; metallerin kaynak, kesme, sert lehimleme ve diĵer ēsēl iĸlemlerinde 
kullanēlēr. ķaloma tasarēmlarē; TS EN ISO 5172 ve TS EN ISO 9012 standartlarēna 
uygun olmalēdēr. Gºvdesinde imalat­ēnēn adē veya markasē, standart numarasē 
belirtilmelidir. ķalomalarēn iĸaretlenmesi, kalēcē ve kolayca okunur olmalēdēr. Sap 
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kēsmēnda imalat­ē adē veya markasē ve kullanēlan gazē tanēmlayan harf kodu 
iĸaretlenmiĸ olmalēdēr 
 Hamla­larda kullanēlan gazlar ve sembolleri ; 
Á O  : Oksijen.                                       
Á A  : Asetilen.                                      
Á P  : Propan, b¿tan veya LPG.               
Á M  : Doĵal gaz, metan.                        
Á H  : Hidrojen.                                    
Á Y  : MPS (Metil asetilenïpropadien karēĸēmlarē) ve diĵer gaz yakēt 
karēĸēmlarē.   

Á D  : Basēn­lē hava.                                
ķaloma montajē; hortum baĵlantēlarē, emniyet cihazlarēnēn konumu ve tesisat 
oluĸturulurken hamla­taki gazē tanēmlayan harf kodu dikkate alēnarak yapēlēr. 
 
25.1. Hortumlar  
ķaloma kolektºrleri ile ĸaloma arasēnda gaz akēĸēnē saĵlamak i­in kullanēlēr. Hortum 
tasarēmlarē; TS EN ISO 3821 standardēna uygun olmalēdēr. Hizmet ĸartlarē ve ­alēĸma 
basēncēna gºre en az Sēnēf 3: Hafif hizmet hortumlarē, ­alēĸma basēncē en fazla 1Mpa 
(10 bar) olmalēdēr. 
Hortumlarēn dēĸ kaplama rengi TS EN ISO 3821 standardēna uygun olmalēdēr.  
 
Á Kērmēzē  : Asetilen ve diĵer yanēcē gazlar. 
Á Mavi      : Oksijen. 
Á Siyah  : Hava, azot, argon, CO. 
Á Turuncu : LPG, MPS, doĵal gaz.  

 
Her bir hortum par­asēnēn koruyucu kaplamsēnēn ¿zerine her 1000mm de bir defa 
olmak ¿zere hortumun; standart numarasē, markasē, kullanēlan gazēn adē, anma i­ ­apē 
ve imalat yēlē olmalēdēr. 
 
25.2. Hortum Baĵlantē Elemanē 
Hortum baĵlantēlarēnda kullanēlan baĵlantē donanēmlarē TS EN 560 ve TS EN 12091 
standartlarēna uygun olmalēdēr. 
 
25.3. Alev Geri Tepme Emniyet Cihazlarē 
Hamla­larēn (ĸalomalarēn) veya ilgili ekipmanēn yanlēĸ kullanēlmasē veya kºt¿ 
­alēĸmasēndan oluĸacak zararē ve alevin ĸalomaya, hortumlara hatta reg¿latºre kadar 
geri dºn¿ĸ¿n¿ ºnleyen bir cihazdēr. Emniyet cihazlarēnēn se­imi ve tasarēmē TS EN ISO 
5175-2 standardēna uygun olmalēdēr. 
 
25.4. ķalomalarēn (Hamla­) Montaj Kurallarē 
Hamla­larēm kullanēldēĵē mahalde selenoid vana ile irtibatlandērēlmēĸ ve ¿st 
havalandērmadan daha y¿ksek bir seviyeye gaz alarm cihazē tesis edilmelidir. 
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Hamla­larēn (ĸalomalarēn) tesis edildiĵi mahalde havalandērma a­ēklēĵē, 
boyutlandērēlmasē kazan daireleri havalandērma sistemlerinde belirtilen hesaplama 
yºntemi ile yapēlacaktēr. 
ķalomalarēn kullanēldēĵē tesisatlarda; g¿zerg©h, uzunluk ve basēn­ôa baĵlē olarak ilave 
emniyet tedbirleri de istenir.  
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ķekil 102. Hamla­ montaj ĸemasē 
 

1. Doĵal Gaz Borusu 
2. Vana  
3. Filtre  
4. Manometre  
5. Ani Kapatmalē Reg¿latºr  
6. Vana  
7. Alev Geri Tepme Emniyet Cihazē  
8. Hortum  
9. ķaloma (Hamla­)  
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    Harita 1. Samsun Ķli Deprem Haritasē 
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26. SĶSMĶK HAREKETĶ ALGILAYAN OTOMATĶK GAZ KESME CĶHAZI 
 
26.1. Yºnetmelikler  
 
26.1.1. Genel Bilgiler  
Bakanlar Kuruluônun 18.04.1996 tarih ve 96/8109 sayēlē kararē ile Deprem Araĸtērma 
Dairesinin Samsun ili i­in hazērladēĵē deprem haritasē y¿r¿rl¿ĵe girmiĸ bulunmaktadēr. 
¥nceki haritalardan farklē olarak olasēlēk metodu hesaplarēna gºre ­izilen eĸ ivme 
kontur haritasē esas alēnarak deprem bºlgeleri tespit edilmiĸtir.  
Deprem Bºlgeleri Haritasē ile Afet Bºlgelerinde Yapēlacak Yapēlar Hakkēnda Yºnetmelik 
bir birini tamamlamaktadēr. Bu yºnetmeliĵe gºre deprem bºlgelerinde kabul edilen 
hesap ivmeleri, 1.derece i­in 0.4g, 2.derece i­in 0.3g, 3.derece i­in 0.2g, 4.derece 
i­in 0.1g olarak alēnmalēdēr. 5.derece i­in deprem hesabē yapmak zorunlu deĵildir. 
T¿rkiye Deprem Bºlgeleri, ivme deĵerlerine gºre aĸaĵēdaki ĸekilde 
derecelendirilmiĸtir. 
 
1.Derece deprem bºlgesi: Beklenen ivme deĵeri 0,40g'den b¿y¿k 
2.Derece deprem bºlgesi: Beklenen ivme deĵeri 0,40g ile 0,30g arasēnda 
3.Derece deprem bºlgesi: Beklenen ivme deĵeri 0,30g ile 0,20g arasēnda 
4.Derece deprem bºlgesi: Beklenen ivme deĵeri 0,20g ile 0,10g arasēnda 
5.Derece deprem bºlgesi: Beklenen ivme deĵeri 0,10g'den az 
 
g: Yer ­ekimi (981 cm/sĮ) 
 
06.03.2007 tarih ve 26454 sayēlē Resmi Gazete'de yayēnlanarak y¿r¿rl¿ĵe giren 
Deprem Bºlgesinde Yapēlacak Binalar Hakkēnda Yºnetmelikôe gºre; Bu yºnetmelikte 
belirtilen deprem bºlgeleri, Bayēndērlēk ve Ķsk©n Bakanlēĵēônca hazērlanan ve 
18.04.1996 tarihli ve 96/8109 sayēlē Bakanlar Kurulu kararē ile y¿r¿rl¿ĵe konulan 
T¿rkiye Deprem Bºlgeleri Haritasēôndaki birinci, ikinci, ¿­¿nc¿ ve dºrd¿nc¿ derece 
deprem bºlgeleridir. 
 
26.07.2002 tarih ve 24822 sayēlē Resmi Gazeteôde yayēnlanan Binalarēn Yangēndan 
Korunmasē Hakkēnda Yºnetmelikôe baĵlē olarak 11.06.2004 tarih ve 25489 sayēlē 
Resmi Gazeteôde yayēnlanan 2004/7382 nolu Bakanlar Kurulu Kararēônca yapēlan Ek ve 
Deĵiĸikliklerôde belirtilen Doĵal Gaz Kullanēm Esaslarē Madde 113ôde; ñDeprem 
bºlgesinde bulunan bºlgelerde sarsēntē olduĵunda gaz akēĸēnē ve panelin 
elektriĵini kesen tertibat olmalēdērò tanēmē yer almaktadēr. 
 
Binalarēn Yangēndan Korunmasē Hakkēndaki Yºnetmeliĵin birinci kēsēm, birinci bºl¿m, 
genel h¿k¿mler bºl¿m¿n¿n 1.Maddesinde ñBu Yºnetmeliĵin amacē; kamu ve ºzel 
kurum ve kuruluĸlar ile ger­ek kiĸilerce kullanēlan her t¿rl¿ yapē, bina, tesis ve 
iĸletmelerin, tasarēmē, yapēmē, iĸletimi, bakēmē ve kullanēmē aĸamalarēnda, herhangi bir 
ĸekilde ­ēkan yangēnēn, can ve mal kaybēnē en aza indirerek sºnd¿r¿lmesini saĵlayacak 
yangēn ºncesinde ve sērasēnda alēnacak tedbirler ile organizasyon, eĵitim ve denetimi 



                                             

 

Revizyon: 2019.03       
186/251                                   

 

 

Ķ¢ TESĶSAT ķARTNAMESĶ 

saĵlamaktēr.ò denilmekte ve Madde 2.ôde de ñBu Yºnetmelik; T¿rkiye genelinde her 
t¿rl¿ yapē, bina, tesis ile a­ēk ve kapalē alan iĸletmelerinde alēnacak yangēn ºnleme ve 
sºnd¿rme tedbirlerini, yangēnēn ēsē, duman, zehirleyici gaz, boĵucu gaz ve panik 
nedeniyle oluĸan can g¿venliĵine yºnelik tehlikeleri en aza indirmek i­in gerekli olan 
tasarēm, yapēm, kullanēm, bakēm ve iĸletim esaslarēnē kapsar.ò ifadesi ile 
desteklenmektedir.  
 
Yºnetmeliĵin 139.Maddesi h¿km¿ ile ñBu Yºnetmelik h¿k¿mlerine aykērē hareket 
edenler hakkēnda idari emirlere riayet etmemek fiilinden, verilen gºrevi zamanēnda 
yapmayanlar hakkēnda da fiilinin derecesine gºre,  gºrevi ihmal veya suistimalden 
soruĸturma a­ēlarak gereĵi yapēlēr.ò sabitlenmektedir.  
 
26.2. Deprem Vanalarē Uygulama Usulleri 
26.07.2002 tarih ve 24822 sayēlē Resmi Gazeteôde yayēnlanan Binalarēn Yangēndan 
Korunmasē Hakkēnda Yºnetmelikôe baĵlē olarak; 26.07.2002 tarihinden sonra 
yapēlan yapēlar ile kullanēm amacē deĵiĸen veya ruhsat alma zorunluluĵu gerektiren 
esaslē onarēm ve tadilat yapēlan yapēlarda, bina, tesis ve iĸletmelerde uygulanacaktēr. 
26.07.2002 tarihinden ºnce oturuma ve kullanēma a­ēlan yapēlarda, bina, tesis ve 
iĸletmelerde uygulanmasē tavsiye edilir. 
 
Doĵal gaz arzē saĵlanacak; Yapē, bina ve tesislerin, inĸaat ruhsatlarē ve/veya yapē 
kullanēm izin belgesinin, ilgili belediye baĸkanlēĵē tarafēndan yeni onaylanmēĸ sureti, 
Yetkili Firma aracēlēĵē ile proje dosyasēnda sunulacaktēr. 
Bu Yºnetmelik'te tanēmlanmamēĸ a­ēklēk gerektiren hususlarda TSE ve EN standartlarē 
esas alēnēr. 
 
Deprem vanalarē; deprem olmasē halinde, yerleĸtirildiĵi gaz hattēnda gaz beslemesini 
otomatik olarak kesmek ¿zere, sismik hareketi algēlama ara­larē ve tahrik 
mekanizmasēna sahip cihaz veya cihazlar grubudur (TS 12884). 
Bu t¿r tertibat EPDK tarafēndan yayēnlanan Doĵal Gaz Piyasasē Ķ­ Tesisat Yºnetmeliĵi 
5.maddesinde belirtilen standartlara haiz olmalēdēr. 
 
Uygulama i­in Yetkili Firmalar; Doĵal gaz kullanmakta olan tesisatlarda "¥zel Ama­lē 
Tadilat Projesi" beyan edecek, yeni gaz kullanēlacak tesisatlarda ise ­izilecek 
projelerde gerekli d¿zenlemeleri yapacaklardēr.  
Projede; cihaz markasē, modeli ve standartlarē yer alacaktēr. 
 
26.3. Deprem Vanalarē Montaj Kurallarē 
Mekanik t¿r gaz kesme tertibatē bina dēĸēna yerleĸtirilecektir. Elektro-mekanik tipteki 
cihazlar i­in algēlama tertibatē (kontrol paneli) bina i­ine, gaz kesme tertibatē (selenoid 
vana) ise bina dēĸēndaki tesisat bºl¿m¿ne monte edilecektir. 
 
Cihazēn kablolama, gaz kesme ve ayar mekanizmalarē, yetkisiz kiĸilerin m¿dahale 
etmesine karĸē korunmuĸ, muhafaza altēna alēnmēĸ olmalēdēr. 
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Cihaz, algēlama tertibatēnēn algēladēĵē sismik hareket sonucu gazē kestikten sonra, 
tesisata gazēn tekrar verilebilmesi, ancak el ile yeniden kurma iĸleminden sonra 
m¿mk¿n olmalēdēr. Bu el ile yeniden kurma iĸlemi, sadece SAMGAZ tarafēndan 
yapēlacaktēr. 
 
Vidalē baĵlantēlarda vida diĸinin tipi TS ISO 5408 ve TS 61-2 ila TS 61-65ôe uygun 
olmalē ve vidalē manĸonlar ile yapēlan baĵlantēlarda doĵal gazēn etkilemeyeceĵi 
sēzdērmazlēk malzemeleri kullanēlmalēdēr (bk. TS EN 751ï1, TS EN 751ï2 ve TS EN 
751ï3). Flanĸlē baĵlantē yapēlacaĵē zaman flanĸlar; TS EN 7005ï1, TS EN 7005ï2 ve 
TS EN 7005-3ôe uygun olmalēdēr. 
 
Elektromekanik sistemle beraber kullanēlacak selenoid vanalar; ANSI Z21.21.1995 
veya eĸdeĵer standarda uygun olmalēdēr. 
 
Elektromekanik sistemlerde; depremi algēlayarak sinyal ¿reten ¿nite ile solenoid vana 
arasēndaki elektrik kablosunda bir kopma veya temassēzlēk olmasē halinde, durumu 
gºsterecek bir uyarē sistemi olmalēdēr. 
 
Elektromekanik sistemlerde, depremi algēlayarak sinyal ¿reten ¿nite koruyucu bir 
metal muhafaza paneli i­inde ve en az 180cm y¿ksekliĵe monte edilmelidir. 
Cihazēn ¿retici/ithalat­ē firmaca yetkilendirilmiĸ, SAMGAZ onayē verilmiĸ firma 
tarafēndan tesis edilmesi ve uygunluk raporu d¿zenlenmesi gerekir. 
 
Kontrol paneli ve selenoid vana, projede belirtilen tip ve modelde olmalēdēr. 
Kontrol paneli ve selenoid vana arasēndaki elektrik baĵlantēsēnēn uzunluĵu 20môyi 
ge­memelidir. Elektrik kablosu spiral boru i­inden ge­irilmeli ve sipiral boru duvara 
kroĸelerle saĵlam ve d¿zg¿n bir ĸekilde sabitlenmelidir. 
 
Kontrol paneli bina i­inde taĸēyēcē sistem ¿zerine (kolon, kiriĸ, perde beton) yatayda 
ve d¿ĸeyde tam terazisinde monte edilmeli, elektrik beslemesi buattan yapēlmalēdēr. 
Kontrol paneli; binanēn deprem sērasēnda maruz kalacaĵē sismik hareketi algēlayacak 
ĸekilde rijit olarak tespit edilmeli, bu ama­la bina kolon ve/veya kiriĸleri haricinde bir 
yer kullanēlmamalēdēr. Aynē zamanda cihazēn; binada, tesiste yaĸayan ya da ­alēĸanlar 
tarafēndan sesli ve ēĸēklē uyarēlarē fark edebilecek ĸekilde montajē yapēlmalēdēr. 
Kontrol esnasēnda; test butonu ile cihazēn kapama yaptēĵē kontrol edilmeli, ardēndan 
sistem tekrar kurulmalēdēr. 
 
Cihaz ¿zerindeki iĸaretlemelerde kullanēlacak b¿t¿n metaller paslanmaz olmalēdēr. 
Kontrol paneli ¿zerinde; bilgi levhasē ve cihaz etiketi yer almalēdēr. Bu kēsēmdaki cihaz 
markasē ve seri numarasē, imalat­ē-ithalat­ē firma adē adresi, cihaz model, no, 
iĸaretlemeler, anma basēn­ deĵeri, gaz akēĸ yºn¿, standarda uygun deneyleri yapan 
kuruluĸun sembol¿, standart no, gaz a­ma ekibi tarafēndan kontrol edilebilmelidir. 
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Cihazēn montajēnē yapan ve devreye alan yetkili servisin doldurmuĸ olduĵu uygunluk 
belgesi gaz a­ēlēĸē esnasēnda SAMGAZ'a teslim edilmelidir. Uygunluk raporu ibraz 
edilemeyen ve tesisat kontrol¿ esnasēnda uygunluĵu test edilemeyen cihazlara ait 
kolon tesisatlarēna doĵal gaz arzē saĵlanamaz. 
 
Cihazēn garanti s¿resi en az 5 yēl olmalēdēr. 
 
Garanti s¿resince her t¿rl¿ periyodik bakēm ve kontrol sorumluĵu ¿retici/ithalat­ē 
firmaya, bu s¿renin bitiminden sonraki iĸlemlerin sorumluluĵu doĵal gaz kullanēm 
sºzleĸmesi imzalamēĸ Aboneôye aittir. 
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ķekil 103. Elektro-mekanik deprem sensºr montaj planē 
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ķekil 104. Elektro-mekanik deprem sensºr montajē ºnden gºr¿n¿ĸ¿ 
 
27. BACALAR 
 
Bacalar; Isē, yoĵuĸma ve yanma ¿r¿nlerinden etkilenmeyecek malzemeden ilgili 
standardlara uygun olarak imal edilmelidir (TS EN 1856ï1, TS EN 1856ï2, TS EN 
1447+A1, TS EN 13063-1+A1, TS EN 13063-2+A1 veya TS EN 14471+A1). 
Yoĵuĸmalē tip doĵal gaz yakēcē cihazlara ait bacalar, ilgili standarda sahip ¿retici 
firmanēn orjinal par­alarē olmalēdēr. 
 
27.1. Kullanēm Esaslarēna Gºre Bacalar  
 
27.1.1. Adi B acalar  
Tek kolon halinde zeminden ­atēya kadar y¿kselen, birden fazla birimin 
kullanabileceĵi ĸekilde tasarēmlanmēĸ bacalara adi baca denir. Bu tip bacalara 
doĵalgaz cihazlarē baĵlanmaz (ķekil 105). 
 
27.1.2. Ortak (ķºnt) Bacalar  
Zeminden ­atēya kadar y¿kselen ana baca ve buna baĵlanan her birime ait 
branĸmanlardan meydana gelen bacaya ortak (ĸºnt) baca denir. Bu tip bacalara 
doĵalgaz cihazlarē baĵlanmaz (ķekil 105). 
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27.1. 3.  M¿stakil (Ferdi) Bacalar 
Tek kolon halinde hitap edeceĵi birimden ­atēya kadar y¿kselen ve sadece bir birimin 
kullanēmēna gºre tasarlanmēĸ bacalara m¿stakil baca denir. Bacalē cihazlar, sadece 
m¿stakil bacalara baĵlanabilir (ķekil 105). 
Atēk gaz borularē baĸka kat hacimleri i­erisinden ve baĸka oturma mahalleri 
i­erisinden ge­irilmemelidir. 
 

 
 

ķekil 105. Bacalar 
 
27.2. Yapēm Esaslarēna Gºre Bacalar  
 
27 .2.1 . Tek Cidarlē Bacalar  
Tek cidardan mamul, metal, seramik, beton, plastik ve kompozit malzemeden oluĸan 
baca sistemleridir. 
 
27 .2.2 . ¢ift Cidarlē Bacalar  
Ķ­ ve dēĸ olmak ¿zere ­ift cidardan malzemeden mamul iki malzeme arasēnda yalētēm 
malzemesi bulunan baca sistemleridir. 
 
27 .2.3 . Serbest Duran B acalar  
¢elik halatlarla tutturulan, yandan desteklenen veya bir baĸka yapēya dayanan bacalar 
da serbest duran baca kabul edilebilir. Binalara baĵlanmēĸ bacalar aĸaĵēdaki 
kriterlerden birini karĸēlamasē durumunda, bu standarta gºre yapēsal bakēmdan 
serbest duran baca olarak tasarēmlanmalēdēr: 
 Yan destekler arasēndaki mesafe 4 môden fazlaysa, 
 Yapēnēn en ¿st baĵlantēsēndan itibaren serbest duran kēsmēn y¿ksekliĵi 3 môden 

fazlaysa, 
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 Dikdºrtgen en kesitli bacalar i­in binanēn en ¿st baĵlantēsēndan itibaren serbest 
duran kēsmēn y¿ksekliĵi en k¿­¿k dēĸ boyutun beĸ katēndan fazlaysa, 

 Binayla bacanēn dēĸ y¿zeyi arasēndaki yatay mesafe 1 môden fazlaysa. 
Serbest duran direklere baĵlē olan bacalar, serbest duran bacalar olarak kabul edilir. 
 
27 .2.4 . Hava -Atēk Gaz Baca Sistemleri  
C tipi cihazlarda (yoĵuĸmalē cihazlar d©hil); cihaz mahallinden baĵēmsēz olarak yanma 
i­in gerekli olan taze havayē, atmosferden, ­atē ¿st seviyesinden itibaren fabrikasyon 
bir kanal vasētasē ile veya standartlara uygun ĸaftlardan saĵlayan, yanma sonucu 
oluĸan atēk gazē ilgili standartlara uygun malzemeden yapēlmēĸ bir baca ile ­atē ¿st 
seviyesinden dēĸarē tahliye eden i­i i­e aynē merkezli 2 kanaldan oluĸan dikey baca 
sistemidir (ķekil 106). Bu sistemlerin kullanēma uygun olmasē i­in akredite 
kuruluĸlardan alēnmēĸ sistem sertifikalarēna sahip olunmasē gerekir. Ayrēca baĵlē 
olmayan cihazlarēn baca baĵlantē kanallarē, sistem devreye alēnmadan sēzdērmaz 
orijinal kapak ile kapatēlmalēdēr. 
 

 
 

ķekil 106. Hava-atēk gaz baca sistemleri 
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27 .2.4.1 . Hava -Atēk Gaz Baca Sistemi Elemanlarē 
Taze hava temini, atmosferden, paslanmaz malzemeden oluĸan ĸafttan veya Hafif 
Beton Kanal olarak adlandērēlan ĸafttan veya standartlara uygun bir ĸafttan 
saĵlanmalēdēr. 
Atēk gaz tahliyesi; yoĵuĸma sēvēsēna mukavim malzemeden yapēlmalē ve eklem 
yerlerinde sēzdērmazlēk elemanē kullanēlmalēdēr. Yanma sonucu oluĸan atēk gaz ­atē ¿st 
seviyesinden tahliye edilmelidir. 
Hermetik bacanēn ana bacaya baĵlandēĵē noktada, sēzdērmazlēĵēn saĵlanmasē amacē ile 
ēsēya dayanēklē giriĸ adaptºr¿ kullanēlmalēdēr. 
Bacanēn ¿st seviyesinde; bacaya monte edilmiĸ, atēk gazēn dēĸ atmosfere tahliyesini 
saĵlayan ve ters r¿zg©rlarēn baca kanalēna giriĸini engelleyen standartlara uygun baca 
ĸapkasē bulunmalēdēr. 
Bacanēn alt kēsmēnda, baca i­erisine sēzmasē muhtemel olan yaĵmur suyunu ve baca 
gazē i­erisindeki yoĵuĸma suyunun toplanmasē ve tahliye edilmesi amacē ile sistem 
i­indeki dengeyi saĵlayan standartlara uygun yoĵuĸma sēvēsē toplayēcē ve tahliye 
elemanē bulunmalēdēr. 
Yoĵuĸmalē cihaz kullanēlmasē durumunda, taĸan akēm aralēĵē (fazla hava deliĵi) 
¿zerinden havalandērma bacasēna yoĵuĸma sēvēsē ge­memelidir. 
Yoĵuĸmalē cihaz kullanēlmasē durumunda, sistemde oluĸacak yoĵuĸma sēvēsēnēn 
tahliyesi yapēlmalē ve yoĵuĸma sēvēsēnēn hava boĸluĵuna girmemesi i­in hava boĸluĵu 
yalētēlmalēdēr. 
Yine bacanēn alt seviyesinde, yoĵuĸma sēvēsē toplayēcē ve tahliye elemanēnēn hemen 
¿st¿nde bulunan, gerekli deney ve kontrollerin yapēlmasēnē saĵlayan ve baca dēĸ 
duvarēna sēzdērmazlēk contalarē kullanēlarak tesis edilen temizleme kapaĵē bulunmalēdēr. 
 
27 .2.4.2. Hava -Atēk Gaz Baca Sisteminin Tesisi  
Havaïatēk gaz baca sisteminin daire i­erisine a­ēlan kēsēmlarēna, can ve mal g¿venliĵi 
a­ēsēndan risk oluĸturabilecek durumlarēn yaĸanmamasē i­in kullanēcēyē bilgilendiren 
uyarē levhalarē tesis edilmelidir. 
Havaïatēk gaz baca sisteminde atēk gaz kanalēnēn baca ile irtibatlandērēldēĵē bºl¿me; 
bacaya monte veya demonte edilecek cihazlarēn sadece imalat­ē firma ve ilgili gaz 
daĵētēm ĸirketinin onay ĸartē ile yapēlabileceĵini belirten uyarē levhalarē asēlmalēdēr. 
Havaïatēk gaz baca sistemine baĵlanacak her bir cihazēn anma ēsē g¿c¿ 30 kWóē 
ge­memeli ve bir sisteme baĵlanacak cihaz sayēsē yakēcē cihaz imalat­ē firma montaj 
kurallarēna gºre belirlenmelidir. 
Havaïatēk gaz baca sistemine, her bir kat i­in en fazla iki adet cihaz baĵlanmalēdēr. 
Aynē katta sisteme baĵlanacak cihazlarēn atēk gaz borularē arasēnda d¿ĸeyde olmasē 
gereken mesafe akredite kurumlarēn test ve muayene raporlarēnda belirtilmelidir. 
Yoĵuĸma sēvēsē toplayēcē, temizleme kapaĵē, hava fazlalēk deliĵi ve yoĵuĸma sēvēsē ­ēkēĸ 
deliĵinin bulunduĵu ve sistemin en alt kēsmēnda yer alan baca bºl¿m¿, bina ortak 
mahalli olarak adlandērēlan (merdiven sahanlēĵē ve sēĵēnak hari­) bºl¿mlere tesis 
edilmelidir. 
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Atēk gaz boĸluĵu ve havalandērma boĸluĵu dik olarak ve herhangi bir kēvrēm 
olmaksēzēn yukarē doĵru yapēlandērēlmalēdēr. Taĸan akēm aralēĵēnēn i­ kesiti, atēk gaz 
baca boĸluĵunun i­ kesitinin en az % 15 ve en fazla % 25ôi kadar olmalēdēr. 
 
27 .2.4.3 . Hava ïAtēk Gaz Baca Sisteminin Boyutlandērēlmasē 
Baca boyutlandērmasē, TS EN 13384-2ôye uygun olarak yapēlmalēdēr. Boyutlandērma 
hesabēnda hermetik cihaza ait sistem sertifikasē kapsamēndaki konsantrik (eĸ merkezli) 
baca; pozitif basēn­lē baca kapsamēnda, bina i­erisinde bulunan ve binaya dik olarak 
y¿kselen havaïatēk gaz baca sistemi; negatif basēn­lē baca kapsamēnda 
deĵerlendirilmelidir. Pozitif basēn­lē hava atēk gaz sistemleri bina i­inde tesis edilmesi 
durumunda ĸaft i­inde olmalēdēr. 
 
27.3 Cihaz Baca Kanallarē ve Baĵlandēklarē Bacalar  
 
27 .3.1. Genel H ususlar  
Baca kesitleri, TS EN 13384ï1ôe gºre hesaplanmalē, tasarēm ve montajē TS EN 15287-
1+A1 ve TS EN 15287-2ôde yer alan koĸullara uygun olmalēdēr. 
Kullanēlacak malzeme, ilgili malzeme standartlarēna gºre belirlenmiĸ sēnēflandērmalara 
gºre doĵal gazla ­alēĸma koĸullarēna uygun olacak ĸekilde se­ilmelidir. Paslanmaz 
­elik uygulamalarda asgari AISI 316L kalitede ­elik kullanēlmalēdēr. 
Yoĵuĸmalē sistemlerde kullanēlacak bacalarēnēn korozyon direnci sēnēfēnda olmalēdēr. Bu 
sēnēfēn belgelendirilemediĵi durumlarda asgari et kalēnlēklarē 0-300 mm ­ap aralēĵē i­in 
0,4 mm; 301 mm450 mm ­ap aralēĵē i­in 0,5 mm; 451-600 mm ­ap aralēĵē i­in 0,6 
mm ve 601 mm - 900 mm ­ap aralēĵē i­in 0,8 mm ve 901 mm ¿zeri ­aplar i­in 1 mm 
olmalēdēr. 
Cihazlar m¿mk¿n olduĵunca baca ­ēkēĸ deliĵi yakēnēna monte edilmeli, cihaz ile baca 
­ēkēĸ deliĵi arasēndaki yatay baĵlantē mesafesi kēsa tutulmalēdēr. Ancak, bunun 
m¿mk¿n olamadēĵē durumlarda baca yatay mesafesinin a­ēndērēlmēĸ uzunluĵu (bacalē 
kombi, ĸofben ve sobalar i­in) en fazla 2,5 m olmalēdēr. Baca i­in duman yolu ve 
duman yolu baĵlantē borusu, baĵlē olduĵu ēsētma cihazlarēna uygun olacak ĸekilde 
boyutlandērēlmalēdēr. Duman yolu boyutlandērma yºntemi olarak TS EN 13384-1 ve TS 
EN 13384-2ôde yer alan ēsēl ve akēĸkan dinamiĵi hesaplama yºntemleri esas 
alēnmalēdēr. 
Atēk gaz bacalarē d¿ĸey olmalēdēr. D¿ĸey doĵrultuda, ancak bir kez 45Áôyi ge­meyen 
sapma olabilir. Cihaz baca davlumbazēndan sonra dik olarak y¿kselen ve asgari 
uzunluĵu 20 cm olan baca hēzlandērma par­asē olmalē ve hēzlandērma par­asēndan 
sonra dirsek konulmalēdēr. 
Islak ­alēĸma koĸuluna uyumlu belirlenmiĸ bir duman yolu borusu, yoĵuĸma 
maddelerinin boĸaltēlmasēna izin vermesi i­in eĵimli olmalēdēr. Yataya en az 2,5Á eĵimli 
olmasē tavsiye edilir. 
Duman yolu baĵlantē borusunun m¿mk¿n olduĵunca kēsa olmasē tavsiye edilir. 
Atēk gaz boru malzemesi; TS EN 1856-1, TS EN 1856-2 veya TS EN 14471+A1ôe 
uygun malzemeden olmalēdēr. Atēk gaz borularē birbirine sēzdērmaz ĸekilde baĵlanmalē 
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ve kullanēlēyor ise ek yerlerindeki sēzdērmazlēk malzemeleri TS EN 14241 standardēna 
uygun olmalēdēr. 
Bacalē cihazlar ile birlikte TS EN 50291-1ôe uygun karbonmonoksit algēlama cihazlarē 
kullanēlmalēdēr. 
Atēk gaz borularē yanēcē ve patlayēcē maddelerin bulunduĵu mahaller, yatak odalarē, 
banyo ve tuvaletlerden ge­irilmemelidir. Atēk gaz borularē sertifikalarēnda belirtilen 
yanēcē malzeme uzaklēk mesafelerine uygun olarak yerleĸtirilmelidir. Atēk gaz 
borularēnēn kesit alanē cihazēn davlumbaz ­ēkēĸēndaki kesit alanēndan k¿­¿k 
olmamalēdēr. 
Vantilatºr veya baca fan kiti doĵrudan bacaya baĵlanmamalēdēr. Cihazlarēn baĵlandēĵē 
bacalara mutfak aspiratºr¿ baĵlanmamalēdēr. 
Negatif ­ekiĸli sistemlerde TS EN 13384-1 standartēna gºre yapēlan baca kesiti 
hesabēnda aĸērē baca ­ekiĸini engelleyerek ve s¿rekli deĵiĸen doĵal baca ­ekiĸini 
dengeleyerek sistemin verimli ­alēĸmasēnē saĵlamak amacē ile baca baĵlantē kanalē 
¿zerinde ­ekiĸ d¿zenleyici (sekonder klape) kullanēlabilir. Bir ­ekiĸ d¿zenleyici montajē 
yapēlacaksa ēsētma cihazē veya en d¿ĸ¿k kottaki oda ile aynē bºl¿mde olmalēdēr. 
 
Havalandērma boĸluklarēndan ve kesiti 1mĮô nin altēnda olan aydēnlēklardan baca 
ge­irilmemelidir. Aydēnlēĵa bakan ve hermetik cihaz kullanmayan dairelerin hepsi i­in 
bir baca yapēlacaĵē d¿ĸ¿n¿lmeli ve bu bacalarēn tesisinden sonra net 1m2 ôden b¿y¿k 
alan kalmalēdēr. Aydēnlēĵēn ¿st¿ ortam havasēnē tahliye etmeyi engelleyecek bir yapēda 
olmamalēdēr. Baca ĸaftlarē yanmaz malzemeden olmalēdēr. 
Bacalarēn ­atē ¿zerinde kalan kēsēmlarē ve atēk gazlarēn dēĸarē atēlmasēnda TS EN 15287-
1+A1 ve TS EN 15287-2ôye uyulmalēdēr. 
Her kazan ayrē bacaya baĵlanmalēdēr (yoĵuĸmalē cihazlara ait kaskad sistemler ve 
hava atēk gaz sistemleri hari­). ¥zel durumlarda gaz daĵētēm ĸirketinin onayē alēnarak 
farklē uygulama yapēlabilir. 
Baca montajlarēnda ­alēĸacak personel, Mesleki Yeterlilik Kurumu tarafēndan verilen 
Bacacē Seviye 3 meslek belgesine sahip olmalēdēr. Baca montajēna m¿teakip Baca 
Plakasē, Mesleki Yeterlilik Kurumu tarafēndan verilen Bacacē Seviye 4 meslek belgesine 
sahip personel tarafēndan doldurularak cihaz mahallinde sºk¿lemez bir ĸekilde ve 
gºr¿n¿r bir yere asēlmalēdēr. Baca plakasē, plaka kapatēlamaz ve tahrif edilemez uyarēsē 
taĸēmalēdēr. 
 
Uygun olduĵunda Baca plakasēnda aĸaĵēda belirtilen bilgilere yer verilmelidir: 

 
-1, TS EN 1858+A1, TS EN 13063-1+A1, TS EN 

13063-2+A1 ve TS EN 14471+A1ôe gºre mamul gºsterimi, 
 
 

 
Bina dēĸēndan montajē yapēlan ve atmosfere a­ēk ortamda bulunan bacalar ­ift cidarlē 
olmalē ve dēĸ cidar paslanmaz ­elik malzemeden fabrikasyon olarak (mod¿ller 
monoblok olacak ĸekilde) imal edilmelidir. 
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Ulusal mevzuat kurallarēna uygun olarak, metal bacalarēn topraklanmasēna dikkat 
edilmelidir. Metal bir baca yēldērēm korumasē olarak kullanēlmamalēdēr. 
Sistem bacalarē; TS EN 1856-1, TS EN 1858+A1, TS EN 13063-1+A1, TS EN 13063-
2+A1 ve TS EN 14471+A1ôe uygun olmalēdēr. 
 
Bacalarēn dēĸ par­alarē i­in m¿saade edilen azami y¿kseklik, TS EN 13084-1ôde 
belirtildiĵi gibi aĸaĵēdaki sēnēr koĸullara baĵlē olmalēdēr: 
- Bina ile baca dēĸ duvarē arasēndaki yatay mesafe 1 môyi aĸmamalēdēr; 
- Destekler arasēndaki mesafe 4 môyi aĸmamalēdēr; 
- Son yapēsal eklentinin ¿st¿ndeki mesafe 3 môyi aĸmamalēdēr. 
 
Binalarda veya dairelerde bulunan mevcut tuĵla bacalara, ancak i­inden standartlara 
uygun paslanmaz ­elik malzeme (AISI 316L) ile yapēlmēĸ m¿stakil baca ge­irildikten 
sonra cihaz baĵlanabilir. 
 
¢elik bacalarda alēnlar TIG kaynaĵē yapēlacak, kaynak dikiĸi kesintisiz olacak ve 
kesinlikle punta kaynaĵē yapēlmayacaktēr. Ge­meler min. 4cm olacak ve ge­me 
birleĸmelerinde tam sēzdērmazlēk saĵlayan kelep­eler kullanēlacaktēr. Yoĵuĸan suyunun 
aĸaĵēya rahat akmasē saĵlanacak, montajda fazla boĸluk olmayacak ve ge­me 
birleĸmelerinde kesinlikle vida kullanēlmayacaktēr.  
 
Bacalar ēsē kaybēna karĸē taĸ (kaya) y¿n¿ ile yalētēlacak ve yalētēmēn ¿zeri kaplanacaktēr. 
Dēĸ hava ile direk temas eden duvarē bulunmayan mevcut tuĵla bacalarēn i­inden 
ge­irilen ­elik bacalarēn, alt ve ¿st tarafēndan birer metrelik kēsēmlarēnēn izole edilmesi 
yeterli olacaktēr. Dēĸ hava ile direk temas eden duvarē bulunan tuĵla baca i­indeki 
­elik bacalarēn tamamē izole edilecektir.   
 
¢elikten yapēlan, ēsētēlmayan mahalde ve/veya dēĸ ortamda bulunan bacalar ­ift cidarlē 
olacak ve ēsē yalētēmē saĵlanmēĸ olacaktēr. 
 
¢ift cidarlē, izolasyonlu rijit metal bacalarēn dēĸ cidar malzemeleri paslanmaz ­elik 
olmalēdēr.  
 
Baca ĸapkasē, yoĵuĸma veya yaĵēĸ suyunun ĸapkanēn herhangi bir yerinde 
toplanmasēna ve kuĸlarēn yuva yapmasēna m¿sait bir yapēda olmamalēdēr. Ķmalat­ēnēn 
ºnceden belirttiĵi ĸekilde monte edildiĵinde; oynamayacak bir bi­imde 
sabitlenebilmeli, bacanēn serbest ­ēkēĸ kesitini azaltacak veya engelleyecek ĸekilde 
aĸērē itilememelidir. 
 
¢elik bacalarēn mutlaka baca topraklamasē, baca temizleme kapaĵē ve drenajē 
yapēlmalēdēr. 
 
Cihaz-baca baĵlantēsēnda, baca gazē analizi yapēlabilmesi i­in tekniĵine uygun bir 
ĸekilde test manĸonu (70kWôdan daha b¿y¿k cihazlarda) bērakēlmalēdēr. Test 
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manĸonu, yatayda cihaz-baca adaptºr¿nden sonra 3D mesafede, bu saĵlanamēyorsa 
d¿ĸeyde dºn¿ĸ dirseĵinden 2D mesafede olmalēdēr. 
 
Cihaz bacasēnēn, cihaza entegre olarak imal edildiĵi durumlarda, ¿retici firmadan veya 
yetkili daĵētēcēdan (yurt dēĸēndan gelen cihazlar) alēnacak ¿retim kataloglarē proje 
dosyasēnda bulunmalēdēr. 
 
Bacalarēn ­atē ¿zerinde kalan kēsēmlarē atēk gazlarēn dēĸarē atēlmasēna uygun ĸekilde 
olmalēdēr. Birbirinden farklē y¿ksekliklere sahip bitiĸik binalarēn bacalarēnda; daha 
d¿ĸ¿k seviyede olan binaya ait bacalarēn komĸu binaya olan mesafesi minimum 6m 
olmalēdēr. Bu saĵlanamēyor ise bacalar y¿ksek olan bina seviyesine kadar 
y¿kseltilmelidir (ķekil 107 a,b,c,d). 
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ķekil 107d 

 
ķekil 107 a,b,c,d. Bacalarēn ­atēlarla konumlarē 

 
27.4.  Baca Kesit H esabē 
Atēk gaz bacalarēnda daire kesitler tercih edilmelidir. Her tip ve kapasitedeki cihaz 
bacasēnēn kesit hesabē; tek cihaz baĵlantēsē i­in TS EN 13384-1 ve birden fazla cihaz 
baĵlantēsē i­in (¥r., kaskad sistemler hava atēk gaz sistemleri) TS EN 13384-2ôye gºre 
yapēlmalēdēr. 
Hesaplama (boyutlandērma) i­in: 
Å Cihaz/kazan ­eĸidi/tipi/­alēĸtērma sēcaklēklarē 
Å Yakēt ­eĸidi 
Å Baca gazē azami k¿tle akēĸē ve belirli bir aralēĵēn sºz konusu olduĵu yerlerde baca 
gazē asgari k¿tle akēĸē (veya yanma hēzlarē ve ilgili CO2 i­erikleri veya ēsē giriĸleri ve 
CO2 i­erikleri veya ēsē ­ēkēĸlarē ve ilgili verimler ve CO2 i­erikleri) 
Å Azami/anma ve asgari ēsē ­ēkēĸ/giriĸ i­in asgari duman yolu gaz sēcaklēĵē 
Å Asgari ­ekiĸ (negatif basēn­lē bacalar i­in) veya azami basēn­ farkē (pozitif basēn­lē 
bacalar i­in) 
Å CO2 i­eriĵi (ºnceden saĵlanmamēĸ olmasē durumunda) 
Å Duman yolu gaz ­ēkēĸēnēn boyutu/ĸekli 
verileri kullanēlēr. 
Isētma tertibatē deĵiĸken koĸullarda ­alēĸacak ĸekilde tasarēmlanmēĸsa, ēsētma 
tertibatēnēn m¿mk¿n olan en d¿ĸ¿k ve izin verilebilir ēsē ­ēktēsēnda baca gazē k¿tle 
debisinin basēn­ ve sēcaklēk ĸartlarē i­in il©ve kontroller yapēlmalēdēr. 
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Yakēcē cihaz ¿reticisi en d¿ĸ¿k ēsē ­ēktēsē (kēsmi y¿k) i­in veri saĵlamazsa, 
Anma ēsē ­ēktēsēndaki; 

 
 

 
CO2 miktarē standart ĸartlarēna uygun hesaplanmalēdēr. Baca hesaplamasē i­in 

program kullanēlēyor ise programēn hesaplamasē kabul edilebilir. 
 
Serbest duran bacalarda hesaplama TS EN 13084-1ôe uygun olarak yapēlmalēdēr. 
Y¿ksekliĵi 20 metreden az olan bacalarda hesaplama TS EN 13384-1ôe gºre de 
yapēlabilir. 
Coĵrafi konum gereĵi r¿zgar basēncē, uygun terminaller kullanēlarak; sēfēr alēnabilir 
(PL=0 alēnabilir). 
 
27.5 . Bacalarēn Uygunluk Kontrol¿ 
Yakēcē cihazlara ait bacalarēn kontrolleri akredite baca kontrol firmalarē tarafēndan 
aĸaĵēdaki standartlar ve ilgili dok¿manlar kapsamēnda yapēlēr. 

-1 ve TS EN 13384-2ôye gºre 
kontrol¿, 

-1+A1, TS EN 15287-2, bu 
standart ve imalat­ē montaj kēlavuzlarēna gºre kontrol¿, 
 
Bacalarda sēzdērmazlēk kontrol¿ne iliĸkin olarak; 

 
 halinde 

sēzdērmazlēk kontrol¿n¿ talep edebilir. 
 
28. BORU ¢API HESAP Y¥NTEMĶ 
28.1. Evsel ve K¿­¿k T¿ketimli Tesisler 
Bina i­ tesisatlarēnda boru ­aplarēnēn hesaplanmasē TS 7363ôe gºre yapēlacaktēr. 
 
Sistemde g¿r¿lt¿ ve titreĸimi ºnlemek amacēyla; 
Á Orta basēn­ta (300mbar) gaz hēzē en fazla 15 m/s, 
Á Al­ak basēn­ta (21mbar) 6 m/sôyi,  

ge­memelidir.  
 
Ķlave ve tadilat projelerinde dairenin doĵru katta olup olmadēĵēnēn belirlenebilmesi i­in 
izometrik planda kolon hattēnēn, daire branĸmanlarēna kadar tam olarak ­izilmesi 
gerekir.  
Bina ana kolon projesinde her bir baĵēmsēz birimin branĸman debisi en az 3,5 m3/h 
alēnmalēdēr.  
Daire i­i tesisatlarda, toplam t¿ketim 5 m3/hôi ge­miyorsa kolona debi ilave edilmesine 
gerek yoktur. Toplam t¿ketim 5 m3/hôi ge­iyorsa daire ve kolon hattē t¿ketimine 
5m3/hôi ge­en kēsēm aritmetik olarak ilave edilerek kolon hattē hesabē yapēlēr. 
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Kazan kapsamēna girmeyen kombi ve kat kaloriferi gibi cihazlarda verim deĵeri 
hesaba katēlmayacaktēr. Bu tip cihazlar i­in kataloglarēndaki t¿ketim deĵerleri 
hesaplamalarda kullanēlabilir. 
Eĸ zaman faktºr¿ konut sayēsēna ve mevcut t¿ketim cihazlarēnēn kombinasyonuna 
baĵlē olarak belirlenir (Tablo 23a,b). 
Aynē kolon hattēndan beslenen ticari mahallere ait ēsēnma ve sēcak su ama­lē 
kullanēmlarda eĸ zaman faktºr¿ uygulamasē konutlarda olduĵu gibi 
deĵerlendirilmelidir. 
Ticari tesisatlarda sadece evsel cihaz (ocak, kombi, soba, ĸofben) kullanēlmasē 
durumunda eĸ zaman faktºr¿ Tablo 23a,bôye gºre alēnēr. Ticari tesisatlarda evsel 
cihazlarla birlikte ticari cihaz kullanēlmasē veya sadece ticari cihaz (­ay kazanē, 
benmari, kuzine, fērēn, ēzgara, tost makinasē v.b.) kullanēlmasē durumunda eĸ zaman 
faktºr¿ 1 olarak alēnēr ve cihaz debileri aritmetik olarak toplanēr.    
 Birleĸtirilerek kullanēlan dairelerin dubleks olduklarē tapu ile kanētlanabiliyorsa 
branĸman istenmez. Tapu yoksa veya dubleksin her iki katēda ayrē daire h¿viyetinde 
ise (ayrē mutfak, banyo vs olmasē ĸeklinde) merdiven boĸluĵuna a­ēlan kapē olsun 
y©da olmasēn iki branĸman istenir ve dubleks gºr¿n¿ml¿ daireye iki baĵēmsēz daire 
gibi iĸlem yapēlēr. 
Aynē binada daha sonra ­ēkēlmasē muhtemel katlar i­in branĸman vanasē bērakēlmaz. 
Doĵal gaz tesisat hesabē; Diferansiyel yºntem ile yapēlēr.  
 
28.1.1. Hesaplar  
Gerekli debi (Q)óye gºre; Boru ­apē tahmini olarak se­ilir. 
Doĵal gazla ­alēĸan bazē cihazlarēn kapasitesi Tablo 22ôde verilmiĸtir. Bu konuda 
­izelgede gºsterilmeyen t¿ketim deĵerlerinde imalat­ēlarēn verdiĵi t¿ketim deĵerleri 
de kullanēlabilir. 

Cihaz Adē 
Kapasite 
(kcal/h)  

Debi  
(mį/h) 

      

Evsel ocak 13 200 1,6 

      

Kombi 20 625 2,5 

  26 400 3,2 

      

ķofben 18 150 2,2 

      

Soba 5 800 0,7 

  9 900 1,2 

Kalorifer kazanē, buhar kazanlarē, sēcak hava ¿rete­leri gibi b¿y¿k 
cihazlarēn debileri; doĵal gazēn alt ēsēl deĵeri 8250 kcal/mį ve % 
90 verim alēnarak kapasitelerine gºre hesaplanēr.     

Tablo 22. ¢eĸitli t¿ketim cihazlarēnēn t¿ketim debileri 
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Gerekli debi; bireysel kullanēm olan mahallerde eĸzaman faktºr¿ ve t¿ketim deĵerleri 
tablosundan (Tablo 23a,b) elde edilmelidir. Cihazlar i­in asgari debiler Tablo 22ôye 
gºre alēnēr. ¢izelgede belirtilmeyen cihaz kapasiteleri i­in cihazēn kataloĵunda/standart 
belgesinde belirtilen ēsēl kapasite (kcal/h) deĵerinin doĵalgazēn alt ēsēl deĵeri olan 8250 
kcal/m3 deĵerine ve % 90 cihaz verimine bºl¿nmesi ile bulunur.  
Merkezi sistem, kazan v.b. cihaz kullanēlan mahallerde ise cihaz kapasitesinin doĵal 
gazēn alt ēsēl deĵerine (hesaplamalarda bu deĵer 8250 kcal/m3 alēnacaktēr) ve cihaz 
verimine bºl¿nmesi ile bulunur veya cihaz imalat­ēlarēnēn verdiĵi kataloglardan alēnēr. 
Kapasitesi belli olmayan cihazlarda, br¿lºr¿n azami kapasitesi cihaz kapasitesi olarak 
alēnmalēdēr. 
Debi (Q) ve Boru ¢apē (D) deĵerlerine baĵlē olarak Tablo 29ôdan; Akēĸ Hēzē (V) ve Boru 
S¿rt¿nme Kayēp Deĵeri (PR / L) bulunur. Boru s¿rt¿nme kayēp deĵeri ile devredeki 
boru uzunluĵu  (L) ­arpēlarak; devre ¿zerindeki toplam boru s¿rt¿nme kaybē (PR) 
bulunur. 
31m3/hôi aĸan debi (Q) deĵerlerinde akēĸ hēzē (V) ve boru s¿rt¿nme kayēp (PR) deĵeri 
aĸaĵēdaki form¿llerden yararlanēlarak bulunur. 
 
50 mbarg  ve daha d¿ĸ¿k basēn­lar i­in; 
 

(DP R) Toplam L boyundaki boru s¿rt¿nme kaybē;  

P1 ï P2 = 23,2 x R x Q 1.82  / D 4.82  x L ;            
 

DP R = (P1 ïP2) x 1000  (mbar)  

 
¶ P1  : Giriĸ basēncē (bar)  
¶ P2  : ¢ēkēĸ basēncē (bar)  

¶ R  : Gaz sabiti   (R=0,6 alēnēr) 
¶ Q  : Gaz debisi  (mį/h) 
¶ D  : Boru i­ ­apē  (mm)  
¶ L  : Boru uzunluĵu (m) 
 
V = 353,677 x Q / (DĮ x P2)  

V : Hēz (m/s)                       V ¢ 6 m/s olmalēdēr. 
 
P1 : Gaz teslim noktasē sonrasē ilk hatta 21 mbar i­in mutlak basēn­ 1,021 bar, 50 
mbar i­in mutlak basēn­ 1,05 bar alēnmalēdēr. Diĵer hatlarda bir ºnceki hattēn (P2) 
deĵeri sonraki hattēn (P1) deĵeri olarak alēnēr. 
 

(DPZ) Yerel diren­ basēn­ kaybē; 
Tablo 32ôden kullanēlan baĵlantē elemanlarēna ait s¿rt¿nme kayēp katsayēlarē tespit 
edilerek; baĵlantē elemanē adetleri ile ­arpēmlarēnēn aritmetik toplamēndan toplam 

s¿rt¿nme kayēp katsayēsē (äx) bulunur.  
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DPZ = 3,97 x 10 -3 x äx x V 2 

Aynē deĵer, akēĸ hēzē (V) ve toplam s¿rt¿nme kayēp katsayēsē (äx) deĵerlerinden 

yararlanēlarak Tablo 30ôdan de bulunabilir.  
 

(DPH)  Y¿kseklik farkē basēn­ kaybē / kazancē; 

DPH = 0,049 x h                      
Y¿kseklik farkē (h) y¿kselmelerde (-), d¿ĸmelerde (+) alēnēr. 
 

(DPS)  Hat ¿zerindeki toplam basēn­ kaybē; 

DPS  = DPR  + DPZ +  DPH 

form¿l¿ ile hesaplanēr. 
 
Deneme-yanēlma metoduyla basēn­ kaybēnēn en ­ok olabileceĵi nokta belirlenerek; O 
hat ¿zerinde uzanan devrelerin basēn­ kayēplarē toplanarak kritik devre basēn­ kaybē 
olan DPS hesabē yapēlēr. 

 

Bakēr borular i­in Tablo 26, b¿k¿lebilir hortumlar i­in Tablo 27ôden (DPRL) birim 
boydaki basēn­ kaybē ve V (hēz) deĵerleri okunur 

DPR = DPRL * L form¿l¿nden toplam boydaki basēn­ kaybē hesaplanēr 
Diĵer basēn­ kayēplarēnēn hesaplanmasēnda;  

DPZ = 3,97 x 10 -3 x äx x V 2 

DPH = 0,049 x h  
form¿llerden yararlanēlēr. Hesaplamalarda ilgili ­izelgelerden okunan V (hēz) deĵeri 
kullanēlēr. 
 
Saya­ sonrasē tesis edilen reglaj grubu ile basēn­ 21 mbarôa d¿ĸ¿r¿l¿yorsa reglaj 

grubu ile yakēcē cihaz arasēnda basēn­ kaybē DPS ¢ 1,8mbar olmalēdēr. 
Saya­ ºncesi tesis edilen reglaj grubu ile basēn­ 21 mbarôa d¿ĸ¿r¿l¿yorsa reglaj grubu 

ile saya­ arasēndaki basēn­ kaybē DPS ¢ 1,0mbar ve saya­ ile yakēcē cihaz arasēnda 

basēn­ kaybē DPS ¢ 0,8mbar olmalēdēr. 
Reglaj grubu ­ēkēĸ basēncē 50 mbarôa veya daha d¿ĸ¿k bir basēnca d¿ĸ¿r¿l¿yorsa 
(reglaj grubu saya­tan ºnce tesis ediliyor ise ­ēkēĸ basēncē sadece 21 mbar olabilir), 
reglaj grubu ile cihaz arasēndaki toplam basēn­ kaybē, cihazēn asgari ­alēĸma basēncēnēn 
altēna d¿ĸmemelidir. 
 
Projede daire i­i tesisatē gºsterilmeyen baĵēmsēz birimler i­in; 
Gaz teslim noktasē ile daire saya­ vanasē arasēndaki  basēn­ kaybē DPS ¢ 1,0 mbar 

olmalēdēr. 
Aynē kuraldan hareketle yalnēzca daire i­i tesisatēnēn gºsterildiĵi projelerde: 
Daire saya­ vanasē ile cihaz arasēndaki basēn­ kaybē   DPS ¢ 0,8mbar olmalēdēr. 

Servis kutusunun birden fazla binaya hizmet vermesi durumunda, yan bina 
branĸmanlarēna kadar olan basēn­ kaybē DPS ¢ 0,4mbar olmalēdēr.  
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Saya­tan ge­en gaz basēncē 300 mbar ise servis kutusu ile saya­ arasēndaki basēn­ 
kaybē 21 mbar ôē ge­memelidir. 
Tesisatta servis kutusu ile yakēcē cihaz arasēnda herhangi bir reglaj grubu tesis 
edilmemiĸ ise cihaz giriĸindeki basēn­ deĵeri cihazēn asgari ­alēĸma basēncēnēn altēna 
d¿ĸmemelidir. 
 
Bunun dēĸēndaki hatlar i­in yerel kayēplar gºz ºn¿ne alēnmaksēzēn sadece se­ilen 
­aplara gºre hēz kontrol¿ yapēlēr. 
Yukarēda belirtildiĵi gibi bulunan t¿m deĵerler sērasēyla bir ­izelge ¿zerine iĸlenir. 
(Boru ­apē hesaplama ­izelgesi) 
 
50 mbarg ¿st¿ basēn­lar i­in; 
 

(DP R) Toplam L boyundaki boru s¿rt¿nme kaybē; 
 
P1 2 ï P2 2 =29,160 x L x Q 1.82  / D 4.82  

DP R = (P 1 ïP2) x 1000 (mbar)  
 

¶ P1 : Giriĸ basēncē           (bar)  
¶ P2 : ¢ēkēĸ basēncē           (bar)  
¶ L   : Boru boyu               (m) 

¶ Q  : Gaz debisi             (mį/h) 
¶ D  : Boru (Anma) ­apē   (mm)  
 
V = 353,677 x Q / (DĮ x P2)  
V : Hēz (m/s)                 V ¢ 15 m/s        olmalēdēr. 

 
P1 : Gaz teslim noktasē sonrasē ilk hatta 300 mbar i­in mutlak basēn­ 1,3 bar alēnēr. 
Diĵer hatlarda bir ºnceki hattēn (P2) deĵeri sonraki hattēn (P1) deĵeri olarak alēnēr. 
Daha y¿ksek basēn­lar i­in P1=Pmutlak=1+[gaz teslim noktasē ­ēkēĸ basēncē (bar)] 
olarak hesaplanēr. 
 

(DPZ) Yerel diren­ basēn­ kaybē; 

Tablo 32ôden kullanēlan baĵlantē elemanlarēna ait s¿rt¿nme kayēp katsayēlarē tespit 
edilerek; baĵlantē elemanē adetleri ile ­arpēmlarēnēn aritmetik toplamēndan toplam 

s¿rt¿nme kayēp katsayēsē (äx) bulunur.  

 
DPZ = 3,97 x 10 -3 x äx x V 2 

 
(DPS)  Hat ¿zerindeki toplam basēn­ kaybē; 

DPS  = DPR  + DPZ  
form¿l¿ ile hesaplanēr.  
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28.2. End¿striyel ve B¿y¿k T¿ketimli Tesisler 
End¿striyel ve B¿y¿k T¿ketimli Tesislerde boru ­aplarēnēn hesaplanmasē TS 7363ôe 
gºre yapēlacaktēr. Sistemde g¿r¿lt¿ ve titreĸimi ºnlemek amacē ile 50mbarg ódan 
b¿y¿k basēn­larda gaz hēzē maksimum 25m/sôyi, 50mbarg ve daha d¿ĸ¿k basēn­larda 
6m/sôyi ge­memelidir. 
 
300/50mbarôa, 300/21mbarôa, reg¿l©tºr giriĸ basēncēnēn 60mbar ve ¿zerinde olan 
yerlerde 21 mbarôa reglaj yapēlmasē durumunda Ani Kapatmalē (Shut-oof) Reg¿l©tºr 
kullanēlacaktēr. Reg¿l©tºr giriĸ basēncēnēn 60mbaróēn altēnda olan yerlerde 21mbarôa 
reglaj yapēlmasē durumunda d¿z reg¿l©tºr kullanēlabilir. 
 
Kazan daireleri gaz kontrol hatlarēnda; Reg¿l©tºr ile br¿lºr arasēndaki ekipmanlarēn 
(selenoid, prosestat, v.b.) dayanēm basēncēnēn (Pmax), reg¿l©tºr giriĸ basēncēnēn 1,2 
katēna eĸit ya da b¿y¿k olmasē durumunda d¿z reg¿l©tºr kullanēlabilir. 
Aynē kolon hattēndan beslenen ve end¿striyel proje kapsamēnda deĵerlendirilen 
projelerde ev tipi ocaklar hari­ diĵer t¿m yakēcē cihazlarda eĸ zaman faktºr¿ 1(Bir) 
olarak alēnacaktēr. 
 
Yakēcē cihazlarēnēn kapasiteleri; yakēcē cihazlarēn nominal ēsēl g¿­lerinin doĵal gazēn alt 
ēsēl deĵerine bºl¿nmesi ile belirlenecek ve bu cihazlara ait verim %90 olarak 
alēnacaktēr. 
 
Domestik reg¿l©tºr¿n saya­tan sonra tesis edildiĵi durumlarda; gaz teslim noktasē ile 
saya­ arasēndaki hat ¿zerinde oluĸabilecek basēn­ kaybē en fazla 21mbar olmalēdēr. 
Bunun dēĸēndaki hatlar i­in yerel kayēplar gºz ºn¿ne alēnmaksēzēn sadece se­ilen 
­aplara gºre hēz kontrol¿ yapēlēr. 
 
¦zerinde enjektºr bulunan ºzel imalat (kara fērēnlar, lahmacun fērēnlarē vb.) boru bekli 
ticari cihazlar i­in t¿ketim deĵeri aĸaĵēdaki form¿l vasētasēyla hesaplanabilir. 

 
Q: Gaz debisi (Nm3/h) 
A: Enjektºr deliĵi kesit alanē (mm2) 
K: Enjektºr ĸekil ve uzunluĵa gºre boĸaltma faktºr¿ (0,85) 
P: Gaz basēncē (mmSS), 21 mbar = 210 mmSS, 50 mbar = 500 mmSS 
ȍ: Baĵēl gaz yoĵunluĵu (havaya gºre) = 0,67 
 
Eĸzaman faktºrlerine baĵlē debi tablosu, konut sayēsē sēralamasēna gºre aĸaĵēda 
bilgilerinize sunulmaktadēr.  
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Baĵēmsēz birimler i­in eĸ zaman faktºr¿ ve debi deĵerleri  (bina baĵlantē ve kolon hatlarē i­in) 

Hattēn beslediĵi 
baĵēmsēz birim sayēsē 

Evsel ocak  Ocak + ĸofben Ocak + kombi  

f 1,6 f 1,6+2,2  f 1,6+2,5  

1 0,563 0,9 0,895 3,4 0,854 3,5 

2 0,5 1,6 0,553 4,2 0,853 7 

3 0,375 1,8 0,439 5 0,772 9,5 

4 0,328 2,1 0,355 5,4 0,719 11,8 

5 0,3 2,4 0,316 6 0,682 14 

6 0,27 2,6 0,276 6,3 0,67 16,5 

7 0,25 2,8 0,241 6,4 0,644 18,5 

8 0,234 3 0,230 7 0,625 20,5 

9 0,222 3,2 0,216 7,4 0,609 22,5 

10 0,212 3,4 0,205 7,8 0,597 24,5 

11 0,204 3,6 0,199 8,3 0,587 26,5 

12 0,197 3,8 0,188 8,5 0,579 28,5 

13 0,187 3,9 0,178 8,8 0,566 30,2 

14 0,183 4,1 0,167 8,9 0,557 32 

15 0,179 4,3 0,165 9,4 0,552 33,9 

16 0,171 4,4 0,161 9,8 0,548 35,9 

17 0,169 4,6 0,155 10 0,545 38 

18 0,163 4,7 0,154 10,5 0,542 40 

19 0,161 4,9 0,150 10,8 0,539 42 

20 0,156 5 0,143 10,9 0,524 43 

22 0,15 5,3 0,136 11,4 0,521 47 

24 0,145 5,6 0,132 12 0,508 50 

26 0,141 5,9 0,127 12,5 0,499 53,2 

28 0,138 6,2 0,120 12,8 0,49 56,3 

30 0,133 6,4 0,118 13,4 0,477 58,7 

35 0,125 7 0,108 14,4 0,461 66,2 

40 0,121 7,7 0,103 15,7 0,451 74 

45 0,115 8,3 0,097 16,6 0,441 81,4 

50 0,11 8,8 0,094 17,8 0,433 88,8 

55 0,105 9,2 0i091 19 0,427 96,3 

60 0,102 9,8 0,087 19,9 0,421 103,6 

65 0,1 10,4 0,085 20,9 0,417 111,1 

70 0,098 11 0,082 21,8 0,413 118,5 

75 0,095 11,4 0,080 22,7 0,409 125,8 

80 0,093 11,9 0,078 23,8 0,406 133,2 

85 0,091 12,4 0,077 24,9 0,403 140,4 

90 0,09 13 0,076 25,9 0,401 148 

95 0,088 13,4 0,075 26,9 0,399 155,4 

100 0,087 13,9 0,073 27,8 0,397 162,8 
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NOT : Baĵēmsēz 100 birimden daha fazlasēnē besleyen hatlarēn eĸ zaman faktºr¿ 
olarak ­izelgenin 100 baĵēmsēz birim i­in kullanēlan eĸ zaman faktºrleri kullanēlarak 
iĸlem yapēlēr. 

 

Tablo 23a. Daire sayēsēna ve eĸzaman faktºrlerine baĵlē debi tablosu (bina baĵlantē ve  

kolon hattē i­in)  
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Cihaz t¿r ve sayēsēna baĵlē eĸ zaman faktºrleri 

Cihazlarēn 
sayēsē 

Evsel ocak (f)  ķofben      (f) Soba          (f)  
Kombi                                                               

(kat kaloriferi) (f)  

1 0,621 1,000 1,000 1,000 

2 0,448 0,607 0,800 0,883 

3 0,371 0,456 0,703 0,822 

4 0,325 0,373 0,641 0,782 

5 0,294 0,320 0,597 0,752 

6 0,271 0,283 0,564 0,729 

7 0,253 0,255 0,537 0,710 

8 0,239 0,234 0,515 0,694 

9 0,227 0,217 0,496 0,680 

10 0,217 0,202 0,480 0,668 

11 0,208 0,191 0,466 0,657 

12 0,201 0,180 0,454 0,648 

13 0,194 0,172 0,443 0,639 

14 0,188 0,164 0,432 0,631 

15 0,183 0,157 0,423 0,624 

16 0,178 0,151 0,415 0,617 

17 0,173 0,146 0,407 0,611 

18 0,169 0,141 0,400 0,605 

19 0,166 0,137 0,394 0,599 

20 0,162 0,133 0,387 0,594 

21 0,159 0,129 0,382 0,590 

22 0,156 0,125 0,376 0,585 

23 0,153 0,122 0,371 0,581 

24 0,151 0,119 0,366 0,577 

25 0,148 0,117 0,362 0,573 

26 0,145 0,114 0,357 0,569 

27 0,144 0,112 0,353 0,566 

28 0,142 0,110 0,349 0,562 

29 0,140 0,108 0,346 0,559 

30 0,138 0,106 0,342 0,555 

31 0,136 0,104 0,339 0,553 

32 0,134 0,102 0,336 0,550 

33 0,133 0,100 0,332 0,547 

34 0,131 0,099 0,329 0,545 

35 0,130 0,097 0,327 0,542 

36 0,128 0,096 0,324 0,540 

37 0,127 0,095 0,321 0,537 

38 0,125 0,093 0,319 0,535 

39 0,125 0,092 0,316 0,533 

40 0,123 0,091 0,314 0,530 

41 0,122 0,090 0,311 0,528 

42 0,121 0,089 0,309 0,526 

43 0,120 0,088 0,307 0,524 

44 0,119 0,087 0,305 0,522 

45 0,118 0,086 0,303 0,520 

46 0,117 0,085 0,301 0,518 

47 0,116 0,084 0,299 0,517 

48 0,115 0,083 0,297 0,515 

49 0,114 0,082 0,295 0,513 

50 0,114 0,082 0,293 0,512 

 
NOT 50ônin ¿zerindeki cihaz i­in 50 adet cihaza karĸēlēk gelen eĸ zaman faktºr¿ 
deĵerleri kullanēlacaktēr. 
Tablo 23b. Cihaz t¿r/sayēsēna baĵlē eĸ zaman faktºrleri (f) (saya­ sonrasē kullanēmlar 
i­in) 
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Q 
m3/h  

DN 15  DN 20  DN 25  DN 32  DN 40  DN 50  DN 65  DN 80  

v PR/L  v PR/L  v PR/L  v PR/L  v PR/L  v PR/L  v PR/L  v PR/L  
m/s  mbar/m  m/s  mbar/m  m/s  mbar/m  m/s  mbar/m  m/s  mbar/m  m/s  mbar/m  m/s  mbar/m  m/s  mbar/m  

1 1,4 0,0192               

1,5 2,1 0,0732 1,1 0,0087             

2 2,8 0,1256 1,5 0,0269             

2,5 3,5 0,1916 1,9 0,0405 1,2 0,0126           

3 4,1 0,2716 2,3 0,0570 1,4 0,0176           

3,5 4,8 0,3651 2,7 0,0762 1,7 0,0234           

4 5,5 0,4723 3,0 0,0980 1,9 0,0299 1,1 0,0074         

4,5   3,4 0,1225 2,2 0,0373 1,2 0,0091         

5   3,8 0,1497 2,4 0,0454 1,4 0,0111 1,0 0,0052       

5,5   4,2 0,1800 2,6 0,0543 1,5 0,0132 1,1 0,0061       

6   4,5 0,2127 2,9 0,0640 1,6 0,0155 1,2 0,0072       

6,5   4,9 0,2481 3,1 0,0745 1,8 0,0180 1,3 0,0083       

7   5,3 0,2862 3,3 0,0857 1,9 0,0206 1,4 0,0095       

7,5   5,7 0,3270 3,6 0,0978 2,1 0,0235 1,5 0,0108       

8     3,8 0,1108 2,2 0,0265 1,6 0,0122 1,0 0,0037     

8,5     4,1 0,1244 2,3 0,0296 1,7 0,0137 1,1 0,0041     

9     4,3 0,1388 2,5 0,0330 1,8 0,0152 1,1 0,0046     

9,5     4,5 0,1540 2,6 0,0365 1,9 0,0168 1,2 0,0051     

10     4,8 0,1700 2,7 0,0402 2,0 0,0185 1,3 0,0056     

10,5     5,0 0,1867 2,9 0,0441 2,1 0,0202 1,3 0,0061     

11     5,3 0,2042 3,0 0,0462 2,2 0,0221 1,4 0,0066     

11,5     5,5 0,2225 3,2 0,0524 2,3 0,0240 1,4 0,0072     

12     5,7 0,2416 3,3 0,0568 2,4 0,0260 1,5 0,0078     

12,5     6,0 0,2614 3,4 0,0614 2,5 0,0281 1,6 0,0084     

13       3,6 0,0663 2,6 0,0302 1,6 0,0090     

13,5       3,7 0,0713 2,7 0,0325 1,7 0,0097 1,0 0,0025   

14       3,9 0,0764 2,8 0,0348 1,8 0,0104 1,0 0,0028   

14,5       4,0 0,0817 2,9 0,0372 1,8 0,0111 1,1 0,0030   

15       4,1 0,0872 3,0 0,0396 1,9 0,0118 1,1 0,0032   

15,5       4,3 0,0928 3,1 0,0422 2,0 0,0125 1,2 0,0034   

16       4,4 0,0967 3,2 0,0448 2,0 0,0133 1,2 0,0036   

16,5       4,5 0,1047 3,3 0,0475 2,1 0,0141 1,2 0,0038   

17       4,7 0,1109 3,4 0,0504 2,1 0,0149 1,3 0,0040   

17,5       4,8 0,1172 3,5 0,0532 2,2 0,0157 1,3 0,0042   

18       4,9 0,1238 3,6 0,0562 2,3 0,0166 1,3 0,0044   

18,5       5,1 0,1305 3,7 0,0592 2,3 0,0175 1,4 0,0047 1,0 0,0021 

19       5,2 0,1374 3,8 0,0623 2,4 0,0184 1,4 0,0049 1,0 0,0022 

19,5       5,4 0,1444 3,9 0,0655 2,5 0,0193 1,5 0,0051 1,1 0,0023 

20       5,5 0,1517 4,0 0,0687 2,5 0,0202 1,5 0,0054 1,1 0,0024 

21       5,8 0,1667 4,3 0,0754 2,6 0,0222 1,6 0,0059 1,1 0,0026 

22         4,5 0,0825 2,8 0,0242 1,6 0,0064 1,2 0,0029 

23         4,7 0,0898 2,9 0,0263 1,7 0,0070 1,2 0,0031 

24         4,9 0,0975 3,0 0,0285 1,8 0,0076 1,3 0,0034 

25         5,1 0,1055 3,1 0,0308 1,9 0,0082 1,4 0,0036 

26         5,3 0,1138 3,3 0,0333 1,9 0,0088 1,4 0,0039 

27         5,5 0,1224 3,4 0,0358 2,0 0,0094 1,5 0,0042 

28         5,7 0,1313 3,5 0,0383 2,1 0,0101 1,5 0,0045 

29         5,9 0,1405 3,7 0,0410 2,2 0,0108 1,6 0,0048 

30           3,8 0,0437 2,2 0,0115 1,6 0,0051 

31           3,9 0,0466 2,3 0,0120 1,7 0,0054 

 
Tablo 24. Akēĸ hēzē ve boru s¿rt¿nme kayēp deĵerleri 

 
 
 
 



                                             

 

Revizyon: 2019.03       
209/251                                   

 

 

Ķ¢ TESĶSAT ķARTNAMESĶ 

KAYIP DEĴERLERĶ    ȃ 
HIZ  0,3  0,5  1 1,5  2 2,5  3 3,5  4 4,5  5 5,5  6 6,5  7 7,5  8 8,5  9 9,5  10  10,5  11  11,5  12  13  

1 0,0012 0,002 0,004 0,006 0,008 0,010 0,012 0,014 0,016 0,018 0,020 0,022 0,024 0,026 0,028 0,030 0,032 0,034 0,036 0,038 0,040 0,042 0,044 0,046 0,048 0,052 

1,1  0,0014 0,002 0,005 0,007 0,010 0,012 0,014 0,017 0,019 0,022 0,024 0,026 0,029 0,031 0,034 0,036 0,038 0,041 0,043 0,046 0,048 0,050 0,053 0,055 0,058 0,062 

1,2  0,0017 0,003 0,006 0,009 0,011 0,014 0,017 0,020 0,023 0,026 0,029 0,031 0,034 0,037 0,040 0,043 0,046 0,049 0,051 0,054 0,057 0,060 0,063 0,066 0,069 0,074 

1,3  0,0020 0,003 0,007 0,010 0,013 0,017 0,020 0,023 0,027 0,030 0,034 0,037 0,040 0,044 0,047 0,050 0,054 0,057 0,060 0,064 0,067 0,070 0,074 0,077 0,081 0,087 

1,4  0,0023 0,004 0,008 0,012 0,016 0,019 0,023 0,027 0,031 0,035 0,039 0,043 0,047 0,051 0,054 0,058 0,062 0,066 0,070 0,074 0,078 0,082 0,086 0,089 0,093 0,101 

1,5  0,0027 0,004 0,009 0,013 0,018 0,022 0,027 0,031 0,036 0,040 0,045 0,049 0,054 0,058 0,063 0,067 0,071 0,076 0,080 0,085 0,089 0,094 0,098 0,103 0,107 0,116 

1,6  0,0030 0,005 0,010 0,015 0,020 0,025 0,030 0,036 0,041 0,046 0,051 0,056 0,061 0,066 0,071 0,076 0,081 0,086 0,091 0,097 0,102 0,107 0,112 0,117 0,122 0,132 

1,7  0,0034 0,006 0,011 0,017 0,023 0,029 0,034 0,040 0,046 0,052 0,057 0,063 0,069 0,075 0,080 0,086 0,092 0,098 0,103 0,109 0,115 0,120 0,126 0,132 0,138 0,149 

1,8  0,0039 0,006 0,013 0,019 0,026 0,032 0,039 0,045 0,051 0,058 0,064 0,071 0,077 0,084 0,090 0,096 0,103 0,109 0,116 0,122 0,129 0,135 0,141 0,148 0,154 0,167 

1,9  0,0043 0,007 0,014 0,021 0,029 0,036 0,043 0,050 0,057 0,064 0,072 0,079 0,086 0,093 0,100 0,107 0,115 0,122 0,129 0,136 0,143 0,150 0,158 0,165 0,172 0,186 

2 0,0048 0,008 0,016 0,024 0,032 0,040 0,048 0,056 0,064 0,071 0,079 0,087 0,095 0,103 0,111 0,119 0,127 0,135 0,143 0,151 0,159 0,167 0,175 0,183 0,191 0,206 

2,1  0,0053 0,009 0,018 0,026 0,035 0,044 0,053 0,061 0,070 0,079 0,088 0,096 0,105 0,114 0,123 0,131 0,140 0,149 0,158 0,166 0,175 0,184 0,193 0,201 0,210 0,228 

2,2  0,0058 0,010 0,019 0,029 0,038 0,048 0,058 0,067 0,077 0,086 0,096 0,106 0,115 0,125 0,135 0,144 0,154 0,163 0,173 0,183 0,192 0,202 0,211 0,221 0,231 0,250 

2,3  0,0063 0,011 0,021 0,032 0,042 0,053 0,063 0,074 0,084 0,095 0,105 0,116 0,126 0,137 0,147 0,158 0,168 0,179 0,189 0,200 0,210 0,221 0,231 0,242 0,252 0,273 

2,4  0,0069 0,011 0,023 0,034 0,046 0,057 0,069 0,080 0,091 0,103 0,114 0,126 0,137 0,149 0,160 0,172 0,183 0,194 0,206 0,217 0,229 0,240 0,252 0,263 0,274 0,297 

2,5  0,0074 0,012 0,025 0,037 0,050 0,062 0,074 0,087 0,099 0,112 0,124 0,136 0,149 0,161 0,174 0,186 0,199 0,211 0,223 0,236 0,248 0,261 0,273 0,285 0,298 0,323 

2,6  0,0081 0,013 0,027 0,040 0,054 0,067 0,081 0,094 0,107 0,121 0,134 0,148 0,161 0,174 0,188 0,201 0,215 0,228 0,242 0,255 0,268 0,282 0,295 0,309 0,322 0,349 

2,7  0,0087 0,014 0,029 0,043 0,058 0,072 0,087 0,101 0,116 0,130 0,145 0,159 0,174 0,188 0,203 0,217 0,232 0,246 0,260 0,275 0,289 0,304 0,318 0,333 0,347 0,376 

2,8  0,0093 0,016 0,031 0,047 0,062 0,078 0,093 0,109 0,124 0,140 0,156 0,171 0,187 0,202 0,218 0,233 0,249 0,265 0,280 0,296 0,311 0,327 0,342 0,358 0,373 0,405 

2,9  0,0100 0,017 0,033 0,050 0,067 0,083 0,100 0,117 0,134 0,150 0,167 0,184 0,200 0,217 0,234 0,250 0,267 0,284 0,300 0,317 0,334 0,351 0,367 0,384 0,401 0,434 

3 0,0107 0,018 0,036 0,054 0,071 0,089 0,107 0,125 0,143 0,161 0,179 0,197 0,214 0,232 0,250 0,268 0,286 0,304 0,322 0,339 0,357 0,375 0,393 0,411 0,429 0,464 

3,1  0,0114 0,019 0,038 0,057 0,076 0,095 0,114 0,134 0,153 0,172 0,191 0,210 0,229 0,248 0,267 0,286 0,305 0,324 0,343 0,362 0,382 0,401 0,420 0,439 0,458 0,496 

3,2  0,0122 0,020 0,041 0,061 0,081 0,102 0,122 0,142 0,163 0,183 0,203 0,224 0,244 0,264 0,285 0,305 0,325 0,346 0,366 0,386 0,407 0,427 0,447 0,468 0,488 0,528 

3,3  0,0130 0,022 0,043 0,065 0,086 0,108 0,130 0,151 0,173 0,195 0,216 0,238 0,259 0,281 0,303 0,324 0,346 0,367 0,389 0,411 0,432 0,454 0,476 0,497 0,519 0,562 

3,4  0,0138 0,023 0,046 0,069 0,092 0,115 0,138 0,161 0,184 0,207 0,229 0,252 0,275 0,298 0,321 0,344 0,367 0,390 0,413 0,436 0,459 0,482 0,505 0,528 0,551 0,597 

3,5  0,0146 0,024 0,049 0,073 0,097 0,122 0,146 0,170 0,195 0,219 0,243 0,267 0,292 0,316 0,340 0,365 0,389 0,413 0,438 0,462 0,486 0,511 0,535 0,559 0,584 0,632 

3,6  0,0154 0,026 0,051 0,077 0,103 0,129 0,154 0,180 0,206 0,232 0,257 0,283 0,309 0,334 0,360 0,386 0,412 0,437 0,463 0,489 0,515 0,540 0,566 0,592 0,617 0,669 

3,7 0,0163 0,027 0,054 0,082 0,109 0,136 0,163 0,190 0,217 0,245 0,272 0,299 0,326 0,353 0,380 0,408 0,435 0,462 0,489 0,516 0,543 0,571 0,598 0,625 0,652 0,707 

3,8  0,0172 0,029 0,057 0,086 0,115 0,143 0,172 0,201 0,229 0,258 0,287 0,315 0,344 0,373 0,401 0,430 0,459 0,487 0,516 0,545 0,573 0,602 0,631 0,659 0,688 0,745 

3,9  0,0181 0,030 0,060 0,091 0,121 0,151 0,181 0,211 0,242 0,272 0,302 0,332 0,362 0,392 0,423 0,453 0,483 0,513 0,543 0,574 0,604 0,634 0,664 0,694 0,725 0,785 

4 0,0191 0,032 0,064 0,095 0,127 0,159 0,191 0,222 0,254 0,286 0,318 0,349 0,381 0,413 0,445 0,476 0,508 0,540 0,572 0,603 0,635 0,667 0,699 0,730 0,762 0,826 

4,1  0,0200 0,033 0,067 0,100 0,133 0,167 0,200 0,234 0,267 0,300 0,334 0,367 0,400 0,434 0,467 0,501 0,534 0,567 0,601 0,634 0,667 0,701 0,734 0,767 0,801 0,868 

4,2  0,0210 0,035 0,070 0,105 0,140 0,175 0,210 0,245 0,280 0,315 0,350 0,385 0,420 0,455 0,490 0,525 0,560 0,595 0,630 0,665 0,700 0,735 0,770 0,805 0,840 0,910 

4,3  0,0220 0,037 0,073 0,110 0,147 0,184 0,220 0,257 0,294 0,330 0,367 0,404 0,440 0,477 0,514 0,551 0,587 0,624 0,661 0,697 0,734 0,771 0,807 0,844 0,881 0,954 

4,4  0,0231 0,038 0,077 0,115 0,154 0,192 0,231 0,269 0,307 0,346 0,384 0,423 0,461 0,500 0,538 0,576 0,615 0,653 0,692 0,730 0,769 0,807 0,845 0,884 0,922 0,999 

4,5  0,0241 0,040 0,080 0,121 0,161 0,201 0,241 0,281 0,322 0,362 0,402 0,442 0,482 0,523 0,563 0,603 0,643 0,683 0,724 0,764 0,804 0,844 0,884 0,925 0,965 1,045 

4,6  0,0252 0,042 0,084 0,126 0,168 0,210 0,252 0,294 0,336 0,378 0,420 0,462 0,504 0,546 0,588 0,630 0,672 0,714 0,756 0,798 0,840 0,882 0,924 0,966 1,008 1,092 

4,7  0,0263 0,044 0,088 0,132 0,175 0,219 0,263 0,307 0,351 0,395 0,438 0,482 0,526 0,570 0,614 0,658 0,702 0,745 0,789 0,833 0,877 0,921 0,965 1,009 1,052 1,140 

4,8  0,0274 0,046 0,091 0,137 0,183 0,229 0,274 0,320 0,366 0,412 0,457 0,503 0,549 0,595 0,640 0,686 0,732 0,777 0,823 0,869 0,915 0,960 1,006 1,052 1,098 1,189 

4,9  0,0286 0,048 0,095 0,143 0,191 0,238 0,286 0,334 0,381 0,429 0,477 0,524 0,572 0,620 0,667 0,715 0,763 0,810 0,858 0,906 0,953 1,001 1,049 1,096 1,144 1,239 

5 0,0298 0,050 0,099 0,149 0,199 0,248 0,298 0,347 0,397 0,447 0,496 0,546 0,596 0,645 0,695 0,744 0,794 0,844 0,893 0,943 0,993 1,042 1,092 1,141 1,191 1,290 

Tablo 25. Yerel basēn­ kayēplarē Z (mbar) 
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Qs 
m3/h  

12Ĭ1 15Ĭ1 18Ĭ1 22Ĭ1 28Ĭ1.5 35Ĭ1.5 42Ĭ1.5 54Ĭ2 

v PR/L  v PR/L  v PR/L  v PR/L  v PR/L  v PR/L  v PR/L  v PR/L  

m/s  rnbar/m  m/s  mbar/m  m/s  mbar/m  m/s  mbar/m  m/s  mbar/m  m/s  mbar/m  m/s  mbar/m  m/s  
mbar/

m 

1.0 3.5 0.2371 2.1 0.0438 1.4 0.0191 0.9 0.0078         

1.5 5.3 0.4750 3.1 0.1369 2.1 0.0514 1.3 0.0117         

2.0 7.1 0.7819 4.2 0.2242 2.8 0.0838 1.8 0.0293 1.1 0.0064       

2.5 8.8 1.1549 5.2 0.3295 3.5 0.1228 2.2 0.0427 1.4 0.0149       

3 .0 10.6 1.5914 6.3 0.4524 4.1 0.1680 2.7 0.0583 1.7 0.0204 1.0 0.0064     

3 .5 12.4 2.0907 7.3 0.5916 4.8 0.2196 3.1 0.0760 2.0 0.0265 1.2 0.0083     

4 .0 14.2 2.6504 8.4 0.7479 5.5 0.2769 3.5 0.0957 2.3 0.0333 1.4 0.0104     

4 .5     6.2 0.3402 4.0 0.1173 2.5 0.0407 1.6 0.0127     

5. 0       4.4 0.1410 2.8 0.0488 1.7 0.0152 1.2 0.0060   

5 .5       4.9 0.1663 3.1 0.0575 1.9 0.0179 1.3 0.0070   

6 .0       5.3 0.1934 3.4 0.0669 2.1 0.0207 1.4 0.0081   

6 .5       5.7 0.2224 3.7 0.0768 2.2 0.0238 1.5 0.0093   

7 .0       6.2 0.2536 4.0 0.0874 2.4 0.0271 1.6 0.0106 1.0 0.0033 

7 .5       6.6 0.2858 4.2 0.0985 2.6 0.0305 1.7 0.0119 1.1 0.0037 

8 .0       7.1 0.3203 4.5 0.1103 2.8 0.0341 1.9 0.0133 1.1 0.0044 

8 .5         4.8 0.1225 2.9 0.0378 2.0 0.0148 1.2 0.0046 

9. 0         5.1 0.1354 3.1 0.0418 2.1 0.0163 1.3 0.0051 

9 .5         5.4 0.1488 3.3 0.0459 2.2 0.0179 1.3 0.0055 

10 .0         5.7 0.1629 3.5 0.0501 2.3 0.0196 1.4 0.0060 

10 .5         5.9 0.1774 3.6 0.0546 2.4 0.0213 1.5 0.0066 

11 .0         6.2 0.1925 3.8 0.0592 2.6 0.0231 1.6 0.0071 

11 .5         6.5 0.2081 4.0 0.0640 2.7 0.0250 1.6 0.0077 

12 .0         6.8 0.2243 4.1 0.0689 2.8 0.0269 1.7 0.0083 

12 .5         7.1 0.2411 4.3 0.0741 2.9 0.0289 1.8 0.0089 

13 .0           4.5 0.0793 3.0 0.0309 1.8 0.0095 

13 .5           4.7 0.0848 3.1 0.0330 1.9 0.0101 

14 .0           4.8 0.0904 3.3 0.0351 2.0 0.0108 

14 .5           5.0 0.0960 3.4 0.0374 2.1 0.0115 

15 .0           5.2 0.1019 3.5 0.0396 2.1 0.0122 

15 .5           5.4 0.1079 3.6 0.0420 2.2 0.0129 

16 .0           5.5 0.1142 3.7 0.0444 2.3 0.0136 

16 .5           5.7 0.1206 3.8 0.0469 2.3 0.0144 

17 .0           5.9 0.1270 4.0 0.0494 2.4 0.0151 

17 .5           6.0 0.1337 4.1 0.0519 2.5 0.0159 
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18 .0           6.2 0.1406 4.2 0.0545 2.5 0.0167 

18 .5           6.4 0.1474 4.3 0.0573 2.6 0.0175 

19 .0           6.6 0.1546 4.4 0.0599 2.7 0.0184 

19 .5           6.7 0.1620 4.5 0.0628 2.8 0.0192 

20 .0           6.9 0.1693 4.7 0.0657 2.8 0.0201 

21 .0             4.9 0.0715 3.0 0.0219 

22 .0             5.1 0.0776 3.1 0.0237 

23 .0             5.3 0.0839 3.3 0.0256 

24 .0             5.6 0.0905 3.4 0.0276 

25 .0             5.8 0.0973 3.5 0.0296 

26 .0             6.0 0.1043 3.7 0.0317 

27 .0             6.3 0.1150 3.8 0.0339 

28 .0             6.5 0.1188 4.0 0.0362 

29 .0             6.7 0.1264 4.1 0.0385 

30 .0             7.0 0.1344 4.2 0.0409 

31 .0             7.2 0.1422 4.4 0.0432 

 

Tablo 26. Bakēr borular i­in azami debi ve ­apa baĵlē olarak akēĸ hēzē (v) ve ºzg¿l s¿rt¿nme basēn­ kaybē (DP R/L) tablosu
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BLH Hortum takēmlarē akēĸ hēzē ve ºzg¿l s¿rt¿nme diren­ kaybē tablosu (bk. TS EN 15266) 

 
DN 15  DN 20  DN 25  DN 32  

Q 
(mį/h) 

V 
(m/s)  

æP (mbar) 
V 

(m/s)  
æP 

(mbar)  
V 

(m/s)  
æP 

(mbar)  
V 

(m/s)  
æP 

(mbar)  

0,5 0,79 0,0092 0,44 0,0025 
    

1,0 1,57 0,0399 0,88 0,0102 
    

1,5 2,36 0,0938 1,33 0,0234 0,85 0,0035 
  

2,0 3,14 0,1722 1,77 0,0422 1,13 0,0075 
  

2,5 3,93 0,2757 2,21 0,0667 1,41 0,0135 
  

3,0 4,72 0,4050 2,65 0,0968 1,70 0,0218 
  

3,5 5,50 0,5606 3,09 0,1328 1,98 0,0327 1,21 0,0302 

4,0 6,29 0,7429 3,54 0,1746 2,26 0,0465 1,38 0,0337 

4,5 
  

3,98 0,2222 2,55 0,0635 1,55 0,0371 

5,0 
  

4,42 0,2757 2,83 0,0839 1,73 0,0405 

5,5 
  

4,86 0,3352 3,11 0,1078 1,90 0,0438 

6,0 
  

5,31 0,4006 3,40 0,1357 2,07 0,0470 

6,5 
  

5,75 0,4720 3,68 0,1676 2,25 0,0502 

7,0 
  

6,19 0,5494 3,96 0,2038 2,42 0,0533 

7,5 
    

4,24 0,2445 2,59 0,0565 

8,0 
    

4,53 0,2898 2,76 0,0595 

8,5 
    

4,81 0,3401 2,94 0,0626 

9,0 
    

5,09 0,3955 3,11 0,0656 

9,5 
    

5,38 0,4561 3,28 0,0685 

10,0 
    

5,66 0,5223 3,45 0,0715 

10,5 
    

5,94 0,5940 3,63 0,0744 

11,0 
    

6,22 0,6716 3,80 0,0773 

11,5 
      

3,97 0,0802 

12,0 
      

4,14 0,0830 

12,5 
      

4,32 0,0859 

13,0 
      

4,49 0,0887 

13,5 
      

4,66 0,0915 

14,0 
      

4,84 0,0942 

14,5 
      

5,01 0,0970 

15,0 
      

5,18 0,0997 

15,5 
      

5,35 0,1024 

16,0 
      

5,53 0,1051 

16,5 
      

5,70 0,1078 

17,0 
      

5,87 0,1105 

17,5 
      

6,04 0,1132 
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Tablo 27. B¿k¿lebilir hortum sistemleri i­in azami debi ve ­apa baĵlē olarak akēĸ hēzē 
(V) ve ºzg¿l s¿rt¿nme basēn­ kaybē (ǧPR/L) tablosu 

 
 

Tablo 28.  Boru ekleme par­alarē kayēp deĵerleri 
 
 

 
 
 

Sembol

K¿resel vana - Selenoid vana

T   Par­asē , kol ayrēmē

Ha­  Par­asē (Kruva) kol ayrēmē

0.5

1.3

1.3

T   Par­asē , d¿z ge­iĸ

Kuyruklu Dirsek  45Á

Kuyruklu Dirsek  90Á

Dirsek  45Á

Boru ekleme par­asēnēn tarifi

Dirsek  90Á

Red¿ksiyon

0.0

0.7

1.5

0.3

0.5

0.4

_

Ha­  Par­asē (Kruva) d¿z ge­iĸ
0.0
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¢ap (mm)  Dēĸ ¢ap (mm) Cidar Kalēnlēĵē (mm) 

15 21.3 2.80 

20 26.9 2.90 

25 33.7 3.40 

32 42.4 3.60 

40 48.3 3.70 

50 60.3 3.90 

65 73.0 5.20 

80 88.9 5.50 

100 114.3 6.00 

125 141.0 6.60 

150 168.3 7.10 

200 219.1 8.18 

250 273.0 9.27 

300 323.0 9.50 

400 406.0 9.50 

450 470.0 9.50 

 
Tablo 29. TS EN ISO 3183 ­elik boru boyutlarē 
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Boru ekleme par­alarē yerel kayēp katsayē(x) deĵerleri tespit formu 
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ȋ =0,5  ȋ =0,4  ȋ =0,3  ȋ =0,7  ȋ =0  ȋ =1,3  ȋ =0  ȋ =1,3  ȋ =0,5  ȋ =0,5  

1                     
  

2                     
  

3                     
  

4                     
  

5                     
  

6                     
  

7                     
  

8                     
  

9                     
  

10                      
  

 

Tablo 30. Toplam x (s¿rt¿nme kayēp) deĵerleri tespit formu  
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Boru ­ap hesaplama ­izelgesi 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10  11  12  

      3 Ĭ 6     7 + 9 + 11  

TB Q L DN V ǧPR/L  ǧPR Sx ǧPz H ǧPH DPS 

No:  m 3/h  m mm  m/s  mbar/m  mbar   mbar  m mbar  mbar  

Bina baĵlantē ve kolon hattē 

                                  

                                  

                                  

                                  

                                  

                                  

T¿ketim, ayērēm ve cihaz baĵlantē hattē 

                                  

                                  

                                  

                                  

                                  

                                  

                                  

                                  

                                  

                                  

                                  

                                  

                                  

                                  

 
Tablo 31. Boru ­apē hesaplama ­izelgesi 
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28.3.  Hesaplama ¥rnek leri  
 
¥rnek: 
 
Ķki katlē ve dºrt daireli bir binada gaz alan daireler D1, D2, D3 ve D4 olsun. D1ôde 
bulunan cihazlar; 1 adet evsel ocak ve sēcak su ama­lē 1 adet ĸofben, D2ôde 1 adet 
evsel ocak, sēcak su ama­lē 1 adet ĸofben, ēsēnma ama­lē 1 adet hermetik soba, D3ôte 
1 adet evsel ocak, ēsēnma ve sēcak su ama­lē 1 adet kombi, ēsēnma ama­lē 1 adet soba, 
D4ôte 1 adet evsel ocak, ēsēnma ve sēcak su ama­lē 1 adet kombi  bulunmaktadēr. 

 

Ķĸletme basēncēnēn 21 mbar olmasē durumuna gºre hesaplamalarēn 
yapēlmasē 
 
Doĵal gaz projesi hazērlanērken ºncelikle mevcut mimari proje ¿zerine doĵal gaz 
hatlarē ve bu hatlar ¿zerine kullanēlacak cihazlar yerleĸtirilir. Gaz t¿ketim cihazlarēnēn 
t¿ketim deĵerlerine gºre boru ­apē hesabē yapēlēr. Ķlgili standartlar ve detaylarēn 
gºsterilmesi ile doĵal gaz tesisat projesi tamamlanmēĸ olur. 
 
Doĵal gaz tesisatē ve cihazlarē mimari proje ¿zerine yerleĸtirilirken binanēn/evin 
konumuna gºre dizayn edilmelidir. Binaya ait bºl¿mlerin (bodrum katlarē dahil)  
tamamēna ait kat planlarē, projede gºsterilmelidir. T¿m tesisat ve cihazlar kat 
planlarēnda gºsterilmeli ve her kata ait izometrik ĸema ­izilmelidir. Ķzometrik kolon 
ĸemasēnda t¿ketim hatlarēna ait veriler yerlerine konularak kolon ve bina baĵlantē hattē 
debileri hesaplanmalēdēr. 
 
¥rnek projemizi bºl¿mler halinde inceleyelim. 
Burada; 
-TB1         : Bina Baĵlantē Hattē, 
-TB2         : Daĵētēm Hattē 
-TB3ïTB4-TB5       : Kolon Hattē 
-TB6-TB9-TB10-TB14-TB15-TB19       : T¿ketim Hattē 
-TB7-TB8-TB11-TB12-TB13-TB16-TB17-TB18-TB20-TB21 : Cihaz Ayērēm ve Baĵlantē 
Hattēnē gºstermektedir.       
 
Dairelere (saya­ sonrasē) ait debilerin tespiti ve hesaplanmasē 
 
¥ncelikle cihaz kapasiteleri Tablo 22ôye gºre alēnmalē veya cihaz kapasitesine gºre 
cihaz debileri tespit edilmelidir. 
 
- Evsel Ocak    : 1,6 mį/h 

- Kombi (ēsēnma ve sēcak su) : 2,5 mį/h 
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- ķofben    : 2,2 mį/h 

- Hermetik Soba (5300kcal/h) : 0,7 mį/h olarak bulunur. 
 
Saya­ sonrasē tesisat bºl¿mlerine ait debiler belirlenen cihaz debilerine ve cihaz 
sayēsēna baĵlē eĸ zaman faktºr¿ne gºre bulunur. Eĸ zaman faktºr¿ Tablo 23 bôden 
alēnēr. 
 
D1 e ait hat debileri:  
TB20 Evsel ocak hattē  : 1,6 m 3/h,  
TB21 ķofben hattē   : 2,2 m 3/h  
TB19 T¿ketim hattē   : 1,6Ĭf(0,621) + 2,2Ĭf(1,000) =3,2 m3/h  
 
D2 ye ait hat debileri:  
TB18 Evsel ocak hattē  : 1,6 m3/h,  
TB17 ķofben hattē   : 2,2 m 3/h  
TB16 Soba hattē   : 0,7 m 3/h  
TB15 T¿ketim hattē   : 1,6Ĭf(0,621)+2,2Ĭf(1,000) =3,2 m3/h  
TB14 T¿ketim hattē   : 1,6Ĭf(0,621)+2,2Ĭf(1,000)+0,7Ĭf(1,000) =3,9 
m3/h  
 
D3 e ait hat debileri:  
TB12 Evsel ocak hattē  : 1,6 m3/h,  
TB13 Soba hattē   : 0,7 m 3/h  
TB11 Kombi hattē   : 2,5 m 3/h  
TB10 T¿ketim hattē   : 1,6Ĭf(0,621) )+0,7Ĭf(1,000) = 1,7 m3/h  
TB9   T¿ketim hattē   : 1,6Ĭf(0,621)+2,5Ĭf(1,000)+0,7Ĭf(1,000) = 4,2 
m3/h  
 
D4 e ait hat debileri:  
TB8 Evsel ocak hattē  : 1,6 m3/h,  
TB7 Kombi hattē   : 2,5 m 3/h  
TB6 T¿ketim hattē   : 1,6Ĭf(0,621)+2,5Ĭf(1,000=3,5 m3/h 

 

Bina baĵlantē ve kolon hatlarēna ait debilerin tespiti ve hesaplanmasē 
 
Bina baĵlantē ve kolon hattē debileri Tablo 23 aôdan daire sayēsēna ve eĸzaman 
faktºrlerine baĵlē debi ­izelgesinden (bina baĵlantē ve kolon hattē i­in) bulunur. Saya­ 
sonrasē daire i­i debilerin 5 m3/hôi ge­mesi durumunda 5 m3/hôi ge­en kēsēm aĸaĵēda 
tespit edilecek debi deĵerlerine aritmetik olarak ilave edilir. 
 
Buna gºre hatlarēn beslediĵi daire sayēsēna gºre; 
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TB 1 :Bina baĵlantē hattē; beslediĵi daire sayēsē 4 : 11,8 m 3/h 
TB 2 :Bina kolon hattē; beslediĵi daire sayēsē 4  : 11,8 m 3/h (¢ap deĵiĸimi 
olduĵundan ayrē numara verilir) 
TB 3 :Bina kolon hattē; beslediĵi daire sayēsē 2  : 7 m 3/h  
TB 4 :Bina kolon hattē; beslediĵi daire sayēsē 1  : 3,5 m 3/h (Boru boyu deĵiĸimi 
olduĵundan ayrē numara verilir) 
TB 5 :Bina kolon hattē; beslediĵi daire sayēsē 1  : 3,5 m 3/h  

 

Boru ­aplarēnēn tayini 
 
Boru ­apē tayini hatlarēn debi ve metrajēna baĵlē olarak yapēlēr. Hatlarēn debi ve 
metrajlarē Tablo 31ôe iĸlenir.  
 
Boru ­aplarēnēn belirlenmesinde deneme yanēlma yºntemi ve Madde 28.1.1.deki 
eĸitlikler kullanēlēr. Buna gºre gaz akēĸ hēzē ve hattaki toplam basēn­ kaybē DPS dikkate 

alēnarak hesaplamalar yapēlēr. Bulunan deĵerler Tablo 31ôe iĸlenir.  
 
Hatlara ait basēn­ kaybē ve hēz hesabē; 
 
TB1:  
D¿z boru basēn­ kaybē; 
Gaz teslim noktasē ­ēkēĸ basēncē =  21 mbar  
Q     =  11.8 m3/h   
L     =  7 m  
Tahmini boru ­apē   =  DN40 (Ķ­ ­ap:40,90 mm) 
 
P1 ï P2=23,2 Ĭ R Ĭ Q

1,82/D4,82 Ĭ L;        
DP R = (P1 ïP2 ) Ĭ 1000 (mbar);     

V = 353,677 Ĭ Q / (DĮ Ĭ P2) m/s  
Eĸitlikleri kullanēlarak; 
1,021 - P2 = 23,2 Ĭ 0,6 Ĭ (11,81,82 / 40,90 4,82) Ĭ 7  
ǧPR = (1,021 -1,020852) Ĭ 1000 
V = 353,677 Ĭ 11,8 /(40,902 Ĭ 1,020852)   
P2 = 1,020852 bar,  ǧPR =0,148 mbar, ve V = 2,44 m/s bulunur.  
 
TB1 hattē i­in bulunan P2 ; TB1ôe baĵlē TB2 hattē i­in P1 deĵeri olarak alēnēr. (ǧPR) ve 
(V) deĵerleri Tablo 31ôe iĸlenir. 
 

Yerel diren­ basēn­ kaybē (DPZ)  
 
Yerel diren­ basēn­ kaybē hesabē i­in ºncelikle yerel diren­ oluĸturan tesisat baĵlantē 
elemanlarē ve ekipmanlarēn sayēsēna gºre Tablo 30 doldurulur. Tablodaki verilere gºre 
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toplam ºzel diren­ kayēp katsayēsē (äx) tespiti yapēlēr. Buna gºre TB1 Hattēnda 6 adet 
dirsek (90ę) ve 1 adet k¿resel vana bulunmaktadēr.  
 
TB1 Hattē i­in; 

äx  =  6Ĭ0,4+1Ĭ0,5 =2,9 olarak tespit edilir. 

DPZ = 3,97*10 -3*äx *V2  eĸitliĵinden   

DPZ = 0,069 mbar olarak bulunur ve Form 2ôye iĸlenir  

 
Y¿kseklik farkē basēn­ kaybē / kazancē   (DPH)  

 
TB1 hattēnda y¿kseklik farkē 2,5 m olarak ºl­¿lm¿ĸt¿r. Gaz akēĸ yºn¿ne gºre 
y¿kselme olduĵu i­in bu durum basēn­ kazancē saĵlayacaktēr. Bu sebeple deĵer (-2,5) 
olarak alēnacaktēr. 
 
DPH = 0,049 * H     

DPH= 0,049Ĭ(-2,5)  DPH= (- 0,123) mbar olarak bulunur ve Tablo 31ôe iĸlenir 
 
TB1 hattē toplam basēn­ kaybē; 
 

DPSTB1 = ǧPRTB1 + DPZTB1 + DPHTB1 =0,148+0,069+( -0,123)   

DPSTB1 = 0,095 mbar olarak bulunur Tablo 31ôe iĸlenir 

 
T¿m hatlar i­in TB1 ºrneĵindeki hesaplamalar yapēlarak bºl¿mler halinde (Bina 
Baĵlantē ve Kolon hattē /Daire1/Daire2/Daire3/Daire4) Tablo 31ôe iĸlenir. 
 
Gaz teslim noktasēndan itibaren t¿m bina baĵlantē ve kolon hatlarēndaki basēn­ 
kayēplarē toplanarak bina baĵlantē ve kolon hatlarē toplam kritik basēn­ kaybē bulunur. 

Bina baĵlantē ve kolon hatlarē toplam kritik basēn­ kaybē ¢1 mbar olmasē durumunda 
hesaplamalar uygundur. 
 
Kolon i­in; 
DPS Kritik Hat= DPSTB1 +DPSTB2 +DPSTB3 +DPSTB4  ¢1 mbar ise uygundur.  

DPS Kritik Hat= DPSTB1 +DPSTB2 +DPSTB3 +DPSTB5  ¢1 mbar ise uygundur.  

 
Dairelerde; saya­tan itibaren saya­ sonrasē t¿ketim, baĵlantē ve cihaz ayrēm 
hatlarēndaki basēn­ kayēplarē toplanēr. Basēn­ kaybē en y¿ksek olan g¿zergah daire 
i­erisindeki tesisat i­in kritik hat olarak bulunur. Daireler i­in saya­ sonrasē hatlarēn 

toplam kritik basēn­ kaybē ¢ 0,8 mbar olmasē durumunda hesaplamalar uygundur. 

 
D2 i­in; 

DPS Kritik Hat= DPSTB14 +DPSTB15 +DPSTB17     ¢0,8 mbar ise uygundur  

DPS Kritik Hat= DPSTB14 +DPSTB15 +DPSTB18   ¢0,8 mbar ise uygundur  
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DPS Kritik Hat= DPSTB14 +DPSTB16     ¢0,8 mbar ise uygundur 
 

 

¥rnek 1ôe ait izometrik kolon ĸemasē 
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Boru ­ap hesaplama ­izelgesi 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 

      3 Ĭ 6     7 + 9 + 11  

TB Q L DN V ǧPR/L ǧPR Sx ǧPz H ǧPH DPS 

No: m3/h m mm m/s mbar/m mbar  mbar m mbar mbar 

Bina baĵlantē ve kolon hattē 

TB1 11,8 7 40 2,44 0,021 0,148 2,9 0,07 -2,5 -0,12 0,095 

TB2 11,8 8 32 3,3 0,044 0,349 1,3 0,06 -2,5 -0,12 0,283 

TB3 7 2,8 32 1,96 0,017 0,047 0 0 -2,8 -0,14 -0,090 

TB4 3,5 1,5 25 1,68 0,017 0,026 2,7 0,03 - - 0,056 

TB5 3,5 1 25 1,68 0,017 0,017 2,7 0,03 - - 0,048 

B. baĵ. ve kolon hattē  DPS Kritik Hat= DPSTB1 +DPSTB2 +DPSTB4  =0,43 4mbar ¢1 mbar ­ap tayini uygundur. 

T¿ketim, ayērēm ve cihaz baĵlantē hattē 

TB19 3,2 4 20 2,49 0,048 0,191 1,2 0,03 - -  0,221 

TB20 1,6 1,4 15 2,25 0,056 0,079 2,3 0,05 1,4 0,069  0,194 

TB21 2,2 2 20 1,71 0,024 0,048 0,9 0,01 1 0,049  0,108 

Daire 1  DPS Kritik Hat=  DPSTB19 +DPSTB20 =0,415 mbar   ¢0,8 mbar ­ap tayini uygundur. 

TB14 3,9 3 25 1,87 0,021 0,064 1,2 0,02 - -  0,08 

TB15 3,2 2 20 2,49 0,048 0,096 2,2 0,05 - -  0,15 

TB16 0,7 4 15 0,98 0,013 0,05 3,1 0,01 1,7 0,083  0,145 

TB17 2,2 2 20 1,71 0,024 0,048 0,9 0,01 1 0,049  0,108 

TB18 1,6 1,4 15 2,25 0,056 0,079 2,3 0,05 1,4 0,069  0,194 

Daire 2  DPS Kritik Hat= DPSTB14 +DPSTB15 +DPSTB18 = 0,424 mbar  ¢0,8 mbar ­ap tayini uygundur. 

TB9 4,2 2 25 2,01 0,024 0,049 0,4 0,01 - -  0,055 

TB10 1,7 2 20 1,32 0,015 0,03 2,2 0,02 - -  0,046 

TB11 2,5 3 20 1,95 0,031 0,092 3,1 0,05 1,5 0,074  0,212 

TB12 1,6 2,5 15 2,25 0,056 0,141 1,4 0,03 1,5 0,074  0,243 

TB13 0,7 1,6 15 0,98 0,013 0,02 2,3 0,01 1,6 0,078  0,107 

Daire 3  DPS Kritik Hat= DPSTB9 +DPSTB10+DPSTB12 = 0,344 mbar  ¢0,8 mbar ­ap tayini uygundur. 

TB6 3,5 5 25 1,68 0,017 0,087 1,2 0,01 - -  0,101 

TB7 2,5 3 20 1,95 0,031 0,092 2,2 0,03 1,2 0,059  0,184 

TB8 1,6 1,4 15 2,25 0,056 0,079 2,3 0,05 1,4 0,069  0,194 

Daire 4  DPS Kritik Hat= DPSTB6 +DPSTB8 = 0,295 mbar  ¢0,8 mbar ­ap tayini uygundur. 

 
¥rnek 1ôe ait boru ­apē hesaplarēnēn Tablo 31ôe iĸlenmesi 
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Boru ekleme par­alarē yerel kayēp katsayē(x) deĵerleri tespit formu 
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6 
      

1 
 

2,9 

TB 2 1 2 
        

1,3 

TB 3 
      

1 
   

0 

TB 4 1 1 
     

1 1 
 

2,7 

TB 5 1 1 
     

1 1 
 

2,7 

TB 6 
 

3 
        

1,2 

TB 7 1 3 
  

1 
   

1 
 

2,2 

TB 8 1 
    

1 
  

1 
 

2,3 

TB 9 
 

1 
        

0,4 

TB 10 1 1 
   

1 
    

2,2 

TB 11 1 2    1   1  3,1 

TB 12 1 1   1    1  1,4 

TB 13 1     1   1  2,3 

TB 14  3         1,2 

TB 15 1 1    1     2,2 

TB 16 1 2    1   1  3,1 

TB 17  1   1    1  0,9 

TB 18 1     1   1  2,3 

TB 19  3         1,2 

TB 20 1     1   1  2,3 

TB 21  1   1    1  0,9 

 
¥rnek 1ôe ait ȋ deĵerlerinin Tablo 30ôa iĸlenmesi 

 
29. PROJE ¢ĶZĶM KURALLARI 
Proje bilgisayarda ­izilmeli ve kapak bilgileri eksiksiz doldurulmalēdēr. Ķmza ve kaĸe 
projenin ­oĵaltēlmasēndan sonra tamamlanacaktēr. 
 
Yetkili Firma binayē ger­ek ºl­¿lerinde ve ºl­ekli olarak ­izecektir. 200m2ôyi ge­en 
yerlerde aboneliĵin ger­ek alana uygun olarak yapēlēp yapēlmadēĵēnē kontrol ederek 
aboneyi ºnceden uyaracaktēr. 
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Projede okunaklē olmak kaydē ile 1/50 veya 1/100 ºl­ek kullanēlacaktēr. Gerekli 
durumlarda detay ­izilecek veya ºl­ek b¿y¿t¿lecektir. 
 
Projede hat numaralarē, hatlarēn ­apē, toplam uzunluklarē ve debileri hem yatay 
planda, hem de izometride yazēlē olacaktēr. 
 
Konulacak cihazlarēn marka ve kapasiteleri yatay plan ve izometride yazēlacaktēr. 
Proje ¿zerine, servis kutusu veya ºl­¿m istasyonu ­ēkēĸ basēncē ve kutu baĵlantēsēnēn 
ne ĸekilde yapēlacaĵē yazēlacaktēr. 
 
Duvar ge­iĸlerinin, saya­ baĵlantēsēnēn, toprakaltē ­elik veya polietilen hatlarēn (tranĸe 
derinlikleri, kullanēlan malzeme ve kalēnlēklarē) detayē, kullanēlan malzemelerin 
standartlarē, havalandērma menfezlerinin (daire i­i ve kazan daireleri i­in ayrē ayrē), 
kazan bacasēnēn, merkezi sistem doĵal gaz sayacēnēn ve muhafaza kutusunun vb. 
detaylarē gºsterilecektir.  
 
Kat planēnda, kat numaralarē (B, Z, 1.Normal Kat......vb.), daire numaralarē ve ºl­ek, 
izometrik ĸemada ise daire numaralarē yazēlacaktēr. 
 
Projede kazan bacasē, havalandērma, 300-21 mbar basēn­ kayēp hesaplarē, ºl¿ hacim 
hesabē,  vb. ayrēntēlarē ile verilecektir. Gerektiĵinde her konu ile ilgili ayrēca ayrēntēlē 
yan-ºn-¿st vb. gºr¿n¿ĸler ­izilecektir. 
 
Katodik koruma gereken tesisatlarda, katodik koruma ve detaylarē projede 
gºsterilecektir. 
 
Kat planēnda b¿t¿n baĵēmsēz birimlerin (yatak odasē, wc, sēĵēnak, merdiven, hol vb..) 
isimleri imar planēnda olduĵu gibi yazēlacak, deĵiĸiklik varsa not edilecektir. 
 
Hem daire i­i tesisat hesaplarēnda, hem de bina baĵlantē ve kolon tesisat hesaplarēnda 
projenin durumuna uygun olarak yeterli sayēda kritik devre basēn­ kayēplarē 
yazēlacaktēr. 
Hesaplamalarda virg¿lden sonra en az 3 basamak alēnacaktēr. 
 
¥RNEK:         
Kritik devre 1:   1+2+3+4=0.115+0.14+0.121+0.011 = 0.387    Ò 1mbar (Kolon)              
Kritik devre 1:   9+10+11=0.242+0.13+0.112 +0.02  = 0.504     Ò 0,8mbar (Daire 
i­i) 
 
Kazan doĵal gaz tesisat projelerinde, gaz yolunda kullanēlan her armat¿r¿n, br¿lºr¿n 
ve kazanēn broĸ¿rleri eklenecektir. Ayrēca gaz yolu armat¿rlerinin de basēn­ kayēp 
hesaplarē yapēlacak ve basēn­ kayēplarēnēn sēnēr deĵeri aĸtēĵē durumlarda boru ­apē 
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veya gaz yolu armat¿r ­aplarē deĵiĸtirilecektir (Gaz yolu armat¿r ­apē y¿ksek olan 
br¿lºr se­imi vb.).  
 
Ayrēca t¿m hatlar i­in kullanēlacak domestik reg¿latºr¿n, basēncē 21mbar'a 
d¿ĸ¿m¿nde ihtiyacē karĸēladēĵēnē gºsterecek reg¿latºr kataloĵu, ¿zerinde iĸaretli 
olarak proje ile beraber onaya sunulacaktēr. 
 
Kolon hattēnē i­ermeyen, yalnēzca daire i­i tesisat projesinde (ek proje)  mevcut kolon 
hattē hesaplarē yapēlmayabilir. Tesisat ­ekilecek dairenin ka­ēncē katta olduĵunu 
gºsterir ĸematik izometri planē ve merdivene asansºre vb. gºre konumu mutlaka 
projede yer alacaktēr. Tamamen aynē olan daireler i­in tek kat planē ­izilerek tesisatēn 
aynē olduĵu yazēlacaktēr. 
 
Toprak altēnda kalan bina baĵlantē hattē veya 300mbarg'lēk ­elik/PE hatlar kesik 
­izgilerle gºsterilecektir. 
 
Kazan daireleri i­in yukarēda sayēlan ve kazan dairelerinde uygulanabilecek b¿t¿n 
maddelere ilave olarak, baca ve havalandērma detaylarē ­izilecektir. Baca ve kazanēn 
topraklamalarē gºsterilecektir.  
 
Gaz yolu armat¿rlerinin yerleĸim detaylarē ve isimleri belirtilecektir. Gaz alarm 
cihazēnēn montaj yeri ve selenoid vana gºsterilecektir. Ayrēca gaz alarm cihazēna baĵlē 
sesli alarm cihazēnēn yeri de kazan dairesi dēĸēnda olacak, doĵal gaz ka­aklarēnda 
tehlikeye mahal vermeyecek ve yetkili kiĸileri g¿venli ve acil olarak uyarabilecek bir 
noktaya yerleĸtirilecektir. 
 
Merkezi sistemlerde kazan dairesi ve domestik kolon hattē ayrē ayrē projelendirilecektir. 
 
29.1. Proje Yerleĸim Planē 
Proje yerleĸim planē soldan saĵa olmak ¿zere aĸaĵēdaki sēraya gºre yapēlacaktēr. 
Á Proje kapaĵē. 
Á Vaziyet planē. 
Á Bodrum kat planē. 
Á Zemin kat planē. 
Á 1.2.3é..n. normal kat planlarē. 
Á Ķzometrik ĸema. 
Á Hesap tablolarē. 
Á Detaylar. 
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PROJE TASARIMCISININ KAķE VE ONAYISAMGAZ ONAYI

Projede plan ve hesaplarēn mesuliyetini kabul ederim

BĶNA TES. NO:

SAYA¢ TĶPĶ - ADEDĶ: S. KUTUSU BASINCI:

KULLANIM BASINCI:

D
.N

O
:

TES.NO:

D
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O
:
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D
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O
:

TES.NO:

D
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O
:

TES.NO:

D
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O
:

TES.NO:

D
.N

O
:

TES.NO:

D
.N

O
:

TES.NO:

BĶNANIN

ĶL¢ESĶ MAHALLESĶ SOKAĴI VE NO:ADA - PAFTA - PARSEL

KAT SAYISI DAĶRE / ĶķYERĶ SAYISITOPLAM ALAN (mĮ)TOPLAM KAPASĶTE (m /h)

PROJE TASARIMCISININ

ADI, SOYADI YETKĶ NO:ODA SĶCĶL NO:YETKĶ NO:VERGĶ DAĶRESĶ

ADRES

VERGĶ NUMARASI

TELEFON NO:

FĶRMANIN

FĶRMA ADI:¢ĶZEN

ĶMZA

ĶMZA

KONTROL

BĶNA, PROJE ADI:
REVĶZYON

¥L¢EK

00

1 / 50

3

 

 
Binanēn ºl­ekli vaziyet planē, baĵlantē hattēnē gºsterecek ĸekilde ­izilecektir, 
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100. YIL BULVARI

S.K.

S23000,00 Toprak Sevivesi

2.N.K.

1.N.K.

Z.K.

1.B.K.

2.B.K.

 
ķekil 108. Vaziyet planē 
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Havalandērma menfezi dºnd¿r¿lm¿ĸ kesit olarak gºsterilecektir. 
 

        

Menfez Ï150 cmĮ

 
 

ķekil 109. Havalandērma menfezi gºsterimi 
 
Ķniĸ oklarē, yatay planda iniĸ noktasēndan aĸaĵēya doĵru, ­ēkēĸ oklarē ­ēkēĸ noktasēndan 
­ēkan bir ok ile yukarē doĵru, hem iniĸ hem de ­ēkēĸ varsa noktadan hem aĸaĵē hem de 
yukarē doĵru izometrik eĵimli ­ēkan oklarla gºsterilecektir. 
 

        

Ķniĸ

Ķniĸ + ¢ēkēĸ¢ēkēĸ

3,5 m3/h

DN 25 - 7,3 m.
12

B

A

3,5 m3/h

DN 25 - 7,3 m.
A

B

12

               
 

ķekil 110. Ķniĸ ve ­ēkēĸ oklarēnēn ve hat numaralarēnēn gºsterimi 
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Projeye bakēĸ yºn¿ belirtilecektir. Yatay hatlar izometriye taĸēnērken saat dºn¿ĸ 
yºn¿nde yatayla 45o a­ē yapacak ĸekilde dºnd¿r¿lerek ­izilecek, iniĸ ve ­ēkēĸlar dikey 
gºsterilecektir. A­ēlē hatlarēn izometrisinin ­iziminde hattēn a­ēlē olduĵu gºr¿lebilecektir. 
 

         

A

B

A

B

12
DN 25 - 7,3 m.

3,5 m3/h

3,5 m3/h

DN 25 - 7,3 m.
12

                
 

ķekil 111. Ķzometri a­ēsē 45o gºsterimi 
 
Yatay plan ve izometride red¿ksiyonlar gºsterilecektir. 
 

          

12
DN 20 - 7,3 m.

1,6 m3/h
13

DN 15 - 2,3 m.

1,6 m3/h

12
DN 20 - 7,3 m.

1,6 m3/h

DN 15 - 2,3 m.

1,6 m3/h
13

 
 

ķekil 112. Red¿ksiyonlarēn gºsterimi 
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Bacalē kombi ve ĸofbenler b¿y¿kl¿kleri orantēlē olarak aĸaĵēdaki gibi bacaya baĵlantē 
ĸekli ile gºsterilecektir. 
 

        

Bacalē Kombi.

...........Marka

Q = 20.000 Kcal/h

Bacalē ķofben.

...........Marka

Q = 20.000 Kcal/h

 
 

ķekil 113. Bacalē kombi ve ĸofben gºsterimi 
 
Hermetik kombi ve ĸofbenlerin gºsterimi aĸaĵēdaki gibi olacaktēr. 
 

        

Hermetik Kombi.

...............Marka.

Q = ........Kcal/h

Hermetik ķofben.

...............Marka.

Q = ........Kcal/h

Atmosfere a­ēk.

H>2m.

Atmosfere a­ēk.

H>2m.

 
 

ķekil 114. Hermetik kombi ve ĸofben gºsterimi 
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Bacalē ve hermetik sobalarēn gºsterimi aĸaĵēdaki gibi olacaktēr. 
 

      

Bacalē Soba.

..............Marka.

Q = .......Kcal/h

Hermetik Soba.

...............Marka.

Q = ........Kcal/h

Atmosfere a­ēk 

H>2m. 

 
 

ķekil 115. Hermetik ve bacalē soba gºsterimi 
 
Yer tipi kat kaloriferi gºsterimi aĸaĵēdaki gibi olacaktēr. 
 

      

Kat Kaloriferi

Marka    :.........

Kapasite :.........

 
 

ķekil 116. Yer tipi kat kaloriferi gºsterimi 
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Ocaklarēn gºsterimi aĸaĵēdaki gibi olacaktēr. 

       
 

ķekil 117. Ocak gºsterimi 
 
Saya­larēn yatay plan ­iziminde dºnd¿r¿lm¿ĸ kesit kullanēlacak ve vanasē 
gºsterilecektir. 
 

      

G
 

 
ķekil 118. Kºr¿kl¿ saya­larēn gºsterimi 
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Bacalarēn gºsterimleri aĸaĵēdaki gibi ­izilecek, malzemesi, ­apē vb. bilgileri projede 
belirtilecektir. Atēk gaz ­ēkēĸ borusu (Baca baĵlantē duman kanalē) tipleri projede 
belirtilecektir.  
 

        

Mevcut tuĵla baca i­inden;

Paslanmaz ­elik baca.

(AISI 316 L)
Hm = .......m.
D    =........cm.

Mevcut tuĵla baca i­inden;

Paslanmaz ­elik baca.

(AISI 316 L)
Hm = .......m.
D    =........cm.

 
 

ķekil 119. Bacalarēn gºsterimi 
 

        

Menfez 

Pencere 

Menfez 

Pencere 

Kabul edilebilir minumum menfez kesit alanē Amin.= 150 cmĮ

 
 

ķekil 120. Menfez detayē 
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ADI

AķAĴI ĶNEN TESĶSAT

G

G

YUKARI ¢IKAN TESĶSAT

ĶNĶķ VE ¢IKIķI OLAN TESĶSAT

DOĴAL GAZ SOBASI

ķOFBEN

KOMBĶ

FLANķLI BORU BAĴLANTISI

REKORLU BORU BAĴLANTISI

GAZ SAYACI

FIRIN OCAK

K¦RESEL VANA

¥RT¦L¦ D¥ķENEN BORU

A¢IKTA D¥ķENEN BORU

BORU ¢API G¥STERĶMĶ

BORU HATTI SONU

G

TB

SELENOĶD VANA

ANOD

ĶZOLASYON FLANķI

HERMETĶK BACA ¢IKIķI

ATIK GAZ BACASI

REG¦LAT¥R

TOPRAKLAMA

FĶLTRE

BORU ATLAMASI

RED¦KSĶYON

ESNEK BAĴLANTI

Projede Kullanēlan   Semboller

SEMBOL ADI SEMBOL ADI SEMBOL

Mg ANOD

DN32 DN25

DN20 - 4m

3,5m /h
3

 
Tablo 32. Projelerde kullanēlan semboller 

 
30.  Ķ¢ TESĶSATLARA ĶLĶķKĶN ĶDARĶ HUSUSLAR 
Ķ­ tesisatēn tasarēmē, yapēmē, yerleĸtirilmesi, kontrol¿, iĸletmeye alēnmasē, iĸletilmesi ve 
tesis ¿zerinde kullanēlacak olan mamul ile ilgili olarak, uygunluk deĵerlendirmeleri 
sērasēnda ilgili yºnetmeliklerde atēf yapēlan uyumlaĸtērēlmēĸ standartlara, TS, EN, ISO, 
IEC standartlarēndan herhangi birine, uyumlaĸtērēlmēĸ standartlarēn olmamasē 
durumunda TSE tarafēndan kabul gºren diĵer standartlara, uyulmasē ile birlikte; 
kullanēlan mamullerin (Cihaz ve donanēmlarēn) 4703 Sayēlē ñ¦r¿nlere Ķliĸkin Teknik 
Mevzuatēn Hazērlanmasē ve Uygulanmasēna Dair Kanunò doĵrultusunda ilgili teknik 
d¿zenleme veya d¿zenlemelerin h¿k¿mleri doĵrultusunda uygunluk 
deĵerlendirilmesine tabi tutulmuĸ olmalēdēr. Ķlgili yºnetmelik ĸartlarēnē saĵlayacak 
ĸekilde belgelendirmelerinin yapēlmasē zorunludur. 
 
Ķlgili standartlarda veya mevzuatta herhangi bir deĵiĸiklik olmasē halinde; deĵiĸiklik 
getiren standart, uygulanan standartēn iptal edilmesi veya y¿r¿rl¿kten kaldērēlmasē 
halinde ise yeni standart veya mevzuat ge­erli olur. Ķ­ tesisatta, standart belgesine 
sahip olmayan malzeme kullanēlamaz. Ķ­ tesisatta meydana gelebilecek gaz ka­ak 
veya kazalarēna karĸē alēnacak ºnlemler hususunda da sºz konusu standartlar 
ge­erlidir. 
 
Gaz Yakan Cihazlara Dair Yºnetmelik kapsamēnda yer almayan, tek baĸēna bir 
standart kapsamēna girmeyen ve bu d¿zenlenmemiĸ alanda bulunan; ºzel ¿retim 
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ama­lē olarak yapēlmēĸ gaz yakētlē sistemler i­in ise; T¿rk Standartlarē Enstit¿s¿ veya 
ñGaz Yakan Cihazlara Dair Yºnetmelik kapsamēna gºre TS EN ISO/IEC 17020 veya TS 
EN ISO/IEC 17065 kapsamlarēnda akredite olmuĸ, Muayene kuruluĸlarē veya ¦r¿n 
belgelendirme kuruluĸlarē veya ilgili Bakanlēk tarafēndan atanmēĸ, onaylanmēĸ 
kuruluĸlar tarafēndan yapēlacak test ve muayenelere dayanēlarak d¿zenlenen 
ñDoĵalgaz Yakma Sistemleri Uygunluk Belgesiò ge­erli olacaktēr. 
 
Doĵal gaz piyasa faaliyetlerinin ger­ekleĸtirileceĵi t¿m doĵal gaz tesislerinin tasarēmē, 
yapēm ve montajē, test ve kontrol¿, iĸletmeye alma ve iĸletilmesi, bakēmē, onarēmē, 
tesis ¿zerinde kullanēlacak olan mamuller ve tesislerde asgari emniyetin saĵlanmasē ile 
ilgili olarak; Uygunluk deĵerlendirmeleri sērasēnda ilgili yºnetmeliklerde atēf yapēlan 
uyumlaĸtērēlmēĸ standartlara, TS, EN, ISO, IEC standartlarēndan herhangi birine, 
uyumlaĸtērēlmēĸ standartlarēn olmamasē durumunda TSE tarafēndan kabul gºren diĵer 
standartlara uyulmasē ile 4703 Sayēlē ñ¦r¿nlere Ķliĸkin Teknik Mevzuatēn Hazērlanmasē 
ve Uygulanmasēna Dair Kanunò doĵrultusunda yer alan ilgili yºnetmelik ĸartlarēnē 
saĵlayacak ĸekilde uygunluk belgelendirmesi yapēlmasē zorunludur. Standartlarda 
deĵiĸiklik olmasē halinde, deĵiĸiklik getiren standart, uygulanan standartēn iptal 
edilmesi veya y¿r¿rl¿kten kaldērēlmasē halinde ise yeni standart ge­erli olur. 
 
Lisans sahibi ĸirketlerin tesislerinde, hi­bir ĸekilde standart dēĸē malzeme ve ekipman 
kullanēlamaz. Ancak standartē bulunmayan malzeme ve ekipman i­in kalite uygunluk 
belgesine sahip olma ĸartē aranēr. Lisans sahibi ĸirket, tesislerinde kullanēlacak olan 
mamul ve sistemler i­in; belirtilen standartlarēn ¿zerinde kalite kriterleri oluĸturarak 
teknik esaslar oluĸturabilir. 
 
Bu standartta belirtilmeyen hususlar, bºlgesel uygulama farklēlēklarē, iĸletme ĸartlarēna 
baĵlē geliĸtirilen iyi m¿hendislik ­alēĸmalarē ile teknolojik geliĸmelere baĵlē oluĸan yeni 
uygulamalara iliĸkin olarak; daĵētēm ĸirketleri, mevzuat ve bu standartla ­eliĸmeyecek 
ĸekilde, ñi­ tesisat teknik esaslarēò nda d¿zenleme yapabilir. 
 
TS EN 14800 ve TS 10670 kapsamēnda imal edilmiĸ olan ve cihaz baĵlantēlarēnda 
kullanēlan esnek baĵlantēlar i­in; ¿reticiler tarafēndan mamul ¿zerinde, tavsiye edilen 
son kullanēm tarihi belirtilmelidir. 
 
Bu standart kapsamēnda kurulacak olan tesis ve tesisatlarēn; proje, yapēm, bakēm, 
onarēm ve m¿ĸavirlik hizmetleri sadece ñDoĵal Gaz Piyasasē Sertifika Yºnetmeliĵiò 
kapsamēnda sertifika almēĸ olan ger­ek ve t¿zel kiĸilerce ger­ekleĸtirilir. Doĵal Gaz Ķ­ 
Tesisatlarēnēn projelendirilmesi, yapēmē, bakēmē, onarēmē ile kontrol ve m¿ĸavirliĵi 
hizmetlerinde yeterlilik (uzmanlēk) belgesi olmayan m¿hendisler ile MYK Mesleki 
Yeterlilik Belgesi olmayan personel faaliyet gºsteremez. 
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a) Doĵal Gaz Ķ­ Tesisatlarēnēn Proje yapēm ve onay iĸlemleri, bu sertifikalē firmalarēn 
b¿nyesinde ­alēĸan; TS EN ISO/IEC 17024 kapsamēnda ñDoĵal Gaz Ķ­ Tesisat 
M¿hendis Yeterlilik Sertifikasēò ile ñEnd¿striyel Tesislerin Doĵal Gaza Dºn¿ĸ¿m¿ 
M¿hendis Yeterlilik Personeli Sertifikasēò sahibi Makine M¿hendisleri tarafēndan 
ger­ekleĸtirilir. 
 
b) Doĵal Gaz i­ tesisatlarēnēn yapēm, bakēm ve onarēmlarē; bu sertifikalē firmalarēn 
b¿nyesinde ­alēĸan ñDoĵal Gaz ¢elik Boru Kaynak­ēsē-Seviye3ò, ñDoĵal Gaz Polietilen 
Kaynak­ēsē-Seviye3ò ve ñIsētma ve Doĵal Gaz Ķ­ Tesisat Yapēm Personeli-Seviye3ò MYK 
mesleki yeterlilik belgesine sahip personel tarafēndan ger­ekleĸtirilir. 
 
c) Doĵal Gaz tesislerinin iĸletilmesi ve m¿ĸavirliĵi hizmetlerinde ­alēĸacak olan 
personeller, ñDoĵal Gaz Ķĸletme ve Bakēm Personeli-Seviye4ò MYK mesleki yeterlilik 
belgesine sahip olmalēdēr. 
 
d) Baca yapēm, bakēm ve onarēm iĸlemleri, ñBacacē-Seviye-3ò MYK mesleki yeterlilik 
belgesine sahip personel, bacalarēn devreye alma iĸlemleri ise ñBacacē-Seviye-4ò MYK 
mesleki yeterlilik belgesine sahip personel tarafēndan ger­ekleĸtirilir. 
 
e) Doĵal gaz yakēcē cihaz bakēm, onarēm ve devreye alma iĸlemleri i­in Doĵal Gaz 
Isētma ve Gaz Yakēcē Cihaz Servis Personeli (Seviye 4) MYK mesleki yeterlilik belgesine 
sahip personel tarafēndan ger­ekleĸtirilir. 
 
Boru hatlarē haricinde CNG veya LNG ile beslenen tesisatlarda; gaz teslim noktasēna 
kadar olan hat ve ekipmanlar ile gazēn sisteme transferine iliĸkin emniyet tedbirleri; 
ilgili mevzuat ve standartlar kapsamēnda lisans sahibi ĸirketler tarafēndan 
saĵlanmalēdēr. Gaz teslim noktasē sonrasēnda tesis edilen i­ tesisat hatlarē bu standart 
kapsamēnda deĵerlendirilir. 
 
SAMGAZ sorumluluk bºlgesi i­inde yaptēĵē veya yaptērdēĵē kontrol sonucunda, i­ 
tesisatē uygun bulmamasē halinde; doĵal gaz verilmesini reddedebileceĵi gibi, mevcut 
i­ tesisat i­in vermekte olduĵu doĵal gazē da kesebilir. Bu durumda i­ tesisatēn uygun 
hale getirilmesinin ardēndan SAMGAZ doĵal gazē vermekle y¿k¿ml¿d¿r. 
Ķ­ tesisatta yapēlacak izinsiz tadilat, uygunsuz ve kºt¿ kullanēm, yanlēĸ ve bozuk 
ekipman kullanēlmasē, proje dēĸē tesisat yapēmē ile tesisatēn bakēmsēzlēĵē nedeniyle 
doĵabilecek zarar ve ziyandan SAMGAZ sorumlu deĵildir. 
 

31. YETKĶLĶ FĶRMA ¢ALIķMA SĶSTEMATĶĴĶ 
SAMGAZ sorumluluk bºlgesi i­indeki i­ tesisatē veya mevcut i­ tesisatta yapēlacak 
tadilatē sadece SAMGAZ' dan yetki belgesi almēĸ firmalar projelendirir ve inĸa ettirir. 
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SAMGAZ Yetkili Firma'lar firmasē adēna kayētlē Yetkili M¿hendis'lerinin gºzetiminde ve 
firmasē adēna SAMGAZ Kayētlē Tesisat­ē'larēna yaptērmadēklarē tesisatlarē kendi adlarēna 
yapēlmēĸ gibi SAMGAZ'a sunamazlar. 
 
Taahh¿tnamesine ve ilgili mevzuatlara aykērē hareket etmek ve aldēklarē iĸi gerek­esiz 
olarak s¿r¿ncemede bērakmak suretiyle abone ve SAMGAZ'ē zarara uĵratan SAMGAZ 
Yetkili Firma'larēn, Yetkili M¿hendis'lerin ve Kayētlē Tesisat­ē'larēn sertifikalarē, bu 
hareketlerinin niteliklerine gºre belirli ihtarlardan sonra veya ihtarsēz olarak iptal edilir. 
 
SAMGAZ Yetkili Firmaôlar, i­ tesisat proje, yapēm ve doĵal gaz verme iĸlemlerinde 
aĸaĵēdaki ĸekilde ­alēĸērlar. 
 
Firmalar sadece SAMGAZôa abone olan m¿ĸterilerinin doĵal gaz tesisatēnē yapabilirler. 
Projeyi SAMGAZ onayēna firmanēn yetkili m¿hendisi getirir. Yetkili M¿hendis dēĸēndaki 
kiĸiler Tesisat Birimiônde proje takibi yapamazlar. 
Projeler bilgisayar ortamēnda ­izilir. 
 
Yetkili Firma projeyi onaya sunarken proje dosyasēnda ĸu evraklar bulunmalēdēr: 
Á Abone ile ticari ĸartlar belirtilerek yapēlmēĸ en az 2 yēl tesisata garanti verildiĵini 
de i­erir sºzleĸme.  

Á Proje Baĸvuru Dilek­esi. 
Á Proje ve Cihaz Bilgi Formu. 
Á Tesisat Sigorta Poli­esi. 
Á Tesisatta kullanēlan bacalē cihazlar i­in baca taahh¿tnameleri ve baca raporlarē. 

 
Yetkili Firma SAMGAZô dan aldēĵē dosya ve i­inde bulunan formlarē doldurarak  dosya 
ile  birlikte projeyi onaya sunar.  
 
Proje onaylanma iĸlemlerini firma yetkili m¿hendisi tesisat biriminden takip eder, 
telefonla proje onayē sorulmaz. 
 
Yetkili m¿hendis projeyi onaya sunarken i­ tesisat memuruna verir ve onayēn 
ardēndan da yine i­ tesisat memurundan alēr. 
 
3 n¿sha ­oĵaltēlarak onaya sunulan proje, SAMGAZ DOĴAL GAZ Ķ¢ TESĶSAT TEKNĶK 
ķARTNAMESĶô ne gºre herhangi bir eksiklik ve yanlēĸlēk yoksa onaylanēr ve 2 n¿shasē 
Yetkili Firmaôya iade edilir. 
 
Onay alamayan projenin ¿zerine belirlenen eksikler ve yanlēĸlēklar yazēlarak iade edilir. 
Eksiklik veya yanlēĸlar yalnēzca yazēlanlar olduĵu anlamēna gelmez, Yetkili Firma t¿m 
eksiklikleri gidermekle y¿k¿ml¿d¿r. Yetkili Firma projeyi tekrar d¿zenler, ¿zerinde 
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eksiklikler yazēlē red n¿shalarē dahil olmak ¿zere, revize projeyi ilk proje gibi 3 adet 
­oĵaltarak onaya sunar. 
 
Tekrar onaya sunulan bu projeye ka­ēncē inceleme olduĵuna dair revizyon numarasē 
01, 02, 03 .... ĸeklinde yazēlēr. Ķlk geliĸinde onaylanan projenin revizyon numarasē 00 
dēr. 
 
Ķnternet ¦zerinden Proje Onayē: 
Ķnternet ¿zerinden de proje onayē yapēlmaktadēr. Yetkili Firma e-imza ile internet 
¿zerinden proje kabule gºnderirken;  
Abone Yºnetim Sistemi (ABYS)ône kaydē yapēlan proje, Proje Onay M¿hendisiônin 
ekranēna gelir. Proje onay M¿hendisi projeyi onaylar veya eksiklerini yazarak geri 
gºnderir. Yetkili Firma eksikleri tamamladēktan sonra projeyi tekrar onaya sunar. 
 
Proje On aydan Sonraki Ķĸlemler: 
Yetkili Firma proje onayēnē takiben tesisatēn yapēm aĸamasēna ge­er. 
Onaylanmēĸ proje ile ilgili tesisat, projeye uygun olarak ve SAMGAZ Kayētlē Tesisat­ēlar 
tarafēndan tesis edilir. Tesisat­ēnēn gerek doĵal gaz tesisatēnē tesisi esnasēnda gerekse 
SAMGAZ yetkilileri ile doĵal gaz kabul¿ aĸamasēnda SAMGAZ Kayētlē Tesisat­ē 
olduĵunu gºsteren yaka kartē takēlē olacaktēr.  
 
Tesisat eksiksiz tamamlandēktan sonra, abone SAMGAZ ile doĵal gaz kullanēm 
sºzleĸmesini yapar ve ardēndan sºzleĸmenin bir n¿shasēnē Yetkili Firma'ya verir. 
Protokol¿ olan Yetkili Firma bu n¿sha ile SAMGAZôdan saya­larē tutanakla teslim 
alarak yerlerine montajēnē yapar ve internet ¿zerinden randevu sisteminden gaz a­ēlēĸ 
isteĵinde bulunur. 
 
Yetkili Firma, m¿ĸterisi olan aboneye her hususta bilgi vermekle y¿k¿ml¿d¿r.  
Yetkili Firma, doĵal gaz a­ēlēĸē esnasēnda Aboneônin de doĵal gaz arzē saĵlanacak 
mekan mahallinde bulunmasēndan sorumludur. 
 
Doĵal gaz a­ēlēĸēnda, yapēlan tesisatēn projesine ve SAMGAZ DOĴAL GAZ Ķ¢ TESĶSAT 
TEKNĶK ķARTNAMESĶône uygun olup olmadēĵēna bakēlēr, uygun ise tesisat onaylanēr, 
deĵilse Tesisat Muayene Sonu­ Belgesiône noksan ve kusurlu iĸler yazēlēr. Bu formu, 
Yetkili Firma M¿hendisi ve SAMGAZ tesisat kontrol m¿hendisi beraberce imzalar. 
Daha sonra Yetkili Firma noksan ve kusurlu iĸleri tamamlar ve tekrar gaz a­ēlēĸē i­in 
g¿n alēr.  
 
Doĵal gaz a­ēlēĸē yapēlamayan aynē adrese sonraki her bir gidiĸ i­in ayrē ¿cret yatērēlēr. 
Yetkili Firma bu ¿creti kullanēcēlardan karĸēlama yoluna gidemez. 
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Tesisatēn onayēnēn ardēndan doĵal gaz kullanēmē yapēlabilir. Tesisatēn onaylandēĵēnē 
bildirir Tesisat Muayene Sonu­ Belgesiônin bir kopyasē aboneye verilir ve bu evrak 
doĵal gaz kullanēm s¿resince saklanēr. Diĵer kopyasēnē ise Yetkili Firma alēr. Yetkili 
Firma bu evrakē saklamak ve gerektiĵinde gºstermek zorundadēr. Diĵer bir kopyasē 
SAMGAZô da kalēr ve arĸivde saklanēr.  
 
Gerek Yetkili Firmanēn, gerekse kullanēcēnēn neden olduĵu usuls¿z veya ka­ak doĵal 
gaz kullanēmlarēnda gerekli cezalar uygulanēr. 
 
32 .   4 -20 BARG BASIN¢TA GAZ VERĶLMESĶ  
 
32.1. Ama­   
M¿ĸterinin 4 barg ¿zeri basēn­ta gaz kullanēlmasē (Kojenerasyon, Trijenerasyon, CNG 
v.b.) talebi durumunda SAMGAZ i­erisinde uygulanacak prosed¿r¿ tanēmlamaktadēr. 
 
32 .2. Kapsam  
Ķĸ bu prosed¿r, ­elik hattan 4 barg. ¦zeri gaz taleplerinin olumlu cevaplandērēlmasē 
durumunda sºzleĸmenin imzalanmasēndan gaz a­ēlēĸēna kadar yapēlacak iĸlemleri 
tanēmlar. 
 
Firmalarēn bu konudaki talepleri Ķĸletme ve Tesisat M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan 
deĵerlendirilecektir. 
 
Yatērēm M¿d¿rl¿ĵ¿ônce yapēlan ĸebeke tasarēmlarēnda gaz basēncē minimum 6 barg 
olarak kabul edilmektedir. ¢elik hatlarda bu basēn­tan daha y¿ksek bir basēn­ 
SAMGAZ tarafēndan garanti edilemez, ayrēca ­elik hatlarda reg¿latºr kullanmaksēzēn 
sabit bir basēn­ta gaz verilmesi de garanti edilemez.  
 
4-20 barg basēn­ta doĵal gaz kullanēmēnēn yºnetmelik ve ĸartnamelere uygunluĵunun 
kabul ve muayenesi i­in kurulacak bir komisyon sorumlu olacaktēr. 
 
Bu komisyonda aĸaĵēda adē ge­en birimlerden birer temsilci bulunacaktēr. 
Á Ķĸletme ve Tesisat M¿d¿rl¿ĵ¿, 
Á Yatērēm M¿d¿rl¿ĵ¿, 

 
Ķhtiyaca gºre diĵer birimlerden eleman talep edebilir. 
 
33. ĶķLETMEYE ALMA ve MUAYENE 
 
33.1. Gaz Yakma Tesisinin Ķlk Ķĸletmeye Alēnmasē 
Gaz yakma tesisinin ilk iĸletmeye alēnmasē imalat­ē, yapēmcēsē veya bu konuda uzman 
yetkili kiĸi ve kuruluĸlarca yerine getirilmelidir.  
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Bu ama­la b¿t¿n ayar, kumanda ve emniyet cihazlarēnēn yerleĸtirilme konumlarēnēn 
doĵru yerleĸtirilip yerleĸtirilmedikleri, ayarlarēnēn istenilen deĵerde olup olmadēĵē 
fonksiyonlarēnē tam olarak yerine getirip getirmedikleri bakēmēndan muayeneden 
ge­irilmelidir.  
 
Bu arada elektrik devrelerindeki sigortalarēn tesis g¿c¿ne gºre uygunluĵu, istenmeden 
dokunmalara karĸē yeterli g¿venlik tedbirlerinin alēnēp alēnmadēĵē; b¿t¿n ekleme ve 
baĵlantēlarēn tam sēzdērmaz olup olmadēĵē kontrol edilmeli, sēzdēran kēsēmlar tam 
sēzdērmaz hale getirilmelidir.  
 
33.2.  Doĵalgaz Yakēcē Cihazlarēn Periyodik Bakēmē 
Doĵalgaz kullanēcēsē; fonksiyonel ve ekonomik sebeplerden dolayē gaz yakēcē 
cihazlarēnē, ilgili mevzuat kapsamēnda; imalat­ē firma veya bu konuda Doĵal Gaz 
Isētma ve Gaz Yakēcē Cihaz Servis Personeli (Seviye4) belgesi sahibi yetkili servis 
personeline muayene ve bakēmē yaptērmakla y¿k¿ml¿d¿r. 
 
Baca ­ekiĸinin bozulmasē durumunda gaz yakētlē cihazlarēn emniyetli kapanmasēnē 
saĵlayacak yanma ¿r¿nleri emniyet tertibatē (baca sensºr¿) cihaz ¿zerinde 
bulunmaktadēr. Baca sensºr¿n¿n TS EN 15502-2-2 , TS EN 26, TS EN 613ôe uygun 
olarak emniyetli kapamayē saĵlamasē gerekmektedir. Meydana gelebilecek 
olumsuzluklarēn ºn¿ne ge­ilebilmesi ve cihazlarēn daha verimli ­alēĸabilmesi i­in, 
cihazlarēn onarēm ve periyodik bakēmlarēnēn yetkili servisler tarafēndan yapēlmasē 
gerekir. 
 
33.3.  Tesisatēn Yeniden Kontrol¿ 
Bir tesisata ilk gaz verme iĸleminden sonra; yeniden tesisat kontrol¿ gerektiren 
durumlarda yapēlacak olan kontrollerde aĸaĵēdaki hususlar dikkate alēnēr. 
Tesisata m¿ĸteri tarafēndan herhangi bir m¿dahale veya deĵiĸiklik yapēlmamēĸsa; 
kontroller gaz daĵētēm ĸirketi tarafēndan belirlenen temel emniyet kriterleri 
kapsamēnda yapēlēr. 
Tesisata m¿ĸteri tarafēndan herhangi bir m¿dahale veya deĵiĸiklik yapēlmēĸsa; yeniden 
tadilat projesi talep edilerek tesisat yeniden kontrol edilir.  

 
34. TALĶMAT ve TAVSĶYELER 
 
34 .1.Talimatlar  
Bu ĸartnamede belirtilmeyen diĵer kēsēmlarda ilgili Ulusal/Uluslararasē standartlar ve 
ĸartlar ge­erli olacaktēr. Yetkili Firmalar yetki aldēklarē t¿m konulardaki ­alēĸmalarda 
yetki sorumluluklarēnē taĸērlar. 
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34 .2.Tavsiyeler  
Yakētta ekonomi saĵlanmasē ve ­evre kirliliĵini en aza indirmek bakēmēndan gazlē 
merkezi yakma tesislerinin, dēĸ hava sēcaklēĵēna baĵlē otomatik (3 veya 4 yollu vanalē 
vb.) kumanda tertibatē ile donatēlacak bi­imde tasarēmlanmasē ve yapēlmasē tavsiye 
edilir.  
 
Otomatik kumandanēn fonksiyonunu gereĵince yapabilmesi i­in ēsētma sisteminin 
b¿t¿n devreleri (TS 2164) eĸ diren­li olarak tasarēmlanmalēdēr. Sistem ile proje ve 
detaylarēnēn d¿zenlenmesinde TS 2164ôde yer alan kurallara uyulmalēdēr. 
Isē ekonomisi bakēmēndan, ēsē ¿reticilerinin yerleĸtirildiĵi mahallerdeki b¿t¿n sēcak su 
borularēnēn, ēsē yalētēmēna tabi tutulmasē ve yalētēm malzemesinin ēsē ge­irgenlik 
direncinin min. 0,65 m 2K/W olmasē tavsiye edilir. 
 
35. UYARILAR  
 
35.1. Evinizde Gaz Kokusu Varsa Ne Yapmalēsēnēz? 
Aslēnda kokusuz bir gaz olan doĵal gaz, ka­ak olmasē durumunda kolayca 
anlaĸēlabilmesi i­in ­¿r¿k sarēmsak kokusuna benzeyen THT maddesi ile 
kokulandērēlmēĸtēr. 
 

 
 

 
Lambalarē ve diĵer elektrikli cihazlarē a­mayēnēz, kapamayēnēz veya fiĸten 

­ekmeyiniz, 
 

 
rtama ­ēkarak veya komĸunuzdan 187 Doĵalgaz Acil Hattēônē arayēnēz, 

 
Doĵal Gaz Acil ekiplerinin gelmesini 

bekleyiniz. 
 
35.2 Apartman Merdiven Kovasēnda Gaz Kokusu Varsa Ne Yapmalēsēnēz? 

rmak i­in bina giriĸ kapēsē ile aydēnlēĵa a­ēlan t¿m pencereleri a­ēnēz 
 

 
 

i ile kapē zillerini kullanmayēnēz 
 

 
rtama ­ēkarak veya komĸunuzdan 187 Doĵalgaz Acil Hattēônē arayēnēz 

rkesin boĸaltmasēnē saĵlayēnēz 
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Doĵal Gaz Acil ekiplerinin gelmesini 
bekleyiniz. 
 
Tesisat iĸletmeye alēnmadan ºnce sertifikalē firma tarafēndan tesisatlarēn ana kapatma 
vanasē yanēna vanalarēn a­ēk ve kapalē konumlarēnē gºrsel olarak gºsteren uyarē 
tabelalarē asēlmalēdēr.  
 
35.3 Binanēn Dēĸēnda Gaz Kokusu Varsa Ne Yapmalēsēnēz? 

nē arayēnēz 
 

 
Kordon altēna alēnmasēnē ve trafiĵin durdurularak bºlgenin g¿venlik altēna alēnmasēnē 
saĵlayēnēz 

de bodrum katlarēnda olabilir. Bu durumda kesinlikle bodruma girmeyip 187 Doĵal 
Gaz Acil ekibini uyarēnēz  
 
35.4 Ķhbar Verilirken Dikkat Edilecek Hususlar 
Á Adēnēz, soyadēnēz ve telefon numaranēz. 
Á Gaz kokusu alēnan yerin adresi ve tarifi. 
Á Gaz kokusunun yoĵunluĵu (az, ­ok, aĸērē vb.) 
Á 187 Doĵal Gaz Acil ekibi geldiĵinde kendilerine yardēmcē olunuz. 
Á  

36. END¦STRĶYEL TESĶSLERDE DĶKKAT EDĶLECEK HUSUSLAR 
Herhangi bir ­alēĸma esnasēnda fabrika i­inde veya sahada gaz ka­aĵē olmasē halinde 
kullanēcē tarafēndan alēnmasē gereken ºnlemler ĸunlardēr.   
 
36.1. Bina Ķ­inde Gaz Kokusu Varsa Ne Yapmalēsēnēz? 
Á Bina giriĸinde veya bina dēĸēnda bulunan ana kesme vanalarēnē ñKAPALIò 

konumuna getirin.  
Á Br¿lºr ºncesi gaz kontrol hatlarēndaki tahliye vanalarēnē (¢ēkēĸ borularē bina dēĸē 
ile irtibatlē olan) ñA¢IKò durumuna getirerek gazēn tahliye edilmesini saĵlayēn. 

Á Gaz ka­aĵēnēn bulunduĵu bºlgeyi s¿rekli havalandērēn.  
Á Ortamda bulunan ve kēvēlcēm ¿retebilecek unsurlara karĸē ºnlem alēn. (Elektrik 
anahtarlarē ile a­ma ve kapama iĸlemi yapmayēn.) 

Á 187 Doĵalgaz Acil Hattēônē arayēnēz 
 
36.2. A­ēk Alanda Gaz Kokusu Varsa Ne Yapmalēsēnēz? 
Á Basēn­ d¿ĸ¿rme ve ºl­¿m istasyonunun giriĸ ve ­ēkēĸ vanalarē ile bina dēĸēnda 
bulunan kesme vanalarēnē ñKAPALIò  konumuna getirin. 

Á Yakēn ­evrede bulunan kēvēlcēm oluĸturabilecek unsurlara karĸē ºnlem alēn.                                                                      
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Á Ka­aĵēn olduĵu bºlgeye uyarē iĸaretleri koyun ve yabancē ĸahēslarēn alana 
girmesine engel olun. 

Á 187 Doĵalgaz Acil Hattēônē arayēnēz.  
 
36.3. Gazēn Alev Almasē Durumunda Ne Yapmalēsēnēz? 
Á Basēn­ d¿ĸ¿rme ve ºl­¿m istasyonunun giriĸ ve ­ēkēĸ vanalarē ile bina dēĸēnda 
bulunan kesme vanalarēnē ñKAPALIò konumuna getirin.  

Á 187 Doĵalgaz Acil Hattēônē ve Ķtfaiye ( 110 ) telefonlarēnē arayarak adres ve 
durum ile ilgili bilgi verin.  

Á ĶTFAĶYE ve SAMGAZ gºrevlileri ulaĸana dek KURU KĶMYEVĶ TOZ i­eren yangēn 
sºnd¿r¿c¿ler ile m¿dahale edin. 

 
37. DOĴAL GAZ KULLANAN KAZAN DAĶRELERĶNDE UYULACAK G¦VENLĶK 
KURALLARI  
Á Acil durumlarda kapatēlacak Ana Kesme Vanasēnēn yerini mutlaka ºĵrenin. 
Á Can ve mal g¿venliĵiniz i­in SAMGAZôēn bilgisi dēĸēnda tesisatta deĵiĸiklik 
yapmayēn. 

Á Kazan dairesindeki havalandērma kanallarēnē ve havalandērma menfezlerinin 
ºn¿ne hava akēĸēnē engelleyecek hi­bir engel koymayēn ve zaman i­inde 
kapanēp kapanmadēĵēnēn kontrol¿n¿ yapēn. 

Á Doĵal gaz borularēnē gaz verme iĸlemi tamamlandēktan sonra antipas ¿zeri yaĵlē 
RAL1021 renk kodunda boya ile boyayēn. 

Á Her kēĸ sezonundan ºnce kazan bakēmēnē ve kazan dairesi temizliĵini yaptērēn 
Á Kazan dairesinde elektrik tesisatē ve br¿lºr aksamēnē sudan uzak tutun. 
Á Kazan dairesinde en az 0,25 m3 hacminde uygun yerde betondan pis su ­ukuru 
yapēn, zemin sularē uygun noktalardan bodrum s¿zge­leri ile toplanarak pis su 
­ukurunu kanalizasyona (kot d¿ĸ¿k ise pompa konularak) baĵlayēn. 

Á Ark yapan, bozuk elektrik anahtarē, priz gibi elektrik elemanlarēnē yenileyin. 
Á Kazan dairesi giriĸinde en az 2 adet 6 kgôlēk ­ok maksatlē Kuru Kimyevi Toz 
(KKT) yangēn sºnd¿rme cihazē bulundurun. 

Á Br¿lºr bakēm ve arēza giderme iĸlemlerini mutlaka yetkili servislere yaptērēn. 
Á Kazan dairesini, kapēcē dairesi veya apartman deposu gibi kullanmayēn.  

 
Kazan dairesinde gaz kokusu duyarsanēz 
Á ¥nce saya­ giriĸ vanasēnē kapalē konuma getirin. 
Á Elektrik cihazlarēnē ­alēĸtērmayēn,aydēnlatma d¿ĵmesi a­ēksa kapatmayēn 
kapalēysa a­mayēn. 

Á Ortamē havalandērēn. 
Á 187 Doĵalgaz Acil Hattēônē arayēnēz 
Á SAMGAZ gºrevlileri gelene kadar hi­bir vanayē a­mayēn. 
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38. ATIF YAPILAN T¦RK STANDARTLARI 
 

TS No T¿rk­e Adē Ķngilizce Adē 

TS 61-2ôden TS 
61-65ôe kadar 
t¿m seri 

Vida diĸleri - ISO genel ama­lē, 
metrik  

Screw threads - General purpose 
ISO metric screw threads 

TS 2649 Boru baĵlantē par­alarē - ¢elik 
(kaynak aĵēzlē veya flanĸlē) 

Steel pipe fittings - Welding 
ended, threaded or flanged 

TS 4040 Kazanlar - Isē Tekniĵi ve 
Ekonomisi A­ēsēndan Aranacak 
¥zellikler 

Boilers - Economical and thermal 
requirements 

TS 4041 Kazanlar - Anma Isē G¿c¿ ve 
Verim Deneyleri Esaslarē 

Boilers instructions for testing of 
capacity and efficiency 

TS 5139 ¢elik Borular - Korozyona Karĸē 
Korumak Ķ­in Polietilen ile 
Kaplanmasē Kurallarē 

Rules for applied polyethylen 
coating for corrosion protection 
of steel pipes 

TS 9809  Vanalar ï Dºkme demirden 
k¿resel vanalar - Yanēcē gazlar 
i­in 

Valves ï Cast iron ball valves for 
combustible gases 

TS 10276 Filtreler - Dahili Gaz 
Tesisatlarēnda Kullanēlan 

Filters used in interior gas 
installations 

TS 10624  Gaz reg¿latºrleri - Yanēcē gazlar 
(doĵalgaz ve hava gazē) i­in - 
Giriĸ basēncē 0,02 mpa - 0,4 mpa 
(0,2 bar - 4 bar) olan 

Gas pressure regulators for 
combustible gases (Natural gas, 
city gas LPG gas) Supply 
pressure up to 0,4 MPa 

TS 10670 Hortumlar - Esnek, ºnd¿leli - 
Paslanmaz ­elik (1,6 mpa'a 
kadar) gaz yakan cihazlar i­in 

FleĬible corrugated stainless 
steel tubes for gas burning 
appliances (up to 1,6 MPa) 

TS 10880 Kompansatºrler - ¢elik Kºr¿kl¿ - 
Gaz Boru Hatlarē ve Tesisatēnda 
Kullanēlan 

Compensators - Steel eĬpansion 
joints for gas pipe lines and 
installations 

TS 11391 Gaz br¿lºrleri-Atmosferik-Genel 
kurallar 

Gas burners without ventilation 
(atmospheric gas burners) 

TS 11396 Yakma tesislerinin elektrik 
donanēmē 

Electrical equipment for burning 
plants 

TS 11 EN 
10242 

Boru Baĵlantē Par­alarē - Dºkme 
demir temperlenmiĸ, diĸ a­ēlmēĸ 

Threaded pipe fittings in 
malleable cast iron 

TS EN 26 Sēcak su ¿retimi i­in Gaz yakan, 
atmosferik br¿lºrl¿ Ani su 
ēsētēcēlar (ĸofbenler) 

Gas-fired instantaneous water 
heaters for the production of 
domestic hot water  
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TS 5141 EN 
12954  

Katodik koruma - Gºm¿l¿ veya 
suya daldērēlmēĸ metalik yapēlar 
i­in - Boru hatlarē i­in genel 
prensipler ve uygulama 

Cathodic protection of buried or 
immersed metallic structures-
General principles and 
application for pipelines 

TS 5477 EN 
12261 

Gaz saya­larē - T¿rbin tipi 
saya­lar 

Gas meters -Turbine gas meters 

TS 5910 EN 
1359 

Gaz saya­larē ï Diyaframlē Diaphragm gas meters 

TS 8414 EN 
14163 

Petrol ve doĵal gaz sanayileri ï 
Boru hattē ile taĸēma sistemleri ï 
Boru hatlarēnēn kaynak yapēlmasē 

Petroleum and natural gas 
industries ï Pipeline 
transportation systems ï 
Welding of pipelines 

TS 10942 EN 
377 

Yaĵlayēcēlar - Yanēcē Gaz 
Ortamēnda ¢alēĸan Gaz 
Armat¿rleri ve Kontrol Cihazlarē 
Ķ­in (End¿striyel Ķĸlemlerde 
Kullanēlanlar Hari­) 

Lubricants for applications in 
appliances and associated 
controls using combustible gases 
eĬcept those designed for use in 
industrial processes 

TS EN 88-1 
 

Gaz cihazlarē i­in basēn­ 
reg¿latºrleri ve birleĸik emniyet 
tertibatlarē - Bºl¿m 1: Basēn­ 
reg¿latºrleri - Giriĸ basēncē 50 
kpaôa kadar (50 kpa dahil) 

Pressure regulators and 
associated safety devices for gas 
appliances - Part 1: Pressure 
regulators for inlet pressures up 
to and including 500 mbar 

TS EN 88-2 
 

Gaz cihazlarē i­in basēn­ 
reg¿latºrleri ve birleĸik emniyet 
tertibatlarē - Bºl¿m 2: Basēn­ 
reg¿latºrleri - Giriĸ basēncē 500 
mbarôdan 5 barôa kadar (5 bar 
dahil) 

Pressure regulators and 
associated safety devices for gas 
appliances - Part 2: Pressure 
regulators for inlet pressures 
above 500 mbar up to and 
including 5 bar 

TS EN 161+A3 Gaz br¿lºrleri ve gazlē cihazlar 
i­in otomatik kapama vanalarē 

Automatic shut-off valves for gas 
burners and gas appliances 

TS EN 298 Gaz veya sēvē yakēt yakan 
cihazlar ve ocaklar i­in otomatik 
bek kumanda sistemleri 

Automatic burner control 
systems for burners and 
appliances burning gaseous or 
liquid fuels 

 TS EN 303-1   Kazanlar cebri ­ekiĸ br¿lºrl¿ 
kazanlar- Bºl¿m 1: Terim ve 
tarifler genel ºzellikler deneyler 
ve iĸaretleme 
 

Heating boilers - Part 1: Heating 
boilers with forced draught 
burners- Terminology general 
requirements testing and 
marking 
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TS EN 303-3 Deneyler ve Ķĸaretleme Bºl¿m 3: 
Merkezi Isētma Kazanlarē - Gaz 
Yakan - Kazan Gºvdesi ve Cebri 
¢ekiĸli Br¿lºrden Meydana Gelen 
Sistem 

Heating boilers - Part 3: Gas 
fired central heating boilers - 
Assembly comprising a boiler 
body and a forced draught 
burner 

TS EN 331 Bina gaz tesisatlarēnda 
kullanēlacak el ile ­alēĸtērēlan 
k¿resel vanalar ve dipten yataklē 
konik kapatmalē vanalar 

Manually operated ball valves 
and closed bottom taper plug 
valves for gas installations for 
buildings 

TS EN 334+A1  Gaz basēn­ reg¿latºrleri ï Giriĸ 
basēncē 100 barôa kadar olan 

Gas pressure regulators for inlet 
pressures up to 100 bar 

TS EN 416-1 Isētēcēlar - Gaz yakan - Radyant 
borulu- Konut dēĸē kullanēmlar 
i­in - Tek br¿lºrl¿ - Tavana 
asēlan - Bºl¿m 1: Emniyet 

Single burner gas-fired overhead 
radiant tube heaters for non -
domestic use - Part 1: Safety 

TS EN 419-1*  Isētēcēlar- Gaz Yakan- Parlak 
Radyant- Tavana Asēlan- Konut 
Dēĸē Mahallerde Kullanēlan-Bºl¿m 
1: Emniyet Kurallarē 

Non-domestic gas-fired overhead 
luminous radiant heaters - Part 
1: Safety 

TS EN 613 Isētēcēlar ï M¿stakil - Gaz Yakan - 
Konveksiyonlu 

Independed gas fired convection 
heaters 

TS EN 676+A2 Br¿lºrler - Otomatik ¿flemeli - 
Gaz yakētlar i­in 

Automatic forced draught 
burners for gaseous fuels 

TS EN 751ï1 Contalēk malzemeler-1 inci, 2 nci 
ve 3 ¿nc¿ aile gazlarla ve sēcak 
su ile temas halinde olan vidalē 
metalik baĵlantēlarda kullanēlan - 
Bºl¿m 1: Havasēz ortamda 
sertleĸen conta bileĸikleri 

Sealing materials for metallic 
threaded joints in contact with 1 
st, 2 nd and 3 rd family gases 
and hot water part 1: Anaerobic 
jointing compounds 

TS EN 751ï2 Contalēk malzemeler-1 nci, 2 nci 
ve 3 ¿nc¿ alie gazlarla ve sēcak 
su ile temas halinde olan vidalē 
metalik baĵlantēlarda kullanēlan-
Bºl¿m 2:Sertleĸmeyen conta 
bileĸikleri 

Sealing materials for metallic 
threaded joints in contact with 
1st, 2nd and 3rd family gases 
and hot water part 2: Non -
Hardening jointing compounds 

TS EN 751ï3 Contalēk malzemeler-1 inci, 2'nci 
ve 3'¿hc¿ alie gazlarla ve sēcak 
su ile temas halinde olan, vidalē 
metalik baĵlantēlarda kullanēlan-
Bºl¿m 3: Sinterlenmemiĸ PTFE 
ĸeritler 

Sealing materials for metallic 
threaded joints in contact with 
1st,2nd and 3rd family gases 
and hot water - Part 3: 
Unsintered PTFE tapes 
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TS EN 777-1 Isētēcē Sistemler- Radyant T¿pl¿- 
Gaz Yakan ¢ok Br¿lºrl¿- Tavana 
Asēlan- Konut Dēĸē Kullanēm Ķ­in- 
Bºl¿m 1:Sistem D- Emniyet 

Multi-Burner gas-Fired overhead 
radiant tube heater systems for 
non-Domestic use Part 1: 
System D- Safety 

TS EN 777-2 Isētēcē sistemler - Radyant borulu 
- Gaz yakan - ¢ok br¿lºrl¿ - 
Tavana asēlan - Konut dēĸē 
kullanēm i­in - Bºl¿m 2: Sistem e 
- Emniyet 

Multi-burner gas-Fired overhead 
radiant tube heater systems for 
non-Domestic use - Part 2: 
System E - Safety 

TS EN 777-3 Isētēcē sistemler - Radyant borulu 
- Gaz yakan-¢ok br¿lºrl¿ - 
Tavana asēlan - Konut dēĸē 
kullanēm i­in - Bºl¿m 3: Sistem f 
- Emniyet 

Multi-Burner - Gas-Fired 
overhead radiant tube heather 
systems for non- domestic use - 
Part 3: System F- Safety 

TS EN 777-4 Isētēcē sistemler - Radyant borulu 
- Gaz yakan - ¢ok br¿lºrl¿ - 
Tavana asēlan - Konut dēĸē 
kullanēm i­in - Bºl¿m 4: Sistem h 
- Emniyet 

Multi-Burner ï gas-fired radiant 
tube heater systems for non-
Domestic use - Part 4: System 
H- Safety 

TS EN 837-1 Basēn­ ¥l­erler-Bºl¿m 1: Burdon 
Borulu Basēn­ ¥l­erler-Boyutlar, 
¥l­me, ¥zellikler ve Deneyler  

Pressure Gauges; Part 1: 
Bourdon Tube Pressure Gauges - 
Dimensions, Metrology, 
Requirements and Testing 

TS EN 837-2 Basēn­ ¥l­erler-Bºl¿m 2: Basēn­ 
¥l­erler Ķ­in Se­im ve Montaj 
Tavsiyeleri 

Pressure gauges - Part 
2:Selection and installation 
recommendations for pressure 
gauges 

TS EN 837-3 Basēn­ ¥l­erler-Bºl¿m 3: 
Diyaframlē ve Kaps¿ll¿ Basēn­ 
¥l­erler Boyutlar, ¥l­me, 
¥zellikler ve Deneyler 

Pressure Gauges - Part 3: 
Diaphragm and Capsule Pressure 
Gauges-Dimensions, Metrology, 
Requirements and Testing 

TS EN 
1057+A1*  

Bakēr Ve Bakēr Alaĸēmlarē - Saĵlēk 
ve Isētma Uygulamalarēnda Su ve 
Gaz Taĸēmada Kullanēlan Dikiĸsiz 
Yuvarlak Bakēr Borular 

Copper and copper alloys - 
Seamless, round copper tubes 
for water and gas in sanitary and 
heating applications 

TS EN 1092-
1+A1  

Flanĸlar ve baĵlantēlarē - Borular, 
vanalar, baĵlantē par­alarē ve 
aksesuarlarē i­in dairesel flanĸlar 
- PN kēsa gºsteriliĸli - Bºl¿m 1: 
¢elik flanĸlar 

Flanges and their joints - Circular 
flanges for pipes, valves, fittings 
and accessories, PN designated - 
Part 1: Steel flanges 
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TS EN 
1447+A1*  

Plastik boru sistemleri - Cam 
elyaf takviyeli termoset plastik 
(grp) borular - Uzun s¿reli i­ 
basēn­ mukavemetinin tayini 

Plastics piping systems - Glass-
reinforced thermosetting plastics 
(GRP) pipes - Determination of 
long-term resistance to internal 
pressure 

TS EN 1555-2 Plastik boru sistemleri - Gaz 
yakētlarēn taĸēnmasēnda kullanēlan 
- Polietilenden (pe) - Bºl¿m 2: 
Borular 

Plastics piping systems for the 
supply of gaseous fuels-
Polyethlene (PE) Part 2: Pipes 

TS EN 1555-
3+A1 

Pl©stik boru sistemleri - Gaz 
yakētlarēn taĸēnmasēnda kullanēlan 
- Polietilenden (pe) - Bºl¿m 3: 
Ekleme par­alarē 

Plastics piping systems for the 
supply of gaseous fuels - 
Polyethylene (PE)-Part 3: Fittings 

TS EN 1643 Gaz br¿lºrleri ve gaz yakan 
cihazlar i­in emniyet ve kontrol 
tertibatlarē - Otomatik kapama 
vanalarē i­in vana doĵrulama 
sistemleri 

Safety and control devices for 
gas burners and gas burning 
appliances - Valve proving 
systems for automatic shut-off 
valves 

TS EN 1759-1 Flanĸlar ve baĵlantēlarē - Borular, 
vanalar, baĵlantē par­alarē ve 
aksesuarlarē i­in dairesel flanĸlar 
- Sēnēf kēsa gºsteriliĸli - Bºl¿m 1: 
¢elik flanĸlar, nps İ ila nps 24 

Flanges and their joints - Circular 
flanges for pipes, valves, fittings 
and accessories, class 
designated - Part 1: Steel 
flanges, NPS 1/2 to 24  

TS EN 1854* Basēn­ algēlama tertibatlarē - Gaz 
br¿lºrleri ve gaz yakan cihazlar 
i­in 

Pressure sensing devices for gas 
burners and gas burning 
appliances 

TS EN 1856-1   Bacalar - Metal bacalar i­in 
kurallar - Bºl¿m 1: Baca sistemi 
bileĸenleri 

Chimneys - Requirements for 
metal chimneys - Part 1: System 
chimney products 

TS EN 1856-2 Bacalar - Metal bacalar i­in 
gerekler - Bºl¿m 2: Metal baca 
astarlarē ve baca baĵlantē 
borularē 

Chimneys - Requirements for 
metal chimneys - Part 2: Metal 
flue liners and connecting flue 
pipes 

TS EN 
1858+A1*  

Bacalar - Bileĸenler - Beton baca 
bloklarē 

Chimneys - Components - 
Concrete flue blocks 

TS EN 12480 Gaz saya­larē ï Dºner yer 
deĵiĸtirmeli gaz saya­larē 

Gas meters - Rotary 
displacement gas meters 

TS EN 12952-
1*  

Su borulu kazanlar ve yardēmcē 
tesisatlarē - Bºl¿m 1: Genel 

Water-tube boilers and auĬiliary 
installations - Part 1: General 

TS EN 12953-1 Silindirik kazanlar - Bºl¿m 1: 
Genel 

Shell boilers-Part 1:General 
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TS EN 12953-6 Silindirik kazanlar - Bºl¿m 6: 
Kazan donanēmē i­in ºzellikler 

Shell boilers ï Part 6 : 
Requirements for equipment for 
the boiler 

TS EN 13063-
1+A1 

Bacalar - Kil/seramik duman yolu 
astarlē sistem bacalar - Bºl¿m 1: 
Kurum tutuĸmasēna diren­ i­in 
kurallar ve deney metotlarē  

Chimneys - System chimneys 
with clay/ceramic flue liners - 
Part 1: Requirements and test 
methods for sootfire resistance 

TS EN 13063-
2+A1 

Bacalar - Kil/seramik duman yolu 
astarlē sistem bacalar - Bºl¿m 2: 
Yaĸ ĸartlarda uygulanan kurallar 
ve deney metotlarē 

Chimneys - System chimneys 
with clay/ceramic flue liners - 
Part 2: Requirements and test 
methods under wet conditions 

TS EN 13384-
1*  

Bacalar ï Isē ve akēĸkan dinamiĵi 
hesaplama metotlarē ï Bºl¿m 1: 
Tek ēsētma tertibatēna baĵlē 
bacalar  

Chimneys - Thermal and fluid 
dynamic calculation methods - 
Part 1: Chimneys serving one 
heating appliance 

TS EN 13384-
2*  

Bacalar ï Isē ve akēĸkan dinamiĵi 
hesaplama metotlarē ï Bºl¿m 2: 
Birden ­ok ēsētma tertibatēna 
baĵlē bacalar  

Chimneys - Thermal and fluid 
dynamic calculation methods - 
Part 2: Chimneys serving more 
than one heating appliance 

TS EN 13410 Radyant Isētēcēlar-Gaz Yakan-
Tavana Asēlan-Konut Ama­lē 
Kullanēlmayan Binalar i­in 
Havalandērma Kurallarē 

Gas-fired overhead radiant 
heaters- Ventilation 
requirements for non-domestic 
premises 

TS EN 
14161+A1*  

Petrol ve doĵal gaz sanayileri - 
Boru hattē ile taĸēma sistemleri 
(ISO 13623:2009'dan modifiye) 

Petroleum and natural gas 
industries - Pipeline 
transportation systems (ISO 
13623:2009 modified) 

TS EN 
14382+A1 

Gaz basēncē ayarlama istasyonlarē 
ve tesisleri i­in g¿venlik cihazlarē 
- 100 barôa kadar olan giriĸ 
basēn­larē i­in emniyetli gaz 
kapama cihazlarē 

Safety devices for gas pressure 
regulating stations and 
installations - Gas safety shut-off 
devices for inlet pressures up to 
100 bar 

TS EN 
14471+A1 

Bacalar ï Duman yolu plastik 
astarlē baca sistemleri - Kurallar 
ve deney yºntemleri 

Chimneys - System chimneys 
with plastic flue liners - 
Requirements and test methods 

TS EN 14800   Metal hortum takēmlarē ï 
Ond¿leli ï ¢elik ïBina i­inde 
kullanēlan - Gaz yakan cihazlarēn 
emniyetli baĵlantēsē i­in 

Corrugated safety metal hose 
assemblies for the connection of 
domestic appliance using 
gaseous fuels 
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TS EN 15266 Hortum takēmlarē - Gaz i­in - 
Binalarda kullanēlan - Ondulelē 
b¿k¿lebilir - Paslanmaz ­elikten - 
Ķĸletme basēncē 0,5 barôa kadar 

Stainless steel pliable corrugated 
tubing kits in buildings for gas 
with an operating pressure up to 
0,5 bar 

 TS EN 15287-
1+A1 

Bacalar - Bacalarēn tasarēmē, 
montajē ve hizmete alēnmasē - 
Bºl¿m 1: Oda ile b¿t¿nleĸik 
olmayan ēsētma cihazlarē i­in 
bacalar 

Chimneys - Design, installation 
and commissioning of chimneys 
- Part 1: Chimneys for non-
roomsealed heating appliances 

TS EN 15287-2 Bacalar - Bacalarēn tasarēmē, 
montajē ve hizmete alēnmasē - 
bºl¿m 2: Oda ile b¿t¿nleĸik olan 
cihazlar i­in bacalar 

Chimneys - Design, installation 
and commissioning of chimneys 
- Part 2: Chimneys for 
roomsealed appliances 

TS EN 15502-2-
2 

Gaz Yakan Merkezi ēsētma 
kazanlarē- Bºl¿m 2-2:Tip B1 
cihazlar i­in standart 

Gas-fired central heating boilers 
- Part 2-2: Specific standart for 
type B1 appliances 

TS EN 50291-
1*  

Karbon monoksit gazēnēn 
algēlanmasē i­in ev ve benzeri 
yerlerde kullanēlan elektrikli 
cihazlar - Bºl¿m 1: Deney 
metotlarē ve performans 
ºzellikleri 

Electrical apparatus for the 
detection of carbon monoĬide in 
domestic premises - Part 1: Test 
methods and performance 
requirements 

TS EN ISO 
3183  

Petrol ve doĵalgaz sanayileri ï 
boru hattē ile taĸēma sistemleri 
i­in ­elik borular 

Petroleum and natural gas 
industries - Steel pipe for 
pipeline transportation systems 

 TS EN ISO 
10380 

Boru tesisatē - Ond¿leli metal 
hortumlar ve hortum takēmlarē 

Pipework - Corrugated metal 
hoses and hose assemblies 

TS EN ISO/IEC 
17020 

Uygunluk deĵerlendirmesi - 
¢eĸitli tiplerdeki muayene 
kuruluĸlarēnēn iĸletimi i­in ĸartlar 

Conformity assessment - 
Requirements for the operation 
of various types of bodies 
performing inspection 

TS EN ISO/IEC 
17024 

Uygunluk deĵerlendirmesi - 
Personel belgelendiren kuruluĸlar 
i­in genel ĸartlar 

Conformity assessment -- 
General requirements for bodies 
operating certification of persons 

TS ISO 5408 Vida diĸleri ï Terimler ve tarifler  Screw threads - Vocabulary 
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¢aĵdaĸ yaĸamēn bireysel beklentileri ile birlikte toplumsal hassasiyeti de b¿y¿k 
deĵiĸim yaĸamēĸtēr. Artēk insanlar temiz ve d¿zenli bir ­evrede yaĸama mecburiyetinin 
farkēnda olup, m¿ĸterek bir ºzen ile ekolojik yapēnēn korunmasē gerekliliĵinde 
birleĸmiĸlerdir. Bu sebeple doĵal gaz arzēnēn yaygēnlaĸmasē ºnem arz etmektedir.  
  
Bilin­li yaĸama k¿lt¿r¿m¿z, ihtiya­larēmēzēn verimli, saĵlēklē ve ­evreci bir yolla 
tedarikinin saĵlanmasēna namzettir. Bu vesile ile doĵal gaz, ºn¿m¿zdeki 80 yēlēn 
projeksiyonunda tek egemen enerji kaynaĵēdēr.  
 
Yurdumuza doĵal gazēn ithalinde ve yurt geneline yaygēnlaĸtērēlmasēnda sarf edilen 
emek, serdedilen alēn teri takdire ĸayan olup; Bu emekteki birlikteliĵiniz ve doĵal gaz 
dºn¿ĸ¿m¿nde alēn teri sarf eden b¿t¿n ­alēĸanlarēn katkēlarē i­in ĸ¿kranlarēmēzē 
sunarēz. 
 
Halkēmēza can ve mal emniyetinin yanē sēra tasarruf ve konfor sunma bilinci ile 
s¿rd¿r¿len doĵal gaz daĵētēm faaliyetlerindeki n¿anslarē ve hassasiyetleri b¿nyesinde 
barēndēran birlikteliĵimizin eseri olan bu ĸartnamenin sektºr¿n¿n geliĸimine ve 
iĸleyiĸine ēĸēk tutacak bir rehber olmasē temennisi ileé 

 
01 .MAYIS.20 19  

 
Revizyo n:2019 .03 

 
SAMGAZ DOĴAL GAZ DAĴITIM A.ķ. 

Esenevler Mahallesi, Ķsmet Ķnºn¿ Blv. No:14, 55200 Atakum/Samsun 

Tel:0362.444 1 187  
 

www.samgaz.com.tr 
 
 

http://www.samgaz.com.tr/

	34. TALİMAT ve TAVSİYELER

